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NASZA OCENA

»Polacy cheg niepodleglosci, lecz pragneliby, aby ta
niepodleglos¢ kosztowala dwa grosze i dwie krople
krwi — a niepodleglosé jest dobrem nie tylko cennym
ale i bardzo kosztownym”.

Jozef Pilsudski na konferencji niepodleglosciowych

organizacji politycznych 25-26 sierpnia 1912 roku
w Zakopanem.

O péinocy dnia 12 grudnia rozpoczela sie jeszcze jedna
polska tragedia narodowa. Rozlegly si¢ dzwonki do mieszkaf;
zacz¢to aresztowania na skale nie mniejszg, niz w ktérymkol-
wiek okresie okupacji hitlerowskiej — na skale podobn do tego,
co dzialo si¢ na wschodnich obszarach Rzeczypospolitej po
17 sierpnia 1939 roku. Rozpoczat si¢ gigantyczny pogrom naj-
wickszej w dziejach Polski organizacji — ,,Solidarnosci”. Wiy-
konawcami byli Polacy. Wojsko polskie, o ktérym tak pickne
krazyly legendy — ostatnio o wiele pickniejsze za granica, niz
w kraju — przystgpito do pacyfikacji whasnej, niedawno rozbu-
dzonej do wolnoéci ojczyzny. Mit pewnego dogadania sie ,,Po-

laka z Polakiem” skonal wraz z zatrzaénieciem sie drzwi aresztu
za Lechem Waless.

Kiedy piszemy te stowa 19 grudnia nie znane sa ani osta-
teczny wynik akcji pogromowej (,,normalizacji”’, jak sie to za-
czyna wzorem czeskim nazywad), ani liczba krwawych ofiar, ani
pelny zasigg aresztowari. Cztery fakty widaé wszakze jasno:

1. Chociaz pogrom dokonywany jest polskimi sitami (co
daje wielu rzadom tatwy pretekst do méwienia o ,;wewnetrznej
sprawie polskiej”), sity sprawczg jest Moskwa. Nie musimy sie
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opiera¢ na domystach; mozna przytoczyé bezpoérednie autory-
tety: artykuly w Izwiestiach i Prawdzie, zapewniajace, Ze ,za-
chowanie rewolucyjnych zdobyczy narodu polskiego” jest sprawg
dotyczaca ,bezposrednio Zywotnych intereséw wszystkich naro-
déw i pafistw, ktére wybraly droge socjalizmu”, a takze obwiesz-
czajace stan wojenny przemdéwienie Wojciecha Jaruzelskiego, w
ktérym méwi o ,suwerennosci Polski” zobowigzujacej do samo-
dzielnego uporania si¢ z zagrozeniem. Zadnemu przywédcy na-
prawde suwerennego paristwa takie o$wiadczenie nie przysztoby
nawet do glowy; sedno sprawy lezy w domyélnym uzupelnieniu:
jezeli nie zademonstrujemy naszej suwerenno$ci w ten wladnie
sposéb, zrobi to za nas kto inny.

2. Zakres narzuconych spoleczefistwu ograniczed jest tak

ogromny — szetszy, niz podczas ostatniej wojny, kiedy np. nie
wylaczono telefonéw, nie przerwano wymiany pocztowej i nie
zakazano podrézy — Ze sprowadzaja si¢ one do zamachu stanu

przeciwko catemu narodowi. Najjaskrawszym tego wyrazem jest
przerwanie wszelkich, poza dwoma dziennikami, publikacji pra-
sowych. Nie mamy wiec do czynienia z jeszcze jednym puczem
wojskowym czy zmiang partyjnej ekipy: jest to najraptowniej-
sza w dwudziestowiecznej historii Europy prdéba zaprowadzenia
rezymu totalitarnego.

3. Jawnie polozono kres ,kierowniczej roli partii”. Nie
stychaé o niej w oficjalnych wypowiedziach, jej aparat przestat
dziataé jako caloéé, wielu czonkéw wiadz rozmaitych szezebli
zostato izolowanych lub aresztowanych. To, na co nie odwazata
sie porywaé ,,0pozycja”, zostalo dokonane przez partyjng solda-
teske. Ale dokonane za zgoda i zacheta Moskwy. Na tych zasa-
dach wolno wszystko, byle nie nazywaé rzeczy po imieniu.

4. Skoficzyt sie tez trwajacy od ponad pigciu lat okres uni-
kania przemocy. W tym okresie wladze stosowaly przemoc
ukradkiem i marginalnie; ruchy wolnoéciowe a potem ,,Solidar-
noé¢”, NZS, inne zwigzki i cata ,,0pozycja” wyrzekaly sie jej
zasadniczo i ostentacyjnie. Przemoc i gwatt byly niemodne; kto-
kolwiek by je zalecal lub nawet dopuszczal w swoich planach
— stawiat si¢ poza obrebem przyjetych regut gry. Teraz whadze
ztamaly owe reguly. Przemoc wchodzi znowu do normalnego
repertuaru §rodkéw i trudno oczekiwaé od przeciwnikéw rezymu,
aby godzili si¢ na los biernych ofiar.

Nie wiemy dzi§, powtérzmy, jaki bedzie bezposredni .skutels
pogromu. Skape i wyrywkowe wiadomoéci zdaja si¢ éWla(!CZYC
o sporadycznym i rozsianym oporze, ktéry wiadze stopniowo
choé nie bez trudu tlumia. Ten opér, ktéry stanowi nasza naj-
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wiekszg szanse, moze jeszcze trwaé — i im dluzej potrwa, tym
wicksze beda jego mozliwosci rozszerzania sie, ostabienia spois-
toéci wojska, rozerwania obreczy przemocy, zmuszenia wiadzy do
rokowani.

Jezeli jednak pogrom sie powiedzie, przyniesie tylko czasowe
opanowanie sytuacji. ,,Normalizacja”, a whaéciwie pacyfikacja,
nie rozwigze zadnego spo$réd probleméw i konfliktéw, ktére
wywolywaly dotychczas ferment w spoleczefistwie polskim i do-
prowadzily do przemian w lecie 1980 roku; przeciwnie, dodaje
do nich nowe i ostrzejsze. Przyduszenie ptomienia gniewu pod-
nosi zarazem jego ciénienie. Nastepny wybuch moze okazaé sig
krwawy od pierwszej chwili: przepowiadali to niejednokrotnie
nawet dziatacze partyjni. Moskiewscy inspiratorzy wojskowej
,»tady ocalenia narodowego” nie powinni si¢ tudzié¢. Dopéki nie
zaczng traktowaé Polakéw jako partneréw, nie wasali — do-
péty Polska pozostanie beczka z prochem. Powinien o tym pa-
mietaé réwniez Zachéd. To prawda, ze nastawienie opinii pu-
blicznej na Zachodzie jest dla Polakéw niebywale Zyczliwe; glosy
sympatii dla ,,Solidarnosci” sa masowe i wzruszajgce. Ale nie-
jeden przywédca zachodni (z Helmutem Schmidtem na czele)
marzy najwidoczniej o tym, aby znowu ,porzadek zapanowat
w Warszawie”, jak 150 lat temu. Jezeli zapanuje, bedzie to
porzadek ztudny. Normalizacja przy pomocy terroru musi okazaé
si¢ fikcja. Tymczasem za§ wstrzemigzliwa reakcja Zachodu na
pogrom w Polsce zacheca tylko ZSSR do dalszego awanturnictwa,

przekonywa, ze stosowanie przemocy w sporach politycznych jest
nadal optacalne.

Jak do tego doszto? Historia ostatnich siedemnastu miesie-
cy jest przeladowana wydarzeniami, odmiennymi od wszystkie-
80, co dzialo si¢ przedtem i gdzie indziej. Z trudem poddaje
si¢ dzi§ analizie; musimy si¢ ograniczyé do ogélnych stwier-
dze i hipotez.

Polskie lato 1980 wybuchto nagle. Spodziewano si¢ go, choé
nie w tej postaci i skali; pracowano na nie — choé przygotowujac
nie to, co nastgpito. Sukces strajkéw lipca i sierpnia 1980 roku
byt dzietem determinacji i zywiotowej, autentycznej jednodci
postaw i celéw; ale byt réwniez, na planie czysto praktycznym,
dzielem szczesliwego zbiegu okolicznosci — w stopniu  wiek-
szym, niz to sobie potem chciano u$wiadomié. Szczeicie pole-
galo na rozkladzie i paralizu wladz. Rezultat byt tak olé$niewa-
jacy, ze zaniedbano zastanowienia sie, co byloby si¢ stalo (i co
moze sie staé w przysztoéci), gdyby wiladza zachowala sie
inaczej.

Wybuch ,,Solidarnoéci” unieruchomit w praktyce kierowni-
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cza rolg partii, ktéra nie byla juz w stanie, jak do tego przy-
wykla, narzucaé spoleczefistwu swojej woli. Réwniez uczestnic-
two PRL w Pakcie Warszawskim zredukowane zostalo do po-
ziomu teoretycznego zobowigzania. Deklarowanie, ze si¢ tej kie-
rowniczej roli ani uczestnictwa w sojuszach nie kwestionuje,
bylo zabiegiem rytualnym, bardzo waznym, ale pozbawionym
praktycznego pokrycia. Tymczasem Kreml, przywigzujacy wielka
wage do formalnych pozoréw, jeszcze wigkszg przyklada do rze-
czywistego uktadu sit. Oskarzajac Solidarnoéé o podwazanie
ustroju i cheé jego obalenia przywédcy i komentatorzy sowieccy
mieli w swoim poczuciu pelng racje, bo nie chodzilo im wéw-
czas o stowa, ale o fakty. A fakt zasadniczy stanowilo to, ze
Polska przestawata byé dyspozycyjna. Kierownictwo KPZS zaj-
mowato wigc od poczatku stanowisko jednoznaczne: zmiany, za-
chodzace w Polsce, mozna tolerowaé tylko tymczasowo, s3 one
nie do przyjecia.

Opér polskich sfer rzadzacych wobec postulatéw spoleczesi-
stwa wynikal w znacznej mierze z tego wiasnie, ze dla kierow-
nictwa PZPR wazniejsze bylo nastawienie Kremla, niz nastroje
i aspiracje wlasnego narodu. Dziataly takze dwa inne czynniki:
che¢ obrony wiasnych intereséw oraz niemal zupelny brak wyo-
brazni politycznej. Wiadza ustepowata jedynie pod silnym na-
ciskiem. Oczyszczania aparatu z ludzi najbardziej skompromito-
wanych dokonywano bardzo niechetnie; do karania winnych
naduzyé w ogéle nie doszlo.

W sytuacji, kiedy Moskwa uwazata bezposrednia interwen-
cje zbrojng za krok ostateczny, ktérego usitowata za wszelkg
niemal cene unikngé — kota rzadzace Polska mialy szanse prze-
trwania kryzysu polityczno-gospodarczego na zasadzie dogadania
sie i kompromisu z niezaleznymi zwigzkami zawodowymi i ca-
tym narodem. Twierdzimy, ze §miata decyzja dopuszczenia swo-
bodnie wybranych reprezentantéw spoteczefistwa do wspétudziatu
w podejmowaniu decyzji i kontrolowaniu ich wykonania, pod-
jeta dostatecznie wczesnie — np. w maju 1981 roku — mogtaby
ocali¢ wielki eksperyment demokratyzacyjny czyli polska ,0d-
nowe”’. Nie stalo si¢ tak gléwnie z winy rzadzgcego aparatu,
ktéry wolat dopusci¢ do catkowitego niemal zablokowania me-
chanizméw wladzy spoleczno-ekonomicznej, niz si¢ ta whadza po-
dzielié.

Z dzisiejszej perspektywy widaé, ze przynajmniej czgsé czlor}-
kéw wihadz partyjno-rzadowych od kilku miesigcy $wiadomie
przewlekata lub zrywala rokowania, przygotowujgc réwnoczesnie
sity do pogromu. W obliczu niemoznoéci osiggnigcia porozumie-
nia i wyegzekwowania udzielanych obietnic — #adania ,,Solidar-
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nosci” i innych niezaleinych zwigzkéw rosty z tygodnia na ty-
dziei. Rozpowszechniato si¢ przekonanie, ze tylko caloSciowe
i zasadnicze zmiany w systemie politycznym umozliwig niezbedne
reformy gospodarcze, wyzwolg inicjatywy spoteczne, dadza naro-

owi szanse rozpoczecia procesu wynutzania si¢ z biedy i chaosu.
Dialog, szczatki dialogu, stawaly si¢ coraz trudniejsze — bo do-
tyczyly kwestii coraz bardziej fundamentalnych. Juz nie rejes-
tracji zwigzkéw, legalizacji strajkéw lub samorzadu pracowni-
czego — ale wolnych wyboréw. I wéwczas cze$é aparatu wiadzy,
najscislej powigzana z Moskwa, zdecydowata si¢ na skok w ciem-

no$é, przerwanie wszelkich pozoréw porozumienia i otwarty
terror.

Czy tak sie staé musialo? To pytanie trzeba rozbié na dwie
czgsci: czy byla inna droga dla wiadz? i czy ,,Solidarno$é” (mé-
wimy o niej, dla skrétu myslowego, jako o catoéci niezaleznych
sit spotecznych) mogta zapobiec skutecznosci pogromu? Na pierw-
szg czg$¢ pytania udzieliliémy juz odpowiedzi: mozna bylo zna-
lezé wyjicie kompromisowe. Pod trzema warunkami: 1. wyka-
zania wigkszej $mialosci politycznej ptzez umiarkowans czeéé
kierownictwa partii; 2. objecia przez umiarkowane kota partyj-
ne kontroli nad MSW i wojskiem; 3. wickszej dojrzatosci poli-
tycznej najbardziej glosnych doradcéw ,,Solidarnoéci” i przywéd-
céw ,,demokratycznej opozycji”. Decydujacy okazat sie fakt, ze
caly aparat przymusu oraz wojsko pozostaly nietkniete przez
proces ,,odnowy”, zachowaly petna site uderzenia.

Mimo wszystko wydaje sig, ze pogrom mégt sie nie udaé.
Niezbgdnym warunkiem jego sukcesu byla stabo§é i rozproszenie
oporu. Przywddcy ,,Solidarnosci” przejawiaja wielkie mestwo,
nie uginajgc si¢ pod naciskiem wladz wojskowych; ale , Solidar-
no$¢” jako catos¢ okazata si¢ nieprzygotowana organizacyjnie i
psychicznie na konfrontacje sitows. Nieprzygotowana réwniez
— chociaz bylo wiele wyjatkéw — na ryzyko ofiar $miertelnych.
Bez podjecia tego ryzyka byla jednak bezbronna. Przywédcy
i cztonkowie zwigzku powtarzali: jedyna nasza bronia jest strajk;
wyrzekamy sie przemocy; nie bedziemy uzywaé sily. Ale nie-
ubtagana konsekwencja takiej postawy, jezeli nie ma ona pro-
wadzi¢ do kapitulacji przed przeciwnikiem, ktéry uzyé sily sie
nie zawaha, jest gotowo$¢ do ponoszenia meczeriskich ofiar. Je-
zeli za§ chce si¢ uniknaé rzezi bezbronnych — trzeba byé goto-
wym do odpowiedzenia przemocg na przemoc, nawet w obliczu
drastycznej nieréwnoéci sit. Zapewniano si¢ wzajemnie, ze woj-
sko polskie nie bedzie strzelaé do wspétbraci. Ale wojsko, o ile
wiemy dotychczas, nie zostalo postawione w obliczu wyboru:
strzelaé czy nie strzelaé. Do strzelania wystarczaja na razie od-
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dzialy stuzby bezpieczefistwa i ZOMO. Podziwiamy polskie pod-
ziemie lat wojny; podziwiamy dzi§ Afganéw. Podstawg dziala-
nia i jednych i drugich byla gotowo$¢ poswiecenia zycia.

Sukcesy ostatnich miesiecy przychodzity nam za latwo. Za
niski byt prég, strachu, ktéry trzeba bylo przekraczaé. Przed
prawdziwg wielka prébg stajemy dopiero teraz. I wolno sie
obawia¢, ze dla odrobienia strat politycznych i moralnych, ktére
nam od 13 grudnia zadano, trzeba bedzie ponies¢ znacznie wiecej
ofiar, niz by poswiecono, stawiajac natychmiastowy twardy opér.

Czy moina si¢ bylo lepiej przygotowaé? Tak. Jakie popel-
niliémy bledy? Przede wszystkim daliSmy sie porwaé upojeniu,
iluzji whasnej sily, zZtudzeniu zupelnej niemocy wiadz; daremnie
Walesa ostrzegat przed tym na zjeZdzie w Gdansku, nawet jesz-
cze w Radomiu, na kilka dni przed katastrofg. Snuto wielkie
plany, opracowywano programy, zapewniano zagranicznych dzien-
nikarzy o ,swobodzie manewru politycznego” nowego szefa par-
tii i o nieZtomnej potedze ,,Solidarnosci” i sit demokratycznych.
Dzi§ czyta si¢ te zapewnienia z takim samym zazenowaniem, jak
artykuly o mocarstwowej Polsce, pisane w latach trzydziestych.
Trzeba zreszta sprawiedliwie stwierdzié, ze zadania, jakie ,,Soli-
darnoée” musiata wykonaé, byly w tak krétkim okresie niewy-
konalne: samorzadnosci i demokracji trzeba si¢ uczyé dtugo i
w  spokoju.

Zaniedbano nie tylko przygotowania psychicznego na wypa-
dek konfrontacji; takie przygotowanie bylo istotnie bardzo trud-
ne. Zaniedbano takze pracy nad infrastruktura ruchéw wolnos-
ciowych w Polsce. Za wiele bylo zebraf i oéwiadczgr’:, za wiele
wspétzawodnictwa, sporéw, wzajemnych oskarier’x.(]ak podczas
ktétni o zastugi KOR-u na zjeZdzie w Gdarisku, jak wewnatrz
regionu mazowieckiego ,,Solidarnosci”, gdzie szalaly mafijnoéé,
ghupota i histeria) — a za malo przyziemnej roboty nad formo-
waniem i utrwalaniem struktury organizacyjnej. Dziatajgce pod
ostong puklerza ,Solidarnosci” grupy i organizacje polityczne
zabawialy sie w planowanie gruntownej przebudowy ustroju, ba
— nawet uktadu sit w naszej cze$ci Europy; proklamowaly
ogblnopolskie akcje, ruchy, kluby i konfederacje, odstaniajac w
petni swoje sklady personalne. Drzialano w oczywistym mniema-
niu, ze béj to jest nasz ostatni, nie zabezpieczono odwodéw,
ptawiono sie¢ w jawnos$ci. Stracono bezpowrotnie mnéstwo czasu
na gadaniu, pisaniu i drukowaniu — a trzeba go bylo uzywaé
takze na tworzenie rezerwowych sposobéw porozumiewania sie
tajnych komérek, ukrytych przed stuzba bezpieczefistwa siatek.
Prawie wszyscy robili czy starali si¢ robié wszystko na raz —
nie baczac na to, jak chytrze rozdzielit role bronigcy sie system.
A réwnoczeénie domagano sie — najgloéniej ci, ktérzy powinni
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byli wiedzie¢ lepiej, intelektualiSci — doradcy ze sporym do-
$wiadczeniem politycznym — zmian ostentacyjnych, fasadowych,
zamiast wykorzystywaé mozliwo$é rozwigzan czgstkowych a kon-
kretnych.

Czy, jezeli pogrom okaze si¢ w tej chwili skuteczny, mamy
uznaé wszystko za stracone? Z pewnodcia nie, i w tej postaci
postawione pytanie moze brzmieé jak pusta retoryka. Zostanie
przeciez, moze i powinna zostaé, §wiadomos§é jednoéci duchowej
spoleczeristwa, a réwniez jego umiejetnosci samoorganizacji. Zo-
stanie pamie¢ o miesigcach swobodnego oddechu, miesigcach bez
strachu. ,,Solidarno$¢” w zdumiewajaco krétkim czasie dokonata
wielkiego dziela zjednoczenia ludzi wszystkich sfer i okolic Pol-
ski. Przelamata bariery klasowych podzialéw, obalita liczne
uprzedzenia. Po latach atomizacji spoleczedstwa doprowadzita
do niebywatego zblizenia sie ludzi do siebie. Uczyla stawiaé inte-
res og6lnonarodowy ponad grupowym. Wyzwolita ogromne bo-
gactwo inicjatyw jednostkowych i zbiorowych; ujawnila twér-
czy potencjal narodu. Nagle rozkwitlo zycie intelektualne — sym-
bolem tego rozkwitu byt przerwany przez ogloszenie stanu wo-
jennego Kongres Kultury Polskiej w Warszawie. W ciggu
ostatniego roku opublikowano mnéstwo ksigzek, broszur, a prze-
de wszystkim pism, ktére trwale pozostang w dorobku naszej
kultury.

Pytanie postawili$my jednak nie dla retorycznego efektu, ale
aby zwréci¢ uwage na niebezpieczefistwo utracenia nie owej cen-
nej tradycji — lecz wiary w sens dziatas, podejmowanych i
w ciggu ubieglych kilkunastu miesiecy, i wezesniej. Widaé w tej
chwili straszliwg grozbe szerokiego i glebokiego rozgoryczenia,
zwhaszcza tych, ktérzy najwiecej z siebie dali, najwiecej zatyzy-
kowali i najbardziej dzi§ cierpia. Jak po roku 1831, jak po 1863,
jak po Powstaniu Warszawskim moze nadej$é okres zalu i pre-
tensji do tych — przede wszystkim przywédeéw, jeszcze bar-
dziej doradcéw i patronéw intelektualnych — ktdrzy wywiedli
lud polski w pole whasnych urojeri i ambicji. Tej grozbie trzeba
Swiadomie stawial czota. A przeprowadzajac konieczny i suro-
wy rachunek bledéw — trzeba stwierdzaé, 7e byly one znacznie
mniejsze, niz zastugi i osiggniecia.

Polacy majg przed soba okres nowej, wielkiej préby moral-
nej i politycznej. Spofeczedstwo juz w tej chwili zaczyna sto-
sowa¢ bierny opér; ale nacisk na pokajanie si¢ i kolaboracje
bedzie ogromny, odczuje go zwhaszcza inteligencja. Aresztowa-
nia i represje wyeliminowaly na czas jaki§ z Zycia publicznego
duzg czeéé polskich elit naukowych, kulturalnych i fachowych;
gwaltowno$é prze§ladowadt musiata te elity jeszcze bardziej zra-
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zi¢ do wiladz PRL. Rada wojskowa jest dzi§ popierana otwarcie
tylko przez figury rodzaju Wojciecha Zukrowskiego; nawet jezeli
uda si¢ jej zmusi¢ lub sklonié do wspélpracy gari¢ innych —
zantagonizowanie §rodowisk inteligenckich stanowi jeszcze jed-
ng przyczyng, dla ktérej ratowanie gospodarki polskiej przez ko-
munistyczng  soldateske jest preedsiewzigciem beznadziejnym.
Zreszta rada wojskowa nie wydaje sie poswiecaé temu zadaniu
wiele uwagi. O poziomie jej ,myslenia” ekonomicznego §wiad-
czy ogloszenie po pieciu dniach stanu wojennego, w sytuacji
trwajgcych strajkéw, zamknigtych stoczni i gigantycznych kosz-
téw operacji wojskowej, komunikatu, ze stan gospodarki polskiej
juz ulega poprawie.

Co powinni§my dzi§ postulowaé i robié? Zwiazki zawodowe
wolnego §wiata majg obowigzek jak najusilniejszego dopominania
sie o swoich uwiezionych i pozbawionych praw kolegéw w Pol-
sce. To, co si¢ dzieje w naszym kraju, jest wyzwaniem, rzuco-
nym miedzynarodowemu bratetstwu ludzi pracy — o ktérym wy-
powiedziano tyle wzniostych stéw. Nie skrepowane wymogami
(rzeczywistymi czy urojonymi) politycznej taktyki, zwigzki zawo-
dowe wolnego §wiata, a takze stowatzyszenia twércze i naukowe
moga i powinny braé w opieke prze§ladowanych Polakéw, orga-
nizowaé dla nich pomoc lekarska, Zywno$ciows i prawng. Zwigz-
ki zawodowe majg tez obowigzek wywierania presji na rzady
swoich pafistw, ktére z ocigganiem tylko potepilty niebywate prze-
ciez w cywilizowanym $wiecie prze§ladowania i bezprawie w
Polsce, i ktére nie potrafia si¢ zdobyé na otwarte powiedzenie,
7e sprawcg calej tragedii jest ZSSR.

Potepienie jest niewystarczajace; poza stowami potrzebne sg
czyny. Konieczne jest twarde postawienie warunku: przed znie-
sieniem stanu wojennego, uwolnieniem aresztowanych i przywré-
ceniem swobody dziatania ,,Solidarno$ci” — PRL nie otrzyma
7adnych ulg finansowych, kredytéw ani pomocy gospodarczej.
Pozadane byloby zastosowanie okresowych przynajmniej sankcji
ekonomicznych w stosunku do wszystkich krajéw bloku moskiew-
skiego, ktérych rzadzgce partie domagaly si¢ uprzednio rozpra-
wy z ,Solidarnoécia”. Dotyczy to przede wszystkim ZSSR.
Sankcje takie moga na wahajgcych si¢ rzadach wymusié a potem
realizowaé tylko zwigzki zawodowe wolnego §wiata, jest to ich
historyczne zadanie. Postawa dokeréw amerykariskich i zwigz-
kowcéw francuskich, ptzede wszystkim centrali CFDT, pozwala
tu zywié pewne nadzieje.

Obowigzkiem emigracji polskiej i wszystkich Polakéw, kté-
tzy moga wywieraé wptyw na opini¢ publiczng i sfery rzadzace
na Zachodzie, jest ksztaltowanie takiej wiasnie linii politycznej,
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oraz tlumaczenie, ze Zachéd powinien ja obraé nie dlatego, czy
nie tylko dlatego, Ze jest ona pozyteczna dla Polakéw — ale
dlatego, Ze jest ona na dluzsza mete korzystna dla samego
Zachodu.

Drugim zadaniem emigracji polskiej jest — wesp6t z najnow-
szymi przybyszami z Polski, odcietymi od kraju przez stan wo-
jenny — wzmacnia¢ dotychczasowe i tworzyé nowe oérodki od-
dziatywania politycznego. Powinny one z jednej strony zapewnié
ciggloéé istnienia krajowych ruchéw wolnosciowych, z drugiej za$
pobudzaé i ozywiaé polskie $rodowiska emigracyjne, na ktére
spadnie teraz dodatkowa rola rzecznikéw zakneblowanych $rodo-
wisk krajowych. Nalezy tez czym predzej otoczyé opieka rzesze
najnowszych uchod?céw z wyboru lub mimo woli, aby nie ulegly
rozproszeniu, aby nie zatracily sic w trudnej walce o byt, aby
mogly od$wiezy¢ i wzbogacié wielopokoleniows zbiorowo$é emi-
gracyjng.

Kosciét katolicki w Polsce, jedyna instytucja, ocalata dotych-
czas z pogromu, daje pickne dowody odwagi — na przyktad
w o$wiadczeniu episkopatu z dnia 15 grudnia, oraz w odmowie
Prymasa Glempa prowadzenia rozméw z gen. Jaruzelskim bez
udziatu Lecha Walesy. Mamy nadzieje, 7e nadal Kosciéh opieraé
si¢ bedzie pokusom przekraczania granic swego narodowego

aultgrytetu moralnego dla osiggania doraznych instytucjonalnych
celéw.

Najtrudniejsza rola przypada oczywiscie ludziom w kraju,
ktérzy muszg podjaé od nowa prace organizacyjng i koncepcyjng.
Trzeba bedzie od poczgtku uczyé sie dziatas niejawnych. I trzeba
bedzie w odmienionych, znacznie gorszych, niz w ciggu ostatnich
25 lat warunkach, opracowywaé postulaty i programy.

Uwazamy, ze w programach tych powinny si¢ znaleé naste-
pujace skiadniki minimalne — poza oczywistym zadaniem znie-
sienia stanu wojennego i zwolnienia wigzionych:

1. Zezwolenie zawieszonym organizacjom zwigzkowym na
wznowienie statutowej dziatalnoéci.

2. Utworzenie Spolecznej Rady Gospodarki Narodowej, w
formie proponowanej we wrzeéniu przez grono czolowych inte-
lektualistéw i zaaprobowanej przez Prymasa i ,,Solidarno$é”.

hB. Przeprowadzenie wolnych wyboréw do samorzadéw lokal-
nych.

Czy realizacja tego minimalnego programu databy nam Pol-
ske, jakiej chcemy? Nie; ale otworzylaby do niej droge —
poprzez Polske, jaka jest dzisiaj mozliwa.
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Zacznijmy od dwéch stwierdzed niepodwazalnych.

W ciggu osiemnastu miesiecy, liczac od 1 lipca 1980 roku,
Polska byla widownig truchu spotecznego bez precedensu nie
tylko w naszej historii ale réwniez w dziejach powszechnych.
Widownig strajkéw, zebraf, zgromadzef, wiecéw, pochodéw,
dyskusji i wyboréw, w ktérych uczestniczyty dziesigtki milionéw
oséb. Byly zapewne tu i 6wdzie jakie$ scysje. Gdzieniegdzie
moze i doszto do rekoczynéw albo do wywozenia na taczkach.
Ale — tzecz niebywata — w ciggu tych osiemnastu miesiecy
nie odnotowano ani jednej ofiary $miertelnej. Nie bylo nawet
cigzko rannych. Nikt — 2z wyjatkiem zwigzkowcéw pobitych
w Bydgoszczy przez milicje — nie odniést powazniejszych obra-
zefi. Totez ktokolwiek okreélat ten ruch spoleczny mianem ,,re-
wolucji” wprowadzatl natychmiast jakie§ zastrzezenie podkresla-
jace jego osobliwos§é: ,samoograniczajgca si¢”, na przyktad, czy
,,obywatelska”. A ci, ktérzy méwili w tym zwigzku o ,,powsta-
niu” dodawali od razu: ,pokojowe”. Nic lepiej niz ten brak
ustalonej nazwy nie §wiadczy o wyjatkowosci zjawiska.

W ciagu tygodnia, jaki mingt od wojskowego zamachu stanu
z 13 grudnia 1981 roku, ,sily porzadku” zabily co najmniej
kilkadziesigt oséb. Rannych s3 setki, wieZniéw — dziesigtki
tysiecy.

Zapamigtajmy:

Z jednej strony: osiemnaScie miesigcy ruchu spolecznego,
miliony uczestnikéw i ani jednej ofiary. Z drugiej: dziesigtki
zabitych, kilkuset rannych i pierwsze trupy przywozone z pol-
skich tagréw.

To zestawienie méwi wlasciwie wszystko zaréwno o przy-
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tlaczajgcej wigkszoéci narodu, jak i o wladzy. O przytlaczajacej
wigkszoéci narodu, Ze okazata bezprzyktadne opanowanie i roz-
sadek w warunkach, ktére wrecz prowokowaly do uzewnetrznie-
nia thumionej od lat pogardy i wytadowania nienawisci. O wia-
dzy i jej zwolennikach — bo, nie tudZmy sie, sg i tacy — ze
wypowiedziata, w imi¢ obrony intereséw Zwigzku Sowieckiego,
wojne narodowi polskiemu.

Kto§ powie, ze wiedziat o tym od dawna. Od 1944 roku.
Sprawa nie jest jednak az taka prosta. Gdyby réznice miedzy
Gomutky, Gierkiem i Kanig a Jaruzelskim polegaty tylko na
ubiorze, nie byloby o czym méwié. Ale s3 to réznice zasadnicze.
Wyrazaja sie w liczbie zabitych i rannych, ktéra, tylko w ciaggu
pierwszego tygodnia dyktatury Jaruzelskiego, przekroczyla za-
pewne lgczng liczbe zabitych i rannych podezas wszystkich ma-
sakr dokonanych w historii PRL. Wiyraza sie tez w liczbie wiez-
niéw politycznych doréwnujgcej — jesli przyjaé dane ujawnione
na Zachodzie — rekordom ustalonym w najgorszych latach sta-
linizmu, a jesli nawet poprzestaé na danych oficjalnych — zgota
niewiarygodnych — to i tak wielokrotnie wyzszej od wszystkiego,
z czym mieliémy do czynienia w ciggu minionych 25 lat.

Na tym nie koniec. W okresie, jaki uplynat od pazdziernika
1956, Wyroslo_w Polsce pokolenie, ktére okazato sie zdolne do
zapogzqtkowama i podtrzymania owego trwajacego osiemnadcie
miesigcy besz:eccdensowego ruchu spolecznego. Wyrosto dlate-
g0, z¢ — mimo wszelkie okaleczenia, przemilczenia i falsze,
jakze skadingd dotkliwe — nawiazana zostala, po przerwie spo-
wodowanej stalinizmem, cigglosé kultury narodowej. Ze krzewit
swa nauke Kosciét, Ze zywotne pozostaly i byly wpajane mio-
dym tradycje polskiej inteligencji. Ze utrzymywano wielorakie
zwigzki z Zachodem. W tych warunkach, ktérych nie zdotat
catkiem zniszczyé nawet haniebny pogrom z marca 1968 roku,
uksztattowali sie pézniejsi dziatacze opozycji demokratycznej i
organizacji niezaleznych oraz ci wszyscy, ktérych wiedza i zapat
umozliwity budowe ,,Solidarnosci”’.

Nie jest moim zamiarem bronienie wtadcéw Polski z lat 1956-
1981. Jest nim zwrGcenie uwagi na istotne odmiennosci ustroju,
jaki istniat w ciggu tego éwierwiecza, w poréwnaniu z tym,
ktérego zatysy zaczynajy przezieraé z obwieszczefi junty wojsko-
wej. Tamten byl komunizmem typu sowieckiego ale, co wazne,
heterodoksyjnym w tym sensie, ze pozostawiat doé¢ znaczny za-
kres swobéd Koéciolowi, nie kolektywizowat wsi, pozwalat lu-
dziom na pewng swobode ruchu — w tym na podréze poza blok
— stosowal represje ograniczone i wybibreze. Po sierpniu 1980
roku, a zwlaszcza po zarejestrowaniu ,,Solidarnoéci”, odstepstwa
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od modelu sowieckiego staly sic ogromne, a Polska weszta w
faze szukania nowych formut ustrojowych.

Jesli dzi§ trzeba z cata ostroécig podkreslié odrebno§é sowie-
tofaszyzmu, jaki zaprowadza w Polsce generat Jaruzelski, to dla-
tego, ze co do jego osoby i pogladéw nagromadzily si¢ tysiaczne
ztudzenia fabrykowane zapewne przez specjalistéw z Wydziatu
Czarnej Propagandy Gléwnego Zarzadu Politycznego. Ktéz nie
styszat w kraju i za granica o glebokim przywigzaniu generala
Jaruzelskiego do polskich tradycji patriotycznych czy o jego ro-
dzinie wywiezionej podczas wojny do lagréw. Komuz nie opo-
wiedziano o rzekomej odmowie uzycia wojska przeciw robotni-
kom Wybrzeza w grudniu 1970 roku. Ktéz nie zetknat sie —
zwlaszcza od lutego 1981 roku — z przekonaniem o zbawien-
nych dla spoleczefistwa i gospodarki skutkach przejecia wiadzy
przez wojsko — przez nasze, polskie wojsko. Przeciwstawiano
je partii, jak gdyby nie nalezeli do niej prawie wszyscy oficero-
wie i komplet generatéw. Traktowano je jako emanacje¢ narodu,
jak gdyby nie bylo bardziej niz jakakolwiek instytucja w Polsce
podporzadkowane Zwigzkowi Sowieckiemu. Uwazano za ostoj¢
zdobyczy po-sierpniowych, jak gdyby jego tzecznicy nie glosili
na famach swej prasy — i to co najmniej od polowy lat szesé-
dziesiatych — ideologii nacjonalistycznej i pro-sowieckiej zara-
zem, nadto za§ autorytarnej, anty-semickiej i anty-inteligenckiej.
A przeciez wojsko — to nie tylko poborowi, po wigkszej czgsci,
cztonkowie ,,Solidarnosci”. To przede wszystkim zawodowi pod-
oficerowie i oficerowie, ktérych od lat wychowywano do roli
janczaréw. Sa Polakami, rzecz jasna, jak s3 nimi oprawcy z
ZOMO, jak sa nimi obroficy i piewcy terroru: Zukrowski, Urban,
Gérnicki. Jak s3 nimi czlonkowie Rady Padstwa, ktérzy —
z jednym wyjatkiem — podpisali dekret o wprowadzeniu stanu
wojennego: wyrok $§mierci na setki rodakéw. Ale s3 to Polacy
z gatunku tych, co w listopadzie 1830 roku chronili si¢ do Pe-
tersburga, a w roku 1863 lapali i wieszali powstaficéw.

Cios, jaki spadt na nas 13 grudnia 1981 roku daje si¢ po-
réwnaé tylko z najazdem hitlerowskim albo z wyczynami NKWD
w latach 1944-1945. Przezywamy katastrofe, a perspektywy na
najblizsza przysztoéé sg ciemne. Generat Jaruzelski zapewnia, Ze
nie chee cofnaé Polski do sytuacji sprzed sietpnia 1980 roku.
Obawiam sie, ze nalezy mu wierzyé. Wstepne poczynania jego
whadzy $wiadcza bowiem, ze cofa nas ona o wiele dalej w czasie
i przestrzeni: do Zwigzku Sowieckiego pierwszych lat powojen-
nych, do ktérego nas w owym czasie nie przytaczono. Represje
juz s3 masowe i pozostang takie zapewne na diugo, poniewaz
wladza uzaleznia ich ztagodzenie od uspokojenia si¢ spoleczen-
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stwa. O swobodzie ruchu nie ma mowy: nigdy, nawet w czasie
okupacji, nie wylaczono, jak teraz, telefonéw i nie zakazano po-
drézowania z miasta do miasta. Tepi si¢ kulture polskg w
osobach jej przedstawicieli, nie zwazajac na wiek, pleé i stan
zdrowia. Tepi si¢, podobnie, tych wszystkich, ktérzy w jakikol-
wiek sposéb manifestowali ostatnimi czasy swe zwigzki z dzia-
lalnoicig niezalezng. Czekamy na decyzje w sprawie wsi — wspo-
mina sie juz przeciez o rekwizycjach — i z trwoga myslimy o
losach Kosciota, ktéry ma swych przedstawicieli wéréd przesla-
dowanych. Nie izby mozna bylo watpié o zywotnoéci katolicyz-
mu polskiego. Ale dlatego, ze obawiamy si¢ pomnozenia pocztu
jego meczennikéw.

Czy general Jaruzelski tego wlasnie pragngl? Pytanie bez
znaczenia. Albo jest on czlowiekiem niezdolnym do przewidze-
nia skutkéw wiasnych czynéw, albo musiat si¢ liczyé z tym, ze
pucz wojskowy, gdy raz si¢ zacznie, ma wiasne prawa i przeina-
cza dobre checi organizatoréw, ktére brukuja pieklo. Ze ekstre-
mifci w partii, w wojsku, w bezpieczefistwie i w milicji zrobia
wszystko, by wykorzystaé uzyskang wreszcie petnie whadzy. By
bezlitosnie rozprawi¢ si¢ z przeciwnikami. By stworzyé sytuacje,
ktéra by si¢ mogta zdawaé nieodwracalna. By przyrgba¢ Polske
do' prokru_stowego foza systemu sowieckiego w jego odmianie
na]obrz.ydhwsz.ej i najkrwawszej. I tym gléwnie réznigcej sie
od stalinowskiego pierwowzoru, ze ostaniajacej swe zbrodnie re-
tory}:a snarodowa”. Opiewaniem postusznego robotnika, ucie-
leénienia cnét patriarchalnych, i matki wielorédki. Zwalczaniem
zgnitkéw inteligenckich i innych kosmopolitéw i syjonistéw.
Naréd dostanie w podarunku rogatywke. Ale przedtem ampu-
tuje mu si¢ mézg.

Taki jest program wpisany w pierwsze posunigcia zsowiety-
zowanych polskich generatéw, w ich obwieszczenia, rozporzadze-
nia, dekrety, odwolania, nominacje i rozkazy. W ich polityke
izolowania Polski i przeksztalcenia jej w jeden wielki ob6z, gdzie
nie wolno przej$é z baraku do baraku, i w ktérego obrebie znaj-
duja si¢ obozy o znacznie obostrzonym rezymie dla oséb szcze-
gblnie niezaleznych. Ale program ten ma nikle szanse urzeczy-
wistnienia, choé na pewno spowoduje ogromne straty. Kultura
polska zejdzie w podziemie, jak to czynita w przesztosci. Roz-
winie si¢ bierny opér, ktérego zalazki juz zaczynaja byé widocz-
ne. Osiemnadcie miesiecy wolnoéci wytworzyto wigzi, ktére zo-
stang odbudowane. Na kazdy zakaz wynajdzie si¢ sposéb obej-
Scia lub bezkarnego ztamania. Mozna wylgczyé telefony, ale nie
da si¢ wylaczyé pamieci, chyba Ze razem z Zyciem. Mozna zaka-
za¢ podrézy koleja, ale nie wyobraznig. JesteSmy dzi§ narodem
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innym, innym niz byliémy dwa lata temu. Narodem, ktéry nau-
czyt si¢ przetamywaé strach, zyé godnie. Ktéry wie, 7e moze
wybi€ si¢ ku wolnosci i ze przyjdzie dzief, gdy osiggnie swéj cel.
Czeka nas okres straszny. Ale generat Jaruzelski, mimo
wszelkich wysitkéw, wecigz jeszcze nie zarobit na duzy okragly
miedziak z napisem: ,,Za wusmirenije polskawo miatieia”.

22 grudnia 1981
Krzysztof POMIAN

DO CZYTELNIKOW

W zwigzku z dramatyczna sytuacjs w Polsce rzeczag najpil-
niejsza w chwili obecnej jest skoncentrowanie pomocy dla ludzi
walczacych w Kraju z komunistyczng juntg Jaruzelskiego i coraz
bardziej krwawym terrorem oraz dla coraz liczniejszych ofiar.

I dlatego zawieszamy na razie przyjmowanie wplat na
Krajowy Fundusz Wydawniczy — zreszta niezalezne oficyny i
wydawnictwa zostaly zamknigte a ich redaktorzy i wydawcy
osadzeni w obozach koncentracyjnych. Jesteémy przekonani, ze
ten stan rzeczy si¢ zmieni, Ze wolna prasa musi si¢ odrodzié
i wtedy Fundusz wznowimy.

Chcemy - sprecyzowaé: pomoc dla spoleczefistwa polskiego
plynie z catego wolnego $wiata i tu Fundusz Kultury nie moze
odegra¢ wigkszej roli. Nam idzie o pomoc dla kombatantéw
w Kraju. Liczymy, Ze i tym razem nasi Czytelnicy nie zawioda.

REDAKTOR

List do cudzoziemcow

Wszyscy wiedza co zdarzylo sie w Polsce w nocy z 12 na
13 grudnia i co dzieje si¢ nadal. Ale zeby zrozumieé to, co si¢
wie, nalezy najpierw wiedzieé, ze:

Wydarzenia w Polsce nie s3 zadnym ,stanem wyjatkowym
ogloszonym w mysl polskiej konstytucji” — oficjalna, rzadowa
wersja tych wydarzefi. Nie s3 tez ,zamachem stanu” ani ,pu-
czem wojskowym” — definicja uzywana przez tych, ktérzy nie
zgadzajg si¢ z definicjg oficjalng. Inaczej méwiac, to co sie dzieje
w Polsce nie jest niczym w Polsce nowym ani wyjatkowym.

Pojecie wyjatkowosci teraz zaktada, Ze dotad, przedtem,
wszystko bylo normalnie. Otéz w Polsce nic nie bylo normalnie
— czyli ani prawomocnie, ani naturalnie — od 1939 roku. Po-
przez niemieckg okupacje najpierw — do wprowadzenia sita sys-
temu komunistycznego przez Zwigzek Sowiecki natychmiast po-
tem, za zgoda, a przynajmniej przy niesprzeciwianiu si¢ temu
przez mocarstwa zachodnie. Ani péZniej, przez trzydzieSci sze$é
lat nieprzerwanie, czyli az do chwili obecnej. To, co si¢ dzieje
teraz w Polsce jest tylko kontynuacjg, a nie wyjatkowoscia. To
nie jest wyjatkowe, chociaz jest nienormalne. Nieustajaca anot-
malnoéé. Jedyna nowoscig, ale nie zmiang, jest tylko i jedynie
to, ze wszystko co do tej pory dziato si¢ pod przykrywka kiamstw
— na przyklad klamstwa o ustroju patlamentarnym w I!’c?lscc_e —
teraz dzieje si¢ nadal jako naga prawda, a mianowicie jako
dziatanie nagiej przemocy. A raczej, zamiast powiedzie¢: ,dzieje
si¢ nadal” nalezy powiedzieé: wraca do punktu wyjscia, po
zatoczeniu pelnego kota w ciggu trzydziestu szefciu lat.

Nie jest prawdg, jakoby wojsko polskie bylo trzecig, neutral-
ng sil3 pomiedzy Partig, a Solidarnoécig, czyli miedzy Partig,
a spoleczeristwem, narodem. Po prostu bez uzycia wojska Partia
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nie jest juz w stanie nadal uprawiaé¢ dyktatury nad spoleczen-
stwem, zbyt juz jest staba. Uwiezienie bytych przywédcéw Partii,
od dawna juz odsunigtych od wladzy — a przynajmniej oficjalny
komunikat o ich uwigzieniu — réwnoczeénie z uwigzieniem przy-
wédeéw Solidarnosci jest doskonatym chwytem propagandowym
ze strony tejze Partii. A jednoczeénie przyktadem jak mozna
spozytkowaé swoje wiasne odpadki. Tylko gdyby general Jaru-
zelski aresztowal aktualnego pierwszego sekretarza Partii, czyli
gdyby aresztowat sam siebie, teza o jego bezstronnoéci bytaby
wiarygodna.

Nie jest prawda, ze to, co sie dzieje w Polsce, co sie dziato
od 1945 roku — jest tylko wewnetrzng sprawa Polski, konflik-
tem w polskiej rodzinie. Twierdzié, ze tak jest, to znaczy zakta-
daé, ze Polska jest krajem niepodlegtym, pafistwem samorzadnym
i suwerennym. Podczas, kiedy wiadomo, ze bez sowieckiej prze-
mocy i mieszania si¢ do naszych spraw Polska wygladataby ina-
czej niz wyglada i to od samego poczatku jej powojennej historii,
nie méwiac juz o jej obecnych nieszczesciach. Jezeli komunis-
tyczna partia rzadzi jeszcze w Polsce, to tylko dzigki sowiec-
kiemu poparciu. Zachodni mezowie stanu, kiedy powtarzajg fra-
zes o polskich problemach jako o polskich wewnetrznych proble-
mach, ktére Polacy maja sobie rozwiazaé sami miedzy soba —
uzywaja jezyka wprawdzie odpowiedniego dla ich dyplomatycz-
nych celéw, ale posrednio podpisuja si¢ pod klamstwem. Miano-
yvicie pod klamstwem o polskiej niepodlegloéci i sowieckiej nie-
ingerencji.

Nie jest prawds, jakoby Polsce grozita wojna domowa.
Zbrojne starcie dwuch czeci tego samego narodu, wyznajacych
odmienne przekonania — to jest wojna domowa. Tymczasem
jezeli w Polsce w ogéle sa jeszcze komunisci, to — z wyjatkiem
patologicznych przypadkéw — nie sa juz motywowani zadng
szczera i gleboka wiara w komunistyczny dogmat. Sg motywo-
wani okolicznoéciami, oportunizmem, samo-oszustwem. A prze-
waznie s3 to ludzie, ktérzy wszystko postawili na system, kt6rzy
bez niego nie znaczyliby nic i ktérzy w stuzbie systemu poszli
juz tak daleko, ze juz nie maja, albo wydaje im si¢, Ze nie majg
— odwrotu. Przewazajaca, a zatem decydujaca cz8¢ ludnosci
jest niekomunistyczna, jezeli nie antykomunistyczna. Polska jest
zagrozona §miertelnie, ale nie przez wojng domows, tylko przez
zbrojng opresje i tepresje, ktéra narodzita si¢ z zewnatrz i doko-
nuje sie wewnatrz kraju, ewentualnie pod falszywym pretekstem
wojny domowej.

Nie jest prawda, ze Solidarnoéé ponosi wing za polski kryzys.
Zesp6t zjawisk opatrzony nazwg Solidarnoé¢ jest ogdlnospotecz-
na, ogdlnonarodowa, ludows reakcjg przeciwko przyczynom kry-
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zysu, reakcja zwalczang przez te przyczyne wihasnie, czyli przez
zesp6t zjawisk pod nazwg: Partia, system komunistyczny. Uzy-
cie wojska nie jest zwalczaniem kryzysu, ale wprost przeciwnie:
jest préba kontynuowania przyczyn kryzysu, czyli préba obrony
i zachowania monopolu komunistycznej wladzy w Polsce. Ten
monopol, ta wladza — nigdy nie byta w Polsce prawomocna, to
znaczy — nigdy nie wybrana wolng wolg spoleczeristwa i narodu
polskiego. A wigc nie moze byé obroniona i zachowana $rod-
kami prawowitymi, to znaczy demokratycznymi. Teraz, kiedy ta
whadza usituje si¢ utrzymaé otwarcie juz uzywajac zbrojnej prze-
mocy — daje tym samym dowéd swojej nieprawomocnosci.
Nieprawosé, nieprawomocnos¢ jest grzechem pierworodnym tej
wihadzy.

Stawomir MROZEK

Tekst powyzszy S. Mrozek wystat do New York Herald Tribune ktéra

zamiescita go w skréconej formie.



Z piosenek Jacka Kaczmarskiego

NIE MOGE SPAC

Wieczér kazdy spedza jak chce
Ten si¢ modli ten épiewa ci graja
Kto§ cytryne skradziong ssie

Kto$ kobiete prowadzi do raju
Kto§ karmi psa

A ja

Choé wiem ze rano musze wstaé
Nie moge spaé

Nie moge spaé

Noc kazdemu przynosi sen
Temu koszmar temu marzenie
Komu$ niebyt lezy jak pied

Ale niebyt to tez ukojenie

Wiec dobrze mu

A mnie

Choé wiem ze rano musze wstaé
Nie dane spaé

Nie dane spaé

Wiec stysze wszystko co tylko noc zna
Krok zodzieja i szepty spiskowcéw
Jek skazafica mlaskanie psa

I to co przez sen méwia obcy

Wigc wchtaniam to

Co noc

Bo wlaénie po to zeby wstaé

Nie wolno spaé

Nie wolno spaé

1980
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SZTURM

Szturmuja bramy! Kiédek trzask!

Ze wszystkich stron rozgrzane twarze!
Straz puszeza pod naciskiem mas!
Wpadaja w chiodne korytarze

Wolajagc — Czas! Juz czas! Juz czas!

Gng si¢ parkiety pod naporem,
Zroénigte otwieraja drzwi,

Wsréd rzezb, obrazéw i ubioréw

Z przepiséw barwna cizba drwi

I wola — Wzoru! Wzoru! Wazoru!

Muzeum wszystkich nie pomiesci,
Wiegc ida przez pamigtek zbidr,
ci, co raz juz catoéé przeszli,
Spowrotem zamykaja sznur
Wolajac — Tredci! Tredci! Tresci!

Patrzg na szable, katafalki,

Procesje zamienionych w léd,

Blamy sztandaréw rozpostartych,
Wybrzmialych piesni zwoje nut

I krzyczg — Walki! Walki! Walkit

I cisza tej zapada miary

Gdy nagle wiedza, czego cheg
Ci, ktérym przeznaczono maty,
A ktérzy o swe zycie drzg,
Ale wolajg — Wiary!

— Ofiary... — echem mury drwig.
1980

NIE LUBIE

wg W. Wysockiego

Nie lubie gdy mi méwig po imieniu

Gdy w zdaniu jest co drugie stowo — brat
Nie lubi¢ gdy mnie klepia po ramieniu

Z u$miechem wykrzykujagc — kope lat!
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Nie lubi¢ gdy czytajg moje listy

Przez ramie odezytujac tre§é ich kart
Nie lubi¢ tych co myslg 7e na wszystko
Najlepszy jest cios w pochylony kark

Nie znosze gdy do czegos$ kto§ mnie zmusza
Nie znosze gdy na litoéé braé mnie chce

Nie znosze gdy z butami lezg w dusze

Tym bardziej gdy mi naplu¢ w nig starajg sie
Nie znosze much co zywig si¢ krwig $wiezq
Nie znosze pséw co szarpig miesa strzep

Nie znoszg tych co tepo w siebie wierzg
Gdy nawet juz ich dtawi whasny ped!

Nie cierpie poczucia bezradnosci

Z jakim zaszczute zwietze patrzy w lufy strzelb
Nie cierpi¢ zbiegéw zlych okolicznosci

Co pojawiajg si¢ gdy ktos osigga cel

Nie cierpi¢ wigc niewyjasnionych przyczyn

Nie cierpi¢ niepowetowanych strat

Nie cierpig liczyé niespetnionych Zyczen

Nim mi ostatnie uprzejmy spetni kat

Ja nienawidze gdy przerwie mi rozmowe

W stuchawce suchy metaliczny szczek

Ja nienawidze strzaléw w tyt glowy

Do salw w powietrze czuje tylko wstret

Ja nienawidze siebie kiedy tchérze

Gdy wytlumaczesi dla tajdactw szukam swych
Kiedy u$miecham si¢ do tych ktérym shuze
Cho¢ z calej duszy nienawidze ich!

1976

Jacek KACZMARSKI

Dziennik pisany nocq

Neapol, 26 patdziernika 1981

Znowu to samo: rekonwalescencja wywohuje u mnie potrzebe
grzebania sie w odleglych wspomnieniach, starych notatkach- i
listach, jakbym chciat sprawdzié czy choroba nie okaleczyta mojej
pamieci. W zeszycie ,,Kalkuta-Delhi” z data 4-8 czerwca 1952,
w zeszycie tak wyplowialym Ze czytanie Wymaga sporego ?vysﬂlgu.,
zatrzymuje si¢ nad opisem wizyty w kalkuckiej Swiatyni bogini
Kali.

»Weisnigta pomiedzy mate i brudne domki, zawalona od ulicy
$mieciami i odpadkami. Oprowadza nas péinagi olbrgyfn o kos-
matej piersi i wygladzie rzeZnika, ktéry petni W niej fun.kq(?
kaptana. W przejéciach i waskich korytafzykacl.a leza ledwo.zyvn
ze zmeczenia ludzie i przygladaja nam sie ob01¢tme_zm¢tmalym
wzrokiem. Na wewnetrznym dziedzificu, oobok kaplicy .konten.l-
placyjnej dla wiernych oczyszczonych kapiely w _Gangesge, stoja
dwa drewniane uchwyty: zamyka sie w nich, jak w jarzmie,
wolu i koze przed ofiarnym ubojem. Jgkas rozczoc_hrana starucha
szatkuje tasakiem na piefku cieple jeszcze flaki, rzucajgc co
chwile pare skrawkéw czekajacej opodal grorpadce zc?brakéw:
Storice spalifo juz na czarny plaster posoke krwi, otaczajgcg kozi
feb na ziemi. Nisko krazy stadko krukéw, a dwa odwain}e)sze
przysiadaja nawet na stopniach kaplicy 1 wraz z zebrakami cze-
kaja na swoja kolej. W tej martwocie qpalnego .pc-:po'ludma,
w smrodzie juchy, nadpsutej pac_ﬂmy,' ludzk.mh wydzxel}n i rpulu
z pobliskiego Gangesu, przejmujacy jest widok miodej lfoblgty,
ktéra siedzi pod drzewem plodnodci obwieszonym wotami dzigk-
czynnymi i karmi swoje niemowle piersig wyschnigta na widr,
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naciskajac ja z rozpacza w twarzy jak pusty buklak. Niedaleko
stad krematorium: swad palonych ciat i zapach palonego drzewa,
dyrr.x gtyzie w oczy, zar bije od plomieni ognisk, Zar cieknie
z nieba i ziemi¢ obraca w brunatno-zéita skorupe. Wracam do
hotelu sam. Po drodze...”.

Tutaj notatka si¢ urywa. Ale pamigtam, dobrze pamigtam,
co stalo si¢ po drodze. Na jednej z ulic przyczepit sie do mnie
hinduski wrézbita, towarzyszyt mi krok w krok, namawiat, bla-
gal, zaklinat. Poddalem si¢ w koscu, zeszliSmy na trawnik, po-
sadzit mnie naprzeciw siebie, dtugo czytat jedna i druga reke
przy $wietle latarki, zadat pare pytad. Naraz powiedzial o moim
zyciu co$ tak istotnego, uderzajacego, ze zdebialem. Po czym
wstal, trzykrotnie powt6rzyt stowo misfortune i, nie czekajac na
zaphate, zniklt w ulicznym thimie. Byl zjaws, przywidzeniem,
gorgczkowym majakiem w dusznym pétmroku kalkuckiego wie-
czoru? Zdarzaly si¢ chwile, ze my$latem tak o nim po powrocie
do Londynu. Zanim spehilo si¢ wypowiedziane przez niego
trzykrotnie stowo.

Poczatek noweli Musila Grigia: ,Bywaja okresy, w ktérych
zycie zwalnia wyraZnie swéj bieg, jak gdyby sie wahalo czy i§¢
dalej naprzéd, czy tez zmieni¢ kierunek; moze wtedy wladnie
przytrafia si¢ czlowiekowi tatwiej nieszczedcie”. I moze wtedy
wihasnie wrézba, dla obdarzonych »drugim wzrokiem”, staje sie
po prostu odczytaniem wypisanego juz wyroku losu.

27 paidziernika

»Rada O$miu, dokladnie zwazywszy procesy trzech braci
zakonnych i nikczemne zbrodnie przez nich popetnione, zwazyw-
szy tez wyrok wydany przez komisarzy papieskich, ktérzy ich
dla ukarania oddali trybunatowi §wieckiemu, postanawia: kazdy
ma byé powieszony na szubienicy a potem spalony, aby dusze
odigczone zostaly catkowicie od cial”.

O $wicie 23 maja 1498 roku Plac w Florencji zapeknit si¢ po
brzegi tlumem. Dopiero o dziewiatej wprowadzono trzech ska-
zaficow, rozdzianych z habitéw, z rekami zwigzanymi do tyhu.
Pierwszy szedt Fra Girolamo Savonarola, za nim Fra Silvestro
i Fra Domenico. W tlumie rozlegly si¢ $miechy, szydercze
okrzyki, obelgi. Savonarola szedt pierwszy, lecz powieszony miat
by¢ ostatni: umyslono pomeczy¢ go przed $miercig obrazem egze-
kucji dwéch najmilszych uczniéw. Trzy szubienice ustawiono
na wysokim podium, oblozonym ze wszystkich stron chrustem i
drzewem. Dokota sterczaly rece z zagwiami, gotowe do podpa-
lenia stosu. Fra Domenico miat twarz rozpromienions, ,zdawato
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sie (zauwaza kronikarz stowami poety) Zze idzie w tan a nie na
$mier¢”’. Nagle odwrécit sie do thumu i glosno zawolal:. ,Pa-
mietajcie ze proroctwa Fra Girolamo spelnig sie Wszystkle,_ my
72§ umieramy niewinnie”. Odsunigto go na bok, aby i on ujrzal
umierajacego towarzysza nim sam umrze. Na schodki podium
wstgpil, podpierany i popychany przez pqmocmkéw kata, Fra
Silvestro. Przed zaciénieciem petli na szyji zdazyl wycharczeé:
In manus tuas, Domine, commendo animam meam. Savonarola
pochylit glowe na piersi i modlit si¢ cicho; nie widzial_ nastepnej
$mierci Fra Domenico. Wreszcie przyszta kolej na niego. Sta-
ngwszy na $rodkowej subienicy, objat spojrzeniem tlum: tysigce
oczu wlepionych w niego nie tak dawno jeszcze z miloscig, wiarg,
ufnoécig, teraz przeszywajacych go z pogardg i odrazg. Kto$
krzyknat: ,,Proroku, nadszedt moment dokonania cudu!”. Kat
wytracit mu stolek spod nég, cialo sprzgzylo sie w drgawkacl?.
Oprawecy zbiegli szybko z podium. Byl to znak dla zniecierpli-
wionych zagwi. Plomienie wystrzelity w gére i ogarnely szafot.
Wtem gwattowny podmuch wiatru oddalit je od trzech wisielcéw
i przegigt w strone thumu. Cofano si¢ w poplochu z pomru-
kiem: ,,Cud, cud!”. Ale podmuch wiatru byt krétki, ptomienie
znowu owinely szafot. Kronikarz notuje, ze ogiei poderwat do
géry uwolniong z wigzéw reke Savonaroli ,,w gescie blogosta-
wiefistwa dla ludu, ktéry palit swego proroka niezdolnego do
dokonania cudu”.

Prawdy jest, ze natchniony kaznodzieja dominikariski spadi
z piedestalu proroka, reformatora Kofciota, oskarzyciela korup-
cji i symonii papieskiej, gdy dwa miesigce wezeSniej uchylit sie
od ,préby ognia”, podstepnej prowokacji, ktéra miala pokazac
czy potrafi dokonaé cudu wytrwania na stosie w_imie wlasnej
czystoéci i zadajgc klam papieskiej ekskomunice. Gdyby nie to,
nie pomoglaby nawet grozba Aleksandra VI Borgii oblozenia
Florencji interdyktem, grozba blokady gospodarczej miasta zako-
chanego w Savonaroli, dumnego ze swego nauczyciela i przewod-
nika duchowego. Tkwi w tym pewna nauka dla wszelkich refor-
matoréw: lud oczekuje od nich wlasciwosci taumaturgicznych,
jesli wskazuja mu droge re¢kg bez miecza.

28 patdziernika

Wywiad z Kuroniem w La Repubblica. W paru zdaniach
podsumowat dobrze sytuacje: ,,W Polsce odbywa si¢ prawdziwa
rewolucja, ktéra da sie¢ moze poréwnaé z rewolucja 1917 roku.
A w rewolucjach wypadki tocza si¢ z dnia na dziefi, nie wiadomo
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ku czemu sie idzie, jaki bedzie punkt dojicia... Rzad i partia
muszg zroz’ur_meé, ze kraj si¢ zmienit, domaga sie reform, za
zn111§n imejz leoaf dotpqprzeliiniego stanu rzeczy. Jesli tego nie ‘ato-
,» konfrontacja okaze si¢ nieunikni i i 3
ol domo]w . si¢ nieunikniona, z niebezpieczesi-
.Up%erame si¢ przy stowie ,rewolucja”( co sam od dawna
robi¢) jest wazne, nie ma bynajmniej charakteru jatowej sprzeczki
o nazwy. Wszystkie kontredanse, kluczenia, gry na zwloke, kre-
tactwa, uglkx, kunktatorstwa wladzy biora sie stad, ze nie chce
ona ,,przyjaé do wiadomosci” rewolucyjnego przewrc;tu w Polsce
stara si¢ za wszelkq ceng zredukowaé go do rozmiaréw zwyklego,
kole]nsgo, tym razem cigzszego kryzysu, ktéry da sie jednalé
w koficu opanowa¢ mniej lub wigcej ,,normalnymi” $rodkami
bc*:z naruszenia podstaw ‘systemu. Odmowie spojrzenia rzeczy-,
wistosci w oczy towarzyszy stopniowy, nieustanny rozktad partii
i pal.istwa. Whadza whazi w mundur wojskowy, wypina pieré
usituje przybraé marsowe oblicze, ktadzie w odwrocie dlosi na
szabli, wcigz liczac na odgwozdzenie starego mechanizmu kosz-
tem ustepstw pozornych badZ paliatywnych. Nie jest w stanie
poja¢ zjawiska bez precedensu: ogromnej, powszechnej, glebo-
l'ue]’ rc;woluc_u bez przelewu krwi. Odnosi si¢ niekiedy wrazenie
7e sz’a’tdomlq czy bezwiednie zmierza do ,,weryfikacji”, ,,spraw-,
dzenia ‘owej szczegblnej, niepojetej dla siebie rewolucji; co
prowadzi do stworzenia warunkéw, w ktérych przewrét dotad
bezk.rw.awy przeistoczy si¢ w krwawy. Ale wtedy powiernicy
ssocjalizmu realnego” w Warszawie nie zdgzg juz nawet wezwaé
na pomoc jego gwarantéw w Moskwie.

31 paidziernika

o Przy moim pociggu do zwigzlosci, przy rosngcej i alergicznej
juz prawie niecheci do elokwencji a nawet zbytniej swady, nie-
uf'ny' stosunek do sztuki aforyzméw. Czemu? Aforyzmy maja
<:lzw1¢k czego$ definitywnie i nieodwotalnie rozpoznanego i okre-
§lonego, a wiec czego§ co zawsze kaze mi weszyé w poblizu
obecno§é retoryki. Chyba ze, jak w przypadku E. M. Ciorana
(ktprggo admirowat Stempowski), aforysta zdaje si¢ byé pisarzem
posmiertnym; czyli takim, kt6ry dawno popelnit psychiczne sa-
mobéjstwo i z tej perspektywy osadza umarly dlafi §wiat. W jego
ostatnim tomiku Cwiartowanie najlepiej wyraza to zdanie: ,Nie
br.aku]e mi powietrza, nie, lecz nie wiem co z nim robié, nie
wiem po co oddycha¢”. Niezupehie podzielam opini¢ Stempow-
skiego o Cioranie, musze jednak przyznaé ze w aforystycznym
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stylu rumusisko-francuskiego pisarza nie stychaé nigdy falszywej
nuty manieryzmu katastroficzno-apokaliptycznego. Podobnie sa
pisane, i podobnie brzmig, listy pozegnalne rzeczywistych samo-
béjcéw.

]Inny jest przypadek Eliasa Canettiego, tegorocznego laureata
nagrody Nobla. Jego aforyzmom w ksiedze zapiskéw Prowincia
crtowieka tez ton nadaje nieodwolalnoéé, bezapelacyjnosé sadéw,
ale z retoryczng emfazg éwiczen intelektualnych i literackich, kté-
rym brak wewnetrznego pokrycia. Canetti ,hienawidzi §mierci” i
uwaza swoja nienawisé za wystarczajacy tytut do wystepowania
w roli nieublaganego sedziego. Nie lubie w aforyzmach wyrokéw
bez przewodu sadowego, do tego majg prawo tylko dotknieci
$miertelng choroba nienawisci do Zycia.

L 4

Yadny jest Ocalony jezyk Canettiego, pamigtnik z okresu
dziecifistwa i wczesnej mlodoéci. Ale laur nowego ,noblisty”
opiera si¢ na dwéch okazalszych tomach: pierwszym jest stu-
dium ,,polihistora” i socjologa Masa i wladza, ktérego nie znam;
drugim powies¢ Auto da fé, ktéra w tych dniach prébowalem
przeczytaé, dajac po stu stronicach za wygrana. Wydaweca infor-
muje, ze ,arcydzieto” wyszlo w Wiedniu w roku 1935, miato
jedng recenzje, zostalo pochwalone (prawdopodobnie w listach
do autora) przez Tomasza Manna i Musila, po czym na wiele lat
,,wpadto jak kamied do glebokiej wody”. Po zesztorocznej na-
grodzie Nobla nie wypada Polakowi wybtzydzaé si¢ na szwedz-
kich juroréw, niechze wiec ten kamiefi schnie odtad spokojnie
w stoficu stawy.

3 listopada

Andras Hegedus byt premierem rzadu wegierskiego w chwili
wybuchu powstania w Budapeszcie. W przeddzied inwazji so-
wieckiej wywieziono go wraz z innymi notablami rzadowymi i
partyjnymi do Moskwy. Spedzit tam dwa lata. Wrécit do Buda-
pesztu jako ,,marksista krytyczny” i objgt dyrekcje Instytutu So-
cjologii. W roku 1972 usunigto go z partii i z Instytutu, uznaw-
szy wida¢ ze przebrat miare w swoim ,,marksizmie krytyczoym”.
Publikuje za granicg, ukoficzyt whasnie studium poréwnawcze
Wegry 1956 - Polska 1980, ktére ma si¢ wkrétce ukazaé we
Wioszech. Drziennikarz whoski przeprowadzit z nim w Budapesz-
cie wywiad na tematy polskie. Warto postuchaé obserwatora
o takich pogladach i o takim stazu.
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. Jest optymistg, nie bierze i nigdy nie brat w rachube sowiec-
kxe] interwencji zbrojnej w Polsce, liczy sie tylko z »iyzykiem
wojny domowej”. Ryzyko zmniejszyto si¢ teraz, gdy oslabiona
partia zwarla szeregi pod wodza Jaruzelskiego, a Walesa wygtat
zlazd_,,Solidarnoéci”. W Polsce realizowana jest ideologia , kom-
pronusu’historycznego”, ideologia ,kierowniczej roli partii w
spolegzenstwie pluralistycznym”;  innymi stowy, budowany jest
»trzeci, polski model socjalizmu, rézny od sowieckiego i jugosto-
wiatiskiego”. Wiadza ,,socjalistyczna” znalazta si¢ w opatach nie
na skutek wybuchu rewolucyjnego, lecz zderzywszy sie gwattow-
niey ze swym starym antagonista Kosciolem (skoro ,,Solidarno$é”’
to przeciez ,,w gruncie rzeczy Kosciél”’); musi zatem roztadowad
zaostrzony konflikt za pomoca ,kompromisu historycznego”, az
zdota znowu usadowié sie w siodle. Ze »spoleczefistwa pluralis-
tycznego” zostaje tu w praktyce nowa, rozszerzona i pogtebiona,
forma koegzystencji ustroju z Kosciotem. Widmo wojny domowej
podtrzymuja ,.elementy radykalne” po obu stronach, w partii i
w ,,S0lidarnosci”.

Wywéd dosé ksiezycowy, ale zastugujacy na odnotowanie,
gdyz analogicznie (podejrzewam) rozumuje w Woarszawie wielu
dawnych towarzyszy partyjnych Hegedusa. Tymczasem w Pol-
sce, w rok przeszto po rewolucji sierpniowej, istnieja politycznie
dwa dylematy. Jeden stoi przed rzgdzgcymi:  zachowaé partie
starego typu za cene ,,przeksztalcenia jej w szczegélnego rodzaju
zbiorowego monarche konstytucyjnego” (jak to trafnie okreslit
Aleksander Smolar w Aneksie), z pozorami tylko wladzy, czy
pusci¢ ja na metne i zdradliwe flukty demokratyzacii. Drugi
przed rzadzonymi: przyjaé zalozenie Walesy ze ,przeciwnik jest
mocny”’, wraz z niebezpieczefistwem e nadmierna ustepliwoéé
przeniesie stopniowo konflikty do samej ,,Solidarnosci” (o czym
marzy wiadza), czy stangé na stanowisku jego stabosci i pilnowac
przede wszystkim wtasnej sily, okopujac ogromne zdobycze jed-
nego zaledwie roku. Duzo zdaje si¢ wskazywaé na to, ze teze
o ,mocnym przeciwniku” podziela Kosciét.

6 listopada

W dzisiejszych gazetach huczy od depesz i artykuléw o
rozmowie Jaruzelski - Glemp - Walesa: ,historyczne spotkanie”,
whistoryczny zwrot”; i, rzecz jasna, ,historyczny kompromis”.
W rzeczywistosci chodzi tylko o trzymiesieczne zawieszenie broni,
zazyrowane przez Kosciét. Jezeli jednak po uplywie tego terminu
okaze sig, ze zawieszenie broni nie ruszylo z miejsca konkret-
nych spraw reformy gospodarczej, samorzadu, kontroli spolecz-
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nej i dostgpu do $rodkéw masowego erekazu, oraz ze pozvyol{io
znowu wladzy zyskaé troche na czasie w wojnie na znuzenie,
dylemat ,,Solidarnosci” odnosnie sity czy slabosg ;')rzecnyn}k_a
wyjasni si¢ pod jednym wzgledem: w k:a.qum razie nieco silniej-
szy, niz przed spotkaniem ,,wielkiej tréjki”.

12 listopada

Historia ktéra uslyszalem dzi§ od F. moglaby by¢ tematem
do opowiadania. Zdarzyta si¢ przed paru laty w Palermo.
W mieécie zjawit si¢ niewidomy zebrak, nieznany dot_ad, przy-
byly ponoé z ,kontynentu”. Meiczyzna w. sr'edm,m’w.leku, po-
stawny, schludnie ubrany, z wizerunkiem ]a-k1egos $wigtego na
piersiach i napisem Cieco. Pod obrazem mial przytroczong c'10
pasa sakiewke na datki. Prowadzony przez psa, obstukujac zie-
mie biatym kijem, zmieniat czgsto miejsce; .w1d}fwanc_> go co-
dziennie w innej dzielnicy, gtéwnie pod kosciotami. Nie méwzl
nic poza stowem Grazie, gdy do sakie_wki wpadata moneta. Kt6-
rej$ jesiennej nocy zastrzelono go i jego psa z prze]ez_dza)acego
na petnym gazie samochodu. Co byto powodem zbrodni? Komu
sie narazit? Kim w ogéle byt? Sledztwo utkpe,:lo_ szybko na mart-
wym punkcie. Dopiero po roku zagadka wyjasnita si¢ cz¢Sciowo.
W swoich wedréwkach wyladowat kolo nieuzywanego oc'i dawna
koéciota, naprzeciw domu ktéry stuzyt do schadzgek grupie terro-
tystéw. Podejrzewali Ze jest przebranym za $lepego Zebraka
agentem policji, obserwowali go z okna przez dwa wieczory.
Trzeciego zerwat sie porywisty wiatr: widzieli z okna jak pies
szarpie sie na sznurze, a jego pan stol nieporuszony. Byl. to
niezbity dla nich dowéd $lepoty udawanej: wiadomo Ze wiatr
wprawia $lepcéw w niepohamowany poplocl_:, czuja sie zagubmm
i osaczeni. Policja zrekonstruowala zbrodni¢ na pods.taw1e zez-
nan jednego z aresztowanych terrorystéw (ktéry, nawiasem mé-
wige, dowiedziat si¢ przypadkowo wkrétce po zbrodni Ze zamot-
dowany byt rzeczywiscie Slepcem; natomiast nie miata \yc.ale tej
pewnoéci policja, zaprzeczajac réwnoczesnie jakoby byt jej agen-
tem lub konfidentem). : :

Jak takie opowiadanie nalezatoby za.tyt\_ﬂowac? Wiatr? Cazy
Niewidomy w Palermo? A moze Pan i pies?

15 listopada

Isaiah Berlin zamyka swoj esej o Sorelu §wiadectwem Daniela
Halévy. W dziesi¢é lat po $mierci Sorela, czyli w roku 1932,
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dyrektor Biblioteki Narodowej w Paryzu przyszedt do Daniela
Halévy z ,,dziwng historig”. Spotkal mianowicie na jakim$ przy-
jeciu ambasadora Wloch faszystowskich, ktéry wéréd ubolewan
nad optakanym stanem grobu Sorela zaofiarowat w imieniu swego
rzagdu wystawienie pomnika ,,wybitnemu myslicielowi”. Wkrétce
potem ambasador sowiecki w Paryzu zwrécit sie do niego z ramie-
nia swego rzadu z podobna propozycja. Halévy, po wystuchaniu
,,dziwnej historii”, obiecat ze przekaze obie oferty rodzinie Sorela.
Na odpowiedZ czekat dtugo. Otrzymal wreszcie szorstki i oschly
list odmowny, podkreslajacy z naciskiem Ze stan grobu Sorela
jest prywatng sprawg jego rodziny i nikogo poza nig nie powinien
obchodzié. Odetchnat z ulgs.

Nic w tym w zasadzie ,,dziwnego”, Kotakowski koficzy swéj
rozdziat o Sorelu w Gtdwnych nurtach marksizmu stwierdzeniem,
7e ,losy jego idei ujawniaja zbiezno§¢ skrajnych form prawico-
wego i lewicowego radykalizmu”; wigcej — przypomina Ze autor
Rozwazan o przemocy, majac ,nader stabe wyobrazenie o leni-
nowskiej doktrynie, wielbit Lenina jako zwiastuna Wielkiego
Zniszczenia i wielbit Mussoliniego z tego samego stanowiska”.
Naturalne zatem, ze systemy stworzone ptzez obu ,zwiastunéw’
zapragnely nagle uczci¢ zmarlego, wybitnego ,,wielbiciela”; nie
bytoby nawet niespodzianka, gdyby koincydencja w czasie okazata
si¢ ,ideologiczng” rywalizacjg na cmentarzu, skoro ambasador
wloski wystepowat jako przedstawiciel rzadu ,antykomunistycz-
nego”, a ambasador sowiecki jako przedstawiciel rzadu ,,antyfa-
szystowskiego”. A jednak epizod opowiedziany przez Daniela
Halévy ma swoja wymowe. I moze nie dlatego tylko, Ze stanowi
tak jaskrawg ilustracje mistyfikacyjnej wyktadni ,,wielkich kon-
fliktéw ideologicznych” naszego stulecia.

Konflikt, prawdziwy konflikt, jest wylacznie jeden: miedzy
uznaniem samoistnej wartoéci cztowieka i jej przekresleniem (obo-
jetne czy z lewa czy z prawa, na czerwono, na brunatno czy na
czarno). Hiszpariska wojna domowa uchodzi za poligon zbrojny
konfrontacji ,,ideologicznej”. W roku 1938 wyszty Wielkie cmen-
tarze prawicowego Bernanosa, akt oskarzenia przeciw okruciefi-
stwom frankistéw. Simone Weil, lewicowa uczestniczka wojny
hiszpaniskiej, napisata do niego list o analogicznych okrucied-
stwach republikanéw; co ja najbardziej zmrozito, to beztroski
ton w jakim jej towarzysze, szanowani przez nig ludzie, opo-
wiadali sobie nawzajem z chichotem przy szklance wina o swoich
krwawych wyczynach. Wyciggnela z tego wniosek, ze po o})u stro-
nach kazdy czowiek zaszeregowany jako wrdg stawat sie auto-
matycznie i raz na zawsze czym$ bezwartosciowym, godnym jedy-
nie émierci. Groza przejmowala ja, w tej walce pod réznymi
sztandarami ideowymi, antyludzka wspélnota walczacych.

DZIENNIK PISANY NOCA 31

19. listopada

Z Agrygentu droga prowadzi w dét ku Dolinie Swiatys, potem
biegnie wzdluz morza do odleglego o kilka kilometréw Porto
Empedocle. Przed wjazdem do Porto Empedocle §lepe odgate-
zienie ucieka w bok, w strone brzegu morskiego, gdzie znajduje
sie dom w ktérym urodzil si¢ i po $mierci spoczat Pirandello
(prochy zamkniete w jego ulubionej amforze greckiej). Dom
nad morzem nazwat Pirandello Villa del Caos, przestawiajgc dwie
koficowe litery w dawnej nazwie Villa del Caso. Moze bawilo
go i zastanawialo tak bliskie pokrewiefstwo leksykalne Chaosu
i P’rzypadku, motywéw. przeplatajacych sie wcigz w jego twor-
czoéci.

Na wielkiej i kapryénej gieldzie literackiej §wiata Pirandello
nalezy, jesli nie liczyé samych Wioch, do ,noblistéw” troche
zapomnianych. Niestusznie. By} pisarzem madrym — po sycylij-
sku madrym, z podskérnym greckim poczuciem tragizmu — i
nie przestaje dzi§ przemawiaé zywym glosem do tych, co maja
ochote stuchaé go dalej na przekér zmiennym gustom i modom.

,,Gdyz zycie, ze wszystkimi swoimi bezczelnymi absurdami,
matymi i duzymi, ktérych jest pelne, posiada drogocenny przy-
wilej nic-sobie-nie robienia z owego arcyglupiego prawdopodo-
biefistwa, ktéremu sztuka czuje sie w obowigzku okazywaé postu-
szefistwo. Absurdy Zycia nie muszg wydawaé si¢ prawdopodobne,
bo sa prawdziwe. W przeciwiefistwie do absurdéw sztuki, ktére
musza byé prawdopodobne, jesli maja by¢ uznane za prawdziwe.
A skoro prawdopodobne, to juz nie absurdy. Zdarzenie z zycia
moze byé absurdalne; dzieto sztuki, jesli jest dzielem sztuki, nie”.
W postowiu do drugiego wydania Nieboszczyka Mateusza Pascala
Pirandello drwil tak z krytykéw, ktérzy obruszyli sie na ,,absur-
dalne nieprawdopodobiefistwo” powiesci. Jej bohater zostaje w
rodzinnym miasteczku pochowany uroczyScie na cmentarzu po
znalezieniu przez mieszkadcéw nierozpoznawalnych zwlok samo-
béjcy-topielca. Z dala od rodzinnych stron i rodzinnych powik}an
wpada na pomyst zbudowania sobie innej osobowosci: zmienia
nazwisko i twarz, usituje zniszczyé whasng tozsamoéé i amputowaé
swoja pamieé. Na prézno. Pokonany przez tozsamoéé i pamiedé,
cienie ktére chcial pokonaé, porzuca w Rzymie ukochang i zako-
chang w nim dziewczyne i wraca do domu. Samotny ( w miedzy-
czasie jego zona wyszta za maz), lubi odtad w nudzie prowincjo-
nalnej egzystencji zaglada¢ na cmentarz i melancholijnie medyto-
waé przed nagrobkiem, wynoszacym pod niebiosa jego ,,szlachetne



32 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

serce i otwartg dusze”. Uwaza si¢ za ,nieboszczyka Mateusza
Pascala”.

Céz tu ,absurdalnie nieprawdopodobnego”? W roku 1927,
w przeszto dwadzieicia lat po ukazaniu si¢ powiesci Pirandella,
zelektryzowal cale Wiochy, dzielgc je na dwa obozy, wypadek
tak zwanego smemorato di Collegno, mezczyzny okolo pigédzie-
sigtki dotknietego catkowita amnezjg (w $wiezo wydanej ksigzecz-
ce Teatr pamieci Leonardo Sciascia rekonstruuje ten wypadek
$wietnie). Przychwycono go w Turynie na gorgcym uczynku kra-
dziezy i osadzono w zakladzie dla chorych umystowo w Collegno.
Gdy ogloszono w gazecie jego fotografie z pytaniem ,Kto go
widziat, kto go zna?”, odezwata si¢ z Werony pewna pani, matka
dwojga dzieci, Zona profesora ktéry zagingt (ale nie wiadomo
czy zgingl) na froncie w roku 1916. Nie miata watpliwosci:
smemorato di Collegno byl jej cudownie odnalezionym meZem.
Takze smemorato odzyskiwal stopniowo szczatki pamieci w roli
profesora oraz meza i ojca przywréconego rodzinie. Byl za§ w
rzeczywistosci, jak wykazaty dalsze dochodzenia i procesy w kilku
instancjach, drukarzem z zawodu i ztodziejaszkiem z natury, ktéry
w amnezji szukat przypuszczalnie ucieczki przed odsiedzeniem sta-
rych wyrokéw z zawieszeniem. Na nic si¢ nie zdaly dowody i
zeznania $wiadkéw: ,,profesor” z uporem twierdzil ze jest ,,pro-
fesorem”, odwdowiata profesorowa bronita jak lwica jego tozsa-
moséci z pomoca krewnych i przyjaciét. Rodzina powiekszyta sig
o dwoje dalszych dzieci i wyemigrowata do Argentyny, by uniknaé
prawnych i innych chmur na niebie odbudowanego z takim tru-
dem szczedcia.

'Ciekawe ze w roku 1930 Pirandello wykorzystat ten wypadek
w komedii, ktéra byta w jakim$ sensie postawieniem na glowie
,,nieboszczyka Mateusza Pascala”. Jej morat thwit w okrzyku:
,Zadne dowody przeciw nie dziatajg, kiedy si¢ chce wierzyé!”.
Jest i dla tego okrzyku miejsce u pisarza, ktéry urodzit si¢ w
Villa del Caso, a ziemska wedréwke zakoficzyt w Villa del Caos;
ktéry rozmyslat zawsze o kretych $ciezkach ludzkiej tozsamosci
i pamieci, uémiechal si¢ ironicznie na widok , prawdziwych”
absurdéw #ycia w poszukiwaniu autora zdolnego nadaé im cechy
»prawdopodobieristwa” w sztuce.

21 listopada

W szkicu Brosiskiego o Koestlerze brak kilku choéby zdaf
o jego najambitniejszej (obok Ciemnosci w potudnie) powiesci
The Age of Longing. Ukazata si¢ w roku 1951. Byla kiczowata,
zgoda — kassandryczny Grand Guignol a raczej komiks — co
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jednak nie oznacza Ze nie warta uwagi. Bez niej portret Koes-
tlera bytby niepelny. A takze portret ex-komunisty na Zachodzie,
lub przynajmniej pewnej jego odmiany z lat bezposrednio po-
wojennych.

Wydana i chyba napisana po Roku 1984 Orwella, tez wy-
biegata w przysztos¢. Lecz znacznie zblizszg, do polowy széstej
dekady naszego wieku. Paryz w przededniu potopu, pod napo-
rem wezbranych wéd komunizmu zaczynajg juz trzeszczed i pekaé
zmurszale tamy samoobronne Zachodu. ,,Wiek tesknoty” jest tréj-
cZdonowy. Paryska $mietanka intelektualna w kompletnym roz-
kiadzie, w zaduchu gnijacego liberalizmu zachodniego, z jedyng
dewiza aprés nous le déluge. Na antypodach Wschéd w osobie
Fiedi Nikitina, attaché kulturalnego ambasady sowieckiej w Pa-
ryzu, fanatycznego apostota ,,nowej wiary”, ktérego gtéwnym w
stuzbie dyplomatyczno-kulturalnej zadaniem jest sporzadzanie listy
paryskich luminarzy-zgnitkéw przeznaczonych na ,,tozwatke” po
wkroczeniu zwycieskiej Armii Czetrwonej. Po $rodku ,nieme
Kassandry”, ludzie szlachetni ale bezsilni, wiréd nich implicite
sam Koestler. Nieme? Ano tak: ,Mitologia grecka jest pelna
okropnosci, Grecy jednak zapomnieli wynaleZé najgorsza: Kas-
sandre oniemiata w krytycznej chwili; styszy ona swéj wlhasny
krzyk ostrzegawczy, ale styszy go tylko sama; z jej ust nie do-
bywa si¢ zaden dzwigk”. Po Paryzu tuz tuz przed potopem peta-
ja sie dodatkowo rozmaici emigtanci. Na przyktad nasz rodak,
hrabia Borys, ktéry stracit na zestaniu w Rosji Zone i céreczke,
i dostaje w obliczu §lepoty Zachodu szczegélnego obtedu: do-
maga sie ukrzyZzowania Stalina-Antychrysta do géry nogami i jak
hinduski joga ¢éwiczy sie catymi dniami w sztuce niewidzialnosci,
by przenikngé za mury Kremla i jednym celnym strzalem rozluz-
nié udcisk Szatana na gardle ludzkosci. Albo pisatz sowiecki
Leontiew, ktéry wybiera w Paryzu wolnoé¢ i zadrecza si¢ bez-
owocnymi prébami napisania ,,jedynej uczciwej ksigzki zycia”,
przywiedziony na skraj rozpaczy obrazem Zachodu tak straszliwie
niepodobnym do wyidealizowanych marzen z daleka. -

W tym scenariuszu ostatnich dni Pompei musi wszakze tli¢
sie ,,tesknota”, skoro taki jest tytul ,mojego wieku” Koestlera.
Wyraza ja mloda Amerykanka Hydie, kochanka Fiedi Nikitina:
,Komuniéci posiadaja jednak wiare, choéby nawet byli w ble-
dzie. Byé moze wierza w miraz, ale czy nie lepiej wierzyé w
miraz, niz nie wierzyé w nic?”. Sek w tym Ze ,,wylonienie si¢
nowej religii, nowej lojalnosci kosmicznej”, musi i§¢ w patze z ,,do-
ktryng mozliwa do przyjecia dla cztowieka XX wieku”. Réwniez
jeden z rodowitych zgnitkéw paryskich wzdycha: ,,Ach, gdybyz
zamiast brzoskwifi w puszkach i dzial przeciwczotgowych Ame-
ryka mogta nam przystaé jakie§ nowe objawienie...”.

2
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_ Oddawszy co im sie nalezy ,nowemu objawieniu”, ,»nowej
wierze”, ,,nowej religii” i »howej lojalnosci kosmicznej”; trudno
nie dostrzec Ze naprawde znamienna dla Koestlera w tej powiesci,
i dla wielu ex-komunistéw owych lat, jest niemoznos¢ catkowi-
tego wydobycia sie z urzeczenia sitg. Zdradza to w Wieky
tesknoty $mieszna, niestety bez poczucia $miesznoéci u autora,
metaforyka seksualna potencji i impotencji. Biedna, spragniona
»nowej wiary” Hydie ,,nie miata nigdy kochanka tak prymityw-
nego i nieuwaznego jak Fiedia... Byt pierwszym, ktéry dat jej
zakosztowaé smaku absolutnego spehnienia. Jej byly, angielski
mgz uprawiat mitoéé jak ptak: dziobnigcie, trzepot skrzydetek,
i po wszystkim. Odwrotnie Fiedia: z nim czula si¢ jak najechana
przez pedzacy express”. A biedny Leontiew przesiaduje codzien-
nie godzinami w paryskim hotelu i z uczuciem rozpaczliwej nie-
mocy gladzi polyskujacy papier welinowy, na ktérym nie potrafit
dotad napisaé¢ dostownie nic poza whasnym nazwiskiem i tytutem
Zaproponowanym przez amerykariskiego wydawce; to ciggle gta-

enie kojarzy mu si¢ obsesyjnie z fiaskiem seksualnym chto-
pigeej, inauguracyjnej wyprawy do burdelu.

Tam, na Wschodzie, jest sita; brutalna, chamska, ale SIELA;
niewolgca umysly w imie »howej tze-wiary”, ale co w koficu ma
jej do przeciwstawienia podgnily, podmywany falami potopu, libe-
ralizm Zachodu précz najgorszej okropnosci o jakiej nie $nito sie
nawet Grekom?

22 listopada

Przypomniat mi si¢ epizod z konkresu P.EN. Clubéw w
Amsterdamie w roku 1954. Podczas przyjecia na ratuszu w
Arnhem siedziatem przy jednym stole z Arnoldem Zweigiem
i jego zong, oraz paroma jeszcze osobami. Autor Sporu o sier-
zanta Griszg popisywat sie swoim kraso- a Scislej krasnomGw-
stwem, starat si¢ ,,godnie reprezentowa¢” komunistyczna ojczyz-
n¢. Pani Zweig — grubo od niego mlodsza — przygladata mu
si¢ i przystuchiwala w wyraznym napieciu nerwowym, jak cérka
wielkiego i zramolalego juz troche ojca, drigca bez przerwy na
mysl, ze ten ktdry stal si¢ instytucja powie jakie§ nicostrozne
stowo, przejezyczy sie, zapomni kim jest i do kogo sie zwraca.
Bylo mi jej szczerze zal. Nagle burmisttz Arnhem poprosit o
cisz¢, i przed mikrofonem za stolem prezydialnym wyrosta, jak
wycieta z Zurnalu méd dla starszych panéw, elegancka sylwetka
Charles Morgana, §redniego pisarza angielskiego i prezesa P.EN.
Méwit zgrabne, utoczone w europejskiej rutynie liberalizmu fra-
zesy, i po kilku minutach wszyscy przestali go stuchaé pograzyw-
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szy sie¢ na powrdt w rozmowie prowadzong:j'szeptem. Wszysc’y
z wyjatkiem Zweiga. Przylozyt do ucha zwinietg w trqbk; fﬂon,
przymknat oczy i z usmiechem wzruszenia, gi;boklego.przejgcm na
twarzy, stuchat, stuchal, jak gdyby prz_eposﬂ si¢ w zamierzchly epo-
ke, kiedy méwil to samo i o ilez lepiej. Pani Zweig zag_aflnda g0
0 co$ z niepokojem, a on oderwal od ucha trabke dloni i potozyt
palec na ustach, jak czowiek ktéry nie chce byé przebudzony
z transu. Na sali ratusza w Arnhem moze tylko jeden pisarz
stuchat wielkich stéw, obtaficowywanych gladko przez Morgana,
z uwagg i zapartym tchem: cztonek delegacji NRD Arnqld Zweig.
Jaka w #nim budzit tesknote nasz mandelsztamowski ,,wilczy
wiek”’?

26 listopada

W 1981 ,malarzem roku” jest tu Antonello da. Me§sma,
dzigki wielkiej wystawie w rodzinnym miescie. O Wy]§zd21e do
Messyny nie ma mowy, trzeba si¢ zadowolié¢ przeglagdaniem albu-
méw i reprodukcji. Umart w maju 1479 roku, testament po-
dyktowal notariuszowi w lutym: ,,Ja, mistrz An’tonello malarz,
chory obloznie lecz z taski Boga zdrowy na umysle... pragne b}:
moje zwloki pochowano w klasztorze Santa Maria del Gesu
w habicie tego zakonu”. Klasztor byl franciszkasiski, zwany po-
tocznie Il Ritiro. Cmentarz klasztorny pochlongla powédz w
roku 1863. ; {

Antonello nalezy do moich ulubionych malarzy. Wspomnia-
fem juz o nim kiedy$§ w dzienniku, podznvla]qc_ Jego trzy Ecce
Homo, wzér ostawionego ,,obiektywizmu” sycyh)sk{ego mistrza,
wizerunek Chrystusa odartego z boskosci i wylacznie ludz.klego,
studium fizycznego bélu i cierpienia bez qadgrzyrodzone] aury
meczenstwa. Teraz co§ podobnego — ba, wigcej nawet _—_—_Wldz¢
w jego trzech Ukrzyzowaniach z ]}ukaresztu, Antwerpii i Lon-
dynu. Nazwaé te trzy sceny prawie pqgodpyrm byloby natur?l-
nie przesads, ale uzywam takiego okreslenia f:e_lowp,_.by powie-
dzieé jak daleko posungt sie Antonello w swojej wizji zwy{elofct
Ukrzyzowania. W dwéch pierwszych moze to byé kwestxg ze-
strojenia tta — Zatoki Messynskiej — z qddramat}_rzo_wanq $wia-
domie twarzg Chrystusa i bardzo kon.wenqonalnym{ figurami ko-
biet placzacych tak, jak optakuje sie zmarlego nie wychodzac
poza smutng rezygnacje, spokojng akceptacje losu; w trzecim
jednak, skomponowanym geometrycznie z sx%g emblematu — i
gdzie tlem jest chyba wyimaginowana Jerozolima — efekt uzwy-
klenia meki wydaje si¢ zamierzony, jakby Aqtonel.lo Cl’lClé'!l po-
przez Ukrzyzowanie ukazaé skrét powszedniej doli czlowiecze;j.
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Pasuje do tego motyw obojetnoéci §wiata w drezdesiskim
Swietym Sebastianie, mniej tajemniczy, mniej zatem ol$niewa-
jacy, niz w Biczowaniu Piera. Co Piero zamkngl w wielodcien-
nym krysztale, Antonello wyrazit wprost. Historycy sztuki aczg
czasem obu malarzy, ale nie wiem czy istnieje zestawienie Swie-
tego Sebastiana z Biczowanienz; albo czy postaé $pigcego, na

ugim planie obrazu meczennika, przypomniata komus$ $pigcych
zolnierzy w Zmartwychwstaniu Piera.

29 listopada

Gruby pakiet zaleglych tygodnikéw warszawskich, gléwnie
Polityki i Kultury, wertowalem dzi§ pét dnia. Taka kodska doza,
zaaplikowana jednorazowo, pozwala lepiej uchwycié trend w obo.
zie szeroko pojetej wladzy w defensywie, blisko jej centrum
(jezeli jeszcze przetrwalo) i na pozycjach flankujacych. Dogwiad-
czenie pouczajgce, jakiego nie daje lektura z tygodnia na tydzies.

Plus tego trendu jest jeden i rzuca sie natychmiast w oczy.
Partyjny przewrét w pazdzierniku 1956 umozliwit pozbycie sie
gorsetéw, pozwolit wykrzyczeé sie i wygadaé, ale w ramach ulta.
du wcigz zamknietego i instytucjonainie sztywnego. ' Spoleczna
i narodowa rewolucja w sierpniu 1980 rozbilta éw uklad tak
radykalnie, tak gleboko i na przestrzat go otworzyla, ze z pow-
szechnego zaczadzenia wychodza cheae nie cheae, précz zaczadzo-
nych, takie ci co ich przez lata zaczadzali. Nie o zrzuconych
gorsetach i wykrzyczeniu sie nalezy obecnie méwié, lecz o grze
w otwarte karty w powietrzu oczyszczonym z czadu. Niezales.
nie od tego jak si¢ w przyszloéci potocza wypadki, niewatpliwy
i trwaly zapewne postep oznacza posunieta do$é daleko w nic-
ktérych rejonach whadzy eliminacja réznych tabu, tematéw zaka-
zanych czy omijanych, zaszyfrowanych peryfraz, napomkniefi, alu-
zjl. Méwi si¢ nareszcie ludzkim jezykiem, dyskutuje niemal bez
obstonek o ,,narodzinach i zgonie polskiego pazdziernika”, stawia
$miato pytanie: ,,Wojna domowa?”. W dyskusji o pazdzierniku
wytyka si¢ partii opdr przeciw instytucjonalizacji zmian (,,nacisk
spoteczny byt widocznie zbyt staby”), w okraglym stole na temat
grozby wojny domowej wyznaje si¢ szczerze, Ze partii trudno
przej$¢ od ,,monopolu wiladzy” do ,,partnerstwa”, gdyz nie wia-
domo , kiedy rezygnacja z monopolistycznej pozycji przechodzi w
stopniowe tracenie wiadzy”. Oto sedno sprawy, o ktérym wspo-
mnialem w poprzednich zapisach dziennika: po sierpniu, gdy
o ,nacisku spotecznym” da si¢ powiedzieé wszystko z wyjatkiem
tego Ze jest ,zbyt staby”, partia broni si¢ przed uznaniem go za
co$ wiecej niz cigzki kryzys, za powszechng i bezkrwawa rewo-
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lucje, w obawie stopniowego zeslizgu od mqnopolu do faktycznel
choé nie nominalnej utraty w%adzy. Jak wige wyegzorcyzmowac
widmo wojny domowej, nie przyjmujac do w1ad9mosc1 rewolu-
cyjnego charakteru polskiego sierpnia? Innym .w1dme§n, prezen-
tujac je jako nieuchronng konsekwencje dziatania ,,Solidarnosci”.
W Prado wisi niewielki obraz Goyi Panico y Caos: ogromne
i ciemne widmo o ludzkich ksztattach Sciga przerazony i rozsy-
pany w poptochu tlum. Ten motyw zdaje sig by¢ powtarzanym
jak refren ostrzezeniem wiadzy przed ,,sza}lefnstwam1 i ekscese}np
polskiego sierpnia”. Z formuta w podteksc1§:: .,,G.rdy rozum $pi,
budza si¢ upiory”. I z latwa do odgadnigcia n.npl}kaqq kto
reprezentuje ,,rozum”, a kto ,upiory”. W modzie ]e§t_slo’\yq
»racjonalizm”, ktére coraz czgéciej wypiera stowa ,,soclahgm i
»komunizm”. W latach stalinizmu Mandelsztam bakngt ktéregos
dnia do Zony po przeczytaniu mowy Stalina o ,,nowym humaniz-
mie sowieckim”: ,Nie wiedzieli§my, Ze jesteSmy w lapaf:h hu-
manistéw”’. Polacy dowiaduja si¢ dzi$, ze byli i sg rzadzeni przez
»racjonalistéw”’. ' sic '
W parze z ,racjonalizmem” id;le bardziej przekonywu]q'c}{
atrybut: partia jako co§ w rodz'fuu ,,synd}fk? _masy upa}dlosc1
geopolitycznej”. Ten atrybut (okreslany réwniez ]a!co »patriotycz-
na misja jedynego gwaranta”) mozna partii oddac' chwﬂc.)’\'vo na
wylaczng whasnoéé, nie podejmujac z nig ,,geopolitycznej kgg-
kurencji i nie skladajac pospiesznych ofert ,,wspélgwarancji”.
Kazdemu co mu sie nalezy i co do niego nalezy; nawet tql'c rewo-
lucyjny rok jest za krétkim okresem w obrotach historii.

3 grudnia

Literatura emigracyjna weszla do kraju. Nie méwigc juz
o Mitoszu (ktéry zreszta po Noblu oc_iegral tu pomocnicza role
tamacza lodéw), nasze ksigzki ukazuja sie W wydawnictwach ,.dru-
giego obiegu”, mniej ,,trefne” przenika]a}.do programéw wydaxy-
nictw oficjalnych, twérczoé¢ pisarzy emigracyjnych omawia si¢
w tygodnikach i miesigcznikach, medawno’nafvet po§wiecono jej
trzydniows sesj¢ publiczna Instytutu Badad tht,aracklch. Przysta-
ny mi z Warszawy numer paxowskich Kzerunkouf 7 22 'hstppada
mdgtby $wiadczyé, Ze cenzura naraz lekk_o i .kormcz_me ke
zesztywniata. W dyskusji o literaturze emigracyjnej nazwiska pi-
sarzy wolno dalej wymieniaé bez ograniczef, ale w wypadku ty-
tutéw ich niektérych ksigzek w ruch idg nozyce i po wielokropku
otwiera sie grozny nawias: (Dz.U. nr 20/ 1981, poz. 99, art. 2,
pkt. 3 i 6). I tak, dla przyktadu, autor P“zckfa Conrad'a.Michgi
Komar ma prawo méwié o mnie i o jednej z moich ksiazek, nie
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ma jednak prawa podaé jej tytutu Inmy Swiat. Dawniej bylo na
odwrét: pokazano mi kiedy$ wydane w Polsce wspomnienia pani
Kisterowej z ,,Roju” i Roy Publishers, w ktérych polsko-amery-
kafiska dyrektorsza z dumg obwieszczala ze udato jej sie wydaé
ksigzke anonimowego autora A World Apart z przedmowsa Ber-
tranda Russella... U pani Kisterowej Inny Swiat zostat pozba-
wiony autora, u Michata Komara (bez jego winy) autor zostat
pozbawiony Innego Swiata. A przeciez w miedzyczasie druko-
wano w cenzurowanej prasie krajowej normalne artykuly Woj-
ciecha Karpifiskiego, Krzysztofa Dybciaka, Ryszarda K. Przybyl-
skiego. W Kierunkach cenzura znowu wierzgneta i ryknela, tyle
Ze na inny ,,manier” i na inng nute.

,,Zdarzenie blahe na pozér, nie warte az poematu”. Warte,
warte, dlatego si¢ nim tutaj zajmuje, nie zwazajac Ze dotyczy
mnie osobiscie. W tej samej dyskusji w Kierunkach Jerzy ¥.ojek
rozumnie stawia sprawe Oowego groznego nawiasu nozycowego
cenzury: ,Niestuszne jest podcigganie pod pojecie ’godzenia w
sojusze’ np. probleméw tragicznej historii Polakéw w Zwigzku
Radzieckim w czasie ostatniej wojny i rozmaitych dramatycznych
aspektéw historii stosunkéw polsko-rosyjskich w tamtym okre-
sie... Wydaje mi si¢, ze nasz Wielki Sasiad tymi sprawami Pola-
kéw znacznie mniej si¢ przejmuje niz nasi decydenci, ktérzy nie-
kiedy jakby chcieli specjalnie zwracaé uwage Wielkiemu Sgsiado-
wi, ze coé niedobrego w Polsce si¢ dzieje”. Szkopul w tym
(i nie tylko w takich drobiazgach jak opisany), ze nasz Wielki
Sasiad ma do czynienia w osobach wladcéw peerelowskich z s3-
siadem karlowatym.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Pod antenq

Pod koniec sierpnia 1979 roku, po 27 latach pracyTw Radzg
Free Europe, Zegnano mnie tradycy’]nq _lar_npkq wina. Ta sk\xgegie
rodzaju stypa mogla si¢ odby¢ szes¢ miesigcy wezedniej, (]Ia e
juz wtedy dojrzalem do emerytury, ale za obopglnq zgodq lk u
obopélnej wygodzie — mojej ze wzgledu na f.ln_an§e, yrekeji
RFE w plonnej, jak si¢ pébiniej okaza&o,’nad.zml, ze. Er{ ciagu
owych szesciu miesi¢cy znajdzie si¢ odl?ow1edq10 ll:wahf owa(r;(})r
kandydat na moje miejsce — przedtuzono mi okres pracy
konc\% scli?gl‘)um;;)przednich dziesigciu lat odeszto na _emeryture;‘tilgz,
pracownikéw RFE, ze owe pozegnania spgwszedmal.y, przala{slquka
sztampa, nieodigcznymi rekwizytami ktérej byla wpierw skia 5
na prezent i podpisy na pozegnalnej laurce, po czym sama ,f,stggw)
z zawsze pochwalnym ( {ie mo;{tm’s...?)’ Prz;r:c?zvi];lig?:ni izrer:x adelik-
i howanym przesadng skromnoscig zigko _
;r::tc:.c Chcia)t’em puniknqé podobnego .przer.melema przez pg.ze.-
gnalng maszynke i zaraz na poczatku sierpnia zastrzeglem sobie:
,7adna sktadka na biednego dziadka”, wiec niech tam "i;lal gorlzi ’
nie prébuja wypisywaé mi laurki. Ci ,na gorze tod ¥ po':k;
zespdl rozgloéni, ten ,na antenie”, juz bardzo inny od tego, jaki
zastalem w 1952 roku, przetrzebmny”zgonamx i emeryturim i
mocno naszpikowany ,,tymi z PRL-u”, ktérzy — co tu komu
kadzi¢, ale i nie lekcewazac szlac}}etnygh wyjatkéw — inne Ix)nalq
podejécie do takich imponderabiliéw jak ambicja dobrej arlg oty,
obowiazkowo$é, punktualno$é i tym podobne przesady. T w1<1;c
nie chciatem byé zobowiazany wobec lud;m, ktérych al,l’ao nix(a o
albo weale nie znatem, jak i ch;'ltlaec melft(’)rych. ,starych”, o kté-

jedziatem, e mi szczeg6lnie przyjazni nie sg. 3 .
rYCth;:iZi udato mi sie uniknaé laurki od tych ,z géry”, moja
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»g0ra”, czyli ametykadiska dyrekcja dziatu studiéw i analiz
(Research and Analysis Department), jakiej bezposrednio podle-
galem, orzekta nothing doing, czyli szkoda gadaé, laurka i prezent
juz w robocie, nie wymigasz si¢. Tak wiec na mym pozegnaniu
przewazato miedzynarodowe towarzystwo, co mam udokumento-
wane na laurce, ktdra, poza szesnaciorgiem przedstawicieli dzie-
sigciu innych narodowosci, podpisato dziewiecioro Amerykanéw
i jedenascioro Polakéw, wéréd ktérych siedmioro z mojej sekgji,
a wigc tych ,,z dotu”, czyli ,,spod anteny”, troje z innych — te
nie-antenowych dziakéw — i tylko jeden ,antenowy”, Tadeusz
Chciuk-Celt, ktérego podpis znalazt si¢ na laurce w wyniku po-
wigzadl rodzinnych, jako ze jego Zona Ewa byla moja zastepezy-
nig. Przemdwienia pozegnalne odbiegaly o tyle od sztampy, ze
nie ograniczaly si¢ do pochwat. Wprawdzie Herbert E. Reed,
dyrektor dziatu, raczej chwalit, podkreslajac, ze w kwiecie wieku
lat 63 zrobitem magisterium nauk politycznych, jak tez rozlegly
wachlarz mych zainteresowari — osobiécie uwazam, ze to kleska,
bo czy nie lepiej skupié¢ si¢ na jednym przedmiocie? — ale
James F. Brown, $wiezo podéwezas upieczony dyrektor RFE,
a uprzednio méj bezposredni szef, nie szczedzac uznania, nie
omieszkat nadmienié, ze do pokornych nie nalezatem (,,be wasn’t
an_easy man’), za co mu jestem szczerze wdzigczny, bo to jed-
nak cenny komplement. Podobnie zreszta cenie sobie pisemng
»,0stra nagane”, jakg poczgstowala mnie dyrekcja wiele lat przed-
tem, réwniez za to, Zze nie bylem pokorny.

Nie nalezy wiec si¢ dziwié, ze w mym pozegnalnym przemé-
wieniu nie bylo podzickowafi, choé Bogiem a prawda prace w
RFE mile wspominam, data mi wiele zawodowej satysfakeji, a
i na mych szeféw narzekaé nie moge, nie zdziwitbym sie nato-
miast, gdybym si¢ dowiedziat, Ze po mym odejéciu odetchneli
z ulga, pozbywszy si¢ wprawdzie jednego z ,najbardziej wartos-
ciowych” (mam to na pi$mie), ale tez réwnie ,trudnych” pra-
cownikéw.

By pozostaé wiernym tradycji i owej o mnie opinii, nie zanie-
dbalem w swym labedzim $piewie przytyku-wymdéwki na temat
linii politycznej stacji. Moja ,,stypa” miata miejsce w C. D. Jack-
son Room, czyli sali konferencyjnej poSwieconej pamieci jednego
z zatozycieli RFE, co mi ulatwilo wspomnienie, iz w czerwcu
1951 roku napisatem do owego Jacksona, podéwczas prezesa
National Committee for a Free Europe w Nowym Jorku, z zapy-
taniem, czy nie zechciatby skorzystaé z mych ustug w wojnie
psychologicznej przeciw ZSSR, jako Ze mam pewne do$wiadcze-
nie w tej dziedzinie. ,,Jestem przekonany”, méwilem w 28 lat
péiniej, ,ze gdybym podobng oferte ztozyt dzi§, zostataby odrzu-

»

cona”. Uwage te przyjeto typowym anglosaskim stony silence,
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czyli lodowato, ale wszyscy wiedzieli o co chodzi. Bo w 1979
roku krélowata niepodzielnie od wielu juz lat Swienta Detenta,
a coé takiego jak wojna psycholo“gn;zna przeciw .ta'k polfolo\x{o
usposobionej i szanownej instytuciji Jak_ ZSSR, a juz brofi Boze
antykomunizm, bylo bardzo fe: wiec lepiej sie do tego — zwlasz-
cza w RFE — nie przyznawac.

I pomysleé, ze ja w liscie do Jacksona... Tak, ale to byly
inne czasy: péiniejszy pomazaniec Swze;?tej Detef'zty Hen.ry A
Kissinger zaledwie raczkowal w polityce i to raczej pla.tomczme.
Wiec nie odrzucono mej oferty, choé powotywatem si¢ na mg
antybolszewicka przesztosé, wpierw w Biurze Dqkurnentow, po-
tem w Biurze Studiéw 2-go Korpusu, gdzie napisatem (wraz ze
Stanistawem Starzewskim) ,,Sprawiedliwo$¢ sowiecky” (Rzym
1945), tudziez — juz na whasng reke — Kolyma — Gold and
Forced Labor in the USSR (Waszyngton 1949). Mal9 tego, po-
wolalem si¢ na éwezesnego papieza antykomuny Davida J. Dal-
lina, by még} zaswiadezyé o mych kwalifikacjach prawego i kom-
petentnego antykomunisty. : .

No, ale doé¢ tych satyrycznych harcéw, bo znéw sie naraze
na zarzut uprawiania elephantine type of sarcasm, ]al§ to swego
czasu okreslit byl méj szef. A ten mdj anfykomumzm to tez
nie taki elephantine. Réine sa komunizmy, jak np. ten kambo-
dzafiski i wegierski. Wiec sila rzeczy i antykomunizm ulega
odpowiedniej modulacji. : iy ; .

Nie mingt miesigc, gdy powiadomiono mnie, Ze kopia mej
oferty zostata przestana do Monachiqm, gdzie, ,,jak pan zapewne
wie, koncentruje si¢ dziatalno§¢ Komitetu o Wolng Europe”. Pod
tekstem widniat podpis: C.D. Jackson. ;

C.D. to Chatles Douglas, ale w RFE mato kto o tym wie-
dziat, méwilo si¢ powszechnie C. D._]ackson, a poniewaz w fone-
tyce angielskiej brzmi to jak Si-Di, zdarzylo si¢, ze dyrektor
Polskiej Rozgloéni rozestat zawiadomienie o konferencji w ,,Syd-
ney Jackson Room”. o .

Musiat to by¢ ciekawy czlowiek Sw Jackson, jesli w szt.ab1e
senatora Josepha R. McCarthy’ego zaliczono go do »niebezpiecz-
nych liberatéw”! — co chyba zbieglo sie W czasie z jego preze-
sura Komitetu o Wolng Europg — a rownoczesnie p_ropagan-de}
sowiecka oskarzata go o prowadzenie ',,dywersy1r,lo-szp‘1egowsk1e]
roboty w krajach demokracji ludowej”?. SnadZ kariera praw-
nicza go nie pociggata — tytul doktora praw uzyskat w 1924 roku
— bo imat sie i pisarstwa i wydawnictwa (Time, Inc.) i intere-

1. Political Profiles — The Eisenhower Years, Facts on File, Inc.
N.Y. 1977.
2. Slaviane, April 1951.
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séjv, ale od. 1940 roku, i chyba do $mierci w 1964 roku, jego
gléwnym zajeciem byta wojna psychologiczna, czy jak kto woli
propaganda. W lecie 1940, jako zatozyciel i prezes Council for
American Democracy kierowal zwalczaniem amerykarskiego izo-
1ac19mzmu i psychologicznym przygotowaniem spoleczefistwa do
wojny, po czym byt w sztabie wojsk amerykanskich w Algerii
!al’«? ekspert od wojny psychologicznej (tam poznat i zyskal przy-
jazi Dwight D. Eisenhowera), nastgpnie w tym samym charak-
terze w Naczelnym Dowédztwie Sprzymierzonych Wojsk Ekspe-
dycyjnych w Londynie, a po inwazji we Francji. W 1952 r. prze-
stat byé prezesem Komitetu o Wolng Europe (ale pozostat w za-
rzadzie), zajat si¢ kampanig wyborczg Eisenhowera, a w styczniu
1953 zostal mianowany specjalnym doradca prezydenta do pla-
nowania zimnej wojny®. W marcu 1954 zrezygnowat z tego sta-
nowiska, co w Europie skomentowano jako przejaw ,utraty przez
Ameryke wiary w celowosé polityki podminowania przeciwnika
érodkami propagandowymi i psychologicznymi... Wielkie mo-
carstwa s3 obecnie zainteresowane odpreZeniem na bazie istnie-

jacego stanu rzeczy’*.

Inaczej to wygladalo wtedy gdy zaczynalem prace w RFE.
W Stanach miafa miejsce wielka publiczna dysputa na temat
minuséw polityki powstrzymania (containment) i pluséw polityki
wyzwolenia (liberation). John Foster Dulles, péZniejszy minis-
ter spraw zagranicznych, domagal si¢ w czasie kampanii wybor-
czej Eisenhowera, by Stany Zjednoczone ,,publicznie oglosily, ze
daza do wyzwolenia i oczekuja, Ze ono nastapi”®. Sowiety miaty
by¢ gepchnie;te (rollback) do granic sprzed drugiej wojny $wia-
towej.

Nie mam zamiaru twierdzié, Ze mialem zastrzezenia do war-
toéci tych deklaracji i watpie, czy wéréd G6wczesnych naszych
pozal si¢ Boze przywédcéw politycznych bylo wielu w tym
wazgledzie sceptykéw. Dzis, po latach — ech, nie silmy si¢ na
okreslenie owych lat, kazde bedzie dobre, a Zadne trafne — juz
bez emocji czyta sig, ze owa ,polityka wyzwolenia zostala za-
planowana w pierwszym rzedzie do wyrugowania demokratéw
(od wtadzy — K.Z.) w Stanach Zjednoczonych, a nie Armii Czer-
wonej ze Wschodniej Europy”®.

W ciggu pieciu miesiecy po liscie C.D. Jacksona zdazylem
zapomnie¢ o mej ofercie. Pracowalem podéwczas w londyfiskiej

3. Special Assistant to the President for Cold War Planning.

4. Frankfurter Allgemeine Zeitung, 10. 3. 1954.

5. Cytat wedtug: John Spanier, American Foreign Policy since World
War6 III,b :l-te wydanoie, Praeger, Nowy Jork - Waszyngton 1973, str. 102.

. id., str. 103.

NA ANTENIE 43

City, w maklerskiej firmie Lloydsa; dzieki znajomoéci jezykéw
dostalem sie do dziatu reasekuracii, robota ciekawa, ale oczywicie
nie to co publicystyka. Poza praca zawodowsg duzo czasu zjadata
mi prezesura jednego z két SPK — przysiggam, bylem bardzo
kiepskim prezesem, ale mnie wybierali, bo podobno nie mieli
lepszego, a ten kogo by cheieli byt juz prezesem w innym kole
— tudzies, bo tego tez prébowatem, robota polityczna w Ruchu
Mtodych, takiej niewydarzonej efemerydzie dazacej do zjedno-
czenia powasnionych stronnictw. Staratem si¢ ponadto nie wy-
chodzi¢ z kregu mych uprzednich zainteresowad i nawet udato
mi sie zamieéci¢ w fachowej prasie angielskiej pare nieztych opra-
cowaf na tematy sowieckie. Nie nudzitem si¢ wigc i miatem
prawo zapomnie¢ o ,,Wolnej Europie”. Totez wyraznie mnie
zaskoczyt — 1 to w samg wigilic Bozego Narodzenia — list
z nagléwkiem Radio Free Europe w Monachium. Jan Nowak,
Kierownik Sekcji Polskiej ,,RADIO FREE EUROPE” — tak
dostownie byt podpisany ten formularz powielony na antycznym
hektografie — zapraszal mnie do lokalu Zwiazku Dziennikarzy
RP w Londynie na dziei 28 grudnia, godz. 11 rano. Termin byt
niewygodny: normalny dzied pracy. Coé tam jednak w biurze
natgatem i poszedfem. Kim by} Nowak, wtedy nie wiedziatem.
Z jakiejé notatki w Dzienniku Polskim pamigtalem, Ze zostal
szefem polskiego dziatu RFE, ale o tym, ze to 6w ,,Kurier z War-
szawy” wtedy — idac na rozmowe z nim — pojecia nie miatem.

Rozmowa nasza trwata krétko. Uparlem sig, Ze interesuje
mnije praca badawcza, a nie dziennikarska, nawet je§li jest to
zwigzane z nizszym uposazeniem, wobec czego Nowak o$wiadczyl,
7e to nie jego dziat i moje podanie skieruje gdzie nalezy. Znéw
pare miesiecy, pomyslatem, ale juz pare dni potem telegram za
telegramem: a to na prébg glosu — po <o, jesli z mikrofonem
nic wspélnego mieé nie chcialem? — a to na nastgpne interview
w niedziele 6 stycznia — byt to juz rok 1952 — o godz. 11.20
,,GRIFFITH-WIGGIN DORCHESTER HOTEL = NOWAK”.

Zjawitem si¢ punktualnie, portier podzwonit gdzie nalezy i
wskazat mi wygodny fotel w hallu, czyli trzeba poczekaé. Wtedy
zauwazylem po drugiej stronie, réwniez w fotelu, Kordiana Za-
morskiego. Wiec on tez? Ten m6j krewny, nie krewny? Miatem
szereg razy okazje go spytaé, nigdy nie spytalem. A ilez razy
mnie o to pytano? Gdy na ogledzinach podchorgzackiego na-
rybku — to bylo w 1936 roku — przyszta na mnie kolej, ryk-
nalem regulaminowo:

— Rekrut z cenzusem Zamorski.

— Krewny generala?
— Melduje postusznie, ze nie wiem.
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- Major pr_zy’jrz_al. mi si¢ doktadniej, chrzgknat, przebiegl wzro-

1em po swej Swicie, ta z kolei przyjrzala mi sie tak jakos$ nijako,
az 1 mnie si¢ zrobito ghupio. A potem, na boczku, prywatnie
uslyszatem od starszego (réwniez wiekiem) sierzanta: i

. — Wyscie chytry, Zamorski. ,Nie wiem”. Bo jakbyécie po-
wiedzieli | tak”, to pomysleliby: aha, protekcji szuka. T wtedy
do_was ’a-lbo migciutko albo w koé¢, bo zalezy jaki generat.
A jakbyscie powiedzieli ,nie”, to majg was w dupie. A tak to
muszg ostroznie, bo licho wie, krewny, nie krewny.
.. Teraz patrzglem na starszego pana z brédks i myslatem, ze
]qdnak. mam n.ad.nim t¢ przewage, ze wiem kim on jest, a on
nic wie kim ja jestem. Rozmy§lania przerwato pojawienie sie
Nowaka.' Szedt szybko, prawie biegt od windy w strone gene-
rata, Cos mu tam thumaczyl, wyraznie przepraszat, odprowadzit
do wyjscia — bylo oczywiste, ze zaszta pomytka.

_Niewiele nowego moglem powiedzie¢ panom Griffithowi i
Wigginowi’; powtdrzylem to co uprzednio powiedzialem No-
wakow'l. Zadali mi pare raczej zdawkowych pytad na temat tego
co robig, .jak mi si¢c wiedzie. Ja z kolei wypytalem doktadniej
0 w?runkl. Na razie bede mieszkaé w hotelu na koszt RFE,
wkrétce — kwestia paru miesigcy — beda gotowe mieszkania
w nowych blokach, tam tez umiesci sie pracownikéw radia. Poza
tym PX, czyli Post Exchange, instytucja prawie dobroczynna nie
tylko dla amerykafiskich Zotnierzy. Korzystali z niej pracownicy
ame;ykaﬁskich instytucji rzagdowych i afiliowanych za granica
a wigc i RFE — do czasu. W owym Pi-Eksie, czy Pi-Eksach,
bo tak si¢ to fonetycznie okreslalo, mozna bylo posilié sie do-
sfownie za grosze i kupié¢ tanio, bo bez cta czy akcyzy i bez
»harzutu”, wszystko czego dusza pragnela. Wazne byly papiero-
sy, tytof i alkohol — za bezcen. Bylo to racjonowane, ale przy-
dziat byt wiecej niz wystarczajacy. Posiadacze karty PX, a takimi
byli wszyscy pracownicy RFE spoza Niemiec, platni byli w do-
larach i mieli prawo korzystaé z ustug hoteli, restauracji, skle-
péw i warsztatéw naprawczych amerykariskich, a tymi Mona-
chium bylo naszpikowane, wszak trwata jeszcze okupacja. Kto
do poficzochy nie chowat, plywat jak paczek w masle.

Zanim jednak zaznalem tych rozkoszy, uptynelo znéw pét roku.
Co nie znaczy, Ze nic si¢ w tym czasie nie dzialo. Pod koniec
lutego dowiedziatem sie, Ze interesuje sie mng Mr. Harry G. Sper-
ling z RFE w Monachium, o czym zawiadomil mnie Mr. Ronald

7. VWilliam E. Griffith, doradea polityczny stacji do 1958 roku whgeznie,
Potem profesor w Massachusetts Institute of Technology, Cambridge, Mass.,
U$A. Kim byt Mr. Wiggin — a moze Wiggins — nie udalo mi si¢ ustalié.
Widzialem go tylko raz, przy owym interview.
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D. Jeancon, korespondent RFE w Londynie. (Jakkolwiek w
pisowni tego nazwiska braklo cédille, wymawiaé nalezalo pét
z angielska, pét z francuska: Dzenson.) Byt to mlody, sympa-
tyczny dzentelmen, ktéry przez nastepne trzy miesigce posredni-
czyl miedzy mng a jego bezposrednim przelozonym, jakim byt
6w Mr. Spetling, European Director of Information. Przed pod-
jeciem decyzji odno$nie mego zatrudnienia miatem pojechaé do
Monachium, daé si¢ obejrzeé i samemu zaznajomié si¢ z praca,
jaka mnie czekala. Ale jak si¢ ,urwaé” z firmy, w ktérej pra-
cowatem? BadZ co badZ najmniej trzy dni. W owe czasy w City
pracowalo si¢ sumiennie, obijaczki nie bylo. Juz dwa razy uptzed-
nio zwolniono mnie wspaniatomyélnie na pare dni bez potracania
tego z zaledwie 2-tygodniowego utlopu, jaki mi przystugiwat:
raz w grudniu 1950 do Paryza na proces Dawida Rousseta prze-
ciw VHumanité, gdzie zeznawalem jako $wiadek i rzeczoznawca
zarazem; po raz drugi, w miesigc potem, do Frankfurtu nad
Menem na proces, w tym samym charakterze, b. komunistki nie-
mieckiej Malgorzaty Buber-Neumann przeciw Emilowi Carleba-
chowi®. W obu wypadkach chodzito o zniestawienie przez nie-
poprawnych stalinistéw autoréw piszacych o sowieckich obozach
pracy przymusowej. Moim bezposrednim szefem w firmie byt
Eric J. Watson, ,,réwny facet”, ktérego lubitem i szanowalem;
ponadto imponowatl mi, bo w czasie wojny stuzyt na niszczycie-
lach. Natgalem mu — do dzi§ mam niesmak na wspomnienie
tego klamstwa — Ze znéw mnie chcg widzieé, tym razem w Mo-
nachium, jako rzeczoznawce, on porozmawial z dyrektorem i
w pigtek 4 kwietnia bylem w Monachium. Zakwaterowano mnie
w hotelu Drei Loewen przy Schillerstrasse. Przy kolacji spotka-
fem Jasia Markowskiego. Zasypal mnie pytaniami ,co stychaé
w Londynie”. On tu, w Monachium, byt juz od paru tygodni,
pelen dobrej mysli i entuzjazmu. Byl tu oczywiscie i Wiktor Bu-
dzyfski (,,ale on w innym hotelu”) i caly sztab dziennikarzy
— zespét ten przygotowywat si¢ do otwarcia stacji, co miato
nastgpi¢ 3 maja, na razie szta sucha zaprawa. On, Jasio, skompo-
nowat juz dwie piosenki, obie uznano za bardzo dobre i wypfa-
cono mu niezte honorarium. Pamietam, ze tego wieczora obzar-
fem sie niemilosiernie i to ,normalna” niemiecka kolacjz. Nie
nalezy jednak zapominaé, ze przyjechatem z wygtodniatej Anglii,
jeszcze nie wyzwolonej w pelni z wojennego racjonowania.

W sobote rano, byt to podéwczas prawie normalny dziefi
pracy, tyle ze tylko do potudnia, podjechat pod hotel samochéd

, by mnie zawiezé na Schoenbergstrasse 9. Byla to obszerna

8. W owym czasie polityk heski, komunista, wydaweca Sozialistische
Volkszeitung.
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willa, jednopietrowa z mansardg, w doéé¢ duzym ogrodzie, dobrze
strzezona przez wewnetrzng umundurowang straz — tych poli-
cjantéw, jak ich nazywano, zauwazylem w hallu trzech — a nocg
dodatkowo przez dwa wilczury. Tu wlasnie, jak mnie uprzednio
poinstruowat Mr. Jeancon, urzedowaé miat Mr. Sperling. Ale
nie urzgdowat; znéw byl w podrézy stuzbowej. W owym czasie
RFE mialo juz szereg biur terenowych w Europie, nawet w
Stambule, wigc szef tych biur jezdzit na inspekcje, w wyniku kt-
rych — taki zbieg okolicznoéci — powazne ilosci europejskich
dziet sztuki wedrowaly do Stanéw. Zlodliwi i nie tylko zto$liwi
twierdzili, ze Mr. Sperling jest kolekcjonerem objects d’art. Pod
jego nieobecno$¢ przyjat mnie wiec jego zastepca Mr. Nicholas P.
Alexander, Amerykanin rosyjskiego pochodzenia, picknie tez po
rosyjsku méwiacy. Bez dhugich wstepéw wprowadzit mnie do
obszernego pokoju i zawotal do starszego pana, ktéry si¢ pod-
ni6st od biurka: ,,Kay, bere is Mr. Zamorski”... Ow Kay, a byt
nim Kajetan Czarkowski-Golejewski, miat mi wyjasnié, na czym
polega praca polskiej sekcji i jaka ma byé moja w niej rola.

Zadaniem dziatu ewaluacji byla ocena materiatu (raportéw)
przesytanego z biur terenowych. Dziat dzielit sie na sekcje naro-
dowosciowe: polsks, czechostowacks, wegierskg itd. Szefem sek-
¢ji polskiej, czyli gléwnym ewaluatorem, byt Czarkowski-Gole-
jewski, ja miatem byé ewaluatorem, jego zastepca. Ocena pole-
gata na znajomosci stanu faktycznego i konfrontacji z raportami
uprzednio otrzymanymi. Wazna, nawet bardzo wazna w tej pracy
byta pamigé. Niezbedne tez bylo odpowiednie archiwum, jakim
zajmowat si¢, wzglednie powinien byl si¢ zajmowaé pomocniczy
personel badawczy, czyli reserczerzy.

Czy jest polski odpowiednik stowa researcher? Stanistawski®
podaje ,,badacz”, ale to nie to, juz bardziej trafny jest ,szperacz”,
jak to ujmuje Doroszewski: ,ten, kto lubi szperaé, robi¢ poszu-
kiwania, zwlaszcza naukowe w bibliotekach, archiwach itp.”%,
Niestety, nie oddaje to ,szperania” (francuskie: recherche) za-
wodowego, dla chleba, pozostaé wigc nalezy przy spolszczonym
(z angielskiego) reserczu i reserczerze.

W kwietniu 1952 w sekcji polskiej pracowato dwéch ludzi:
Czarkowski i wtasnie §wiezo zatrudniony reserczer Jan Kempka,

9. Jan Stanistawski, Wielki stownik angielsko-polski, Wiedza Powszech-
na, Warszawa 1968.

10. Witold Doroszewski, red. nacz., Stownik jezyka polskiego, PWN,
Warszawa 1966.

11. Niech mi wybacza nieba, ze bez upowaznienia wysokich két nauko-
wych oémielam sig wprowadzié ten nowotwér. Okolicznoécia lagodzacy ten
wystepek jest fakt, ze od lat postugujemy si¢ terminem reserczer i to nie
tylko za granicg. A ze spolszczylem pisowni¢ — bedzie mi za to wdzigezny
skladacz i nie tylko on.
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pééniejszy redaktor miesiecznika Ameryka™. Sama sekcja istniata
od maja 1951. Przez cztery miesigce Czarkowski byt sam, potem
doszta w charakterze reserczera Zofia Zwolifiska. W kwietniu,
gdy tam przyjechalem, byla w Londynie; miesigc czy dwa przed-
tem miafa jakaé scysje z Alexandrem i albo zrezygnowata albo
ja zwolniono. Jako$ tam potem Kay utagodzit Nika, prawdopo-
dobnie przy whisky w Reginie®® i Sophie mogta wréci¢ do pracy.
Moim zadaniem, po powrocie do Londynu, bylo wreczenie jej
karty PX (przywileje zwigzane z tym mikroskopijnym dokumen-
cikiem nie byly ograniczone do Niemiec), co uczynitem przy spot-
kaniu z nig u Daquise’a™.

Archiwum, czyli zbiér dokumentéw, jakie Czarkowski mi
pokazat, bylo raczej skromne: kartoteka osobowa i rzeczowa,
moze jakie$ 4.000 czy 5.000 kart (w dwa lata péiniej, gdy per-
sonel wzrést do pieciu 0séb, byto tego okoto 60.000) oraz kilka
skoroszytéw owych raportéw. Zauwazylem, Ze si¢ specjalnie nie
kwapil z wprowadzaniem mnie w detale, wszak bylem obcy i nie
bylo wiadome, czy zostang zatrudniony. ,Przyjedzie pan, wej-
dzie pan w robote, zorientuje si¢ pan. Gdy tu przyjechatem,
bylem zupehnie zielony, a jak pan widzi, juz tu si¢ co$ zrobito.
A mnie koniecznie potrzebny jest kto§ do pomocy. Niech pan
spojrzy — odsungt szuflade biurka — ile tu tych $mieci. To
trzeba zewaluowaé, przesiaé, wydaé. Sam nie dam rady”.

Raporty owe potrzebne byly stacji — i to bardzo. Duzo tam
bylo émiecia, ale byly tez wartoéciowe informacje, owa couleur
locale, jakiej — wtedy! — darmo by szuka¢ na famach prasy kra-
jowej. Zdolny redaktor, postugujac si¢ tym l;olorytem,_’st_warz‘al
i powiekszat kapitat zaufania do stacji. Istniato oczywiscie nie-
bezpieczefistwo podrzucenia nam ,$winiaka”, czyli informacji
éwiadomie fatszywej. Dlatego raporty musialy przechodzié przez
ewaluacyjne sito. ,Swiniaki” oczywiscie zdarzaly si¢, ale nie
pamigtam wypadku, byémy si¢ kiedykolwiek dali oszuka¢. Cza-
sem — nawet zbyt czesto, jak na moje wyczucie — byhsmy zbyt
ostrozni.

Pamietam taki wypadek. W pierwszych dniach grudnia 1952
nadszedt — via Londyn — list z kraju, Pisany recznie druko-
wanymi kulfonami, zawiadamiat, Ze przed paru dnia}mi w fabryce
amunicji w Legnowie koto Bydgoszczy byta eksplozja. Bylo duzo
zabitych; cala noc zwozono rannych do szpitali. ,,Szmattawce nic

12. Wydawany w Waszyngtonie przez Agencje Informacyjng USA od
lutego 1959 i kolportowany w Polsce. : i :

13. Znany hotel, w owym czasie, jak wigkszoéé porzadnych hoteli, zare-
kwirowany przez Amerykanéw.

14. Polska restauracja Dakowskiego tuz przy South Kensington Station.
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g iity;rll{rggn pxszel; . Zasoby arc}}iwalne sekcji byly wtedy wigcej
Asietiay f-l”a ePuda%o nam si¢ ustalié, ze list mégt dotyczyé
ko tadéw rzemystu _Chex-mcznego »ERG” w Legnowie.
Diea n<l)g i§my jednak potvzn;rdmé samego faktu eksplozji. Nie
iy y t.e:kllvted_y pewnosci, czy owa chemia to materialy wy-
b oa\;re_, jakkolwiek byto to bardzo prawdopodobne. Ale mie-

y zalozeniami, nawet bardzo logicznymi, a pewnoscig Sciele si
Zzerok’l pas watpliwosci i te zwycigzyly: stacja nie nadata tej wi 1
omosci, choé pokusa byta. i

Gdyby to byta normalna stacja w normalnym kraj

cedura sprowadzalaby sie do powtdérzenia wiagomo;giu,zalc a:;eﬁf:?-
prasowg (z dalekopisu) — bo w normalnym kraju normal -
agencja tego rodzaju wiadomos¢ by podata — po czym tarila
normaln_a ra'ld.xostaqa_wysiaiaby na miejsce wypadku swego re ore
tera, najlepiej oczywiscie Wojciecha Trojanowskiego. Ale wtped-
.'zarownc?’raghostacja, jak i kraj docelowy nie byly normalne —y
i do dz.15 nie s3 — a i kraj, w ktérym stacja pracowata nie byt
wtedy jeszcze catkiem normalny. Ponadto i Trojanowskiego 't:sy
cze w Monachium nie byto. s

Potwierdzenie eksplozji przyszto dopiero po u ie dziesieci
lat. w cyklu pamietnikéw iniynieréwp Polig)/ea %{Zliﬁzlelsgﬁg;\;
zar;uqscﬂa fragment pracy konkursowej inz. Jerzego Olszewx}skiego
opisujacy ,,Wypaflek”, jaki sie zdarzyt 26 listopada 1952 roku,
a wiec ten, 0 ktérym wtedy ,,szmattawce’ nie pisaly. Skojarze-,
nie tych dwéch zrédet, Polityki z 1963 roku i owego listu via
Londyp z 1952, zawdzieczalem jedynie pamieci. Wprawdzie cen-
Zura nie grz_ept}écila ani nazwy fabryki (,,w N”) ani nazwiska na-
czeh}ego inzyniera (,,C”), inne szczegdly wskazywaty, ze skoja-
rzenie bylo prawidtowe: eksplozja nastgpita o godz. ,23.55 ;a-
bitych bylo trzynastu, a ewakuacja kilkudziesigciu rannych, do
szpftah trwata do godz. 3.30. ,,O wypadku nie musiatem meldo-
waé, wybuch slyszeli w miescie, tam tez szyby poleciaty”, pisat
Olszewski. Potem, gdy juz byt ministrem, krakowski Pr,ze/ero’ i
(7.7. 1974) ogios}l wywiad z nim, podajgc tym razem i Bydgoszcz’
(N) i rozsz_yfrowu]qc C jako inzyniera Szczypifiskiego. Czy trzeba
doda.waff, ze obaj, i Olszewski i Szczypifiski, byli oskarzeni o sa-
botaz, ze UB szukato u nich dolaréw, jakie mieli otrzymaé za
wysadzenie fabryki w powietrze i ze — cho¢ dolaréw nie znale-
ziono — Ob?] poszli do ,kicia”. Na trzy latka, zredukowane
przez amnestie do péttora roku. A kare odbywali nie w wigzie-
niu, lecz w fabryce materialéw wybuchowych.

Nasuwa sie pytanie, czy i jak stacja wykorzystata owo
tW}erdzemc? faktu, jaki badZ co badZ wstrzgsnat (c)l’oslownie!) gg-
kaznym miastem. Odpowiedz: dla stacji byta to musztarda po
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obiedzie, dla mnie, ,,pod anteng”, satysfakcja, ze dzigki pamieci
skojarzylem.

Olszewski popelnit samobéjstwo — ,zwioki znaleziono 23. V.
1981 rano na terenie jego dziatki w miejscowoéci Skubianka w
poblizu Warszawy”’, doniosta Trybuna Ludu. Wie$¢ gminna glo-
si, ze jego ostatnie stowa byly: ,.nie strzelajcie!”. Nad prawdo-
podobiedstwem tej wersji nie musiatem sie juz glowié. A przyz-
naé musze, ze od czasu owego skojarzenia w 1963 roku zafascy-
nowat mnie ten cztowiek i z ~ainteresowaniem, nawet z sympatia,
§ledzitem jego kariere. Jego losy prosza sie o film. W tym wzgle-
dzie nie jest on wyjatkiem. Wéréd polskich komunistéw, nie-
koniecznie tych przedwojennych, tepionych przez Stalina, réw-
niez tych mtodszych, z partyzantki czy ZMP, trudno znalezé ta-
kiego, ktérego by oszczedzit dramat, czgsto, byt czgsto tragedia.

Wybiegltem zbyt daleko do przodu. Wracam do soboty,
5 kwietnia 1952. Przy kolacji w hotelu Continental — do dzi$
pamietam plastyczng etykiete wina Nacktarsch — gwarzyli$my
5 Czarkowskim o tym i owym, gléwnie o Lwowie, Galicji, on
tez o Wiedniu, tym z czaséw jego mtododci, i o Franciszku Jéze-
fie.  Wihasciwie ,,obwachiwalismy” si¢ wzajemnie. W pewnym
momencie Czarkowski, snadZ nie§wiadom mej podlejszej prowe-
niencji, wyrazit poglad, ze inteligencja, zdolnoéci, talent organi-
zacyjny itp. sg atrybutami krwi blekitnej. ,,Chlopski kof prze-
szkody nie wezmie i wyscigu nie wygra”, zilustrowat teze. ,,Chy-
ba pan zartuje”, zaoponowatem dos¢ goraco, nie baczac, ze méwi¢
do cdowieka, ktéry sobie tytut hrabiowski wysoko ceni. Przyjat
to spokojnie, usmiechnat si¢ tylko; zawsze dzentelmen. Dora-
dzit mi tez wtedy, bym sie nie godzit na 140 dolaréw miesigcz-
nego wynagrodzenia, jakie mi zaproponowano jeszcze W Londy-

nie jako starting salary. Doskonale orientowat sie w warunkach
rynku i wyliczyl mi, Zze w stosunku do tego co zarabialem w
Londynie strace. W poniedziatek rano — Sperling w dalszym
ciggu podrézowat — wyttumaczytem Alexandrowi, Ze praca,
owszem, odpowiada mi, ale 140 dolaréw to dla mnie nie interes,
zacznijmy od 170. Porozmawial z Czarkowskim i zgodzit sig.
Jeszcze tylko Spetling miat zaaprobowaé. Stanglo na tym, ze
jedli do 15 kwietnia otrzymam pisemne potwierdzenie zgody na
owe 170 dolaréw, bede mégt — zgodnie z kontraktem — zlozy¢
w mej firmie miesigczne wypowiedzenie. No problem, Spetling
wraca w tym tygodniu, wigc potwierdzenie bedzie przed pictnas-
tym, zapewnit Alexander. Potwierdzenia nie dostalem ani przed
ani po 15 kwietnia.

W poniedziatek 28 kwietnia zadzwonitem do Jeancona. Zdzi-
wit sie, a moze tylko udal zdziwienie, ze dotychczas nie mam
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wieSci z Monachium. Obiecal wyslaé telegram do Spetlinga.
W ostatnim dniu kwietnia poradzit mi wyméwié prace. Niepo-
rozumienie si¢ wyjaéni, thumaczyt, na pewno wszystko bedzie do-
brze. Wyméwitem. W dniu 1 maja dostatem list od Sperlinga,
datowany 29 kwietnia. Wiasnie poprzedniego dnia dostal tele-
gram z londyfskiego biura i nie rozumie o co chodzi. Czy z tego
wynika, Ze jeszcze nie wyméwilem pracy w firmie, w kt6rej
pracuje?

»Przeciez, jak Pan wie, przyjechal Pan do Monachium na nasze
zgdanie, na interwiew przez Sekcje Ewaluacji Wydziatu Informacji
i jest mi wiadome, Ze wszystkie warunki Panskiego zatrudnienia
zostaly z Panem wtedy omoéwione. Ponadto, w lutym tego roku
rozmawial Pan z p. Ronaldem Jeanconem z naszego londyriskiego
biura, ktéry wtedy oéwiadczyt Panu, e Panska poczatkowa pensja
wynosi¢ bedzie 140 dolaréw miesigeznie”...

Znéw zwrécitem si¢ do Jeancona. Chyba nieporozumienie,
thumaczyl, wysle telegram, zadzwoni¢ do Monachium, wyjaénie,
niech si¢ pan nie niepokoi. Po paru dniach zrozumialem, ze to
byla gra. Stawka: cate 30 dolaréw. Przypomnial mi sie epizod
z mej pracy maklerskiej. Nowojorska filia zawiadamiata z trium-
em o zawarciu kontraktu: ,Je§liby oni wiedzieli, co podpisali”...
W mojej angielskiej centrali przyjeto ten list z niesmakiem. Nie
ze wzgledéw moralnych, nie. Po prostu takie postepowanie nie
lezalo w angielskiej tradycji handlowej, w kazdym razie nie
u Lloydsa. To byt kiepski business: zysk dzi§ — a co jutro?

Wyméwienia nie cofngtem. Choé wiele tracitem, opuszczajac
firme po doktadnie trzech latach pracy: mozliwoéé weciagniecia
na list¢ funduszu emerytalnego, optacanego przez firme, i roczng,
z reguly pokaing premi¢ od zyskéw. Poza tym Zegnalem sie
z zespotem niestychanie przyjaznym, zgranym, w ktérym intrygant
czy kretacz nie mial szans przetrwania, co zapewniato pogodng
atmosfere pracy, powazny czynnik wydajnoéci, o czym ludzie
pokroju pana Sperlinga pojecia nie mieli. Ale stowo sie rzeklo.
Wracaé z podwinietym ogonem, tlumaczyé sie — nie.

W czerwcu 1952 zaczalem prace przy Schoenbergstrasse 9.
Powital mnie Mr. Alexander — Mr. Sperling byl w podrézy
stuzbowej. Pewnego dnia budynek nagle si¢ ozywil: jakies
wrzaski, rozhisteryzowane glosy meskie, o kwinte wyzsze kobiece,
gwaltowne trzaskanie drzwiami i znéw cisza. Czarkowski ani
dr%nﬂﬂ, spokojnie czytal raporty. Na me pytajgce spojrzenie wy-
jadnit:

— Sperling wrécit. Oni si¢ stale zrg z Alexandrem.

— A te glosy, kobiece?

— Ach, to sekretarki. Niech pan nie zwraca uwagi, przy-
zwyczai si¢ pan: the American way of life.
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i 2 E e N e
mieiscu musz¢ Si¢ zastrzec, Ze moja opinia 0 a
kaﬁs“'liic{lyx:bycz;jach lub o Amerykanach w o%lélnosa \)I(l/lz;é;s:) :zacl:{
j ikato z opisanego incydentu. -
negatywna, jakby wynikal S g leine 25
ciwnie. Z Amerykanami zetkngtem si¢ p eligd s
i h nad Kanatem Sueskim (of a
wezesnych latach czterdziestyc ' g e e
1) i doznalem — wtedy i potem, RUL N c
ib_e giilcgslgezinteresownej iyczliwoélsl, zr_oiumflma_ alk e\f:l;{t:;s;g
. Zdarzaja si¢ wéréd nich gbury 1 brutale, j
?r?n??nq;poleczeﬁ;twie, ale los skapit mi z nimt koqtaktéxy. Na:;zf
— co moze wydaé sie dziwne — ze 3pler1£mg1erri{ mgzly nie rzozréi
i idzi orytarzu. -
wiatem: raz go tylko widzialem z daleka na I s
: i i ja do spotkania nie parlismy. t
nych pobudek, ani on ant ja do ¢ e BRI e
iewiele bylo okazji, bo w szeS¢ tygodni po : i
gi:?yeoedby)io sie je]go pozegnanie. W miesigc potem pozegnat si¢
z nami i Alexander. ' :
i i zni tanowisko Chief

Po kilku tygodniach bezkrélewia opréznione st f
Euro;ean Eva}l’t%ator objat Franz Spelman, dz1enm}<z}rz. zZ pravll{c;ii]
wego zdarzenia, 0 europejskiej raczej mentalnoéci 1 nawy
oraz takiejze angielszczyZnie. :

Czy m’uszg dodawaé, ze niedtugo cz,ek?lem r}a_\\_ryréwmhme (%:)1
owych nieszczgsnych 170 dolaréw? 1 ze pbéniejsze podwyZ
nas}t'¢powaly doéé regularnie, jakkolwiqk,’nle zawsze automatycz-
nie, czesto trzeba byto ,,przypominac si¢ : . . -

W pierwszych latach istnienia RFE, kiedy o takich lu sgsaci
jak umowa zbiorowa mozna bylo tylko _margcéz) \;rlrlzﬁi:mavnl;ﬁr: “g;

; 7 interesie P /

o podwyzke lezalo po prostu W I P paged el
dtu, 7ze pokorne ciele dwie matki . ]
1:;1:;1;? cicho, .Etwarzal wrazenie, ze jest zadowolony nie tylko
z pracy ale i z placy. 7o) 4 : .
pMZje 170 dolaréw warte bylo co najmni€] n?ﬁvakr_oc itg(l:iieﬂg
wynosit przecigtny dochéd miesigcgny pracownika niem: dolir
w skali krajowej. Dla przejrzysl:osq %ﬁzu f(];‘;’allzm;rﬁz:igcznie

i ,19, a sprzataczka W zarabia :
2?{?),1[:)912218 gﬁfe‘lt przy pglnym wymiatze 48 godZ}nhtygzglr;i{osv‘;
i i za :
15 za godzine, czyli jedng trzecig moich zarobx _
Ilzgieglﬁj;c’: W hoteglu, zdany bylerr;l nabp(:lsglln \%Vres{::ﬁi:{];, x;;;;};
j aznie obcigzalo budzet. W' OX la-
]ralyrr}) )vsoﬁs;’mcowg%wprzez kierownika Polskiej Sekc;lhBFE, Z\a)gl.lel-
ra?' cvm |, Wskazéwki dla przybywamcych d.o Monac 1u}r§1 lf iel-
ki]% }],3 tanii” mozna bylo wyczytaé, ze obx_ad'w _PXag osztuje
; l75rycentéw do 1 dolara, a W restauracji mermeclgq od 3 do
g marek, czyli praktycznie tyle samo. D(lﬁ Amqryl(ciamna, g&?fsg@o
faiwvisze) skali, byfo to tanio, dla mnie drogo. nso-
zz&sgogggisiz% stosunku do nas — arystokracji uchodzczej
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z Wielkiej Brytanii — byli uchodscy czy tez nar

;;Jiz Ifacl)e;vai)jme zIr<1alez'li si¢ na terytorium lgliemiezy%)o %’klzftg;?-,
b rIrllp.t empka — | po prostu dipis” (od displaced per-
i c] e };1 giswego czasu z gracja wylozyt jeden z kolegéw
roku z);]raiciai 57§tnr¥1a11-)£ \Zjew}?l?ae n.iemieckiej o btoh

: , zjechat w sierpniu 1955 5

plc'{)dwyz.kagh!) na 572 marki, po prostu di)atego ze skg)%ocz;ll‘: oscih
okupacja i musiat placi¢ podatki niemieckie w pelnym mi¢
rze®. Znéw nalezy zaznaczyé, ze w stosunku do pracovjrrlyikégs;

niemieckich o : ; 0
shishre: byt o tyle uprzywilejowany, ze mial mieszkanie

Lepiej niz pracownicy reserczu platni byli ;
serzy czy spikerzy, wiadomo: persgiel lat;,jlalgc;edalr(l;or:zierﬁ?z’}:-
a my obstuga naziemna, ,,pod antens”. Przyjecha’tli”wraz z zoe !
mi i chyba wszystkie zostaly zatrudnione. Etatéw nie br kr;a-
choéby dlatego. ze rasowy przedwojenny dziennikarz polskeil o
a_tacy przeyvazah' — godnosci swej pisaniem na maszynie nT
plannl,.musml wige dyktowaé. Tych kilka wykwalifikowan cﬁ
maszymst;k-sc_ekretarek zatrudnit szef sekcji lub jego zastepca yo-
1zosztga wige Zona _kolegl, rozpaczliwie szukajaca wskazujqcyn; pa-
uszkiem wiasciwej czcionki na klawiaturze, na ktérej jakié zloré’li-
x:::ic}u go:ﬁiz;ialuiht_e? gez fadu i sktadu, zamiast je pigknie

: f ozy¢. To ze nie osi i ni i i
przecigtnej szybkosci 500 uderzed na m?rgliiz,ln?llc%?g}; lellii ?xf::%;?l}a
— wazne bylo, ze zaokraglata budzet rodzinny do wielkoéci poch

walajgcej na kupno samochodu i s i )
na czarng godzing. odlozenie jakiego§ drobiazgu

Inaczej wygladato to w maszynowni nasze i
to mlgdfzynarpdowe towarzystwtiy poczqtltowog;rgrcizz'la;afyu .N]is.eﬂ0
ki, a Ifazda. pisata jak szatan. Kaleki patrzace w klawiature szalxlll;
tam nie mialy. Na przyklad préby kilku po kolei Polek, mimo
iz zastosowano do nich taryfe ulgows, skoficzyly sie takt;rczn m
wycofaniem, przy pierwszej okazji i z zachowaniem wszelkz,ch
pozoréw, do innych dziatéw, matrymonialnego nie wylaczajgc.

We wrzesniu 1952 nasz wydzial przenidst sie z Sc
strasse do jednego ze $wiezo ukor’xczonl;ch skrzydecl rozle};(lj:gc})) egg-
dynku RFE. W tym samym mniej wicej czasie nastapita takas
prgeprowgi:l,zka sekeji polskiej, zwanej wtedy dumnie ,,Glos Wol-
nej Polskl » 2 tymczasowego pomieszczenia przy Possartstrasse
Dopiero wtedy i to stopniowo poznatem tych ,,na antenie”, czyh

15. Wedlug umowy z wladzami niemieckimi i i
w dolarach korzystali z ryczaltowej . v, ERARORINCY RFE platni
trzecia wymierzonego pod:tyi:u. o Py s i B e
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pracownikéw ,,desku”, od Polish Desk, ktérym to mianem obej-
mowano redakcje i realizacje.

Musze tu zrobié¢ dygresj¢ dla wyjasnienia stownictwa, jakim
sie postuguje z mysla o czytelniku krajowym jak tez ze wzgledu
na poprawnoéé jezykowsg. Otéz zespét polski w RFE — mojej
sekcji nie wylaczajac — przejat terminologie amerykafiskg sakum-
pakum i to co jest redakcja nazwano programem, co nie przeszko-
dzito whasciwemu programowi (muzyczny, rozrywkowy itp.) po-
zostaé programem, a realizacje przeksztalcono w produkcje. Bar-
dziej taskawie potraktowano rezysera, przezywajac go tylko cza-
sem ,,prodiuserem” (producer). O planie audyciji nigdy nie sly-
szalem, wiem natomiast co to jest ,skedula” (schedule). Akt
nie odktadano do teczek, lecz je ,.fajlowano” (file), tasma magne-
tyczna to ,tejp” (tape) itp. itd. Najwigcej uciechy mielismy
z ,ewaluacji”’, ktérym to mianem okreslano nie tylko sekcje ale
i jej produkt, czyli raporty. Sekretariat Nowaka przekazywat np.
ubolewanie, ze ,,dzi§ nie przyszta zadna ewaluacja”, co znaczyto,
% nie dostali zadnych raportéw albo tez narzekano, Ze z ewalua-
cji nie mozna si¢ zorientowaé, co dana ewaluacja jest warta, co
znaczylo: ocena raportu nie jest przejrzysta.

Zanim jednak do tego rodzaju kontaktéw doszlo, miedzy sek-
cja ewaluacji a ,deskiem” lezata ziemia niczyja, jaka$ splendid
isolation, narzucona nam nieoficjalnie ale pono dos¢ wyraznie
przez Sperlinga, o czym zaraz na poczatku mej kariery radiowej
powiedziata mi — tez pdtoficjalnie, czyli poufnie — zawsze do-
brze poinformowana Zofia Zwolifiska. Izolacji tej sprzyjat tez
fakt, iz poczatkowo pracowaliémy w réznych miejscach, jak tez
i to, ze mieszkaliémy w réznych hotelach. Moje pierwsze ze-
tkniecie z zespolem polskim zawdzigczatem przypadkowi.

Mieszkatem przy Maximilianplatz w Parkbotel (dzi$ na tym
miejscu stoi nowoczesny biurowiec Commerzbank); po drugiej
stronie placu byla Regina, skad odjezdzaly wynajete przez RFE
autobusy, rozwozace nas do pracy. Moje $niadanie w pobliskim
American Way Service Club, mieszczacym si¢ w zarekwirowanym
nobliwym Kuenstlerbaus, trochg si¢ przeciggnelo, ale zdazylem
jeszcze wskoczyé tylnym wejéciem do ostatniego autobusu. Gdy
juz ruszyl, zorientowalem sig, ze nie mdj. Wsréd mndstwa cat-
kiem mi obcych twarzy dostrzeglem dwie znajome: prof. Wiktora
Sukiennickiego i Stanistawa Paprockiego'. Siedzieli blisko siebie
i prawie réwnoczeénie powitali mnie, co wzbudzito doéé zywe
zainteresowanie pozostatych pasazeréw, nie obeznanych z mym

16. Duso i cieplo pisze o nim Janusz Rakowski w ,Zetowey i pitsud-

czyey”, cf. Zeszyty Historyczne nr 54, str. 35; nr 55, str. 14, 24, 63, 67,
i nr 56, str. 59, 60, 62.
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visage. ,,Jak pan si¢ tu czuje?” s iennicki

isay - par — spytat Sukiennicki. ,,Swiet-
gﬁ; ;’odpci{\yledzmlem. W autobus jakby piorun strzelit. ﬁﬁz
]S e zeszsyst Le twarze zwréc_xly. si¢ w mg strone, niektérzy uniesli
kierowczzvy;anim;:g:l%rszz} mi si¢ lepiej przyjrzeé. Siedzaca tuz za

: rwata si¢ z miejsca, ukazujgc swg smukt

;(;z;a 251}: g{n;;(l)c:g fllugtt(x)rg W pgl{ynylgl wymiarze i cisnela we mnig,
orzez cak usu, blyskawice gniewu. Musiak :
hc. jakie$ g}upstwo, pomyslalem i, by jakos wybrngé z Elrrelv:ytll.:::
ne;fsytuaql,. spytalem‘ z kolei Sukiennickiego: ,,A pan panit;
profesorze, jak pan sie czuje?”. ,Jak w obozie konce;m'a i
nym”, odpart ponuro. oo

Przez 6w obéz koncentracyj ;

yjny nalezalo rozumieé izolac
zaréwno narzucong przez warunki, jak i dobrowolng. Nie zazi?; 4
zapominal, ze wigkszo§¢ zespolu stanowili byli cztonkowie AKy

i ze ton nadawal szef, a tego o przyjaz i i
podejrzewaé byloby trudno.g i A o s

Z niechecig do Niemcéw w moi i i
sl ¢ : im narodzie powini
;;f;v ;,uz gstwo';éi{.zawszi 1je:linak zaskakiwaly mnie jlz:j sklilaejrrl;mprl;z1
: , taki przyklad — jeden z wielu podob i
mégltbym przytoczyé. W i e M
' grudniu 1946, w ramach kuacji
2-go Korpusu z Wioch do Anglii jesds S e
o o el glii, przejezdzamy przez Niemcy.
A poranek, stoimy na jakiej$ stacji, S
to czy Karlsruhe, nie pamietam i s ol
e stojgc;rch gtam, pamigtam zarGzowione buzie
przy torze. Rzucam im tabliczke czy dwi
czekolady, nagle chwyta mnie za reke Staszek Wierz?rﬁsk}; (t\::llce

)

Przypomniat mi si¢ ten incydent w czerw
chlu'm, w autobusie-getcie na ykélkach. wa)u glezfoz ’rzall\cikntla'-
swoje dobre strony. W ,,Raporcie o pracy Sekcji Polskiej Rad‘;z
Wolna Eurgpa w Monachium” za okres od 3 maja do 3 listo da
1952 rgku podkreslono jako okolicznoéé dodatnig, sprz '5‘ s
Wn;k‘s.zej. efektywnosci: ,,prawie kompletng izolacje ,zespol};] gca
nachijskiego od wszelkich wplywéw rozpraszajacych uwage” L

t 1.Izolaqa nie trwala_t \'viecznie; ostatecznie Bawaria, wljcznie ze
stolica, ma swe uroki i oprzeé im si¢ trudno. Z czasem doszlo
nawet — o zgrozo! — do mieszanych matzefstw.

Nie wszystkie ze wspomnianych i

ych probleméw trapity wydziat
w ktérym pracowatem. Przede wszystkim, nie bylolb;ettZ' lpo’
prostutkbraldo ku temu warunkéw: byliSmy zbyt malg g’rupq
poczatkowo wszystkiego cztery osoby, nadto stykali$my sie chyba,

17. Stron 19, m i i i i i
autorstwa Jana l‘iowais:.ynopu POWlelanY, 5 POdeY; o meWQtPHWie
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codziennie z lud#mi innej narodowosci, porozumiewajac si¢ gléw-
nie po angielsku, czgsto jednak po niemiecku, wiadomo: allge-
meine slawische Sprache. Nie przgpominam sobie, by kiedykol-
wiek doszto do taré migdzy poszczegdlnymi sekcjami narodowos-
ciowymi, czy tez pracujgcymi w wydziale Niemcami. To twier-
dzenie moge zreszta ze spokojnym sumieniem odnie$¢ do calej
stacji.

Nasz nowy bezposredni szef, Spelman, okazat sie cztowiekiem
kompetentnym, szybko tez zyskal sympatie i lojalno$é podwiad-
nych. W tym samym mniej wiecej czasie objat kierownictwo
wydziatu Leland Stowe znany i ogélnie ceniony dziennikarz,
laureat trzech najwyzszych nagréd dziennikarskich (w tym Pauli-
tzer Prize), autor szeregu ksigzek na tematy polityczne, od zara-
nia hitleryzmu (Nazi oznacza wojng) przez wojng domowa W
Hiszpanii i druga ,§wiatéwke” do sowieckich ,zdobyczy terro-
rem®*®”. Byt chyba jednym z najstarszych wiekiem Amerykandw
w RFE. Zauwazylem, ze ilekro¢ zabieral glos na konferencjach,
shuchano go z nabozng atencja, jak proroka. Nic si¢ w tym
stosunku do niego nie zmienito réwniez i wtedy, gdy padi nad
wazrok Wielkiego Inkwizytora. W kwietniu 1953 zjawili si¢ W
Europie, z ramienia McCarthy’ego, dwaj mtodociani ,,szpicle na
majéwee”, jak ich, ku rozkoszy prasy, nazwat pewien wysoki
urzednik amerykariski. Jak tajfun szalejacy po wszystkich stoli-
cach, od Aten po Paryz, wymietli z bibliotek amerykanskich,
Glosu Ameryki i tp. instytucji wszystkich domniemanych i nie-
domniemanych komunistéw, jak tez ich dzieta. Nie wiem, czy
na ich czarnej liscie Stowe figurowat jako komunista, krypto-ko-
munista, czy — podobnie jak C.D. Jackson — niebezpieczny
liberat, w kazdym razie blady strach musial paé¢ na dyrekcje
RFE, bo pozbawiono go — nieoficjalnie, bardzo poufnie, ale
faktycznie — kierownictwa wydziatu. Ku chwale tejze dyrekcji
trzeba podkresli¢, ze zrobiono to bardzo dyskretnie; nikt z po-
stronnych si¢ nie sorientowal, tym bardziej ze pozostawiono go
w tym samym biurze i przy tym samym biutku. Zbyt byt wazny
i powazny, by go zwolnié, z drugiej strony niezdrowo bylo na-
razaé sie wszechpotgznemu senatorowi. Domyélam si¢, nie jestem
pewien, ze w tak niewygodnej sytuacji znaleziono rozwigzanie
precedensowe: posada dobrze ptatnego konsultanta. Mégt wigc
spokojnie  studiowacé matetiaty do ksigzki na temat Eutopy
Wschodniej, jaka pisal czy zamierzat pisaé, o czym wiem, bo
sam pomagalem zbiera¢ te materialy jego sekretarce, Elizabeth
M. Flum, ktéra odziedziczyt po Spetlingu.

18. Conquest by Terror — The Story of Satellite Europe, Random
House, New York 1951, 1952.
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s kI;I: kjlellkti:ils;up:tﬁﬁgéwce ralc{iiowej — w owych czasach nije
I choty, a o okazje nie byk d

oo : yto trudno — dost
¢ wybijajacego hotubce, wiec w dedykacji swej ksigzki naslprizzii

Memu  prayjaci i
o rzyjacielowi Zamorskiem b, j
L i u, kitér est i
o S e, eyt T
« ch — a ja chei i
80 tanczacego, gdy Polska znéw bedzie J:ofn:lalglytl:dytyiu}z zzlt):;zyc
7¢

jak oszalaty, zy czli
1954”.zaa y. Szczerze zyezliwy Leland Stowe. Monachium, 2 lipca

Ksiazka ta i ws
szczegblnie drogie,

emar\:giialje n(lsi si;,_z’e Stowe i Spelman dobrze si¢ rozumieli, co

s obyliowgl)fizn i:srieclzllc_ﬂ, 'dl(c) Pposzczegblnych  sekcji. Zasl,ugg
ana b 1€ jakosci oceny raportéw, jak tes

w duzej mierze dzieki tej nowej i R ool

dz J ocenie — wartoici sam -

portéw. W okélniku z 7 stycznia sformutowat to jako pchi]js'z?e

Z pasywnej oceny do aktywnej. Dotych
polegala na mechanicznym wyl]iczeniuyteczasowa, R

ea ' c 80 €O W raporci 7
ﬁz;v;xe;iﬁc; }( confzrmzd) lub nie ( unco;firmed) pgzyq:z;nn?zrtl:
a10 pisa¢ duzymi literami. Nj i
et i - Nlie pamietam, czy czyta-

: JS instrukcji, czy tez Alexander obagni i
. . Ob
‘\vanc;le’ W raporcie -nglezalo rozrézni¢ cztery elemexi?;{u{ f:ll::le
Wyj;z;zﬁsla, vyalnll{?h i tendencje, co tatwo byto spami'c;tac’ b)g
anglelskim to si¢ rymowato: facr it
s o et Fin g ¢ Jacts, events, conditions
¥ Jnosci przeprowadzié ocene. Niezalesni
od tego, czy raport byt d % anes
. L vt dobry czy zly, nudn jmuj
Jego ocena byla zawsze jalowa, mechani L et
- ¢ . : aniczna: to potwierdz
to niepotwierdzone i tyle, Z i b icie
b sl y yezeniem Spelmana bylo przejécie
Wprowadzenie w zycie tei j
W zycie tej dyrektywy zajelo wiele czas
t<t) proli:es c;ﬂugotrwa}y 1 zmudny, wzrastaly nasze Wymage?riiaByi
s césqn u do_reporteréw w biurach terenowych, niektdrz i
nadajacy sig Igb wyraznie nie chcgey dostosowaé sie do ¢t c}}: o
mag;n musieli z czasem odejé¢, ale wysitek oplacit sie oY
n6w musze¢ zrobi¢ dygresje dla wyjasnieni ar
: jasnienia terming :
pondent i reporter. Korespondentem byt kierownik bi:;ak(t);f‘:-
Rovlf\i%o};.Ameeramn (np. Jeancon w Londynie czy potem Allan
X c ,1.e),'ktory byt s’zgfem kilku reporteréw, z reguly dziennj-
Lo;z(}iry;;)ez)nejv;arodovérosc;; a \gi¢c Polaka (Zbigniew Racieski w
< » wegra, Czecha itd,, ktérych zadaniem byt
kiwaé ludzi mo i g e
gacych i cheacych cos o danym kraj iedzieé
_ _ : ju powiedz
nasit;pr.ue ;POfZa,dZ}é z takich rozméw wzglednie Wygiadéw lfzj
svor. y i: oddawac je I§o§e:spondentowi (z krétkim streszczeniem
Jezyku angielskim, jesli raport byt pisany w jezyku ojczystym

pomnienia tego zacnego czlowicka s3 mj
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reportera), a ten dopiero przesytat je do Monachium. Nie bylo
zadaniem reportera czy korespondenta sprawdzanie wiarygodnosci
uzyskanego materiatu — to robit ewaluator.

..,ideat oceny odbiega od jej czysto refleksyjnej wlasciwosei;
w efekeie koricowym powinna ona sta¢ si¢ potencjalnym przewodni-
kiem dla korespondentéw. Ocena nie powinna ograniczaé¢ sig do
przekazania korespondentowi krytyki jego raportu; winna raczej daé
mu wskazéwki udoskonalenia raportéw; co zostalo pominigte, co
nalezy poprawié. Krétko méwige, ocena aktywna jest chyba réwno-
znaczna z konstruktywna krytyka”.

Jego praca i odpowiedzialno$é ulegly powaznej zmianie z
chwilg przejécia na oceng ,aktywng”. Do sformulowania oceny,
nazywato sie to Ewvaluation Comment, nie wystarczalo studium
tresci 1 jakosci raportu, jakkolwiek bylo to nadal na pierwszym
miejscu, nalezalo réwniez mieé na uwadze adresata owej ,kon-
struktywnej krytyki”. W hierarchii odbiorcéw pierwsze miejsce
zajmowat oczywiscie redaktor rozgloéni. Jemu w pierwszym rze-
dzie nalezalo powiedzieé, czy to dobtry raport czy staby — zlych
z zasady nie wypuszczalo sie — co zashuguje na szczegélng uwage,
w jakim stopniu mozna to wykorzystaé w kontekscie okreslonych
zagadniefi czy sytuacji; co jest pewne, czyli co mozna bez obawy
popelnienia bledu wykorzystaé w audycji; a co tylko prawdo-
podobne, co mozna wykorzystaé z zastrzezeniem; 1 wreszcie co
nie moze byé potwierdzone, a wigc podaje si¢ tylko do wiado-
moéci redaktora, implikujac tym samym ostrzezenie przed uzy-
ciem w eterze. Nastepnym adresatem by} doradca polityczny, na
decyzjach ktérego zawazyé mogly zawarte w raporcie wiado-
moéci. Czesto tez sie zdarzalo, ze dostawaliSmy z jego biura tele-
fony Zadajace dodatkowych wyjasniedi odnoénie danego raportu,
a to czy jego zrédto jest miarodajne, a to skad my wiemy to
lub owo itp. Wreszcie trzecim, najbardziej zainteresowanym od-
biorcg oceny byt reporter, ktéry raport sporzadzit, jak tez kores-
pondent, ktéry dbat o to, by jego biuto przesylato tylko dobre
raporty i zaleznie od tego ustosunkowywal sie do' reportera.

W kazdym wypadku, choé z réinych wzgledéw, ewaluator
musiat, w kazdym razie powinien byl zdawaé sobie sprawe ze
stopnia odpowiedzialnoéci za to co si¢ napisato. Dodatkowym
utrudnieniem byl fakt, ze przy tego rodzaju ocenie nalezato kaz-
demu raportowi poswiecié o wiele wiecej czasu niz przy mecha-
nicznym ,,potwierdzone”, ,niepotwierdzone”. Nie nalezy tez
zapominaé, ze ewaluator byl odpowiedzialny za bezpieczefistwo
zrédla raportu. Nalezato usunaé z tekstu wszystko co moglo
naprowadzi¢ na identyfikacje Zrédta, co z kolei obnizato warto§é
danych — tego rodzaju zabiegi wymagaly czesto skomplikowanej



58 KAZIMIERZ ZAMORSKI

ekwilibrystyki redakcyijne; ;
: yjnej. W : e
R ey Sect]z'on]_ szystko to nie ulatwialo Zycia w

Wkrétce tez okazato sie, ze od sekcji i i
A C ; ji oczekiwano wiecej
;111; 311;/({) ewziljl}lacu raportéw. W polowie stycznia 1953 zjav?rig
i kflzﬁ-fi ium Irena Szymowicz ze Sztokholmu. Nie pamie-
tam dokladnie szczegéléw jej Zyciorysu, ale wydaje mi sig, ze
1uz'przec1 wojng wy;echa%a do ZSSR jako komunistka, ze w czasie
;VO]PY Ixacowala_ tam w jakim$ wydawnictwie czy poc,lobnej insty-
kuql. Atutem jej byla znajomo$é szeregu czolowych polskic};x
Domgmstoy, zaréwno tych ,moskiewskich” jak i ,krajowcéw”
PI%L-Z“ECC]I Wy]echa}la chyba E,uz po wojnie jako Zzona konsula
i am tez ob(.)]e. ,.,od_stah . Nasz oficer bezpieczefistwa ze
skéry wytazit, by si¢ jej nic nie stalo — byt to czas, gdy agenci
sowieccy oper.owah nie tylko w Berlinie — jez’dzilat’ wiec %lkc1
wozem RFE i zawsze w towatzystwie ktéregos z pracownil);’ o
stacji. Nawet wtedy gdy wychodzita z hotelu na zakup (:iw
miasta czy na Przechadzke; trzeba jej bylo asystowaé. Role S,’kot:
wkc;]enta ; pelnilem na zmiane z Wiodzimierzem Sznarbachow-
skim, ktéry eksploatowat panig Irene w swym programie radio-
wym; ja mialem za zadanie utrwali¢ jej wiedze w naszym archi-
wum. Taka rzecz jak Mini-Sony wtedy jeszcze znana nie byta
W1l;;-c technika owego utrwalania polegata na notowaniu, co mi
za 1§ralo cate przedpotudnie, po poludniu siadatem do ’opraco-
Wkama notatek, a Szymonowicz pracowata w redakcji. Trwato to
okofo trzech tygodni. W tym czasie nauczylem si¢ wiele, gdyz
nIl{usmIem przest.udiowaé historie¢ KPP, a i pani Irena na gt Srﬁ
z zrzystgla, gdyz przygotowujac sie do audycji czesto gesto zagl E
a¢ musiata do Reguly”, znata bowiem dokladnie zyciorys J drg
cl'xows}ne’go czy innego Putramenta, ale o odchyleniu Wic;kcszo):-
ciowcéw dowiadywata sie¢ — jak i ja — dopiero "2 lek .
zrédet dostepnych w RFE. S
Dlaczego wtaénie mnie wyznaczono na ,,eks ? wi
dgy Ire:ny Born (pod takim pseudonimem v;;rstcglcg);tai;o?a a‘rxxr:e-
me’), nie wiem; wiem natomiast, ze to si¢ nie podobato i ode-
baé nie moglo Czarkowskiemu, ktéremu miatem pomagaé wpewz-
luacji, czyli pozbyciu si¢ zalegloéci. Notatki, jakie nagroma:
dzitem, starczylyby na co najmniej dwa miesigce solidnej, semi-
naryjnej ptacy, a raporty z biur terenowych sypaly sie na biurko
gz;il:?;;!skllego, vggc z ciezkim sercem odlozyltem opracowanie
u Ireny Born na potem i wuzi i ii
g R ,,nigd}?”, wziglem sie do ewaluacji.

Wkrétce znaleziono mi nowe dodatkowe zajecie. Spelman
>

19. Jan Alfred Regula, Historj L nej Partii
i s ja Komunist Tt i
W swietle faktéw i dok"me’, t6w, e di 3’ ch U ]1" i ?lSkl =
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niewatpliwie w porozumieniu z Nowakiem, wyznaczyt mnie jako
tacznika do redakcji, co wymagato obecnosci na réznych kon-
ferencjach redakcyjnych czy playback’ach®, oczywiscie wtedy gdy
mnie zapraszano, a robiono to czesto. Dlaczego mnie a nie Czar-
kowskiego? Nie znam podloza, nigdy o to nie pytatem ani jed-
nego ani drugiego, ale byto tajemnicg poliszynela, ze Czarkowski
i Nowak szczegdlna do siebie sympatia nie patali. Byloby oczy-
widcie nieuczciwie z mej strony w tym tylko dopatrywaé si¢
przyczyny dystansu miedzy Czarkowskim a kierownictwem ,,des-
ku”. Nie chece wechodzié w szczegbly innej natury, ogranicze si¢
do obserwacji, ze Czarkowski, cAowiek niewatpliwie inteligent-
ny, nie grzeszyt gleboka wiedza teoretyczng — byt za wygodny
i, jak na méj smak, za leniwy, z czego chyba zdawat sobie spra-
we, wiec dystans wytworzyt si¢ automatycznie i bez specjalnych
sprzeciwéw z obu_stron. Pamietam, ze na zakoficzenie jednej
» takich konferencji redakcyjnych, na ktérej byli§my obaj, Czar-
kowski oéwiadczyt: ,Pafistwo tu si¢ glowicie nad dyktaturg pro-
letariatu, spoteczefistwem bezklasowym itp., a ja wam powiem,
se rewolucje zrobita banda optyszkéw, ktérzy cheieli tylko grabi¢
i tyle”. Obréciliémy to w Zzart, nawet dostat oklaski.

Pod koniec kwietnia 1953 odwiedzit stacje Franciszek Ja-
recki, pilot, ktéry w_dniu émierci Stalina, 5 marca tegoz roku,
uciekt na MIG-u na Bornholm. Znéw wyznaczono mnie do asys-
towania w wywiadach z nim.

Wywiady z wazniejszymi uchodZcami nie byly zreszta moim
monopolem. Czgsto, moze nawet czefciej obciazano nimi Czar-
kowskiego, zwlaszcza gdy trzeba bylo wyjechaé za granice, do
Wioch czy Austrii, co polaczone bylo ze stratg dwdch czy trzech
dni, nie liczac czasu na opracowanie potem raportu. Bronili$my
sie przed tymi wyjazdami, bo wiedzieliémy, 7e po powrocie
zastaniemy stert¢ raportéw, ale rzadko udawalo nam si¢ z tej
watpliwej przyjemnosci wymigac.

Co roku tez tracitem co najmniej trzy dni na wyjazd do
Londynu w celu przedtuzenia wasnoéci mego uchodZczego doku-
mentu podrézy (Czarkowski i Zwolifiska byli obywatelami
brytyjskimi).

W dniach od 9 do 11 kwietnia 1954, od piatku do niedzieli,
odbyla si¢ konferencja Polskiej Sekcji RFE, co§ w rodzaju reko-
lekcji po dwuletniej dziatalnoéci. Zawieziono nas autobusami
— niektérzy woleli jechaé wiasnym samochodem — nad Chiem-
see, najwieksze z jezior bawarskich u podnéza Alp. Na jego po-

90. Termin ten uzyskal pelne prawa obywatelstwa polskiego — cf.
Prof. dr Mieczystaw Szymeczak, redaktor naukowy, Stownik ortograficzny
jezyka polskiego, PWN, Warszawa 1976.
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tudniowym brzegu, przy autostradzie Monachium i
- Salzbur
OIE'SZ'emy doxp.wypOCZynkowy, niegdy$ dla émietanki nazz(’;;t(s)t\:xc;f
s lie], po wojnie zarekwirowany na uzytek wojsk amerykafiskich
113 O recreation area. Tam wiasnie odbyly si¢ owe ,,rekolekcje”
rogram byl bc.)’gaty, wspomne dwa jego clou: przejrzysty majq:
€y srece i nogi” referat Nowaka i wystapienie doradcy pc,)lit oz
nego stacji, Gr%ffitha. Nie miat on atwego zadania, bo wlas’?nie
v;;) IVVads)z,yn.gtome naste.;p’ih} wolta: ,,liberation poli(i'y has been
:1 elved”, jak nam wyjasnit czyli wyzwolenie odtozono ad calen-
as graecas, o czym juz wiedzieliSmy choéby z zachowania sie
Ameryki w czerweu 1953, kiedy to rzad Eisenhowera ,zastapit
W’yzv;/l?}eme paczkami zywnoéciowymi dla wschodnich b,e’rlir’xcs
kéw 3 Jedqakz'e, choé powrécono do tak niedawno kryt kg:
wanej polityki powstrzymania, wyzwolenie nie zostato podgane
anicji; pozqstalo, ale z przymiotnikiem: pokojowe, peaceful
lzbqratzon. I.\Ixe. wiem, jak si¢ na to zapatruja historyc’y ale dla
mnie zestawienie tych dwéch stéw to klasyczny przyk}ac’l contra-
dzctto’ in adiecto. Politycy szacunku dla logiki i semantyki oka-
zywaC nie muszg, totez Eisenhower mégt w swym bozenarodze-
niowym postaniu w 1955 roku o$wiadczyé: :

Pokojowe w leni 5 j i

s yzwolenie narodéw ujarzmionych bylo, jest i, poki
. . . ” l k
nie zostanie uwiericzone sukcesem, pozostanie wainyxz; ::elJem ’Iilt’ok;
zagranicznej Stanéw Zjednoczonych”. o

W pare lat potem mozna bylo wyczytaé w powaznym studi
o RFE, Ze ,,Stany Zjednoczone sa zgecgdowang odrnéz,vié 1221(11;3112
status quo w Europie Wschodniej w zamian za obietnice ’poko-
jowego wspdtistnienia’®”, i

Prof. Holt pisat te stowa na przelomie lat 1956-1957. Ile
to lat przed owym helsiiskim ,,Ostatecznym Aktem”? B@d c
]edr{ak trz.ezi\yym teority}demh nauk politycznych, nie pominil
wariantu, jaki w owych latach wyd ie —
mistom? — nierealrvx‘;}: EEA TR

Jeéli amerykanska polityka za i i i

» amer graniczna mialaby kied: i
uznaé sowieckie panowanie nad Wschodnia Europz jalio}'ks‘;llxvs::xl:
( leg.ztzmate), RFE albo zaprzestaloby dziata¢ albo charakter organi-
zacji uleglby powaznej zmianie23”.

(c.d.n.)
Kazimierz ZAMORSKI

. Robert T. Holt, Radio F : s .
Minmeapolis 1958, str. 20, io Free Europe, University of Minnesota Press,
23. Ibidem, str. 19.
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W dolinie Dagestanu, w upalne potudnie’
Michat Lermontow

1

Szybkosé pocisku w niskiej temperaturze

zalezy w znacznym stopniu od wiasnosci celu,
od pedu do ogrzania si¢ W muskulaturze

trosu lub w szyi wezlastym spleceniu.

Glazy przypadly do ziemi jak armia

jeszcze jedna. Ciefi weiska si¢ w gliniaste pola.
Niebo — sypiace si¢ wapno — zagarnia

swym tlem samolot podobny do mola.

Nagle jakby sprezyna rozpruta materac:

wybuch. Jak piana z kufla splywa

2z krawedzi leja krew; nim wsigknie w grunt, zamiera,
pokrywajac si¢ blonka stwardniatego szkliwa.

2

Pélnoc, pastuch i siewca, pedzi swoje stado

ku morzu, na Potudnie, siejgc zimno wokét.
Jasne, mrozne potudnie w dolinie Czuczmekistanu.
Stost mechaniczny zadziera w poplochu

trabe przed czarng, przyczajong mysza

miny pod éniegiem i charka w niebiosa
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grudg, ktéra pod gardto mu chodzi — S
aicfby, ja}k Mahomet, ruszyé pg‘:)"ie zZ Il>osad.Z i
Snieg lezy na wierzchotkach; magazyny niebios
od§ypu]g im co dzied cze$¢ swoich superat.

Goéry nie drgng. I z tego bezruchu niemego
cialom zabitych tez sie co§ udziela.

3

P{zeciqgle, smetne piesni Stowianina
wieczorem w Azji. W wilgoci i mrozie
lezy pokotem ludzka wieprzowina

na b%otnistej karawan-seraju podtodze.

Tli si¢ suszony nawéz, dym sie Sciele,
zdrct\_vienie, odér onuc, zapomnianej lazni.
Sny ]gdnakowe sg, tak jak szynele.
Wiecej nabojéw niz wspomnie i kwasny
osad w usta'ch. po cigglych ,hura!”. Wieczna chwala
tym, co spusciwszy oczy, krokiem stabym
sy w_szesédziesigtych latach do szpitala
na zabieg, oszczedzajac ojczynie niestawy.

4

Do czego si¢ sprowadza tre$¢ brzeczenia trutnia?
Do czego — samolotu warkot?

?lyé staje si¢ réwnie trudno,

jak domek z kart budowaé albo

ze §liskich kulek winogron. Nic nie jest

stale. (dmuchniecie jedno — to zagtada):
rodziny, domki z gliny, prywatne idee.

Nad ruinami autu zapadia

noc. Paskudzace pod siebie mazutem,

stygnie zelazo i pancerna blacha.

Nl'e .chcqc utongé w czyimé bucie zzutym,
ksiezyc chowa si¢ w chmury jak w turban Allacha.

5

Bezczynne, do niczyich pluc juz nie wciggane
powietrze. Przywieziona, zwalona na kupe
cisza. Pustka, z minuty kazdej na minute

wieksza. Gdyby istnialo na nich Zycie, z planet
rozleglyby si¢ brawa gromkie, a co $mielszy
artylerzysta méglby wybiec na proscenium.
Zabéjstwo — to naiwna forma $mierci,
tautologia, papuzia aria, uproszczenie,

co$, czego dokonuje z reguly, motylka

zycia prébujac ztapaé w celownik, mlodzieniec,
ktéry krew poznal ze slyszenia tylko

albo ze swych doéwiadczefi z perforacja dziewic.

6

Naciggnij koc na glowe, wyryj sobie dotek

w sienniku, skul sie, stuchaj ,uuu” syreny.

Nowy lodowiec pelznie przez globus z mozolem —
lodowiec niewolnictwa, ktérego moreny

podwazaja imperia, bluzeczki, wspomnienia.

Beltkoczac, oczy wywalajac z orbit,

kazdy z nas w przyszly odcisk muszli sie przemienia,
nie stuchany przez innych, jak jaki$ trylobit.

Zimno ciagnie od okien, szpar w §cianach baraku.
Przekreé wytacznik, zwif si¢ w klebek. Twéj kregostup
korzy si¢ przed wiecznoscig. To nie pukiel wloséw.
Juz nie wstaniesz rano z czworakéw.

7

W stratosferze, przez wszystkich zapomniana, suczka
szczekaniem przez okienko do dzisiaj si¢ trudni.
,Szarik! Odbiér. Tu méwi Zuczka”.

Szarik — kulka — jest w dole. A na kuli réwnik.
Jak obroza. Pagérki, pola, zbocza, jary /
pokryte §niegiem biatym jak biata jest skéra
policzkéw. Czerwiefi wstydu przeszta na sztandary.
I gdzie$ w kurniku zasnieZonym kura

znosi jajko w kolorze tez nieskazitelnym,
zaskoczona promieniem wstajacego stofica.

Jezeli co czernieje, to tylko litery.

Jak $lady cudem ocalatego zajgca.

1980

(Przeloiyt z rosyjskiego Stanistaw BARANCZAK)
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MELODIA BERLINSKIEGO MURU

Dla Petera Vierecka

To jest dom, ktéry zburzyt Jack.
To jest punkt, skgd na tamten brzeg
chciat przej$¢ Hans (jeden strzal — i szlus).
A to jest mur, ktéry Iwan wznidst.

Poczucie winy doskwieralo mu
widocznie, kiedy wznosit ten mur,
bo zastosowat skromny, szary beton
i pél minowych koncepcje dyskretns.

Mur ten a) nudzi, b) straszy ponuro.
Pod nim kolczasty drut, jak wkéczka, ktdra
babunia cerowata skarpetki na piecie. :
Lecz drut nie do robétek: wysokie napiecie.

Za murem flaga na wietrze sie miota,
a na niej Cyrkiel w towarzystwie Miota
obwieszcza na tle ki, czerwieni i czerni
ziszczenie sie snéw masonerii.

Czujne lornetki Volkspolicji
z wiez rozgladajg si¢ po okolicy;

i Wschéd, i Zachéd przedstawiaja widok
godny uznania: ni jednego Zyda.

Z tych, ktérzy razem tu zyli i marli,

jednych na Zachéd pchngt pociag do Marki,
drudzy do Marksa poczuli poped.

Mur nie pozwoli im zej$é sie z powrotem.

PrzyjdZ pod ten mur, jedli zle ci, gdzie jestes:
to prébka tego, jak wyglada przestrzer
kosmiczna, w ktérej zycia brak na pewno
i jedli co ginie — to przedmiot.

Przyjd? pod te, obojetng na pokéj czy wojne,
zakrzepta wersje albo-albo, tak spokojnie
przecinajgcy dzielnice, gdzie w pustce
pustka odbita jak w peknietym lustrze.

(Przeklad z oryginatu angielskiego: Stanista

Dzied tu smutny. Po no.cach rc;flektoréw $wiatto
przecina duszne powietrze 1 tatwo
wykazuje, ze jesli kto$ tu krzykns;ﬁ znéw,
to nie z przyczyny ztych snow.

; T ey S el i
:em sny nie sa tutaj zle: najwyzej mo ;
Bow1§r51 krv}«"i kogo$ jak ty, kto prébowat .samot;ne ;
wléczyé sie gdzie nie trzeba, po czym W jego 8 owie
sny zastapiono ofowiem.

i jedynie
W takich warunkach chyba Czas je e L
nie boi sie popetniaé tych s?mych przewgiu:ln, ‘
chodzac tam i z powrotem swolm whasnym §ladem:
nie strzela sie do wahadet.

liczne jeszcze zaswieca ksigzyce 5.
Dlateﬁ:d tym rn]iejscem, gdy wkoto bedzie trwato zycie

Scieli j bytkami,
ar w poscieli, bogaczy za]c;t_ych Z ;
. dzig?vczat zajadajacych si¢ ryba z frytkami.

jdz ie i sze 1 nowsze
d? pod ten mur, wydam.e’ i '1ep '
Przy’muréw rzymskich czy chifiskich: ich starte trzonowce

ierzac w niebo,
sdroszcza klom stalowym, ktdre, mie . i
- blyszgzq, ¢wiezo obmyte z krwi twego blizniego.

b on N ksl
jergot ptaka wdzigczniejsza bytby kotysan
Swm%:cz E;eéli masz coé przeciwko skrobank.om
(lub konowatom, ktérym stono trzebzt placié),

przyjdZ pod ten mur — popatrzyc.

Josif BRODSKI

w BARANCZAK)
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O kontrrewolucji
Ronalda Reagana

Gdy kilka lat temu No

; { wemu Jorkowi grozik

(z)bicctgreio wycmgnqi go troche rzad federalgny iotrlgilﬁkn;)ct“l/{q,

wiedziya : qrmlsgrz Edward Koch, syn warszawskiego kra\?vcaan .

s &ﬁﬁ z ankniictwa még_iby wyratowaé Nowy Jork on ,szﬁno

P pra;&wo rukowania pieniedzy. Jak wiadomo. takie
a w Ameryce tylko Federalny Bank Rezerw ,Gdyli;

L S T

; :g;n;;t;:dlgogil n;é_gi emitowac pienigdze, wydrukowatby ich tyle

zréwnowaionyug’}‘ a1kaudzet teglc;Tl wiecznie chromego miasta byl’by;
3 ewentualno$é ni i

Nows. Joli e ggte 08¢ nie wchodzita w rachube, bo

o wysoko oprocent j
L ypus : owane (jak
asy) obligacje. Po pewnym czasie okazalo sie, ze (Lie rg:

§rodkéw ani na splate poz i
pozyczek, ani na regulowanie 5
lil a%ospodall;ka Nowego Jorku stata sie ogélnonatodogrl;?r;emow’
ruin;m %z; 6 zzasobne' miasto mgz'na doprowadzi¢ do finansgl;zrg
i czasem jego stan byl tylko miniatur
te i
%Jtowygh l:}a}tach odbywalo w calych Stanach Za}jedr;gc?czcc)g S}lf
= }}1’::31 z;ii yt : tﬁtémmatura o zna;cznie mocniej zaakcentowaryycc};
, Ktore wystepowaty w catlym kraju. W niej i
w soczewce skupialy si¢ naj - oo
: gorsze cechy marnotrawienia pieni
1(3?1;’1 : s};iok{{ci\gama .sllaoiﬁczneniu pasozytnictwu, mnoz‘zeni;1 lzggl)ec?il Ci
» ktére mialy kontrolowa¢ inne komisje i agenci
' : encje.
3)0 rtl}{rlr‘ln lplsze;?”Pq to, zebX na kraficowym przykigdziéeNc})v?eco
s ?;:Otsrzisécdgmsmy}clh i co najmniej polowy lat siedemdz?:
o mechanizmu, ktéry doprowadzit d ;
ego stanu finansowego Stanéw z j j i
e e P jego najbardziej dotkliwg
echg - : 4 y Jork byl zagrozony bankruct
g;evzlazmdeﬁcytowy bu_diet réwnowazyt obligacjami, k‘t}ii?;rlch(p?x;
ym momencie nie mdgt splaci¢) ale Stany Zjednoczone

prowadzac takg samg polityke w skali catego kraju, zbankruto-
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waé nie mogly, bo cho¢ kazdorazowego deficytu nie mozna bylo
dikwidowaé drukowaniem pienigdzy to mozna bylto zaleczyé in-
nymi sposobami, lezacymi w gestii bogatego parstwa jakim sg
Stany Zjednoczone. Mimo, ze na szczeblu federalnym klopoty
finansowe wiadz wygladaja inaczej niz na szczeblu miejskim czy
stanowym, mechanizm borykania si¢ z zadtuzeniem wyglada po-
dobnie — ale tylko do pewnego momentu. W wypadku, gdy
wydatki przekraczaja dochody, rzad w Waszyngtonie nie moze
kazaé Federalnemu Bankowi Rezerw (w skrécie FB.R.) aby wy-
drukowat odpowiednig ilo§¢ gotéwki na pokrycie dtugéw, bo-
wiem bylaby to prosta droga do zwielokrotnienia inflacji, a
FBR nigdy by réwnie samobdjczego polecenia nie wykonat, po-
niewaz nie jest ani urzedem ani agencja Rzadu Stanéw; jest
niezalezny od Rzadu. Pozostaje poza jurysdykeja egzekutywy i
Kongresu. Jego role w przelozeniu na sprawy finansowo-pie-
niezne mozna by przyréwnac do prerogatyw Sgdu Najwyzszego
Stanéw. W normalnych czasach — to jest w takich, gdy budzet
jest zréwnowazony i Rzad Federalny pokrywa swoje wydatki do-
chodami, zasadniczg funkcja Banku Rezerw jest pozyczanie pie-
niedzy bankom i wszelkim instytucjom finansowym prywatnym
przy obnizonej stopie procentowej (tzw. discount rate). Pozy-
czanie pienigdzy bankom nie jest wylacznie zawarowane dla FBR,
poniewaz prywatne banki moga pozyczaé pienigdze i od oséb pry-
watnych i od innych bankéw — takze od zagranicznych. W gestii
FBR i tylko w jego gestii lezy natomiast emisja pienigdza i regu-
lowanie na tej drodze jego obiegu. W normalnych czasach, o
ktérych juz w Ameryce dawno zapomniano, rzad w Waszyngto-
nie miat dostateczng iloé¢ dochodéw, plynacych gléwnie z podat-
kéw, zeby utrzymaé biurokracje, szkolnictwo, armig, dawaé za-
sillki_ bezrobotnym, a z nadwyzek subsydiowac rozmaite projekty
bez wypuszczania obligacji czyli rzadowych weksli. Ale czasy
obecne s3 wybitnie ,,nienormalne”. Od’ szeregu lat rzad USA
ma znacznie wicksze wydatki od dochodéw?, przy czym deficyt,
ktéry rést z kazdym rokiem i dochodzit do sumy przekraczajacej
45 miliardéw rocznie, powigkszyt si¢ wydatnie za kadencji Car-
tera.

Poniewaz rzad Stanéw Zjednoczonych nie znat zadnych cudow-
nych sposobéw pokrycia dlugéw, a oszczedzanie i obcinanie wy-
datkéw (z wyjatkiem budzetu zbrojeniowego) byto politycznie
klopotliwe, zachowywat si¢ jak kazdy osobnik tongcy w dhugach.
Zeby splacié jedne dtugi, zaciggat inne. Odbywalo si¢ to w ten
sposéb, ze wystawial obligacje, ktére sprzedawal publicznosci.

1. W ciggu ostatnich dwudziestu lat dochody wykazaly nadwyike nad
wydatkami tylko raz — w 1969 roku.
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Federalny Bank Rezerw, ktéry powinien byt emitowaé pienigdze
na pozyczki dla bankéw prywatnych, ktére z kolei dawalyby kre-
dy’ty firmom ustugowym lub inwestycyjnym, zmuszony byt udzie-
la¢ pozyczek Rzgdowi pod zastaw obligacji czyli — jak méwig
Pol-Amerykanie — ,bondéw”. Tak wiec, w przeciwiedstwie do
Nowego Jorku, uzaleznionego od bankéw prywatnych, rzadowi
federalnemu bankructwo nigdy nie grozito, bo zawsze mégt liczyé
na pokrycie wystawionych przez siebie obligacji ptzez FBR.
Miast bankrutowaé, poprzez rosngce zadtuzenie i wyplate pro-
centéw uruchamiat motory inflacji. W ciagu lat zadtuzenie Rzs-
du rosto i — jak powiedzial prezydent Reagan w mowie wyglo-
szonej 24 wrzesnia 1981 za kilka dni mialo przekroczyé trylion
dolaréw — czyli, 2e w obecnej chwili 6w trylionowy prég
zadtuzenia USA ma juz za sobg?

Zeby wigc owe rosngce z kazdym rokiem zadtuzenie zmaiej-
szy¢, rzad chee zréwnowazyé budzet w 1984 roku®. Temu Wszyst-
kiemu nie podobna odméwi¢ zdrowego rozsadku i zreszta wielu
oponentéw polityki Reagana nie przeczy, ze zréwnowazenie bu-
dzetu jest kluczem do uwolnienia Stanéw od inflacji. Nie zga-
dzajg si¢ tylko z nim jak zréwnowazyé budzet — czyli czyim

osztem — i w tym tkwi polityczna koéé niezgody. Ale nawet
nie wszyscy godzg sie z tym, Ze sprawa zréwnowazenia budzetu
jest decydujacym czynnikiem w usunigciu inflacji. Powiada sie,
ze inflacja w Stanach i na $wiecie ma swoje liczne przyczyny i
nadwyzka wydatkéw paristwowych nad dochodami jest jedna

2. Oczywiscie 6w trylion dolaréw nie ma w sobie nic tragiczno-magicz-
nego. Z pelng shusznoéciag zwraca sie uwage na nastepujace okolicznosci.
Po pierwsze: nie sam dlug jest aktualnie dotkliwym obcigzeniem Ameryki,
ale konieczno$é placenia od niego odsetek, ktére obecnie zwigkszaja wy-
datki rzadowe o okoto 95 miliardéw rocznie. Gdyby Ameryka nie musiata
tych sum wyplacaé, prezydent Reagan nie domagathy sie w Kongresie
dalszych dodatkowych oszezgdnosci. Po drugie: przekroczenie takiego czy
innego finansowego kamienia milowego nie ma znaczenia dla ekonomii
Stanéw. Wazne jest, ze zadluzenie rosnie dalej i na trylionie sig nie skonczy,
co pociggnie za sobg niekornczace sig biezgce zobowigzania. Chodzi o jak
najszybsze zréwnowazenie budzetu, bo to bedzie miato wplyw na zahamo-
wanie inflacji. Po trzecie — zadluzenie Stanéw trzeba szacowaé w relacji
do Dochodu Narodowego Brutto (D.N.B.). Przy szacunku w roku 1939,
gdy kryzys w Ameryce wecigz jeszeze trwal, zadluzenie skarbu paristwa wy-
nosilo ponad 47 miliardéw i stanowito potowg DNB. W koricowym roku
wojny — 1945 — zadtuzenie osiagnelo 278 miliardéw czyli mieco wigcej
niz c¢wieré obecnego, ale stanowilo 130 % DNB. Po zakoriczeniu wojny
wraz ze wzrostem produkeji pokojowej sytuacja ulegla stopniowemu polep-
szeniu. W istocie poprawia si¢ ona stale, lecz zwolna od 1950 roku. Obecny
trylion dolaréw stanowi nieco ponad 34 % DNB. (Dane z New York Times
z 30. IX. 1981).

3. Co nie znaczy, ze 6w przekroczony trylion dolaréw zakumulowanego
dlugu bedzie sig zmniejszal. Nie bedzie sig tylko zwigkszal o sumy nowych
obligacji rzadowych.
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jwazniej ie wi O to kiéca sie
i najwazniejszg? — nie WxaQOEno. ( f6ca.
fV;s]éi(lg 'wgliz,valif]ikowani ekonomisci, sp(;slrod llétog%c}} n{ekt;ri?é
iadaja, Z ; ALY i e jakim?) i nie
owiadajg, ze mozna zyC Z deflcytem’( jakimi ’
fnﬂacii‘,‘laze inne przyczytiy mobgla} 1grac t]:,l éoxix;gfz ;;1@1,3 331; nrﬁ:
7ki i owschodniego,
gwattowne zwyzki cen paliwa DUS o e
i tpliwosci. Ale inflacja jest na catym SV i
flz}éll'(;hzggrﬁ)czonych pono¢ weale nie najstraszniejsza, bo w krlfa
jach Trzeciego Swiata albo w Izraelu jest z reguly czc;sto1 wirst)wo
— 2 cyfrowa, a gdzie indziej jeszcze wyzsza. W Iz{ryae ];1 dzetu
thumaczy¢ ja zbrojeniami, ktére pqchlama]q ponac! 50 % bu Oso:
ale w innych krajach nawet i takiego t?umaczema nlie lr:m. -
biécie mysle, ze mechanizm inflacji nie jest wca-le tak s Olt?tgre "
wany. Je$li zapomnimy raz na zawsze o zlgme — na o,Wige_
parytecie opieraly si¢ niegdyé waluty — to najzwyczajnicj was .
cie kazdy, kto ma troche zdrowego roz§ad1{u, wie, ze sum pna
niedzy W obiegu musi byé¢ zréwnowazona masj towarows :
rynku. Ale masg — nie importowana, al.e wygrodukgwa_nq Prztz -
whasny przemyst i rolnictwo. Je$li pieniedzy jest wigcej niz | :
waru, wéwczas pienigdze taniejg, a towary drozeja. Plroste ]t?a
kotek w plocie i moze nie warto by tego Pc?wtatrzai.r 01; :j t;iez -
R TSR e i :
bo przeciez istnienie tej réwnowagl pienigzno r 0208
taiepw écistym zwigzku z prodlikcy]nosaq dna;:oslu, llezbanir:eglr':
j 5 j i uja. -
cujacych, ktérzy konsumujg, ale nie procu _nie
co)\?r?c: mozna ,,z rozmaitych pozycji”. Raz — dliaitegoixz;zmealrgg
pracy i moce produkcyjne sa nas;lr)cone 1qdzi<q skq r?n - %ieficyt
g "
te whascicielom sie nie optaca, bo zamiast zys eficy
(ie:k“{co bywa w kapitalizmie, bo w spc1al1zm1e Pr_oduku]e j:?
nawet deficytowo). Poza tym moin?x nie pr;kcowac. ]ez:f:gg i
5 ie ni nie optaca si¢ i
nych powodéw, bo si¢ nie oplaga. A ni nitene o
afistwo opickuricze daje. Ale istnieje jeszcz
svodéw. I\?ie pracuja ci, ktérzy nie s3 zdolni dg pracy f Eovasitz
chronicznej chotoby, uposledzenia lub kalectwa®. Wszelako

i j z i gdyby nie trzeba
zna b dyby deficyt byl pozycja zamrozong 1 § ) )
b 1: .pllzﬁ:(i)zn?)d i:iegoyocy:lsetek. To, co gospodarczo zarzyna zgdluz.onekrl;;a‘]oe-
(Zwlaszcza w wypadku zadtuzenia zagranicznego), to zobhowigzania
terminowe. \ . L
5. Ludzi niepracujgcych z powodu pgdesz‘lego w1§k}x nie uwg}xﬁ::;ar:;
Ci k.o stajag w Stanach z emerytur panstwo.wych., tére uzup! i
d;&'ié crzzyto emeryturami prywatnych przedsigbiorstw. En‘:er-ytu;yéc?‘:izrwn]ie
sie ube:;ieczenjem socjalnym i jesli by gospodarowano nimi 1‘-: a::z yniaé -
powinny one obcigzaé budzetu paﬁsﬁoyefo;ltyzy cn};m;] cgl glyl i
i niewaz pochodzg ze skiade ac y il
gzogégzsivl:oyh;;zg: ubezpieczonych, a czgsciowo przez pirlac()fll)awc;lwml‘iapx:zx;-
szczedcie, funduszem emerytalnym zarzadzano })ardm e, ezinny e
sddodoi. 2 tego powodu wyplata emerytur, ktére sg Plcmdzie zvmfazg it
wigzywaniem si¢ Panstwa z zaciggnigtych zobowigzan, wej
tyczng w ciggu niezbyt odlegtych lat.
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: . : : s
nﬁ?e lﬁg,pﬁggc}x z jak na]bzlrdzxel humanitarnych racji utrzy-
D o no 1lcltrzymyvyac sppleczeﬁstwo, jest zwykle stata
oy b msriny Letn’, tére zw1¢k§za]q liczbe inwalidéw. W sumie
sl kaide’o ?re mieszczg sie w granicach tolerancji ekono-
e g élf)zynm@tego .kra]u i zadng miarg nie mozna
i e Siep zey\rx:ia zgoc]iel zachwianej réwnowagi budzetowej. Ro-
produkty\;/n o epodobna w naszym rachunku liczy¢ tylko ludzi
rozwinieta c};wili;;cyzjrrﬁgzesglolieczfcfsli{c’onr;ategalgg it ooy
. ’ - a i
{;c{i:;zzwmdczqcyf:li najrozr’nfiitsz.ego typu u:IfJgi.o ggszliéhp;zclzgt
ZawOdé,wnauvcgfc’le.e, artysci, pisarze i dlugi szereg rozmaityc}?
ke e asnie w s_polecze_nstwach zaawansowanych, sfera
2 dinyd \ﬁw rozrasta si¢ W miare rozwoju spolecznego narodu
ria?n H? ; ta dzwa}ne nieproduktywne w znaczeniu wgskomate:
kiemyniekig,rc;cﬁ Il:;z;:iogiﬁﬂz Obcl;aiiaé bpdietu s
blu elementarnym i érednim“wycfni’e:;zimawa’ AT
do’br kulturalnych z wlasnych Lzloc:h0dc’>\v}?0]lj£:}§,l‘;’ at]g fiek?;]s:tzrena
I\:;O\;Jrfsz?st w}n'acza par’xst“zo lub stan, ktére nieraz utrzymgja sz“'c;,
singi@g’ u:g;z a!zce; cﬁzzil)gz?(\;}r p{:estliol?.lyfhl.) Subsydiowanie przed-
<y owi sztuki lu i
tury nie napotykato na sprzeciw w Stanachpgflflsgzgw?tﬂudﬁd-
rzqdofed.eralny nie borykal si¢ z deficytem. ity 5
. ?l?zlzzlgela;:orjc;inzgzmzc?giﬁepia Ameryki, ktérego wzrost
: \ ozong i oczywisci j
spo}leczenstwo wedle krytetiéw nie t}?le polzi)t,;rvclzsrf;ihp?ll: ré';uiﬁca
pog gdgwycb: Na ogbt wszyscy godza sig, ze droga do zah 5
wania inflacji wiedzie przez zréwnowazenie budzetu. Jest t a{ng-
nak getoda., ktérg. stosowaé mozna rozmaicie. FBR, dzi kio o
!owamu' obiegu pienigdza, ma w swej gestii niezrr’liern(; WRtgu—
1”cz§11y' instrument, ale jest to co§ w rodzaju dZwigni ki,é S
ci$niecie uruc-hamia inne mechanizmy gospodarcze’ Por(?] s
FBI’{ poza p_ozyczaniem bankom prywatnym musi oléecniemew{az
fizach rzagdowi _(l_{tc’)ry przy swoich podatkach i innych irégfazgﬁ
t l?rc odu powinien byl by¢ monetarnie samowystarczalny), z na-
maZ rfeczy (::ml'tu)e takg mase pieniedzy, ze nie réwnowa,iy ona
ogra}; icczmgali'l ‘Yél us%ug na rynku, co sprzyja inflacji. Zeby wiec
o83 bai;k 0 goctlowkx, F]_3R stara sie podrozyé pozyczki udzie-
Snc b og, podnoszac ich oprocentowanie (discount rate)
olei banki podnosza prime rate czyli stop¢ procentowsg. W re-

- :e. ngie _kolosalx.le .obf:iqienie w takim kraju jak Stany Zjedno-
ki mwx. armia, zbmJ’ema i badania zwigzane z rozwojem nowych broni
i koz::rloa;: r:vy.gatl;oyy :lla 1Zbrojenia nalezy obecnie w Ameryce do naj:
i yjnych i dyskutowana bedzie w dalszej czgsei niniejszego
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zultacie na rynku pieni¢Zznym robi sie z gotéwka ciasno. Dal-
szym tego skutkiem jest to, 7e prywatne banki pozyczaja pie-
nigdze od oséb prywatnych, w tym od drobnych ciutaczy, wy-
puszczajac - obligacje bankowe odpowiednio wysoko oprocento-
wane, ktére réwnowaza kredytorom = koszta inflacji. To w
dalszym efekcie odciaga drobnych ciutaczy od kupna akcji na
gieldzie — do czego w Ameryce weale nie trzeba byé bogatym —
czyli, ze naplyw gotéwki z kieszeni drobnych inwestoréw (po-
siadaczy niewielkich ilosci akcji) do wielkich firm inwestycyjnyc

sie zmniejsza. Trudnosci inwestoréw i producentéw amerykan-
skich, ktérzy nie moga rozwijaé gospodarki, wymagajacej zastrzy-
kéw finansowych przy tak wysoko oprocentowanym kredycie,
moga doprowadzi¢ do zmniejszenia masy towarowo ustugowe;j
na rynku, co oczywiscie jest zjawiskiem niepomy$lnym. W ten
sposéb polityka FBR, ktorej celem jest, poprzez zmniejszenie
obiegu pienigdza, zahamowanie inflacji — przez nadmierne na-
ciskanie jednej dZwigni antyinflacyjnej moze spowodowaé nieza-
mierzony wzrost inflacji.

Réwnowazenie budzetu jest funkcja z jednej strony podatkéw,
czy innych dochodéw skatbu, z drugiej — wydatkéw. Poniewaz
Ameryka jest cigzko opodatkowana i progresja bardzo wysoka,
o podniesieniu podatkéw federalnych si¢ nie mysli. Przeciwnie,
rzad Reagana preferowat ich zmniejszenie, co wydaje mi si¢ po-
sunieciem blednym. Tyzeba wiec w obecnej chwili bardzo dras-
tycznie zmniejszy¢ rozchody Pafistwa i na tej drodze zredukowaé
deficyt. Jesli si¢ z powodzeniem zacznie je zmniejszaé, 1zad nie
bedzie musial na nowo zapozyczaé sie na pokrycie starych dtu-
géw. Innymi stowy, deficyt federalny zacznie sig stopniowo
zmniejszaé. Dalszym skutkiem tego bedzie to, Ze Federalny Bank
Rezerw nie bedzie musiat drukowac pienigdzy na wyplate rzado-
wych obligacji i przy zmniejszonym obiegu pienigdza obnizy sto-
pe procentows dla bankéw. W rezultacie zaciskajace sie tryby
zbyt drogiego kredytu na gospodarce Stanéw_zaczng sie rozluz-
niaé. Na tym tle powstaja najwazniejsze problemy:

Jak ma wygladaé veforma podatkowa Stanéw i czy W ogéle
jest ona potrzebna, a jesli tak — komu nalezy praykrecié $rube
podatkows, a komu — rozluznié.

W jakiej dziedzinie ma nastgpi¢ zmniejszenie wydatkéw —
i tu sg dwa rozlegte obszary, dajace pole do oszczednosci: zbro-
jenia i opieka spofeczna, do ktérej zaliczam wszelkie wydatki
opiekuficze panistwa. Ta lewestia dzieli obecnie spoleczefistwo
amerykanskie. Odmienne poglady na te sprawy odzwierciedlaja
nie tylko kraficowo przeciwne ¢wiatopoglady, ale determinuja kie-
runki, ktérymi ma kroczy¢ Ameryka. Dla neo-liberatéw, ktérzy
radzi byliby kapitalizm ,zsocjaldemokratyzowac”, do tego idealu
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zblizalo ich :,Wielkie Spoteczesistwo” (Great Society), ktére
Z rpzmac}mem i — jak twierdzi Reagan — ,bez glowy” tworzyt
(rm?d_zy innymi prezydentami Stanéw) Lyndon Johnson. On to
whasnie rozbudowywal funkcje spoleczno-opickuficze Paristwa,
1oz,qc szczodrg reka na niezliczone agencje, projekty, programy,
ktérych celem bylo wciggnaé w sfere opieki Pafistwa wszystkich
potrquu]acygh. Wraz z nig rosta armia pracownikéw spolecz-
nych i funkcjonariuszy rzadowych, ktérych zawodem byla opieka
i troska nad coraz liczniejsza klientels potrzebujgcych. Oczywis-
cie ze do§¢ szybkiego tempa rozwoju pafistwa opiekuficzo-biu-
rokrgtycznego nie mozna wylgeznie thumaczyé dazeniami biuro-
kracgl ametykariskiej do pomnozenia swej potegi. Proces ten
mu51’a1_ mie¢ przede wszystkim u swych podstaw grunt ideowy.
\Wlascl\x{oé'ciQ ametykariska jest to, ze zjawiska tego wraz ze
}vszystkl.ml z nim powigzanymi konsekwencjami, mimo narzuca-
jacych si¢ symptoméw, nie zauwazono do$é wyraznie i dalej nie
chee sie zauwazyé. Tu trzeba zwrécié uwage na wmass media,
W szczegélnosci, jesli dotyczy to TV. Gazety w Ameryce licza
Prawdgpodobfﬁe dziesigtki tysiecy tytuléw czyli dziatanie ich
jest nieograniczone Zadnymi restrykcjami. Przynajmniej teore-
tycznie, bo oczywiscie kluczem oddziatywania jest nie publiko-
wanie, ale czytanie, a ilez gazet mozna czytaé? W kazdym miesz-
I.<amu_ amerykartiskim jest przecietnie jedna gazeta albo nie ma
.zadne). U ludzi o nieco bardziej wysubtelnionych potrzebach
informacyjnych moga byé maksymalnie trzy. Natomiast w apara-
tach TV, do ktérych dochodzg programy najwiekszych telewizyj-
nych korporacji, jest tylko siedem odbieralnych kanatéw i
okoto 10 do 14 kablowanych. Innymi stowy, przy obecnej tech-
nologii, ktéra rychto moze si¢ zmieni¢ i pomnozy¢ iloéé kanatéw
najwazniejsze korporacje telewizyjne NBC, ABC, CBS, NEW
NET, PIX, XTV zmonopolizowaty whaiciwie catkowicie te czc;éé
programéw ktére stuzg informacji politycznej i urabianiu éwiato.
pogladu telewidz6w. Oczywiscie porcja przeznaczona na ten cel
nie przekracza maksymalnie 10 9% czasu telewizyjnego. Zaintere-
sowania polityczne Amerykanéw — zwlaszcza tych z dziada pra-
dziada — wzmagaja si¢ tylko w momentach napieé miedzynaro-
dowych. I tu mamy do czynienia ze zjawiskiem osobliwym.
O ile bowiem wachlarz pogladéw reprezentowanych przez gazety
amerykariskie jest réznorodny, w telewizji wystepuje znacznie bar-
dziej uderzajgca zgodnoéé. Oczywiscie nie na sprawy drugorzedne,
ale na najbardziej zasadnicze, ktére dziela obecnie Ameryke.
TV amerykariska jest politycznie bardziej ,,zmonopolizowana” od
telewizji angielskiej, ktéra, cho¢ jest whasnoicia Rzadu, wiecej
dba o przedstawienie réznorodnych pogladéw, niz redaktorzy
amerykasiskich programéw. W jednej z najbardziej zapalnych
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kwestii — sprawy zagrozenia przez Sowiety — ulubionym klu-
czem stosowanym przez redaktoréw programu jest przedstawie-
nie spoleczenistwa sowieckiego jako odbicia amerykasskiego.
W sporze czy Zachdd jest rzeczywiscie zagrozony ekspansja so-
wiecka, CBS przedstawia nam obawy rosyjskich mezéw stanu,
ktérych troska o granice jest przeciez gleboko umotywowana
historia Rosji. Agresywno$é Sowietéw i ich podboje podykto-
wane sg checig zdobycia bezpiecznych granic. Byli nawet komen-
tatorzy, ktérzy bez cienia obtudy zapewniali, ze tym wiasnie kie-
rowaly si¢ Sowiety w inwazji Afganistanu. Generalna idea brzmi:
nasze obawy s3 odbiciem ich wilasnych. W Moskwie tak samo
z lekiem mysla o naszych zbrojeniach, jak my o ich. Dlatego
wojna moze wybuchngé na skutek czystego nieporozumienia i
z racji przypisywania przeciwnej stronie najzupetniej bezpodstaw-
nie niecnych zamiaréw. CBS nie proponuje wprost i wyraZnie
jednostronnego rozbrojenia, zainicjowanego przez Stany, ale idee
te podsuwa si¢ telewidzom dyskretnie. Bo czyz nie byloby to
najlepszym sposobem rozproszenia wojennych podejrzen”?

Tak wiec jeden z najwickszych byzneséw kapitalistycznych:
,sptzedaz antykapitalistycznej propagandy” — jak ja nazywa w
swych ,,Rockford Papers” Leopold Tyrmand — odbywa sic w
Ameryce jak kazda sprzedaz w eleganckim opakowaniu. W isto-
cie jest to raczej reklama wizji tego typu spolecznosci, ktéra za-
czeli wcielaé w zycie Kennedy, Lyndon johnson i ich nastepcy
do czasu wyboru Reagana, Ta wizja uzupetniona byé musi Ame-
ryka wolng od cigzaru zbrojesi, ktéra by promieniowata umito-
waniem pokoju na caly §wiat, rozdzielajac przy tym biednym na-
rodom owoce swego dobrobytu w taki mniej wigcej sposéb, jak
to czynita wobec whasnej ,biedoty”. A poniewaz $wiat, w ktd-
rym Ameryka zyje, na taki luksus nie przyzwalat, wiec obraz jego
trzeba bylo ,,podciggngé” do upragnionej wizji, niekoniecznie
liczac sie z faktami.

To co dla kazdego pospolitego obserwatora, mieszkajacego,
a nawet nie mieszkajacego, w Stanach bylo jasne — to fakt, ze
u schytku prezydentury Eisenhowera i w pierwszych latach rza-
déw J.F.Kennedy’ego rozpoczat sic w Ameryce wielki przetom
o charakterze gleboko humanitarnym. Zamanifestowal si¢ on
poczatkowo w postawie warstw oSwieconych pétnocno-wschod-
niego Wybrzeza Stanéw z jego duchows stolica Bostonem, péki
swymi wplywami nie objat szerokich kregéw narodu. Zmiana
w stosunku do czarnej ludnoéci nie byta bynajmniej detonatorem
przemian, ani sygnatem, ,rozbudzajacym sumienie narodu”. Od-

7. Por. ,,CBS versus Defense”. J. Murawchik and John E. Hayenes
— Commentary. Sierpien 1981.
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wrotnie — byta ona nastepstwem ogélnej rewolucji humanitarnej
= lft(?re]. hastem i drogowskazem bylo nadanie maksymalnej war-
toci zyciu ludzkiemu. Na jej tle nie do pomyslenia by} dalszy
podziat narodu na obywateli dwéch kategorii. Ze przemiany te
wypadly w okresie niefortunnego wplgtania si¢ Stanéw w wojne
Wlsztnamsk@ stanowilo raczej nieprzewidziany splot historyczny,
}ctory z natury rzeczy musiat zmieni¢ konflikt azjatycki w agonie
i kleske®. Z tym wszystkim nie przeceniatbym wagi i doniostosci
samego konfliktu. Na tle doniostoéci samych przemian wew-
natrz }crajq wojna ta byla tylko epizodem. Poniewaz wagi tych
przemian si¢ nie docenia ani nie prébuje sie zglebié ich genealo-
gii, z natury rzeczy droga kontrastu przecenia si¢ doniostos¢
,,wietnamskiego wstrzasu”’.

Z tego powodu, gdy méwie o przemianach, ktérych uchwyt-
nym"skutklem jest tworzenie si¢ paristwa biurokratycznej demo-
kracji, myéle, ze nie mozna tej sprawy skwitowaé byle jaka for-
mu’%kq — %e ot, Ameryka ze wspanialego narodu i poteznego
pafistwa zamienita si¢ w pozatowania godny poligon bezprawia
anarc}'m, w ktétym kultywuje si¢ gwalt, terror uliczny i rozwy:
dr_zem’e gbygzajéw. Jesli nawet ten obraz ma, niestety, w sobie
wiecej niz liczne elementy prawdy, wypada uwzglednié jego nie-
prosta genealogic. Wtaénie teraz, gdy nowy kurs zainicjowany
przez Reagana ma przeprowadzi¢ Ameryke poprzez historyczny
zakret i wyciggnaé jg z kryzysu ekonomicznego i impasu miedzy-
narodowego. Wiadomo, ze w odpowiedzi na propozycje reform
Reagana jego przeciwnicy odpowiadaja mu wieloglosowym ché-
rem, w ktérym najdonioélej brzmia dwa tony. Pierwszy: Reagan
kaze placi¢ koszty uzdrowienia ekonomii biednym, oszczedzajgc
bogatych. Drugi zarzut ma charakter historyczno-socjalny: oto
,,’reaganici’ chca nas pozbawi¢ wszystkich zdobyczy socjalnych
ktére Ameryka osiagneta w ciggu éwieréwiecza”. Czy wszystkc;

8. Skadingd wojna wietnamska byla wspania tlem, ktéry postuz
bardom amerykanskiej rewolucji humanitargej gm ukaza;ﬁa olt.ly;aiajqcegg
oblicza wojny, jako najstraszliwszego ponizenia czlowieka. Jednoczesnie nik-
czemnofcig i oszustwem bylo przeciwstawienie jakoby okrutnych amerykan.
skich zZolnierzy ich przeciwnikom — partyzantom Vietcongu i armii Pin.
Wietnamskiej, rzekomo szlachetnym bojownikom o wolnoéé¢ i pokéj. W wy-
koslawieniu tej rzeczywistoici celowaly znéw amerykanskie mass media.
Gdy po inwazji opuszczonego przez Ameryke Pld. Wietnamu i ucieczce
setek tysiecy Wietnamezykéw na lodziach i ¥6dkach okrucieristwo i ty-
rania nowych wladeéw nie mogly byé nadal gloryfikowane, amerykanskie
mass media, a zwlaszeza CBS nabraly wody w usta. Nikt ze znakomitych
komentatoréw, wlgczajge gwiazdora amerykanskiej TV, Waltera Cronkite’a,
nie potepil wlasnych klamstw, ani nie uznal za wskazane wyttumaczyé sie
przed telewidzami, ze przez lata padal ofiarg mistyfikacji. Niekontrolowane
przez nikogo klamstwo jest dalej monets obiegowa amerykanskich Srodkéw
masowego przekazu.

to co przyniosto ze sobg Great Society jest ,zdobyczg socjalng”
— powinno byé kwestia co najmniej sporna. Dla wielu jednak
nie jest. Tak wigc, gdy jedni upatruja w minionych latach po-
wolna kleske i upadek — inni traktujg to jako ,,zlote ¢wierCwie-
cze” w dziejach Ameryki. Gdy Reagan glosi, iz zamiarem jego
jest wyprowadzenie Ameryki znad brzegu przepasci — jego prze-
ciwnicy obwieszczaja, ze cofa on kolo historii w wiek XIX.
Mysle jednak ze nie zagubimy si¢ w relatywizmie, ktéry kaze nam
obydwu stronom przyznaé czastke racji, w zaleznosci od punktu
widzenia, jesli zacytujemy nieodparte fakty.

Zacznijmy od oskarzenia Reagana, iz w walce o zréwnowa-
zenie budzetu preferuje bogatych, a nie oszczgdza biednych.
Obserwacja trafna, tylko zarzut niemadry. Wypada si¢ bowiem
zastanowi¢ o jakich biednych chodzi i skad owe kategorie bied-
nych czerpaty dochody. Pod tym wzgledem nieodparte s3 liczby
zacytowane przez Reagana w jego przemdéwieniu z dn. 24 wrzes-
nia 1981 roku. Ze sg prawdziwe, dowodzi to, ze nikt z jego naj-
zajadlejszych krytykéw nie prébowat ich kwestionowac. »W cig-
gu ostatniego 20-lecia — powiedziat Reagan — stworzyli§my setki
programéw humanitarnej pomocy. Wiele z tych programéw
zrodzity gorace serca, ale nie wszystkim towarzyszyk rozsadek.
Koszty tych programéw pomocy byly zawrotne. W roku 1955
wydatki na nie pochlonely 8 miliardéw. W 1965 roku ich koszt
wyniést 79 miliardéw. W przyszlym roku kosztowaé beda 188
miliardéw” (oczywiscie juz po skurtyzowaniu ich przez adminis-
tracje Reagana, w przeciwnym razie wynosityby znacznie wigcej).
Zastanéwmy si¢ tylko chwile nad charakterystycznym skokiem
w wydatkach na opieke spoteczng w poczatkowej dekadzie.
10-letni okres od koficowych lat prezydentury Eisenhowera do
objecia rzadéw przez Johnsona poprzez lata rzadéw J. F. Ken-
nedy’ego cechuje ich 900 % wzrost. Czy w owym czasie nastgpit
w Ameryce dziewigciokrotny wzrost liczby biednych, wymaga-
jacych pomocy Paristwa? Tego nikt nie twierdzi. A wigc Ow
gwaltowny skok w ciggu jednej dekady byt nastepstwem eksplo-
zji ,,goracych serc”, ktére po prostu owych ,biedakéw” dojrzaty,
cho¢ biedowali na ziemi amerykanskiej od dawna. Gdy méwi
sie o opiece nad biednymi, wytaczy¢ z niej nalezy Ubezpieczenia
Spoleczne (emerytury), poniewaz nie byly one innowacja lat trzy-
dziestych i nie wprowadzily ich reformy Great Society. Wpro-
wadzit je Roosevelt przed Druga Wojng. Medicare czyli opieka
lekarska dla oséb o przekroczonym 65 roku zycia wesza w zy-
cie w latach szeé¢dziesiatych, do istniejacego juz Funduszu Ubez-
pieczefi Spotecznych (Social Security), nie obcigzajac dodatkowo
budetu Pafstwa. Wydatki na rozmaite programy opieki spo-
Yecznej, ktére od 1955 do 1981 podskoczyly z 5 mld dolaréw
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do 188 mld — wuzrosly 23-krotnie (nie kilkakrotnie, jak nie
znajac flokladnych danych, podatem w artykule: ,,Wolnoé¢ czy
Réwnosé’.’, Kultura nr 10/409 z pazdziernika 1981 r.). Jeéli
uwzglednimy stopniows obnizke wartoéci pieniadza miedzy 1955
a 1981 r., ktéra przybrata ostre tempo dopiero w ostatnich
la.tach, to wypada, ze 6w 2-krotny wzrost trzeba zmniejszyé
nieco wigcej niz o potowe. Ilu podopiecznych liczyta armia bied-
nych w 1955, a ilu w 1981? Jedli jako kryterium uznamy, ze
ten jest biedny kto otrzymuje pomoc passtwa, stanu lub powiatu
w formie welfare, bonéw zywnosciowych, pomocy na komorne
czy dziesigtki innych zasitkéw w rozmaitych formach, to oczy-
wiscie tych biednych w Stanach bedzie okoto 10 razy wigcej niz
bylto ich 20 lat temu. Ale obserwacje oparte na takich kryteriach
nie ukazujg rzeczywistoéci, a wprowadzaja jedynie zamieszanie.
W minionych latach nie zaszly Zadne wydarzenia, ktére by tak
wydatnie zwigkszyly zubozenie ludnoéci w Stanach. Tym nie-
mniej szybki wzrost wydatkéw na pomoc spoteczna spowodowat
niezwykle powigkszenie aparatu opiekuficzego. Jego rozbudowa
tworzyta coraz liczniejsze szeregi ludzi, ktérych nazywam biedny-
mi ,statutowymi”, poniewaz ich materialnemu polozeniu nadato
oficjalny status Paristwo i jego agendy. Ciezar 150-160, a wresz-
cie 180 miliardéw rocznie na opieke spoleczng (z wytaczeniem
emerytur) byt zbyt ciezki nawet dla Ameryki — a w dodatku
byl napelnianiem worka bez dna, bo nowe subwencje na dalsze
katego_rle ,biednych” wymagaly nowych mechanizméw rozpro-
wadzajacych. Trzeba wigc bylo na czyms$ zaoszczedzié. Pecznie-
jace wydatki musiaty doprowadzi¢ do inflacji, ktéra zdewaluuje
zasitki rzagdowe zmuszajac whadze do ich dalszych podwyzek, czyli
tworzgc idealny cykl blednego kolta. Wypada tu przypomnieé
ze tworzenie owego ,,Wielkiego Spoleczefistwa” zbieglo sie 2
potegujaca si¢ agonia wojny wietnamskiej. Wprawdzie nadmie-
nitem, Ze nie przywigzuj¢ nadmiernej wagi do wstrzasu jaki w
psychice amerykariskiej wywolat konflikt w Wietnamie, ale z czys-
to finansowego punktu widzenia, jednoczesne wydatki na rozbu-
dowujacg si¢ opieke spoleczng i na wojne wzmogly niepomiernie
trudnosci ekonomiczne Ameryki. Pod brzemieniem tego podwdj-
nego cigzaru zalamatby sic w ciggu kilku tygodni kazdy kraj.

Opieka spoteczna pochtania obecnie 13 % dochodu narodo-
wego brutto (D.N.B.) przy 6 % za prezydenta Eisenhowera (co
nie oznacza dwukrotnego wzrostu w liczbach bezwzglednych,
tylko znacznie wyzszy, poniewaz DNB od czaséw Eisenhowera
wztést bardzo wydatnie). Machinie rzgdowej — ktérej oficjal-
ng ideologia stal si¢ nowy amerykafski humanitaryzm, majacy
ksztaltowaé profil nowego spoleczefistwa — najtatwiej bylo ogra-
niczyé wydatki federalne przeznaczone na obronnoéé kraju. Nie
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bylo to zresztg pozbawione pewnej logiki. Skoro wojne wyklu-
czano z gory jako instrument obrony (konflikt wietnamski by
weiaz akcja policyjng), to po c6z kolekcjonowaé nowoczesng brod,
by rdzewiata w arsenatach; po c6z szukaé dla armii najlepszych,
a przynajmniej uzdolnionych ludzi, skoro najtatwiej przyjmowaé
wypedkéw ze §rednich szkét neconych obietnica przygody, po-
drézy po $wiecie i latwego chleba. Obecnie Pentagon zbiera
owoce tej polityki a spoleczefistwo z przerazeniem dowiaduje sie
od komisji senackiej o iloéci narkomanéw znajdujgcych si¢ na
najnowoczeéniejszych jednostkach floty Stanéw  Zjednoczonych
i o tym, ze personel amerykafiskiej marynarki ,,dorabia” sobie
szmuglem narkotykéw. Zeby to wszystko zmienié, trzeba bylo
przystapi¢ do zmniejszenia wydatkéw na opieke spoteczng, czyli
uderzy¢ po kieszeni ,biednych” — co zaktywizowato najbar-
dziej agresywna, najbardziej krzykliwa cze§¢ opinii publicznej
przeciw Reaganowi, przede wszystkim za§ mniejszo$¢ murzyniska.
Ponadto uzbrojenie Ameryki, a przede wszystkim zmodernizowa-
nie jej sit zbrojnych réwniez uruchomito te same neo-liberalne
sily ‘spoleczne, poniewaz détente czyli zastona dymna, ,opieka
nad biednym czlowiekiem” i rozbrojenie Ameryki stanowity kon-
sekwentnie zwarty syndrom.

*

Czynnikami, wyznaczajagcymi réwnowage budzetowg — uzna-
ny przez nas klucz do zwalczania inflacji — sg oczywiscie wydatki
i wplywy. Przy czym co najmniej 90 % wplywéw skarbu USA
plynie z podatkéw. Ta whasnie sprawa jest wybitnie konfliktowa,
polegajgca nie tylko na réznicach $wiatopogladowych, ale na
rozeznaniach czysto ekonomicznych. Jak wiadomo, Reagan przy-
stapit do redukcji podatkéw, ktére przynoszq minimalng ulge
malo zarabiajgcym — a znacznie wigksza bogatym. U podstaw
kalkulacji nie chodzito naprawde o zmniejszenie podatkéw bied-
nym i érednio zamoznym, poniewaz tego typu ulgi dziataja tylko
jako bodzce konsumpcyjne, przyczyniajac si¢ do zmniejszenia masy
towarowej na rynku. Jesli za$ chodzi o bogatych — écisle tych,
u ktérych ulgi podatkowe nie wplywaja na wzrost spozycia, po-
niewaz ich dochody sa na tyle duze, ze ich maksymalne potrzeby
materialne sa i tak zaspakajane — mialy one petni¢ role bodz-
céw inwestycyjnych. Oczywiscie z punktu widzenia ekono-
micznego tj. walki z inflacja, nalezato zmniejszy¢ podatki tylko
bogatym, a $rednio-zamoznych i biednych zostawi¢ bez Zadnych
ulg. W utrzymaniu réwnowagi miedzy masg towarows na rynku
a obiegiem pienigznym wazne jest — poza ograniczeniem emisji
pienigdza — przejéciowe obnizenie konsumpcji do czasu uzyska-
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nia trwalej réwnowagi rynkowej. Dlatego, jesli j i
nia 5 i ryn 4 g0, jesli celowe jest obni-
Z:n;? poda}tkm;lr, to nie biednym, a bogatym. Politycznie jednai{
.5 Zlmi{rma}yc Wzgl«;déy bylo to niemozliwe. I dlatego Reagan
3 yé{' ompromis i obnizyt podatki wszystkim. Byt to btad t;30
W h]ny, poniewaz: 1) nawet niewielkie ulgi podatkowe dla bied-
gyck W sumie bardzo zmniejszyty dochody Skarbu. 2) Ulgi w po-
atl ach udzEelon_e ~zamoznym nie beda prawdopodobnie zréwno-
wazone bodZcami inwestycyjnymi, ktére by w efekcie zwickszyly
mas¢ towarowg na rynku i stworzyly nowe stanowiska pracy,

a wraz z tym pomnozyly wplywy skarbu. W rezultacie ni
czyni si¢ to do zmniejszenia deficytu®. g

L
Biednych w Ameryce — a pojeci j isci
. : - a pojecie to jest oczywiscie rozcia-
gliwe — jest sporo. Nalezy ich jednak podzieli¢ co naimtﬁgj

na dwie grupy. Pierwsza — to pracuj ale zarabiaj
oraz pewien procent emerytéw czyli g:l?iléh, ktér}flclﬁallt,?l(:’)ywrrxn aniao
a czasem jedynym Zrédlem utrzymania jest ubezpieczenie emZ 2
talne wyplacane w catoci (ale bardzo dalekie od Sredniej zarcfl}),-
kéw) po uplywie 65 roku zycia. Do nich nalezy doda¢ kilkumi-
%{mnowa_ liczbe ludzi niestarych, ale niezdolnych do pracy. Ci
l{or'zys_ta)a} z pod.obnych przywilejéw jak emeryci. Tu niean.nery-
ans}clch czytelnikéw wypada poinformowaé, ze wyplata emery-
lt{ur jest raz do quu wyréwnywana po uwzglednieniu rosnacych
kosztéw utrzymania. W zasadzie bywa ona niska i nicuzupelniona
innymi dochodami (jak oszczednosci lub pomoc rodziny) z trudem
wystarcza na utrzymanie. Jesli chodzi o pracujgeych i zarabia-
jacych malo to trudno tu zdefiniowaé poziom biedy przy zmien
nych cenach rynkowych. Naleza do niej pewne kategorie pra:
cownikéw rolnych, pracujacych na plantacjach potudniowego Za-

9. Obecnie Reagan, nie chcac wycofaé sie ze swej ityki ji
datkéw- doghodowych., a czujac, iewyw tym gwypad‘iﬁf gooll:et{ﬁkll! r;;iuqul:t?o-
1’1t§'udm zréwnowazenie budzetu, z pomocg swych doradeéw mysli g ;Jow or];;
zrodtach dc!chodu dla skarbu. W rachube wchodzi federalny podatek o
alkoholq, nie podnoszony od 1955 roku, i podatki federalne na papier: .
Sprzedaz tych ostatnich ql’aodatkowana jest rozmaicie przez poszczegéln£ staoziy'
! lgi Mowa tu oczywiscie n.it?. o emeryturach specjalnych jak wojskowZ.
- er: I}e ’frywa’tnych.qupo.racp, a chocby takich jakie ofiaruje miastt;
bowy: ork, ktére dz.1§kx niestychanej szczodrobliwosci jednego ze swych
urm.lstrzow,’Johna Lindsay’a, wyplaca pracownikom komunikacji miejskiej
emerytury réwne 100 % zarobkom ostatniego roku zatrudnienia, wliczaj E]:
W to godziny nadliczhowe. Ten niewiarogodny rabunek, jakiego dopuszczggo
sslgo;m m’leszk?’ncach tego miasta, miat miejsce w czasie rozkwitu , Wielkiego

:ﬁ.zenstwg e Lgndo’na. Johnsona — przy czym postanowienn owej umo-
wl'ly zbiorowej nikt nie oémieli si¢ cofnaé, poniewaz latwiej komus co§ daé
chocby to byla rzecz najniesprawiedliwsza w $wiecie — niz wydrzeé. 4
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chodu. W wysokim procencie sa to jednak robotnicy migrujacy
z Meksyku lub przebywajacy w Stanach Zjednoczonych nielegal-
nie, co oczywiscie utrudnia ich ochrone przed wyzyskiem. Bieda
w Ameryce nie nalezy do legendy. Jest rzeczywistoscig. Procent

jej jednak w poréwnaniu z liczbg dobrze i $rednio zarabiajacych
jest nikly i relatywnie z innymi poziomami ,,nedzy” budzi pewien

sceptycyzm.

Druga grupe umownie nazywam ,,statutowymi” biednymi.
Nie oznacza to bynajmniej, Ze nie sg oni biednymi wedle kryte-
riéw amerykaniskich. Oczywiscie — sg nimi. ., Statutowoéé” ich
wskazuje na spoteczno-polityczng genealogie ich biedy. Gdyby
Kennedy, a zwlaszcza Lyndon Johnson, nie zainicjowali i nie stwo-
rzyli Great Society — co zreszta nie bylo wynikiem ich indy-
widualnych decyzji, ale nastgpstwem przemian $wiatopogladowych
w elicie umystowej Ameryki, to ci, ktérzy stanowia obecnie ,,sta-
tutowa biede” podzieliliby si¢ na dwie grupy. Jedna zwiekszy-
taby armie pracy, druga — stalaby sie lumpenproletariatem.

W jakim stosunku dokonatby si¢ podziat — przewidzieé nie
sposéb. Natomiast pewne jest, Ze obraz ekonomiczny Ameryki,
a z nia zapewne i §wiata przedstawiatby si¢ obecnie pomyslniej.
Ameryka nie bytaby wobec Sowietéw rozbrojona duchowo i ma-
terialnie, a Europa Zachodnia nie drzataby ze strachu przed blo-
kiem wschodnich sasiadéw. Oczywiscie w Ameryce mniej ludzi
korzystatoby z pomocy pafistwa bez obowigzku pracy. Jesli ktos
uznaje to wszystko za historyczny regres, ten ma wszelkie po-
wody gloryfikowaé zdobycze ,,Wielkiego Spoteczefistwa”, ktére
usituje podminowaé Reagan. Jeéli jednak , Wielkie Spoteczen-
stwo” sie stawi, to trzeba je niestety stawié z wieloma niezapla-
nowanymi skutkami, ktére tak wypelniaja obraz Zycia w Stanach,
e trudno nazwaé je ubocznymi. Trzeba wéwczas pamietaé o
zdewastowanych dzielnicach amerykasskich miast, nad genealo-
gia ktérych zapuszcza si¢ obtudng kurtyne nieoficjalnej cenzury™;
o bezprawiach i zbrodniach, nad ktérymi cate spoteczefistwo roz-
dziera szaty, przymykajgc jednoczesnie oczy, bo sa to przeciez
sprawy drazliwe, wstydliwe i w ogdle takie, o ktérych wiekszosé
Amerykanéw boi si¢ glo$no méwic. Amerykaniska hipokryzja

11. Setki razy pokazuje sig telewidzom dzielnice Nowego Jorku —
Potudniowy Bronx, ktéry wyglada tak jak miasta niemieckie po wielkich
bombardowaniach alianckich. Poza Bronxem istnieja rozlegle spalone przez
ludnoéé murzynska sektory w Detroit, Chicago, Miami i paru innych wiel-
kich miastach. Choé tyle razy sie je pokazuje, bezustannie moéwige o po-
trzebie ich rehabilitacji, nikt nie zapyta si¢ publicznie o przyczyny owych
dewastacji. Sprawa jest wstydliwa — a rzetelna odpowiedz spowodowalaby
prawdopodobnie lawing oskarzen o rasizm i sympatie dla Ku-Klux-Klanu.
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manifestuje si¢ przy okazji tych zjawisk w sposéb najbardziej
monstrualny.

4

Inflacja w obecnych rozmiarach jest kleska calej Ameryki
— by nie rzec $wiata. Oczywiscie dotyka ona wszystkich™ w
stopniu nieréwnym. Wigcej — istnieje liczna kategoria ludzi, kts-
1zy si¢ na niej bogaca. Do nich naleza kupcy, bankierzy, przed-
stawiciele wolnych zawod6éw i producenci. A wiec bogaci, ktérzy
przerzucaja czgsto z dodatkowym zyskiem koszty inflacji na klien-
téw lub konsumentéw. Nic nie mozna poradzié, ze poza regulo-
waniem obiegu pienigdza w istniejacej strukturze kapitalistycznej
drugim elementem, obniZajacym inflacje, jest zmniejszenie patcia
na rynek, co mozna osiggngé poprzez okresowe zmniejszenie sity
nabyweczej'®. To za§ najpraktyczniej jest osiagnaé poprzez zmniej-
szenie konsumpcji niepracujgcych, poniewaz naleza oni do kate-
gorii konsumentéw ,jatowych”. Zmniejszona konsumpcja niepra-
cujacych nie odbija sie¢ tak na produkcji jak obnizenie standardu
ludzi pracujacych. Dlatego ciecia budzetowe Prezydenta wymie-
rzone byly przede wszystkim w te fundusze federalne, ktére szly
na utrzymanie biedakéw ,,statutowych”. Nie znaczy to oczywis-
cie, ze Reagan chciat ich catkowicie pozbawi¢ owych dochodéw
— czyli pozostawi¢ na bruku. Taka rzecz byla nie do pomysle-
nia i nie lezata ani w niczyich intencjach, ani w mozliwosciach,
czego najlepszym dowodem jest fakt, ze wydatki na te cele
wynosi¢ beda w 1982 roku 188 mld. Ale oczywiécie dla Rea-
gana i ,reaganitéw” bylo to co§ wiecej niz operacja oszczednoé-
ciowa. Byla wyzwaniem rzuconym ,,Great Society” i systemowi
obyczajéw, ktdéry wraz z jego rozwojem i rosngca potega przeory-
wat Ameryke przez ¢wieré wieku, zostawiajac ja w takim stanie
w jakim jg obecnie widzimy. Gdyby wysterylizowaé te sprawe
ze wszystkich podtekstéw ideowo-humanitarnych, rzecz wyglada-
laby nieco inaczej: ,Dawaliémy, péki mogliémy. Nie dajemy,
bo nas wigcej na to nie staé, a stoi przed nami obowigzek do-
zbrojenia Ameryki”. Gdyby Reagan chciat te sprawe przedstawi¢
w plaszczyZnie czysto ekonomicznej — walki z inflacjy, zréwno-
wazenia budzetu i przestawienia Ameryki z jej roli $miertelnie
przestraszonego adwersarza Sowietéw, sprawa i tak nie bylaby
prosta, ale przynajmniej nieco prostsza. Ale ani Reagan nie chcial
problemu ograniczy¢ do kwestii ekonomicznych i pozycji migdzy-
narodowej Stanéw, ani nie Zyczyli sobie tego jego oponenci. Bo
rzeczywiscie nie chodzito tu tylko o miliardy dolaréw. Tak

o 12 Okresowe — bo trwale oznaczaloby zwalczanie inflacji bezrobo-
ciem, co w jakims stopniu jest i tak nieuniknione.
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zdeterminowanemu problemowi brakowatoby czego§ bardzo zy-
wotnego, co wypelnia barwami emocjonalnymi dzielgcy Ameryke
konflikt. Stany Zjednoczone s glebiej podzielone niz by to uka-
zywat przedstawiany czesto schemat, streszczajacy si¢ w tym na
co wydaé¢ miliardy dolaréw: komu odjgé, a komu dodaé i jakie
wydatki maja priorytet — czy zbrojenia czy programy nauczania
dla zaniedbanych mniejszoéci. Czy badania naukowe dla rozwija-
nia nowych broni i przywrécenia §wietnosci Ameryki, czy obozy
rekreacyjne dla miodocianych recydywistéw. Te konflikty sg tyl-
ko fasada, za ktdéra zwalczajace sie obozy majg przed sobg zupel-
nie odmienng wizje §wiata. Dla pewnych neo-konserwatystéw
— zwolennikéw lub sympatykéw celéw, w strone ktérych steruje
Reagan — pafistwo — w wielu swych funkcjach i agendach —
stalo sic w ostatnim 25-leciu jedynie kamuflazem dla rozwijajacej
sie narosli biurokratycznej, ktéra sama dla siebie jest racja swego
istnienia. Dla drugich — neo-liberatéw — odwrotnie: spoteczefi-
stwo, w ktérym osobiste talenty maja decydowaé o awansie i po-
wodzeniu jest pafistwem-monstrum, ktére z samego zalozenia jest
niesprawiedliwoécig. Chcg pafistwa sprawiedliwego — a spra-
wiedliwoéé to znaczy réwne nagradzanie tych, ktérych los obda-
rzyt zdolnoéciami, pracowitoscig i innymi talentami i takich, kt6-
rym los tych zalet odméwil i ktérzy w wyscigu przegrywaja.
Skoro za$ przegrywaja nie z whasnej ,,winy”’ — to pafistwo win-
no przejaé na siebie funkcje ,niwelatora” — wyréwnujgcego
zaréwno nabyte jak i przyrodzone niesprawiedliwosci.

Poglady te nie s3 wypowiedzialne in extenso, ale tak wiasnie
wyglada jadro §wiatopogladu tych, ktérzy by pragneli w katego-
riach absolutnych zréwnaé wszystkich. Nietrudno zauwazy¢, Ze
przy takim interpretowaniu, a zwlaszcza zastosowaniu ,sprawie-
dliwosci” spotecznej, siegajacej niemal do pra-genezy czlowieka,
pojecie ludzkiej ,,winy” — przestaje istnie¢. Wielu sedziéw ame-
rykaniskich kieruje si¢ $wiadomie lub nie§wiadomie tg wiasnie
filozofia sprawiedliwosci. Dlatego tylu — w pospolitym rozu-
mieniu — przestepcéw i zbrodniarzy znajduje si¢ na “wolnosci.
Jesli warunki bytowania nie rozgrzeszaja ich w oczach sedziéw,
uniewinnia ich wlasne dziedzictwo.

Nie ma zadnych uchwytnych zwigzkéw, ani w ogéle acznosci
pomiedzy terrorystami strzelajgcymi do przedstawicieli §wiata za-
chodniego lub ich sprzymierzeicéw a ,reformistami” systemu,
dziatajacymi w amerykaniskich nzass mediach, zasiadajgcymi w cia-
tach ustawodawczych lub zajmujacymi stanowiska akademickie.
Przeciwnie — ci ostatni potepiaja surowo terror i to w kazdej
postaci. Tyle tylko, ze nie zawsze sympatyzuja z jego ofiarami.
Ale to jest kwestia swobody ich pogladéw. Zostawiajac wsze-
lako na boku sprawe ich sumiefi, mozna, jak sadz¢, skonstatowaé
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jedno: terrorystéw (walczacych z ,imperializmem zachodnim”
i kapitalizmem) oraz lewicowych prominentéw $wiata zachod-
niego taczy wspdlna motywacja ideowa: wymazaé z oblicza ziemi
grzech kapitalizmu. Tych pierwszych (zwolennikéw gwattu) i
tych drugich (wroénietych w kapitalistyczny establishment, ktéry
cheg zniszczyé droga erozji) nie ma w Ameryce w sumie wiecej
niz kilkaset tysiecy. Jedni i drudzy sa prawowitymi dzie¢mi Ame-
rykarniskiej Rewolucji. Natomiast rozlegla baza spoleczna padstwa
opiekuficzego liczy juz chyba co najmniej kilka milionéw. Jej
sktad jest bardzo réznorodny. Ci nie sg dzieémi zadnego fermentu
i zadnej rewolucji. Politycznie — s3 bekartami. Jeéli chodzi o
ich funkcje spoleczne, s3 pasozytami i w tym duchu nalezy od-
czytywaé ich super-humanitarne deklaracje. Poniewaz z ,troski
o czlowieka” cztonkowie ,;Nowej Klasy” uczynili swoje powota-
nie, w ich interesie jest by ,troska” ta stata si¢ nie tylko maksy-
malnie dochodows profesja, ale w pewnych sytuacjach — instru-
mentem wiadzy i wplywéw. Najbardziej reprezentatywny przed-
stawiciel $rednio-niskiego szczebla ,Nowej Klasy”, poza dziata-
czem zwigzkowym, to ,,pracownik spoteczny” (social worker) —
o rozmaitym stopniu kwalifikacji: od 3 miesigcznych kurséw —
do magisterium z psychologii. Ci ,aparatczycy” demokratycznej
biurokracji, specjaliéci od skolatanej duszy ludzkiej wypelniaja
listy ptac tysiecy agencji stanowych i federalnych. Funkcjonuja
w zakladach pracy, szpitalach, uczelniach i setkach innych insty-
tucji, gdzie w ciggu 20 lat tworzono dla nich etaty. Poszu-
kiwanie tej wlasnie profesji stalo si¢ niestychanie modne od po-
towy lat sze$édziesigtych. Ludzie ci na ogét hotdujz tym poli-
tycznym pogladom, ktére determinujg prosperity w ich zawo-
dach. Dlatego z zasady (jesli nie s3 cynikami) sa zaangazowa-
nymi liberatami. Z tej racji sa za utrzymywaniem okulawionej
demokracji kapitalistycznej, ktéra jest produktem Great Society.
I w tej podstawowej sprawie réznig si¢ od tych ideowych spad-
kobiercéw egalitarnej rewolucji, ktérzy, nie dbajac o konsekwen-
cje, system ten cheg zetrze¢ z ziemi. Miedzy nimi a tamtymi nie
dochodzi do spigé, zwhaszcza teraz gdy taczy ich wspélny cel —
walka z ,reakcyjnymi” reformami Reagana. Zreszty, o ile ideo-
wi spadkobiercy Rewolucji Ametykariskiej sa §wiadomi swych
celéw, ,Nowa Klasa” kapitalistycznej Ameryki — jak kazda
biurokracja — odznacza si¢ ciasnota widzenia, krétkowzrocznos-
cig i absolutnym brakiem imaginacji. Jej umiejetno$é¢ przewidy-
wania nie siega dalej niz troska o jej interesy w perspektywie
najblizszych kilku lat. ,Nowa Klasa” nie ma §wiadomosci swego
istnienia jako wyodrebnionego fenomenu spolecznego w kapita-
listycznej demokracji. Mimo ubéstwa ideowo-politycznego ,,No-
wej Klasy”, w istocie ona — a nie ci, ktérzy wszczeli ferment
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rewolucyjny — stanowi warstwe, ktéra ma mozliwos§é decydowa-
nia o przysztoéci tego kraju. Ideowcy — jak to si¢ na ogét zda-
rza — mogli byé tylko zaplonem przemian. Kontynuatorami —
i to zwykle szybko si¢ opierzajagcymi — bywaja inni. Dlatego
front walki rozciggaé si¢ bedzie miedzy warstwa $rednig, wywo-
dzaca sie z klasy robotniczej — bazy spofecznej Reagana, a sita-
mi napedowymi biurokratycznej demokracii.

Okazuje sie¢ — co mogloby byé duzym zaskoczeniem dla
Milovana Dzilasa — ze ,]Nowa Klasa” nie musi powstawaé wy-
Iacznie w miejsce dawnej burzuazji jako biurokracja paristwa ko-
munistycznego. Najnowsze dzieje najpotezniejszego kraju kapita-
listycznej demokracji pouczyly nas, ze ,nowa klasa” biurokra-
tyczna moze powstaé nie zamiast burzuazji, ale obok niej i nawet
bardzo dobrze przy jej boku prosperowaé.

2

Nie sadze, zeby Biuro Polityczne KPZS miato tu jakikolwiek
wplyw lub moglo nadawaé kierunek owym przemianom. Sadze
natomiast, ze na Kremlu obserwuja obydwa zjawiska — terroru
i stopniowej erozji systemu — z zyczliwym dialektycznym zainte-
resowaniem. Od czasu $mierci Stalina Politbiuro sowieckie nigdy
nie bylo za bezcelowym rozlewem krwi. Sowiety maja w zana-
drzu radykalne §rodki. Jesli jednak mozna kroczyé poprzez his-
torie skrétami i zaoszczedzié $wiatu konfrontacji, Brezniew lub
jego nastepcy chetnie wyjda naprzeciw. Chodzi tylko o to, zeby
naprzeciwko im nie wyszedt Zachéd.

J. Tobin, profesor Uniwersytetu w Harwardzie, doradca
J. F. Kennedy’ego sprzed 22 laty, laureat nagtody Nobla z eko-
nomii za rok 1981, nazwal podjete przez Reagana préby ratowa-
nia Ameryki ,kontrrewolucja”. Opinia ta w ustach Jamesa To-
bina nikogo nie zaskakuje. James Carter okreslit ja mianem
»aberracji”. Nie wiadomo czy nietatwe préby administracji wa-
szyngtonskiej uwieficzone beda powodzeniem. Miedzy innymi
dlatego, ze ,,Nowa klasa” czyni wszystko, aby dzieto nowej admi-
nistracji maksymalnie utrudnié¢. Nic dziwnego. Sukces Reagana
oznaczatby jej ciezka kleske, je§li nie zmierzch. Dla niej obecna
walka o uzdrowienie Ameryki moze oznaczaé ,byé-albo-nie-byé”.
Reagan ma rzeczywistych sprzymierzeficéw wéréd tych ktérzy
dawniej nazywali si¢ klasa robotnicza, a teraz s3 warstwg Sred-
nig. Na nieszczeicie, ta wlasnie warstwa musi przede wszystkim
ponosié cigzary wyprowadzenia Ameryki z katastrofy, w ktéra
wpedzito ja ,,Wielkie Spoteczerstwo” pieciu kolejnych prezyden-

téw.
Zbigniew BYRSKI
Nowy Jork, 26 pazdziernika 1981 r. ]
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CZY ZMIANA POLITYKI USA
WOBEC POLSKI?

W pierwszym tygodniu listopada 1981 roku liczne placéwki handlowe
Japonii w Londynie (oraz innych krajach Europy zachodniej) zaalarmowane
zostaly wiadomoscia, ostrzegajaca przed mozliwoscig zmiany polityki USA
wobec Polski. Wiadomoéé ta pochodzila z artykulu zamieszczonego w Yo-
miuri Shinbun (z dnia 3. 11 1981) przez specjalnego korespondenta tego
pisma w Waszyngtonie. Przytaczam ponizej, z niektorymi tylko skrétami,
przeklad tego artykulu:

»Jak wynika z doniesien naszego specjalnego korespondenta z dnia 2 lis-
topada br., Komisja do Stosunkéw z Zagranicg przy Senacie USA (Senate
Foreign Relations Committee) opracowata niedawno sprawozdanie pt.
*Polityka USA wobec sytuacji w Polsce’, ktéry to referat ma stuzyé jako
podstawa do wypracowania tezy zasadniczej, mianowicie: do jakiego
stopnia Polska jest rzeczywiscie wazna z punktu widzenia intereséw USA,
innymi slowy, czy w istocie warta jest dalszego zachodu? Referat ten
ostrzega przed dalszym nadmiernym angazowaniem si¢ w sprawy Polski,
a na dobrag sprawe sugeruje porzucenie i pozostawienie Polski wlasnemu
losowi. Gléwnym ’architektem’ powyzszego sprawozdania jest jeden z pra-
cownikéw (a raczej pracowniczek) FRC Senatu, niejaka pani Diana Smith;
spedzila ona przeszto tydzien w Polsce (pod koniec sierpnia br.) przepro-
wadzajge szereg rozméw z licznymi przedstawicielami kot rzadowych i z sze-
regiem innych wysoko postawionych osobistosci, rzekomo celem dokladnego
zorientowania si¢ 'z pierwszej reki’ w aktualnej sytuacji politycznej i eko-
nomicznej kraju, sporzgdzajac ma podstawie zebranych materialéw specjalne
sprawozdanie (report, ok. 10 stronic), majgce shuzyé jako podstawa do
opracowania 'nowego zarysu’ polityki USA wobec Polski. Unikajgc zrecznie
konkretnych konkluzji, referat ten niemniej w bardzo sugestywny sposéb
poleca gruntowne rozpatrzenie punkiéw zasadniczych, a mianowicie:

— Okreélenie granicy dalszego udzielania pomocy gospodarczej Polsce,
celem uniknigcia zbytniego 'uwik}ania si¢’ w sprawy Polski (jak réw-
niez z punktu widzenia watpliwych efektéw takiej pomocy);

— Poddanie w watpliwosé ’dazenia do modyfikacji socjalizmu w Polsce
(tzn. komunizmu) jako strategii majgcej za cel uratowanie
Polski z obecnego kryzysu politycznego’.

Opierajgc sig o powyisze dwa punkty jako zalozenia podstawowe, referat

wytycza szereg bardziej konkretnych postulatéw jak nastepuje:

1) Trzeba przyjaé jako pewnik, ze Zwigzek Sowiecki jest zdecydowany
zniweczyé jakiekolwiek préby gospodarczego ratowania Polski, a wszystkie
dane wskazujg na to, ze determinacja Zwigzku Sowieckiego w tym kierunku
szezegdlnie wzrosta od marca br. (W obliczu takiej postawy Rosji, podej-
mowanie jakichkolwiek dalszych decyzji przez Zachéd staje sig sprawg
niezwykle trudna). ?

2) Od lata br. wszystkie prace inwestycyjne w Polsce s3 w stanie kom-
pletnego zawieszenia. Jezeli chodzi o dotychczasowg pomoc g'oe.!podnrczg dla
Polski, to nalezy poddaé w silng watpliwosé efektywnosé tal'ue] pomocy dla
narodu polskiego, w obliczu stalego marnotrawienia tej pomocy przez
trwajacg nieudolnosé aparatu wladzy.

3) Nalezy gruntownie zrewidowaé problem zasadniczy: do jakie-
go stopnia Polska jest rzeczywiscie wazna dla USA i Zachodu, z punktu
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widzenia oplacalnoici tadowania dalszych sum, szczegélnie w obliczu pogle-
biajgeych si¢ probleméw budzetowych w wlasnych krajach.

4) Kryzys gospodarki polskiej poglebia si¢ w zawrotnym tempie, nalezy
wige uznaé za rzecz najwyzszego nierozsadku kontynuowanie pomocy gospo-
darczej w obliccu braku jasnej polityki ekonomicznej w Polsce.

5) Wiadomoéei o tzw. pomocy Zwiazku Sowieckiego dla Polski sa
raczej trudne do sprawdzenia i mie mozna na nich polegaé. Nalezy przyjac
jako pewnik, ze Rosja juz powzigla decyzje, wybierajac ’tansze’, eko-
nomiczne, doszczgtne zniszczenie Polski zamiast interwencji zbrojnej.

Na zakoniczenie referat wysuwa teze, wedlug ktdérej panstwa zachodnie,
raczej niz pogrgzaé sig w dalszym udzielaniu ’watpliwej pomocy’ gospo-
darczej, powinny wspolnie opracowaé strategie zapobiegajaca
powolnemu zniszczeniu Polski, jako dzialanie przeciwstawne obec-
nej taktyce Zwigzku Sowieckiego. Z punktu widzenia czysto ekonomicz-
nego nawet przystgpienie Polski do MFM (IMF) w danej chwili niewiele
juz moze pomde.

Jezeli chodzi o wplyw powyzej omawianego sprawozdania, to oczywiscie
jest ono na razie tylko wyrazem opiniotwérczym republikanskiego Senatu.
Rzecz jednak w tym, ze jako potencjalny instrument opiniodawczy referat
ten, wystosowany z ramienia Senatu, moze wywrzeé powazny wpiyw
na kierunek polityki obecnej administracji wobec Polski (tym bardziej, ze
zlecenia te idg w parze z obecna polityka Reagana obnizania pomocy gos-
podarczej dla zagranicy). Trzeba wige liczy¢ sig bardzo powaznie z mo z-
liwoécig zmiany polityki USA odnosnie udzielania dalszej pomocy
Polsce w przysztosci”.

Tyle relacja pisma Yomiuri Shinbun. Jezeli chodzi o zawartoéé komuni-
kacyjnag powyzszego artykulu, to mozna zauwazyé, ze jest on nie tylko
»suchym” komunikatem czy doniesieniem, lecz relacja zawierajaca niedwu-
znaczng implikacje: ostrzezenie przed mozliwoscia globalnej zmiany
polityki USA wobec Polski. Ze swej strony wole powstrzymaé sie od
jakichkolwiek tego rodzaju komentarzy, chociazby dlatego, ze nie mam
w reku pelnego tekstu omawianego powyzej referatu (relacja japorska jest
tylko streszezeniem). Jezeli chodzi o wiarygodnosé relacji, to raczej wyklu-
czam mozliwosé ,,wymystu dziennikarskiego” (z zamiarem wywolania celo-
wego zamieszania na gieldach w Tokio itp.), gdyz chodzi o bardzo pawainy
dziennik, cieszacy sie powaga i zaufaniem czytelnikéw, w szezegélnosci jesli
chodzi o relacje i doniesienia z Ameryki. Z drugiej jednak strony nie
udalo mi si¢ uzyskaé zadnych informacji na ten temat z innych dostgpnych
mi #rédet. Tak czy owak, nalezy przypuszezaé ze, jesli jest ziarno prawdy
w powyzszej relacji, odpowiednie kota Polonii amerykanskiej beda poinfor-

mowane. .
Janusz MONDRY
27 listopada 1981



Czestaw Bobrowski
o gospodarce krajowej

NAWET NAJBIEDNIEJSZY KRA] MOZE WYTRZYMAC
ZEODZIE]STWA, ALE NAJBOGATSZY NIE PRZETRZY MA
GLUPOTY

—Jest Pan przewodniczgcym Rady Ekspertéw. Jaki Pan ma

wplyw na zarzqdzanie gospodarkq, na reforme? Doradza Pan
wtadzom...

— Nie przesadzajmy. Rada Ekspertéw to jest malutka rzecz,
czasowa i bez wigkszego znaczenia. A na temat doradztwa Michat
Kalecki na swoim jubileuszu powiedziat, ,jak kazdy teoretyk
marzylem, zeby byé doradca rzadu. I bytem — w Polsce, Indii,
Izraelu, na Kubie. Ale marzenia maja to do siebie, ze sie spel-
niaja tylko w potowie. Bo marzytem jeszcze o tym, Zeby byé
doradcg stuchanym. A ta potowa nie wyszta”. Tak to bywa
z doradcami. Choé nie zawsze.

— Byt Pan autorem planu trzyletniego. Od roku 1949 do 1956
mieszkat Pan za granicq. Po PaZdzierniku wrdcit Pan do kraju
i zostat wiceprezesem Rady Ekonomicznej. Wtedy, w 1956, udzie-
lit Pan ,Gazecie Krakowskiej” dwdch wypowiedzi na temat re-
formy. Byt Pan wdéwczas pelnomocnikiem d/s reformy gospo-
darczej. W 1958 roku zndw wyjechat Pan za granice. Byt Pan
doradcq w Algierii, wyktadat w Paryiu itp. Teraz dziata Pan
aktywnie w Polskim Towarzystwie Ekonomicznym, w Radzie
Ekspertow. Pana zwigzek z gospodarkg dzielg trzy cezury obu-
dzenia gospodarki.

— Powiedzialbym nawet bardziej patetycznie — obudzenia
nadziei. Kiedy w 1948 roku zostatem splawiony, po rocznym po-
bycie w Sztokholmie, osiadlem we Francji. Tam doczekatem
Pazdziernika. Wrécitem do kraju. Prezesem Rady byt Oskar
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Lange. Wiceprezeséw bylo kilku, bo chodzito o to, aby repre-
zentowane byly wszelkie orientacje. Ja bylem wiceprezesem
urzedujagcym. Koncepcja Rady byla wynikiem zbiorowej twor-
czoéci. Nie mozna powiedzie¢, kto mial wigkszy wktad. Wszyscy
ci panowie, kt6rzy zasiadali w Prezydium, a nawet ci, ktérzy
w nim nie zasiadali, bo przeciez Pajestka na przyktad byt wtedy
mlodym debiutantem, tworzyli jeden kierunek mys$lenia. W atmo-
sferze przyjaznej dyskusji szukaliSmy syntezy. Prawdziwy plu-
ralizm. Bo — jezyk wtedy byl inny — byli wéréd nas ,mode-
larze”, czyli reformatorzy, majacy skfonnos$é do wierzenia w auto-
matyczna skuteczno$é¢ zmian systemowych. Im przewodzili Brus
i Lange. Lange zawsze dobrze czut si¢ jako teoretyk. Nie zajmo-
watl si¢ polityka gospodarcza. Byt konstruktorem systeméw. Na
czele skrzydia bardziej sceptycznego stat Kalecki. Ja jestem
przede wszystkim praktykiem wigc blizszy mi byt Kalecki. Akcen-
towaliSmy przede wszystkim sprawy polityki gospodarczej. Li-
pinski juz wtedy przestawal wierzy¢ nie tylko w modele, ale
nawet w polityke gospodarcza. Sktaniat si¢ do tego, co dzisiaj
u niego wyrazne; w gospodarce liczy si¢ przede wszystkim czio-
wiek. Kluczem do postgpu gospodarczego sa indywidualne war-
toséci, twoércza pomystowos$é, odwaga. A wszyscy razem zgodnie
moéwilismy — uwazaé! mieé nadzieje i uwazad!

— Jak sig skonczyto, wiemy. Na nic zdaty sig przestrogi.

— Skoriczyto si¢ bardzo po prostu. Opracowanie bylo tylko
szkicem, ale z naiwno$cig zwréciliSmy si¢ o zatwierdzenie szkicu,
Zzeby potem pracowaé¢ nad catym systemem. Miesigcami nie
dostaliémy zadnej odpowiedzi. A po kilku miesigcach powiedziat
mi Cyrankiewicz, ze projekt Rady nie zostal ani zatwierdzony
ani odrzucony. I to byla prawda. Za ten nasz projekt wziety
si¢ komisje partyjno-rzadowe, resorty. Projekt byt ogélnym sche-
matem, nadawat si¢ wigc do réznych interpretacji. Po drodze
znikneta jednos$¢ myslenia. Réwnocze$nie rosta fala walki z tzw.
rewizjonizmem. Kazdy okres ma swoja dretwag mowe. Teraz sa
ekstremis$ci, wtedy byli rewizjoni$ci. Wiec méwiono: to pachnie
rewizjonizmem. Z naszego projektu wyszly bardzo polowiczne
urzgdzenia. Co$ wyszto. Ale niewiele.

— Rada proponowata to, czego i dzisiaj chce reforma...

— Mniej wigcej. Ograniczenia planowania centralnego do
uzytecznego zakresu. Wycofania si¢ z systemu nakazowego. Prze-
widywata duzg, ale skromniejsza, niz si¢ chce dzisiaj, role samo-
rzadu. Roéznica jest taka, ze wtedy rady robotnicze juz istnialy.
I miedzy innymi elementem zatamujacym kierunek zmian bylo
morderstwo, dokonane na radach pracowniczych. Przeksztaicenie
ich w KSR. Zrobiono to juz u progu 1958 roku, czyli nieco péz-
niej niz w rok po powstaniu pierwszych rad. Jacek Kuron
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twierdzi, ze reformy upadty dlatego, iz nie zbudowano na radach
robotniczych struktur wyzszych. Twierdzi, ze byla to makiawe-
listyczna polityka oponentéw reformy. Ma prawo tak interpre-
towaé, bo byl wtedy za miody, by wiedzie¢ co si¢ dzieje za
kulisami.

— A co sig dziato?

— Przeciw budowaniu struktur w oparciu o rady byli wszyscy
»postepowi”. Bali$my si¢ biurokratyzacji samorzadu. Kto miat
racjg, teraz juz niewazne. Ale tak nie byto jak méwi Kuron.
W gruncie rzeczy zbudowano nad radami struktury nadrzedne
w postaci zwigzkéw zawodowych i partii, ktérych przedstawiciele
weszli do KSR. Sprawa sprowadza si¢ do tego, ze juz u progu
1957 roku stato si¢ jasne, ze dla reform gospodarki Gomutka nie
ma zrozumienia. Potwierdzito si¢ to jeszcze podczas jego wizyty
w Jugostawii, gdzie byt przerazony, gdy dowiedzial si¢ jak ten
system tam funkcjonuje.

— A wydawato sie, ze bedzie inaczej...

— Dzigki paru fragmentom jego wystgpienia podczas Paz-
dziernikowego Plenum. Moéwit wtedy bardzo rozsadnie, ze wiel-
kim btgdem bylto traktowanie przemystu jako jednego koncernu.
Ale — czy méwit to Gomutka, ktéry byt jeszcze w opozycji do
wladzy — jak interpretuja niektérzy? Czy tez dopdki si¢ nie
przyjrzat, te koncepcje wydawaty mu si¢ do zaakceptowania?
Kiedy si¢ im przyjrzat, nie pozwolit na nic. W kazdym razie
w tym przemOwieniu widaé¢ i to, ze koncepcji samorzadu Go-
mutka nie rozumiat. Moéwit na przyktad, ze przemystem, ktory
szczegblnie nadaje si¢ do rad pracowniczych jest wegiel. Nie
wiem, czy uwazat — ale nie podejrzewam go o taki makiewelizm
— 7e tam beda najmniej niebezpieczne, bo tyle jest ograniczen.
W kazdym razie bardzo nie chciat generalizacji. Godzit si¢ z ra-
dami raczej ze wzgledu na autentyczne dazenie dotéw. Gomutka
miat przy calym swoim temperamencie dyktatorskim bardzo
zywy emocjonalnie stosunek do klasy robotniczej.

— Do grudnia 1970...

— Nie. To, co si¢ dziato po 1968 roku to juz jest inny $wiat,
inne warunki. Dla Gomutki pojecie — klasa robotnicza — mialo
bardzo bogaty fadunek emocjonalny, nawet uwodzicielski. W 1968
roku Gomutka sie przerazil. Uwierzyt, Ze idzie kontrrewolucja.
To zabawne, Ze chyba nie uwierzyt w to w 1948 roku gdy chodzito
o Jugostawie. W 20 lat pézniej uwierzyl. Bal sie, ze zmiany
w Czechostowacji rozleja si¢ i na nas. Zawikiat si¢ w gre poli-
tyczna, znalazt si¢ w konflikcie ze spofeczeristwem. Wplynely
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dalsze elementy. Bat si¢ inflacji i robil ja nie rozumiejac, ze to
robi. Ze wspomniei mégtbym napisa¢ zbiér anegdot. Czitowiek,
ktéry na pewnym etapie mial bardzo duzy wplyw na decyzje
Gomutki, kiedy w 1957 roku staneta sprawa bardzo duzej, dre-
nazowej podwyzki cen woédki powiedziat: ,Nie mozna. Klasa
robotnicza by nam tego nigdy nie darowata”.

Rok 1968 stworzyt dla Gomulki sytuacje¢ szczegélng. W grun-
cie rzeczy to ona skazywala go na dyktatorskie dziatanie, bo
stracit oparcie.

W 1956 roku zjawit si¢ w aureoli. Polacy bardzo lubig zba-
wicieli. Najwygodniej zdja¢ z siebie odpowiedzialnosé i wtozyé
ja na jednego cztowieka. Stwarzajac jeden konflikt za drugim
doczekal tego, ze zostat sam, z aparatem. Nie miat do kogo
apelowadé. Z otoczenia znikneli ludzie o jakiej$§ niezaleznosci.
Cyrankiewicz, ktéry tagodzit poczynania Gomuiki, stracil jego
zaufanie. Najpierw sam stracit zaufanie do Gomutki, a potem
Gamutka do niego. A w grudniu 1970 roku byt jak sadz¢ abso-
lutnie przekonany, ze to jest kontrrewolucja.

— Gdyby Gomutka rozumial konieczno$¢ zmian, pozwolit
Radzie Ekonomicznej dziataé, czy unikngliby$Smy tych wszystkich
kryzyséw?

— O tyle trudno powiedzie¢, ze model byl pomyslany jako
ewolucyjny. Musiatby byé jeszcze dopracowany, rozwinigty. Miat
jedna zalete. Byl bardzo uczciwie stawiany. Na przykiad bylo
tam takie sformulowanie, z ktérego jestem dumny: ,Poniewaz
nie znalezliémy po dzien dzisiejszy lepszego rozwigzania, propo-
nujemy na razie utrzymanie limitowania funduszu ptac”. Ja jed-
nak bardzo wiele bledéw gospodarczych Gomutki usprawiedli-
wiam.

— Czym?

— Obsesja likwidacji przeludnienia wsi.

— Doprowadzit do jej zupeinego wyludnienia. Zaczgt Gomut-
ka, dzieta dokonczyt Gierek.

— To byla obsesja sprzed wojny. My jestesmy z Gomulka
chyba z tego samego rocznika. Dla naszego pokolenia byto jasne,
7e dramatem Polski sa zbedni na wsi. W 1945 roku, wspélnie
z Mincem, $wiadomie prowadziliémy polityke otwartych drzwi
fabrycznych. Nie chcieliémy mie¢ bezrobotnych na ulicy. I to
wtedy grato, bo ubyto nam 1/3 ludnoéci, a potencjat produkcyjny
znacznie sie powigkszat. Pomimo pewnych nieostroznosci pro-
pagandowych Minca, ktéry nazwal plan trzyletni planem sytosci,
ale jako$ ludzie na to nie zwrdcili uwagi, udato si¢ przekroczy¢
obietnice.
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Gomutka widziat w likwidacji przeludnienia wsi absolutng
cnote i nie zatrzymat si¢ w momencie, gdy juz byt czas odchodzié
od tego. Gomutce wybaczam, bo wszyscy jestesmy niewolnikami
swojej biografii. Tego samego nie moge darowaé Gierkowi, bo
on nie miat emocjonalnych powodéw, zeby dalej chorowaé na
sprawe wyciggania masowo ludzi ze wsi. To juz byta megalo-
manska wizja.

— Gospodarce ostatnich 10 lat przyglgdal sig Pan z tylnego
rzedu.

— Tak, wylaczylem sie¢ zupetlnie. Z jednym wyjatkiem.
W 1979 roku zwrécono sie do dziesieciu oséb, m.in. i do mnie,
rzekomo z upowaznienia Gierka, o swobodne krytyczne wypo-
wiedzi na temat perspektyw lat 80. Napisatem wtedy krytyczny
memoriat o gospodarce, inflacji, przedstawitem propozycje. Ra-
port pozostat oczywiscie bez echa. Zrobitem sobie przyjemnosd:
wydrukowatem go w tym roku w Zyciu Gospodarczym pod tytu-
tem ,Raport do kosza”.

— Solidnie i szeroko mowi sig o minionym okresie w raporcie
o stanie gospodarki. Jak Pan ocenia model gospodarki Gierka
i Jaroszewicza?

— Model lat 70, to bylo ,spotkanie marzyciela z aktywista”.
To jest podstawowa cecha tego okresu. Nie mam na to dowo-
déw, ale podejrzewam, ze Gierek byt pod wplywem programu
francuskiego frontu ludowego z péznych lat 30. Ten program
dzisiaj ma jakie§ echo w programie rzadéw Mitterranda. Echo
bardzo ztagodzone, usitujgce zachowaé spdjnoéé dziatan. W pro-
gramie tym wychodzono z zalozenia, ze wraz ze zwigkszaniem
dochod6éw ludnosci, a zatem spozycia, bedzie zwigkszaé sie auto-
matycznie produkcja. Teoretycznie to rozumowanie nie jest fal-
szywe, jezeli istnieja nie wyzyskane moce produkcyjne i duze
rezerwy dewizowe. Bowiem gdy produkcja nie dogania popytu,
zwieksza si¢ import i utrzymuje réwnowage. Ale w naszym wy-
padku to rozumowanie zawiodto. Pokusa dzialania poprzez zwigk-
szanie konsumpcji znalazta wyraz w polityce placowej pierwsze-
go okresu. Dolaczyt si¢ element marzycielski, ktéry wylazt w
sloganie ,drugiej Polski”. Gierek myslat, wméwit ludziom, ze jes-
tesmy potencjalnie krajem mlekiem i miodem ptyngcym. W kaz-
dym kraju istnieje tendencja do przeceniania warunkéw natural-
nych. One w Polsce sa skromne. Ale nikt nie chce wierzyé, ze
rolnictwo w Polsce nie ma dobrych warunkéw klimatyczno-gle-
bowych. Bebnito sie tyle o weglu, siarce i miedzi, wigc ludzie
zupehnie nie biora pod uwage tego, ze wegiel kiedy$s byt wydoby-
wany na glebokoéci 400 a teraz 100 metréw, za$§ miedZ ma tak
niskie wartoéci, ze 50 lat temu by jej nie wydobywano. To
prawda — mamy jakie$ drugie miejsce w wydobyciu siarki, ale
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siarki rodzimej. Na catym S$wiecie lwia czg$¢ siarki pochodzi
z odsiarczania produktéw ropy. Okropna rzecz, te $lady propa-
gandy. Mity, utwierdzone przez Gierka, wylazty u Watesy pod
hastem drugiej Japonii. Panuje powszechna opinia, ze jeste$my
potencjalnie bogatym krajem, tylko ztodzieje i gtupcy zrobili nas
biednymi. Nawet najbiedniejszy kraj moze wytrzymaé ztodziej-
stwo, ale najbogatszy nie przetrzyma gtupoty. Opowiadat mi Cy-
rankiewicz, ze miat kiedy$ taka rozmowe z Gierkiem na Slasku.
Gierek pokazywal mu co robi w miescie, infrastrukturze. Cyran-
kiewicz zauwazyl, ze to wszystko kosztuje straszne pienigdze.
Na co Gierek: co znacza pienigdze, beton zostaje...

I to chyba bylo podstawa jego dziatania. Nieprawda bytoby
twierdzié¢, ze tandem Gierek - Jaroszewicz od poczatku zlekce-
wazyl wymogi spéjnosci dziatan, réwnowagi. Myélano o WOG-ach,
reformie. BadZmy uczciwi. W pierwszych dwdch latach Gierka
i Jaroszewicza nie bylo ekonomisty, ktéry by si¢ nie podpisat
pod teza strategii przyspieszonego wzrostu. To pdZniej zaczeli
sie wypisywaé¢. Ja nikomu z tego nie robig¢ zarzutu. Bo nikt
nie moégt przewidzieé¢ dalszych skazen. Mysle tylko, ze tak jak
Gomulce w poréwnaniu z Kadarem zaszkodzita popularnosé, tak
w wypadku Gierka sukces pierwszych dwéch lat bardzo go za-
checat do $mielszego dzialania. I mysle, ze ten poczatkowy suk-
ces sprawit, iz potem przyszta pokusa fatwizny, korzystanie
z kredytéw.

Mysémy z kredytéw za czaséw Gomutki nie korzystali, takze
ze wzgledu na jego doktrynalne stanowisko. Ale przede wszyst-
kim dlatego, ze ich tak tatwo nie dostawaliémy. W 1973 roku
zmienita si¢ sytuacja. Wiadomo nafta, koniec ztotej koniunktury
na Zachodzie, gwaltowne poszukiwanie rynkéw. Na rynku $wia-
towym zjawia si¢ eurodolar. Banki maja pelno pienigdzy. Polska
w to wchodzi. Wchodzi w oparciu o koncepcje, ze zmodernizo-
wany przemyst w koncu splaci kredyty. Btad intelektualny tej
koncepcji jest prosty — te same przyczyny, ktére ulatwiaja
uzyskanie kredytu, utrudniaja jego splate: czyli kryzys, zweza-
nie si¢ rynku. Poniewaz skala przekracza zdolno$¢ absorpcyjna
Polski i w sensie frontu inwestycyjnego i w sensie asymilacji
bardzo nowoczesnych technik produkcyjnych — to, co miato byé
zrobione w ciggu dwoch, trzech lat, robi si¢ w ciggu pigciu.
Zdolno$¢ eksportowa powstaje pdézniej, przy coraz gorszych wa-
runkach dla eksportu. Jest jeszcze trzecia rzecz: poniewaz ros-
nie inflacja, olbrzymi popyt krajowy konkuruje z eksportem.
Cze¢é¢é produkcji, ktérag mozna eksportowaé, zostaje w kraju.
Wszystkie centrale handlu zagranicznego skarza si¢ na brak to-
waru. Wprawdzie rynki zachodnie staja si¢ mniej pojemne, ale
co$ jeszcze mozna by wepchngé, céz, kiedy wigkszo$¢ towaréw
idzie na rynek krajowy. Potem ujawnia si¢ dalsza historia: ten
za duzy program inwestycyjny, licencje itd. jest jeszcze za maly,
by mieé logike. Przyktadem jest Huta ,Katowice”. Mogta mieé
sens, gdyby wylozono jeszcze ogromng sume¢ na likwidacje in-
nych hut surowcowych i rozbudowg w nich przetwérstwa. Ale
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na to juz nawet w megalomanskich czasach nie starczylo pie-
nigdzy. Wszystko wali si¢ dlatego, ze ciag technologiczny nie
zostal doprowadzony do konica. Bo w gospodarce wszystko roz-
grywa si¢ na marginalnych decyzjach.

— Nikt nie mdgt, czy mie chcial powstrzymaé tej megalo-
manii?

— Profesor Bozyk wyprodukowat i rozpowszechnit w paruset
egzemplarzach raporty jakie sktadal Gierkowi. Niektére rzeczy-
wiécie ostrzegaty, ale cichym glosem, szeptem. Ministerstwo Fi-
nanséw nieraz stalo ostrzegawcze raporty. Mocniejszym glosem.
Ale inne organa rzgdowe kwestionowaty stuszno$é tych rapor-
téw. M.in. czesto uzywanym argumentem bylo to, ze przy $wia-
towej inflacji cigzar zadluzenia spada.

— Ze warto pozyczaé...

— Tak, bo w realnych wielko$ciach bedziemy zwraca¢ mniej.
Co znéw byto prawdziwe przez jaki§ czas, a przestawalo byé
w miarg tego, jak stopa procentowa przekraczata stope inflacji.
A potem... zrobit si¢ las informacyjny. To prawda, ze nie przyj-
mowano do wiadomosci gloséw ostrzegawczych, a ulegano glo-
som optymistycznym. Potrzeba sukcesu jest taka, ze wlasciwie
gra si¢ va banque. Opowiadat mi znajomy, ktéry byt konsultan-
tem w KC, ze kiedy$§ powiedziano mu: ,Uwazajcie, bo I sekre-
tarz jest w takim stanie nerwowym, Ze nie mozna mu moéwié
gorzkich prawd”. Ten stan nerwowy zjawil sie chyba dosyé p6z-
no. Wielkim przezyciem musiata byé¢ dla tej ekipy koniecznos$é
wycofania si¢ w 1976 roku z podwyzki cen. Akurat wtedy po-
trzebnej. Ale zaraz po tym Gierek wystapil z idea rozszerzenia
programu budownictwa mieszkaniowego. Jest dramatycznie i ta
propozycja... Jeszcze jedno zludzenie, Ze mozna uciec od nie-
uchronnego.

Ale niezaleznie od modelu, tak zajecha¢ w kredyty zagranicz-
ne nie mégt zaden kraj, w ktérym istniataby jaka$ powazniejsza
grupa ludzi, majacych kulture ekonomiczna w zakresie finan-
séw miedzynarodowych. Twierdze, Ze nie ma w Polsce dziesigciu
os6b, ktére by mialy o tym gruntowna wiedzg. Nie jest to jedy-
na przyczyna dlaczego zabrnegliSmy tak gleboko w nadmierne
zadluzenie, ale i ona nie jest pozbawiona znaczenia.

— Podobno nie jestesmy bardziej zadtuzeni, liczgc propor-
cjonalnie, niz Czechostowacja, Wegry czy Jugostawia.

— Proporcjonalnie do czego? Mozna liczyé w stosunku do
ludnosci, czy dochodu narodowego, ale za jedyny wazki i uzy-
teczny wskaznik uwazam stosunek obstugi, tzn. sptat i oprocen-
towania kredytéw do wpltywéw dewizowych. Méwie o wptywach
w dewizach wymienialnych, bowiem niemal calo$¢ naszego za-
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dluzenia jest wlasnie w tych dewizach. Ten wskaznik pozwala
uwzgledniaé nie tylko sume¢ zadluzenia, ale i jego oprocentowa-
nie, a jedno i drugie jest u nas niekorzystne, poniewaz w ostat-
nich latach dziesigciolecia pozyczaliémy na prawo i lewo, przyj-
mujac niekorzystne warunki i terminy. Z drugiej strony kraje,
0 ktérych Pani wspomniala, maja relatywnie wyZszy rozmiar
eksportu (Jugostawia nie, ale za to ma wptywy z turystyki i prze-
sylek emigranckich). Wreszcie eksport tych krajéw do tzw. dru-
giego obszaru stanowi w catosci ich wywozu wigkszy procent,
niz w Polsce. W sumie cigzar zadtuzenia jest wyraznie bardziej
dotkliwy w naszym kraju.

— Czy to zadtuzenie nie bedzie przeszkodq dla przystgpienia
do Migdzynarodowego Funduszu Walutowego, czy przystgpienie
takie przyniesie nam istotng ulge w tej sprawie?

Odtézmy te sprawe do ewentualnej naste¢pnej rozmowy.
Rozmawiata: Anna WCISEO

Artykul Czeslawa Bobrowskiego ukazal sie w 234 nrze z 30. 11. 1981
Gazety Krakowskiej skad go przedrukowujemy bez wiedzy i zgody zaréwno
autora jak i redakeji.

Tam, gdzie siegajg cerkwie...

Artykul Adama Szostkiewicza pod tym tytulem ukazal sig w
nr 9 (sierpien 1981) NTO, miesigeznika NSZZ ,,Solidarnoéé”, Region
Mazowsze. Moglibyémy skwitowaé go krétkim stwierdzeniem, ze jest
dobra ilustracja szkicu Jana Jézefa Lipskiego Dwie ojczyzny — dwa
patriotyzmy. Ale chcemy takze przypomnie¢ raz jeszcze sens naszej
redakcyjnej noty o ,naprawie krzywd” z okazji ,sprawy Lemkéw”:
problem poruszony kilka miesigcy temu przez Macieja Koztowskiego
w  Tygodniku Solidarnosé a obecnie przez Adama Szostkiewicza
w NTO nie jest, jak sadzi wielu Polakéw, drugorzedny w procesie
ogromnych przemian w Kraju; dla profilu polskiej ,rewolucji sierp-
pniowej”’ ma on znaczenie pierwszorzedne. Od pokonania wracajacej
weigz choroby szowinizmu narodowego zalezy nasza przysztosé.

Red.

W Polsce potudniowo-wschodniej ,Solidarno$é¢” dopiero za-
puszcza korzenie. W wojewddztwie przemyskim nie doszlto jak
dotad do powazniejszych konfliktéw pomigdzy Zwiazkiem a wia-
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dza. MieliSmy tu tylko jedng ,sswoja” akcj¢ strajkowa — na znak
poparcia dla strajku okupacyjnego w Ustrzykach Dolnych. Prze-
zywamy te same klopoty co Zwigzek w skali kraju: lokalne was-
nie miedzy réznymi o$rodkami dziatalnosci zwiagzkowej, batagan
organizacyjny wynikajacy przede wszystkim z braku doswiadcze-
nia i zbyt matej aktywnosci podstawowych ogniw zwigzkowych,
przeciazenie praca tych oséb, ktére bez reszty posSwigcity sig
,Solidarno$ci”, wreszcie — utarczki personalne ws$rdéd dziataczy
zwiazkowych, ktére zastgpuja, niestety, polemiki merytoryczne.
I na naszym terenie narasta znuzenie, bierno$¢ i wzajemna nie-
ufno$é — potegowane przez spietrzajace si¢ klopoty dnia codzien-
nego. Wiadze Zwigzkowi specjalnie nie przeszkadzaja, gdyz za-
jete sa soba i okopujac si¢ na wilasnych pozycjach, pozwalaja
okopaé si¢ i nam, choé z pewnoscig gdyby miaty wigksza swo-
bode manewru, skorzystalyby z niej.

Do tego dochodza uwarunkowania czysto lokalne, ktére daty
znaé o sobie z chwilg wysunigcia przez Prezydium MKZ Przemysl
(18 maja) postulatu zwrécenia drewnianej, bardzo zaniedbanej
cerkiewki w Przemys$lu przy ul. Przeorskiego ludno$ci wyznania
grecko-katolickiego. Postulatowi temu towarzyszyto 12 innych,
ale wilasnie ten wzbudzit najwigksze kontrowersje*.

* Rozpatrujgc to zagadnienie warto wiedzieé, co zawiera w sobie, co
niesie termin ,,cerkiew unicka”. Cerkwi takich w dawnej Polsce bylo bardzo
wiele, poniewaz ogromna cze$é ludnosci Rzeczypospolitej trojga narodéw byla
wyznania grecko-katolickiego. Wyznanie to zostalo ustanowione pod koniec
XVI wieku w wyniku unii Kosciota rzymsko-katolickiego i Kosciola prawo-
stawnego w obrgbie panstwa polskiego. Historia dazen do zjednoczenia tych
dwéch koscioléw liczy wiele wiekéw. Mysl o potrzebie pojednania Kesciota
rzymsko-katolickiego i prawostawnego w Polsce posiadata wielu zwolennikéw.
Zalecali jg publicysci, pisarze i politycy jak Stanistaw Orzechowski, Andrzej
Frycz Modrzewski czy Jan Zamojski. Popierali ja liczni biskupi prawo-
stawni. Polskie diecezje prawoslawne, az do momentu unii, podlegaly jurys-
dykeji patriarchy z Konstantynopola. Kontakty z nim z racji licznych
wojen z Turcja byly raczej utrudnione. Ponadto w roku 1589 w Moskwie
utworzony zostal patriarchat ,Moskwy i catej Rusi”, roszezacy sobie pre-
tensje do jurysdykeji nad prawostawiem polskim. Biskupi prawostawni
chegey zachowaé samodzielnosé widzieli w unii korzystne dla siebie roz-
wigzanie. Na spotkaniu w Brzedciu Litewskim w roku 1596 uznali papieza
jako glowe Kosciola, zachowujge wlasng liturgie, kalgndarz julianiski, uzys-
kujage przy tym gwarancje tych samych praw co biskupi lacinscy. Unia
byla waznym aktem religijnym, politycznym i kulturalnym. Zblizala unitéw
do kultury Zachodu. Nie utozsamiali sie oni ze spolecznoscig katolicka, ale
blisko z nia wspétdziatali. Wspétdziatanie to zahamow'ala interwencja rosyj-
ska. Wiadze carskie po dokonaniu rozbioru Polski juz w latach 1794-95
podjely ostry atak na unig, prowadzac go konsekwentnie przez wiele dzie-
sigcioleci. Cerkwie unickie w mnaszym kraju sa z'nakxem swiatlej polityki
Rzeczypospolitej, dazacej do jednoczenia i zblizania narodéw zamieszkuja-
eych jej terytorium. Dotyezylo to nie tylko Litwinéw, Bialorusinéw i Rusi-
néw (dzisiejszych Ukraineéw), ale i pomniejszych grup etnicznych, jak
np. Lemkéw, ktérzy mieszkajge na Podkarpaciu sa takze unitami. Cerkiew
unicka nie oznaczala w dziejach Polski zywiotu wrogiego. To tylko zaborcy
byli zainteresowani w tym, by wypaczyé¢ jej sens.
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W Przemyskiem pami¢é o krwawych walkach polsko-ukrain-
skich w latach zwtaszcza powojennych, a takze o roli, jaka Ukraif-
Cy odegrali podczas okupacji radzieckiej lat 1939-1941 — jest zywa
1 bolesna. Wéréd dziataczy zwigzkowych na naszym 'terenie -jest
wielu naocznych $wiadkéw okrucienstwa z tamtych lat. Wielu
stracito wtedy swych najblizszych a masakra, jakiej do§wiadczyli,
kiadla si¢ ponurym cieniem na ich stowach podczas dyskusji
Plenarnej MKZ-u.

Co by im ewentualnie odpowiedzieli ich réwieénicy narodo-
Wosci ukrainiskiej, nie wiemy, bo takiej mozliwosci nie byto. Tak
Wigc zebrani poznali tylko jeden punkt widzenia na histori¢ sto-
sunkéw polsko-ukrainskich.

Naturalnie odzywaly si¢ rézne glosy, lecz te odmienne, mniej
Zacietrzewione, nie znalazty tak Zzywego oddzwieku, jak kassan-
dryczne wizje jednego ze zwiazkowcéw, ktéry stawiajac wniosek
O cofnigcie postulatu, powotywat si¢ na samego Stalina, kt6ry
mial o$wiadczyé, ze ,Rosja sigga tam, gdzie stoja ruskie cerk-
wie”; wnioskodawca dawal do zrozumienia, ze zwrot cerkwi be-
dzie doskonalym pretekstem do inwazji. Bardziej umiarkowani
moéwcey sugerowali, by ,,odczekaé te pare lat” i ,pézniej daé im
t¢ wolnos¢, ale przede wszystkim okrzepnaé organizacyjnie sa-
memu”. Jedna z pan zapytywata dramatycznie, kto z witadz
zwigzkowych wezmie na siebie odpowiedzialnoéé za to, co , moze
si¢ zdarzyé” po zwrocie cerkiewki. Ludzie tak byli poruszeni,
a emocje do tego stopnia zapanowaty w dyskusji, ze nie tylko
Przytomne uwagi przewodniczacego MKZ, ale i przypomnienie
stéw Jana Pawta II, kt6éry prosit o wsparcie i pomoc dla braci
Litwinéw i Ukraificow w ich walce o emancypacje religijng, przez
jednego z obecnych, nie zdaty sie na nic. Nieszczeénika nato-
miast, ktéry w najlepszej wierze je przytoczyt, uznano od razu
W szeptanej propagandzie za Ukrainica, choé jest on dtugoletnim
i zaangazowanym dzialaczem katolickim i — czyz trzeba to do-
dawaé — Polakiem. Réwniez zyczliwe przyjecie postulatu przez
ks. biskupa Ignacego Tokarczuka szali w tym obtakanczym spo-
rze przewazy¢ absolutnie nie moglo, a przeciez autorytet ks. ordy-
nariusza diecezji przemyskiej jest ogromny.

W takich warunkach glosy odwotujace si¢ do polskiej cnoty
tolerancji czy idei jedno$ci wszystkich chrze$cijan przechodzity
bez echa, jak gdyby dopatrywano si¢ w nich tylko rytualnych
formulek bez praktycznego znaczenia. Walka o postulat miata
jeszcze inny aspekt — ot6z Prezydium zglosito go wojewodzie
bez uprzedniej konsultacji z MKZ-em. Miato do tego formalne
prawo, gdyz jeszcze w okresie bydgoskiego kryzysu zostato upo-
waznione do takich dziatan przez Plenum MKZ-u. Mimo to dopa-
trywano si¢ w tym grubego przestgpstwa wobec ogélu reprezen-
tantéw zrzeszonych w MKZ-cie organizacji zaktadowych. Poja-
wilty si¢ natychmiast domniemania o ,spisku”, ktéry czesé dzia-
taczy prezydialnych uknuta z tymi osobami w lokalnym aparacie
politycznym, ktére zdaniem pewnej grupy zwigzkowcéw dziataja
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na szkode polsko$ci w regionie, jako ze chytrze realizuja plan
zagarniecia przez Ukrainicéw catej wladzy na naszym terenie.
W kontekscie takiej hipotezy, dla przeciwnikéw postulatu fakt,
ze wojewoda bez wigkszych ceregieli go zaakceptowal, stat sig
jednym z dowoddéw teorii spiskowej, podobnie zreszta jak i to,
ze zgloszono 6w nieszczesny postulat w dwa dni po uchwaleniu
votum nieufnosci wobec I-go Sekretarza KW Drewniowskiego
przez uczestnikéw Miejskiej Konferencji PZPR w Przemyslu —
z inspiracji partyjnej ,frakcji ukrairiskiej”, jak wies¢ gminna
glosita.

O ile mozna zrozumie¢ oburzenie na Prezydium za to, Zze nie
uzgodnito wszystkich postulatéw z Plenum MKZ-u przed ich
zgtoszeniem wtadzom, o tyle urzadzanie polowania na czarownice
w oparciu o powyzsza teori¢ spiskowa prowadzi do nikad.

Konicowym efektem tragikomicznej momentami ,debaty” (ci
koledzy, ktérym marzy si¢ polemika w stylu parlamentu brytyj-
skiego, gdzie w braku lepszych argumentéw postowie rzekomo
leja si¢ po mordzie, byli wreszcie zadowoleni, ze ,co$ si¢ w
Zwigzku dzieje”) nad wnioskiem o cofnigcie postulatu bylo od-
roczenie glosowania w tej sprawie do nastgpnego posiedzenia
MKZ-u.

Co bedzie dalej, nie wiadomo. Jedno jest pewne: nienawisé
rodzi nienawi$é a zapatrzenie w przeszto$¢ nie otwiera perspek-
tyw przysztosci. Dla wielu z nas staje si¢ tez jasne, ze cerkiew-
ny postulat wzbudza najgorsze namietnosci — nie wzigliémy tego
pod uwage w wystarczajacym stopniu! — wobec ktérych nad-
rzedny interes Zwigzku w naszym regionie schodzi na plan dal-
szy. Przez interes ten rozumiem niedopuszczenie do dalszych,
glebszych podzialéw i dalszego spadku prestizu MKZ-u. Fakt to
z pewnoscig deprymujacy.

Kontrowersja wokét cerkiewki wplyneta nawet na stanowisko
dzialaczy zwiagzkowych wobec innego, zdawatoby si¢ bezdysku-
syjnego postulatu: chodzi o wydanie przez wiadze decyzji o loka-
lizacji pomnika Orlat Przemyskich, ktéry z funduszu spolecznego
ma zostaé¢ w Przemys$lu odbudowany. W atmosferze rozjatrzenia
i zatrwazajgcej nieufno$ci zaczgto kwestionowac i ten, ,czysto
polski” projekt. Argument: za duzo juz ,tej polityki”, za duzo
pseudodziataczy, efekciarstwa, za malo ,czysto zwigzkowej” ro-
boty. Trzeba byto dopiero kilku przytomnych gloséw, ktére przy-
pomnialy bohaterstwo walczacej i gingcej za niepodlegla Polske
miodziezy, by watpliwosci zostaly rozwiane a spoteczny komitet
odbudowy pomnika pod patronatem Zwigzku — powotany. Pom-
nik prezentowaé si¢ bedzie okazale: na granitowym cokole obe-
lisk, u szczytu ktérego przysiadt orzet o rozwartych skrzydiach,
pod obeliskiem miodzieniec z karabinem w rece. Przed wojna
u stép pomnika odbywaly si¢ uroczysto$ci obchodéw rocznicy
Powstan 1830 i 1863 roku.

Postulat domagajacy si¢ zaprzestania dewastacji i otoczenia
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opieka duzego cmentarza zydowskiego przy ul. Stowackiego w
Pr@emys’;lu nie wzbudzit juz tak wielkich emocji i nie wywotat
upiora szowinizmu.

Cmentarz zajmuje rozlegly, pejzazowo urozmaicony teren i
dzjeli si¢ na dwie czeSci — niewielka, tuz przy murze wzdtuz
ulicy, zadbana, gdzie wciaz jeszcze przybywa $wiezych mogit —
Oraz pozostata, gdzie dziki busz pochlonat juZ groby. Ta czes$é
Jest szczegblnie malownicza pod jesien i bylaby doskonata sce-
nerig dla filméw Rasa. Przedzierajac si¢ przez ggste zaro$la,
natrafiamy na chylace si¢ ku ziemi nagrobki z wyrytymi lwami,
koronami, ptakami lub tez rozwartymi dtorimi kaptana, pokryte
he_brajskimi napisami. Zdarzaja si¢ tez nagrobki polsko- i nie-
mieckojezyczne. W czgéci zadbanej — wolnej naturalnie od
botopu traw i krzewéw — znajduje si¢ nagrobek ku czci Liber-
manna, przywédcy PPS, ktérego prochy spoczywaja na cmen-
tarzu Highgate w Londynie. W obu cze$ciach cmentarza nie brak
hagrobkéw upamigtniajgcych cate pomordowane przez hitlerow-
céw rodziny. Cmentarz zydowski przylega do réwnie wielkiego
nekropolu katolickiego. Rozdziela je od siebie podmokta dolina
Wypetniona latem bujng ro$linnosciag. Obecnie ten wiasnie teren
zamieniono w plac jakiej§ budowy — pojawity si¢ tam spycha-
cze i barak, ziemi¢ odarto z trawy i zréwnano, oddziela ja od
cmentarza zydowskiego metalowa siatka, $wiezo wzniesiona. Tak
wigc bardzo specyficzny urok tego miejsca zostal zniszczony,
chyba bezpowrotnie.

Poniewaz wojewoda o$wiadczyt, ze nie ma panstwowych pie-
nigdzy na cmentarze niekomunalne, Prezydium MKZ postanowito
wystapié do Ministra Kultury o uznanie obiektu za dobro kul-
tury, nad ktérym nalezy roztoczy¢ opieke.

Przyblizywszy Czytelnikowi dziatania — i warunki, w jakich
s3 one podejmowane — przemyskiego MKZ-u, ktére mozna by
okresli¢ mianem spoteczno-kulturalnych, zastanawiam sie, czy
taki program kulturalny wychodzi naprzeciw oczekiwaniom lo-
kalnej spotecznosci. I chyba — wyjawszy pomnik — nie. Smuci
mnie to tak samo, jak smuci mnie podejrzenie, ze gdyby zapro-
ponowaé naszym zwigzkowcom program zgola inny — oparty
np. o zasade pewnego ryzyka, w imi¢ ktérego komisje zaktado-
we czy MKZ daja $rodki na realizacje jakich$ ,szalenczych” po-
mystéw ludziom, ktérzy si¢ z takimi pomystami zglosza, propo-
nujgc eksperyment teatralny, muzyczny czy plastyczny realizo-
wany wspélnie z chetnymi sposréd zalogi albo dla niej — w
wigkszosci zareagowaliby podobnie: z obojetnoscia lub wrogo.

Trzeba jeszcze wielu wysitkéw, aby upowszechniaé zaczeta
si¢ postawa otwarto$ci, nastawienie na dialog. Wcigz jeszcze
trzymamy si¢ kurczowo utartych kolein myslenia, warto$ciowa-
nia i dziatania. Brak nam odwagi — i madrosci — ryzyka. Ale
to juz catkiem inny temat.

Adam SZOSTKIEWICZ
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Jak wyglgda wspélczesna
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VI. Wnetrza koscielne wczoraj i dzis

Przeprowadzona w latach 1889-1891 restauracja kogciota
Mariackiego w Krakowie stata sie wydarzeniem, ktére miato w
pewnym sensie znaczenie przelomowe w historii nowoczesnej
sztuki koscielnej w Polsce.

Byl to okres kiedy nasz mistrz Matejko by} u szczgtu swojej
stawy. Z niewiadomych przyczyn nie zostat on zaproszony do
komitetu, ktéry miat zajaé sie tym wielkim dzielem. Faktem
tym poczut si¢ urazony, bo uwazal — moze stusznie — ze prace
te nie mogg odbywaé si¢ bez jego udziatu. Wniést wiec oferte
wykonania bezptatnie polichromii wnetrza. Pierwsza reakcja ko-
mitetu bylo zaklopotanie. Proponowane przez Matejke bogac-
two barw i dekoracji, jakie mialyby pokryé¢ mury kodciota, wzbu-
dzito zastrzezenia a nawet przerazenie niektérych czlonkéw ko-
mitetu, a przede wszystkim przewodniczacego, Pawta Popiela.
Uwazal on, ze prostota i harmonia linii, ,,jakie cechuja to wne-
trze nie wymagajg Zadnych upigkszefi ani uzupelnie, a wszel-
kie dodatkowe dekoracje znieksztatcityby surowe pigkno tej archi-
tektury”. Bylo to stanowisko cztowieka, ktéry zdawal sobie
sprawe z odpowiedzialnosci, jaka wziat na siebie, i starat sie de-
cydowaé o tych sprawach niezaleznie od wszelkich wplywéw
ubocznych. Poglad jego byt zresztg zgodny z zasadami, jakie juz
woéwczas byly stosowane przy odnawianiu zabytkéw w zachod-
niej Europie.

Autorytet Matejki i naciski opinii publicznej okazaly sie
jednak silniejsze niz opinie komitetu i ostatecznie przewasyly
szal¢ na rzecz proponowanej polichromii.

Sam Matejko i jego projekt reprezentowaly tu ducha czasu
i nastroje, jakie panowaly wtedy we wszystkich dziedzinach
sztuki i w calym stylu zycia. ,,Styl wiktoriadski”, Die Verzie-
rungswut (szat zdobienia) — nazwy byly réine, ale wyrazaly te
sama mentalno§¢. Kazda niepokryta ornamentem plaszczyzna
traktowana byla jako arkusz czystego papieru listowego, ktéry
czeka na zapisanie. Surowy urok prostych form i monumental-
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ny wyraz wielkich pustych plaszczyzn muru nie znajdowat Zad-
nego oddswicku u wspélczesnych — nie docieraly po prostu do
ich §wiadomosci. Miat on byé w pelni zrozumiany dopiero zna-
cznie pézniej — po pierwszej wojnie §wiatowej.

Matejko, choé rozmilowany w gotyku, ulegal w tej sprawie
panujgcym nastrojom. Wielka §wigtynia o ascetycznych formach
zapraszala po prostu do tego, by na jej wielkich plaszczyznach
wnetrza daé upust swojej wyobrazni artystycznej. Ale byt on
takze znawca epoki, jaka reprezentowal ten kosciét. Sprawito
to, ze wigkszo$¢ zastosowanych przez niego form zdobnicznych
byta utrzymana w duchu tej architektury. Dotyczy to np. postaci
anioléw z banderolami i napisami, ktére zdobig prezbiterium
i ktére w swoim formalnym ujeciu przypominaja malarstwo pre-
rafaelitéw. Gotycki charakter maja tez fryzy z tarcz herbowych.
Trudno natomiast pogodzi¢ sie ze sposobem potraktowania skle-
pienia. Panujacy wéwczas w sztuce horror vacui nie dopuszczat
pozostawienia pustych pél miedzy zebrami sklepienia. Nie mo-
glo by¢ luk w kompozycji dekoracyjnej. Musiala ona pokrywaé
cale wnetrze. Céz wiec naturalniejszego jak pokazaé gwiezdziste
niebo nad glowami modlacych sie? Ale ten nazbyt latwy i z folk:
loru zaczerpnigty motyw nie godzi si¢ z powaga monumentalnej
Swigtyni ani z duchem gotyku. Drzisiaj razi on moze bardziej
jeszcze niz woéwezas, gdyz zostat zwulgaryzowany we wnetrzach
nie majacych nic wspélnego z architekturg sakralna.

Niezrozumialy jest takze pomyst malowania cegiet na éci?nac_h
nawy gléwnej (ponad arkadami), imitacji tego, co znajduje sie
pod tynkiem i co moglo byé odstonigte i pokazane w formie
niesfalszowanej, oryginalnej cegly gotyckiej.

Kiedy jestem w kosciele Mariackim, staram sobie w duchu
odtworzyé to wnetrze w jego pierwotnej surowej formie. Widze
strzelisty tuk teczy a w glebi oftarz Wita Stwosza, wysmukle
zebra i tuki i barwny akcent na koficu prezbiterium w .formle
pionowych pasm mienigcych sie przyémionymi $wiattami l«':olo-
rowych $redniowiecznych witrazy. Wszystkie elementy achitek-
tury gotyckiej uwydatniajg si¢ i rysujg wyraznie na tle.neutral-
nego piaskowego koloru muréw — Zadnych zakiécer’x' tej harmo-
nii przez obce ornamentacje i wzorki. Przyznaje racje Pawlowi
Popielowi i jego komitetowi.

Przy polichromowaniu kosciota Mariackiego pomagali Matejce
Mehoffer i Wyspiafiski. Obaj byli w dziedzinie sztuki witra-
zowej artystami najwyzszej klasy. Wyspiafiski nie .tylko. jako
dramaturg, ale takze jako malarz i grafik pozostawit dzieta o
nieprzemijajacej wartoéci, ale jego indywidualno$é byta Zb}ff
silna, by poddaé sie dyscyplinie potrzebnej przy konserwacji
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i restauracji zabytkéw. Typowym przyktadem byt incydent w
sprawie polichromii kosciota Sw. Krzyza w Krakowie. Gdy archi-
tekt Stryjeriski zaproponowal mu skopiowanie i uzupetnienie
§redniowiecznych polichromii odkrytych na sklepieniu tego koé-
ciota, Wyspiadski uzaleznit swoja zgode od powierzenia mu wy-
konania polichromii calego wneitza. W rezultacie do umowy
nie doszlo.

We wczesnym okresie swojej dziatalnosci artystycznej bywat
Wyspiariski kilkakrotnie we Francji, gdzie ze szczegdlnym zainte-
resowaniem badat zabytki sztuki §redniowiecznej i wykonat licz-
ne szkice zwiedzanych obiektéw. Mimo to, kiedy powierzono
mu dekorowanie kosciota Franciszkanéw w Krakowie, dat sie
calkowicie ponies¢ fantazji, poddajac sie przy tym panujgcej wow-
czas modzie secesji. Naturalistycznie ujete motywy kwiatowe:
bratki, stoneczniki, lilie a takze pawie oka i bogactwo wzoréw
jakie pokrywajq éciany bazyliki nie maja w sobie nic z ducha
gotyku. Tworzg wielobarwna kanwe, w ktérej gubig sie i zatra-
cajg elementy gotyckiej architektury, a takze jego whasne wspa-
niate witraze.

Ani Matejko ani Wyspiafski nie stworzyli wlasnej szkoly
malarskiej i niewielu prébowato kontynuowaé ich rodzaj twor-
czodci. Rzecz 'dziwna, Ze obaj znalezli najwiecej nasladowcéw
na tym whadnie najbardziej kontrowersyjnym odcinku ich dzia-
talnosci, jakim byla dekoracja wnetrz koécielnych.

A teraz spéjrzmy na sprawe wnetrz koscielnych pod katem
widzenia historycznym.

Najstarsze zabytki tego budownictwa z okresu romafszezyz-
ny sa u nas bardzo nieliczne i raczej fragmentaryczne. Nie re-
prezentuja wigc jakiego$ okreslonego typu architektury kosciel-
nej. Taki model o ogdlnych charakterystykach zarysowat sie
dopiero w okresie gotyku. Ornamentyka jest tu bardzo powécia-
gliwa. We wnetrzach wielkich §wigtyri dominante w nawie gtéw-
nej stanowig profilowane filary, najczgéciej z kamienia, przecho-
dzace w gérnych partiach w Zebrowanie sklepienia. W mniej-
szych kosciotach sklepienia wspieraly si¢ na $cianach zewnetrznych
wzmocnionych skarpami, a wewngtrz wsparte byly na krokszty-
nach. Polichromia o ile wystepowata, to w formie niewielkich
grup figuralnych i watlej ornamentacji, delikatnie rysujacych sie
na tle duzych pustych plaszczyzn $cian. Asceza tych form ma
swoisty urok i stanowi istotny czynnik w nastroju skupienia i
modlitwy, jaki tu panuje.

Renesans byt w architekturze koscielnej okresem wzglednego
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zastoju. Zycie kulturalne miato w tym czasie charakter laicki
i nie sprzyjato rozwojowi budownictwa sakralnego. Wielki wyz
nastgpit dopiero po soborze trydenckim. Byla to potowa XVI
wieku i poczatek baroku, ktéry dopiero w nastgpnym §tu1ec1u
osiagnat pelnie rozwoju. Zywa aktywno$¢ w budownictwie spra-
wita, ze kosciét barokowy stal sie w Europie zjawiskiem cha-
rakterystycznym zaréwno w miastach, jak i w krajobrazie wiej-
skim, Wieza koécielna z jej mniej lub bardziej ozdobn:vm ba-
Niastym helmem krytym zieleniejaca blachg miedziang jest do
dzi§ dnia typowym widokiem w wielu krajach naszego konty-
nentu.

Whetrze koscielne ulega gruntownemu przeobrazeniu. Ascezg
Sredniowiecza zastepuje pompatyczna ozdobnos¢. Pojawiaja si¢

arwne marmury, zlocenia, sztukaterie, figury Swietych w teatral-
nych pozach, pulchne aniotki itd. Malarstwo $cienne w technice
al fresco koncentruje si¢ gtéwnie na sklepieniach i plafonach,
gdzie wéréd obtokéw rozgrywaja sie réine sceny zaczerpniete ze
Starego i Nowego Testamentu. Wszystko to, choé POd v;{zglg-

em formy i nastroju catkiem inne od gotyku, ma swoj ok.r.cs.lony
styl i charakter i jako takie weszlo w skiad naszej tradycji i do-
robku kulturalnego.

W dwudziestym stuleciu architektura sakralna ulegta ogrom-
nej ewolucji. Od pseudogotyku i innych pseudo-styléw histo-
tycznych do dzisiejszych $miatych form architektonicznego mono-
litu wykazuje niekiedy ledwo wyczuwalne reminiscencje _hxstg-
ryczne. W takim ujeciu najtrudniejszym problemem. staje sie
nadanie bryle architektonicznej charakteru koscielnego i stworze-
nie wnetrza o odpowiednim nastroju. Koncepcja zasadnicza obg-
mowaé musi wszystkie elementy, jakie wchodzg tu w gre, a wigc
takze ewentualne rzezby i efekty kolorystyczne jak .pohcl;xromxe
i mozaiki. Wszystkie one skladaja si¢ na to, by osiggnaé prze-
widziany efekt wizualny i psychologiczny, muszg wigc w tym celu
byé starannie skoordynowane i zgrane.

Precedensy, jakie w dziedzinie dekoracji wnetrz koscielnych
pozostawili po sobie dwaj wybitni nasi mistrzowe pedzla i barwy
zawazyly cigzko na dalszym rozwoju tej .sztukl.u nas. Ich auto-
rytet dziatat fascynujaco na publiczno$é i tlurplqco na oble.ktyxy-
ng krytyke. W niektérych kofach utarlo sie przekonanie, ze
restauracja wzglednie budowa nowego koiciola nie jest kom-
pletna, dopéki wnetrze nie zostalo pokryte polichromis. ’Ma to
byé ostatni i niezbedny akt w robotach bpdowlanych;,cos W ro-
dzaju pomalowania mieszkania na ,,u}ubmne kolor_y lqkatora.
Niestety ten ostatni akord zamienia si¢ czesto w nieznony dy-
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sonans. Przybierajgc forme mniej lub bardziej udanej swobod-
nej kompozycji kolorystycznej, opartej zwykle na motywach za-
czerpnietych z folkloru, razi swojg obcoscig i brakiem harmonii
z otoczeniem. Takie beztroskie uproszczenie zagadnienia dopro-
wadzito do zeszpecenia niejednego cennego wnetrza zabytkowego
i nie wrézy nic dobrego dla wspélczesnej architektury kodcielne;.

VIL. O problemach komunikacyjnych starego Krakowa

Sprawa godzenia konserwacji historycznych o$rodkéw miej-
skich z potrzebami, jakie stwarza zycie wspélczesne stanowi na
naszym kontynencie jeden z najtrudniejszych do rozwigzania pro-
bleméw urbanistycznych. W niektérych wypadkach zabytkowe
zespoly jedynie cudem ocalaly wéréd burz dziejowych, jakie prze-
ciggaly nad ta czeécig $wiata. Czeéciej jeszcze fragmenty ich
usuwane byly bezceremonialnie, bo nie odpowiadaty chwilowym
potrzebom lub kaprysom ludzi decydujacych o tych sprawach.

Drzisiaj staramy si¢ godzi¢ przeszto$é z terazniejszoscig. Pro-
cesy takie wymagaja niekiedy $mialych i kosztownych pociggnieé.
Mysle jednak, ze lepiej jest uswiadamiaé sobie zawczasu ich ko-
nieczno$¢ niz stosowaé strusig polityke wedle tradycyjnej u nas
maksymy ,jako$§ to bedzie”. Roboty takie wymagaja niekiedy
dhugich i starannych studiéw na papierze, nim realizacja ich zos-
tanie rozpoczeta.

Przyktadem moze tu postuzyé Wieden, gdzie po takich przy-
gotowaniach rozpoczeto budowe sieci kolei podziemnej, ktéra
na glebokosci od 20 do 25 metréw przecinaé ma stare zabytko-
we §rédmiescie, nie naruszajgc w najmniejszym stopniu cennych
zabytkowych obiektéw tej dzielnicy. Dzisiaj juz jedna z wyko-
nanych linii przebiega w bezposrednim sgsiedztwie romansko-
gotyckiej katedry Sw. Stefana. Jej budowa nie tylko $wigtyni
tej nie przyniosta zadnej szkody, ale pozwolita jeszcze dokonaé
interesujgcego odkrycia archeologicznego w postaci romarskiej
kaplicy, odkopanej gleboko pod ziemis.

W roku 1977 napisatem artykul, ktérego wyjatki przytaczam
ponizej: ,Konserwacja zabytkéw nie mozZe ograniczaé sie jedy-
nie do poszczegblnych budynkéw. Pod to okreslenie podpadajs
takze cale ich zespoly, a nawet miasta. Proces ten nie polega
wiec jedynie na zachowaniu wzglednie restauracji otyginalnych
form obiektéw architektury, lecz takze na przywréceniu catym
kompleksom ich whadciwej atmosfery — tej atmosfery, ktérg
dzisiaj zak.6ca inwazja obcych jej agresywnych elementéw wspét-
czesnosci. Pierwsze miejsce wsréd nich zajmuje zmotoryzowany
ruch kotowy.
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Jest to sprawa szczegdlnie klopotliwa, bo bedac w niekt(’)'rych
czgSciach miasta czynnikiem niepozadanym, staje si¢ w dmslg-
szych czasach coraz bardziej nieroztacznym sktadnikiem zycia.

iepohamowany rozwdj motoryzacji stal si¢ zjawiskiem meqd—
wracalnym i bedzie coraz bardziej cigzyt na wszystkich rozwia-
zaniach urbanistycznych. Wazmagajace s¢ bez kofica zapotrze-
owanie na tereny parkingowe rozsadza po prostu staromiejska
strukture.

W wypadku Krakowa i wielu innych miast europejskic’h ich
partie zabytkowe pozostaly Zywymi o$rodkami. W 1_11ektoryc_h,
jak np. w Warszawie, historyczny rozwéj poszedt w innym kie-
runku. Stare miasto zostalo na uboczu biezgcego nurtu i stato
si¢ obiektem niemal muzealnym. Inaczej jest w Krakowie. Gru-
pa dwéch rynkéw, Gléwnego i Malego, oraz ich bezposrednie
otoczenie pozostaly oérodkiem zespotu miejskiego. Dodatkowym
obcigzeniem staje sie na tym obszarze element turystyczny, szcze-
gélnie w sezonie letnim. W okresie tym naptyw samochodéw
wzmaga sie do tego stopnia, ze wszelkie mniej lub bar.dZIe] moz-
liwe plaszczyzny parkingowe zapelniaja si¢ po brzegi. Nastrd
tego miejsca rozwiewa si¢ i ginie w turystycznp-handlov’v;{m
zgietku. Jedyna cicha zatoka pozostaje zaulek pomiedzy Koscio-
fem Mariackim i Sw. Barbary, odizolowany od ruchu wielko-
miejskiego. iddos

Przywrécenie calemu temu zespolowi jego Wlas’.cnzve]' atmo-
sfery byloby mozliwe jedynie przez catkowite usunigcie stad
ruchu kolowego wraz z parkingami i ewentualne przeniesienie
ich na nizszy poziom”. :

Artykut powyzszy nie zostat opublikowany, bo uwazano, ze
w chwili, gdy z brakami finansowymi boryka si¢ sprawa odnowy
i rewaloryzacji staréwki krakowskiej, nie czas zajmowac si¢ spra-
wa, ktéra z tych samych wzgledéw materialnych nie ma widokéw
na realizacje w najblizszym czasie.

Minely zaledwie dwa lata od napisania powyé'szego -artyl::ulu,
a zawarty w nim zasadniczy postulat zostat czgSciowo spetniony.
Z Rynku usunieto ruch kolowy, a jednoczesnie na peryfetiach
§rédmieécia zamieniono kilka niezabudowanych terenéw w_par-
kingi, Stanowi to paliatyw, ktéry miejmy nadzieje pozwoli od-
sungé na pewien czas bardziej radykalne decyzje. .A%e zajrzyjmy
co dzieje si¢ obecnie na starym miescie, ktére wieficem otacza
Rynek. Gesta masa zabudowy poprzecinana jest waskimi ulicz-
kami. Niektére z nich zostaly juz takze wylaczone z ruchu kpio-
wego, ale ciagle jeszcze pozostaje niezadawalajaco zatatwiona
sprawa dojazdéw do poszczegdlnych doméw mieszkalnych. Na
innych tlocza sie zaparkowane samochody wyrzucone z Rynku.
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Ruch kolowy przeciska si¢ po waskich pasach jednokierunko-
wych, a pieszy po jeszcze wezszych skrawkach trotuaréw. Wa-
runki te bedg si¢ z czasem pogarszaly, w miare jak roénie moto-
ryzacja kraju.

Tymczasem Rynek zdawatoby si¢ odzyskal juz w pewnej mie-
rze swg historyczng godno§¢ i powage. Godno$¢ i powage? Sa-
mochody zostaly stad wprawdzie usuniete, ale ich miejsce zajeta
wzmozona inwazja krzykliwych reklam — niektére, olbrzymich
rozmiaréw, kiéca si¢ z miejscows architekturs, inne na$laduja
pseudofolklor. Dziwne zjawisko: znikngt on bez §ladu z wsi
podkrakowskiej, ktéra stanowi whasciwe jego $rodowisko i gdzie
byl atrakcyjnym motywem naszego krajobrazu, przeniést sie na-
tomiast w ramy sedziwych muréw starego Rynku, gdzie stanowi
element obcy, nie harmonizujacy z otoczeniem.

W czasie jakiej§ imprezy na rynku Krakowa, kiedy plachta
w ,gustowne wzorki” pokryto wieze ratuszowa od bruku az
do tarczy zegarowej (,zeby bylo tadniej”), a glosniki rykiem
wypelnialy caly plac, cudzoziemski turysta podszedt do mnie
i zapytal, co si¢ tutaj dzieje? Odpowiedzialem, ze jest to jedna
z imprez sezonowych, jakie si¢ tu od czasu do czasu odbywaja,
na co uslyszatem odpowiedZ: ,Zachowujecie si¢ w waszym cen-
nym osrodku zabytkowym jak stonie w skfadzie porcelany”. Po
czym szybko odszedt.

Tak wigc Rynek ciggle jeszcze nie stanowi oazy, w ktérej
w atmosferze jakg stwarza otaczajgca architektura mozna by od-
poczaé od wielkomiejskiego zgielku i zatatwiaé drobne sprawunki
w skali ,,dawnych, dobrych czaséw”. Oprécz obcych nalecia-
foici ciagle jeszcze straszg tu elementy niedawnej przeszlosci:
bezuzyteczne dzi§ szerokie jezdnie asfaltowe i pasy parkingowe.
Ogromna, zabrukowana, a czeéciowo asfaltowana przestrzesi zmie-
nifa si¢ w kamienne pustkowie, ktéremu brak tych elementéw,
ktére wniést w nasze czasy rozwdj nauki o zabudowie miast i
higienie zycia zbiorowego. Elementami tymi sg przede wszyst-
kim zieler i woda.

Mozina by jednak argumentowaé, ze Rynek byt zawsze pla-
cem targowym i Ze t¢ tradycje nalezatoby zachowaé. Czasu jed-
nak cofngé nie moina. Tym, czym przedtem byt plac targowy,
tym obecnie jest supermarket, a roli tej ani Rynek ani Sukien-
nice spetnia¢ nie mogg. Nalezy przy tym pamietaé, ze dawniej-
szy Rynek byl znacznie mniejszy od obecnego. Stat tu ratusz,
a do Sukiennic przylegaly obszerne przybudéwki, pézniej zasts-
pione przez obecne podcienia. Tradycje handlows spelniaja tu
kramy w Sukiennicach, targowisko kwiatéw i sklepy wzdhuz
czterech $cian placu.
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. Obecnie rodzg si¢ nowe problemy. Warunki wspélczesnego
Zycia coraz natarczywiej domagajg si¢ ich rozwigzania. Dotyczy
10 w szczegblnosei ruchu samochodowego, parkingéw i ewentual-
nie komunikacji miejskiej. Nie moze to byé przeprowadzone kosz-
tem tych waloréw historycznych, zdrowotnych i krajobrazowych,
tére stanowia dorobek dawnych generacji, jak Planty, Planty
Dietlowskie itp. Mysle wiec, Ze w tym procesie nie obejdzie
si¢ bez przeniesienia niektérych ucigzliwych a koniecznych urza-
e na nizsze, podziemne poziomy.

Obecnie jednak, po pierwszym kroku jaki uczyniono na
ynku, nastgpnym musi byé jego whasciwe zagospodarowanie,
a wige ozywienie go zielenig tam, gdzie obecnie ciaggna sie martwe
Pasy asfaltu, a ewentualnie woda w formie lustra tam, gdzie
moZe ona podnie$é monumentalnoéé i urok istniejacej architek-
tury — a wiec wzdtuz partii zachodniego podcienia Sukiennic.

Nawiasem wspomne tu, ze lustro wody jako element archi-
tektury nie jest niczym nowym. Stosowane bylo w réznych pres-
tizowych obiektach takich jak zespét patacowo-parkowy Wersalu,
W nowszych czasach na monumentalnej esplanadzie prowadzacej
do pomnika Lincolna w Waszyngtonie, a takze przez Le Cotbu-
siera przed gmachem sgdu w Chandighar (Indie).

Zastanawialem si¢ nad tym, czy warto w ogdle poruszaé w
naszej obecnej rzeczywistoéci sprawy na razie tak nierealne jak
Opisana powyzej propozycja dwupoziomowego rozwigzania ko-
munikacji na Rynku Krakowskim, ale jesli wyjéé z takiego zato-
Zenia, to nalezaloby zawiesié w naszym kraju wszelkie plano-
Wwanie urbanistyczne, bo zmierza ono przeciez z zasady do roz-
wigzai optymalnych; nawet jesli w danej chwili wydaja sie
niewykonalne, to jednak shizg jako drogowskaz w procesie roz-
Woju miasta.

W tym kontekécie przypomnialy mi si¢ nie tak dawne czasy,
kiedy przed ostatnig wojng §wiatows kierowatem pracami Biura
Planu Regionalnego Polskiego Zaglebia Gérniczo-Hutniczego.
W naszgch planach, szczegélnie tych dotyczacych komunikacii
regionalnej, co chwila wystepowal jak niezno$na zawalidroga
wcinajgey sie gleboko w obszar Polski jezyk obejmujacy Bytom
1 jego okolice, a nalezacy wéwezas do Niemiec. Uniemozliwiat
on wszelkie racjonalne rozwigzanie sieci drogowej na sgsiednich
terenach regionu. Zaledwie kilka lat péiniej wysitek whozony
W omijanie tej zatoki okazat si¢ niepotrzebny. W owych czasach
jednak liczenie na zmiane granic pafistwowych wygladato zupel-
nie nierealnie.
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Myéle wiec, ze podobnie potoczyé sie moze sprawa przebu-
dowy Rynku Krakowskiego. To co dzisiaj przedstawia si¢ jako
futurystyczna wizja, moze przy zmianie sytuacji ekonomicznej
okazaé sie realng koniecznoscis.

Tymczasem jednak warunki komunikacyjne na obszarze kra-
kowskiego $rédmieécia beda sie stale pogarszac. Trzeba wigc
dazyé do rozwigzan, ktére bylyby tanie w realizacji i czasowo
Yagodzily narastajace trudnodci, a w przysztoéci tez okazaly sie
pozyteczne. Mysle, ze znaleZé je mozna w poszukiwaniach, jakie
czynig obecnie na zachodzie architekei krajobrazu, tzw. pejzazysci,
konserwatorzy zabytkéw i ludzie zajmujacy si¢ ochrong przyrody.
Nie chodzi tu o zaden sensacyjny wynalazek, lecz o §rodek trans-
portu, ktéry zdawaloby si¢ wyszedt juz z mody a obecnie wraca
w sfere aktualnoéci. Chodzi po prostu o rower. Duzisiaj, kiedy
jedni marzg o samochodzie a inni go przeklinajg, odkryto w
tym prostym pojezdzie wiele zalet. Wyglada na to, ze dzigki
temu poczciwemu i myszkg juz tracgcemu pojazdowi mozna be-
dzie rozwigzaé wiele probleméw dreczacych wspélezesnego zur-
banizowanego czlowieka. Rower jest lekki, nie wymaga szero-
kiego pasa, parkowanie wielu takich wehikutéw da si¢ dokony-
waé na minimalnej przestrzeni, porusza si¢ cicho i nie zanie-
czyszcza atmosfery. Wszystko to sg zalety, ktére uwydatniajg si¢
szczeg6lnie w poréwnaniu z samochodem, i w gesto zabudowa-
nych zabytkowych dzielnicach $§rédmiejskich. W niektérych kra-
jach zachodnich, gdzie motoryzacja doszta do szczytu, rower zde-
cydowanie wraca do fask: rowerzyci stanowig dzisiaj okolo
35 % ruchu kolowego w Niemczech Zachodnich, a blisko 40 %
w Holandii i Szwecji. W RFN produkcja samochodéw zmalata
w roku 1980 o 15 %, a popyt ha rowery wcigz wzrasta.

Sie¢ drég samochodowych jest w niektérych czgéciach tego
kraju tak gesta, Zze ludnosé, a szczegdlnie przedstawiciele orga-
nizacji ochrony $rodowiska protestuja przeciw dalszemu jej za-
geszczaniu, bo niektére rodzaje zwierzyny zanikaja, nie znajdu-
jac spokojnych obszaréw, na ktérych moglyby zy¢ i rozmnazaé
sie.

Jednak w kraju tak zmotoryzowanym propaganda roweru jako
érodka komunikacji codziennej natrafiata poczagtkowo na trud-
noéci. Rozpoczeto wiec w roku 1980 poszukiwania miasta $red-
niej wielkoéci (od 40 do 100.000 mieszkaficéw), ktére zgodzito-
by sie na zaadaptowanie swojej sieci komunikacyjnej do potrzeb
ruchu rowerowego. Ku zdziwieniu organizatoréw zglosilo sie
131 miast, z ktérych wybrano na razie dwa. Dla tych dwéch
miast opracowuje si¢ obecnie odpowiedpie .plany. Majg one sta¢
sic modelami w tym zakresie. Przewidujz one niektére ulice
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Przeznaczone wytgcznie dla rowerzystéw i pieszych, inne, w kté-
tych tory rowerowe prowadzié majg wzdhuz jezdni samochodo-
wych, bezpieczne skrzyzowania, osrodki, gdzie rowery beda mo-
gly by¢ ustawiane bez ryzyka kradziezy i inne, gdzie staé beda
do dyspozycji publicznosci trzykolowe riksze dla przewozu ludzi
1 pakunkéw. Wyglada na to, ze sedziwy i niemal juz zabytkowy
wehikut jakim jest ,bicyklet” sie odradza.

.. Bez wielkich i kosztownych inwestycji podziemnych pozwo-
lﬂ_b}: on na pewien czas osiggngé w starym krakowskim §réd-
miesciu wigkszg przelotowosé zabytkowych uliczek, usunaé stad
szkodliwe spaliny, przywrécié cisze i wreszcie usungé czyhajace
za kazdym rogiem niebezpieczefistwo gwattownego zderzenia.

VIIL. Zakopane dzisiaj i jutro

Lecieli$my samolotem z Rzymu do Warszawy. Po pewnym
Czasie, kiedy stewardessy likwidowaly juz pozostatodci po rytual-
nym positku, rozlegla sie z glosnika informacja: ,,Zblizamy sie
do granicy Polski. Na prawo zobacza pafistwo grupe gérska —
to Tatry”. Grupa zarysowywala si¢ coraz wyrazniej. Blyszczata
w sloficu jaskrawg bielg $niegu na tle szafiru pogodnego nieba.
Wyrastata jako niewielki poszarpany zespét skat z tagodnie pofa-
lowanego otoczenia. Z wysokoéci 9.000 metréw wygladata jak
mala wysepka stromych turni i wierchéw, wylaniajacych sie
z lekko wzburzonego morza. Pomyslatem: ,na tej wyspece,
ktérej powierzchnia wynosi 750 km?, nasza wlasno$¢ stanowi
zaledwie 150 km? a wigc jedna pigta obszaru”.

Takie naoczne stwierdzenie ilustruje najdobitniej dyspropor-
cje miedzy tym wysokogdrskim skrawkiem, jaki posiadamy, a rolg
jaka on odegral w Zyciu naszego spoleczedstwa. Od ponad stu
at jest on zrédtem natchnienia artystéw-malarzy, poetéw, po-
wiesciopisarzy i muzykéw. '

Zakopane — centrum tego regionu — bylo nie tylko jednym
z najwazniejszych w kraju oérodkéw sportu, turystyki i klima-
tycznego lecznictwa, ale takze Zycia kulturalnego. Juz w okresie
miedzywojennym otrzymato Zakopane status miasta, a jego po-
pularnosé stale wzrastata, Iloéé oséb, jakie w 1977 roku przeby-
waly tu przejSciowo, oceniona byta na 3,5 miliona, co przewyz-
sza wiecej niz dwukrotnie liczbe mieszkaficéw Warszawy 1 stano-
wi w polskich warunkach chyba rekord w tej dziedzinie.

Réwnolegle 'z tym rozwojem postepuje ekspansja budowlana.
Zniknat stad juz bezpowrotnie nastrdj cichego, pelnego wspo-
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mniefi uzdrowiska, ktére stanowilo centrum podhalafiskiego folk-
loru i gdzie widywato sie wielu stawnych ludzi. Pamigetam z mo-
jego dziecifistwa powazng zamyslong postaé Zeromskiego, ktéry
mieszkat tu przez kilka lat. Widywatem Kazimierza Tetmajera
— smutnego matzyciela, o przyjezdzie Wojciecha Kossaka do-
wiadywalem si¢, gdy na Krupéwkach rozlegato sie przerazliwe
wycie syreny, ktéra miat wmontowang w swoim samochodzie za-
miast klaksonu. Konie ploszyly si¢ na ulicy, a przerazeni gérale
usitowali uspokoié je, zastaniajac im oczy workami od owsa.
Przebywato tu tez wielu innych artystéw i naukowcéw, ktérych
wymienianie zajeloby zbyt duzo miejsca.

We wczesnym okresie powojennym starano si¢ jeszcze na-
wigzywaé w zabudowie do dawnych tradycji i charakteru regionu.
W tym czasie powstal tu Dom Turysty PTTK, utrzymany w
takim stylu. Sylwetka budynku o wysokim dachu krytym gon-
tem ciekawie rysuje si¢ na tle gérskiego tla, a réine szczegély
w drzewie wykonane sg z pietyzmem i znawstwem rzemiosta.

Niestety pézniejszy rozwéj miasta potoczyl si¢ innymi torami.
W okresie kiedy na szerokim $wiecie podnosily si¢ juz coraz
silniejsze protesty przeciw surowemu funkcjonalizmowi w archi-
tekturze i cotbusierowskiemu kultowi maszyny, w Zakopanem
nastgpita inwazja plaskodachowego modernizmu. Znikaé zaczely
indywidualne cechy regionalne w budownictwie na rzecz miedzy-
narodowego szablonu. Miasto zmienialo swoje oblicze. Stawato
si¢ coraz bardziej banalne i zatloczone.

Mimo tego dynamicznego rozwoju ocalata jednak w samym
centrum tak zwana ,Réwnia Krupowa”, wielka niezabudowana
przestrzefi, skad rozcigga si¢ panoramiczny widok na pasmo Tatr
polskich z polozong posrodku grupg Swinicy i Granatéw. Obec-
nie roénie tu trawa, ale nie jest to ani igka gérska w prawdzi-
wym tego stowa znaczeniu, ani pole, ani park miejski. Stanowi
obszar o nieokre$lonym przeznaczeniu uzytkowym. Stuszna wiec
byla decyzja powzigta w 1973 roku, zeby rozpisaé konkurs urba-
nistyczny na zdefiniowanie zagospodarowania tego terenu. Tak!
Ale czy whasciwe bylo jej przeprowadzenie? Czy wyznaczony cel
zostat osiggniety?

Aby na to odpowiedzieé, trzeba sobie przede wszystkim
uéwiadomi¢ jeden zasadniczy fakt: Zakopane zawdzigcza swdj
niezwykly urok w pierwszym rzedzie walorom krajobrazowym.
Przedtem odgrywaly w tym role takze wzgledy klimatyczne, ale
teraz bardzo zmalaly wobec zanieczyszczenia powiettza spalina-
mi samochodowymi, a w zimie takze dymami z kominéw. Kozuch
smogu jaki pojawia si¢ w tym czasie nad miastem i bywa wi-
doczny z Gubatéwki $wiadczy o tym dobitnie. Krajobrazowemu
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czynnikowi powinny wigc byé podporzadkowane wszystkie inne
Zagadnienia rozwojowe, a takie zabudowa. Domy mozna wzno-
$i¢, zmienia¢ lub nawet burzyé, ale z gérami nie da sie tego
uczynié. Mozna by wiec sadzié, ze warunki konkursowe skon-
centrujg uwage projektujacych przede wszystkim na ten naczelny
cel. Niestety tak nie bylo. Zawieraly one duzy program inwes-
tycji budowlanych, ktérych projektowanie musialo byé bardzo
Pracochlonne, i skierowaly wysiltek architektéw na sprawy drugo-
zedne. W rezultacie nie przyznano pierwszej nagrody, sprawa
Wigc zagospodarowania ,,Réwni” pozostaje w zasadzie otwarta.

Sposréd proponowanych w konkursie rozwigzah najbardziej
brzekonywujace wydawaloby sie potraktowanie terenu jako jed-
norodnej catoéci o charakterze Igki czy polany gérskiej. Tak
whaénie zostalo to ujete w pracy odznaczonej drugg nagrods.
Odpowiadatoby to charakterowi $rodowiska, a widok scenerii
gorskiej pozostatby niezaklécony. Nasuwaja sie jednak przy tym
pewne trudno$ci praktyczne. Urok takiej polany polega na so-
czystej $wiezoéci zieleni, nietknietej niemal stopa ludzka, i na
jej leSnym otoczeniu. Podczas gdy ten drugi warunek bylby w
pewnej mierze mozliwy do spetnienia, pierwszy jest praktycznie
nie do osiggnigcia w otoczeniu miejskim. Z chwilg bowiem, gdy-
by swobodne przechadzanie si¢ publicznoéci po takiej tace bylo
zakazane lub ograniczone, co byloby konieczne dla jej konserwa-
cji, stracitaby ona swéj charakter Igki, a stataby sie miejskim
zieleficem.

Tak wiec zagadnienie nie jest tatwe do rozwigzania; wyla-
niajg si¢ jednak mozliwosci, ktére wymagatyby wprawdzie pew-
nego naktadu finansowego, ale moglyby spetnié podwéjny cel:
zapewni¢ ,,Réwni Krupowej” na zawsze jej nietykalnoéé dla ce-
Iéw budowlanych i podkreslié pickno roztaczajacego sie stad
widoku gérskiego. Polegatoby to na stworzeniu tu krajobrazu
tatrzafiskiego w miniaturze. Centralnym motywem byloby sztucz-
ne jezioro, ktére zajmowatoby wickszoé¢ terenu. Na jego obwo-
dzie ciggnaltby sie pas zieleni o charakterze flory tatrzafiskiej.
Smreki i limby wyrastaltyby pomiedzy nawiezionymi granitowy-
mi glazami i przegladatyby si¢ w lustrze wody, gdzie indziej po-
rastataby kosodrzewina i inne rosliny w ich wiladciwym §rodo-
wisku gérskim. Wséréd tego wiefica zieleni witaby sie Sciezka,
ktérej dostepnoéé moglaby byé ograniczona, a roslinno§é strze-
zona, jak to sie normalnie robi w parkach botanicznych. Poziom
ulicy Kosciuszki zostatby na niewielkim odcinku podniesiony
i przebiegalaby ona wiaduktem ponad zalewem.

Alternatywa mogloby byé ograniczenie jeziora do potudnio-
wej czedci réwni miedzy ulicami Kosciuszki i Witkiewicza. Stro-
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na péinocna do ul. Nowotarskiej moglaby stanowié patk bota-
niczny, o florze typowej dla tego regionu. Przez srodek tego
parku przeplywatby potok gérski, wyplywajacy z jeziora — a
wiec typowy motyw tatrzafiskiego krajobrazu.
W ten sposéb Zakopane zostatoby niejako wciagniete w obreb
swojego gérskiego zaplecza.
Stanistaw PIOTROWSKI
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Sprawy i troski

Akcja pomocy dla Polski (i)

AUSTRALIA

W Melbourne zostal utworzony Ogélnoaustralijski Komitet Pomocy dla
Polski. Przewodnictwo objgl znany australijski prawnik, przewodniczacy
Instytutu dla Spraw Wielokulturowych, Frank Galballi, a patronat — pre-
mier Australii Malcolm Fraser. 22 listopada 1981 roku nastgpilo oficjalne
otwarcie akeji zbiérkowej. Premier Fraser wreczyl przewodniczgcemu Ko-
mitetu czek na milion dolaréw australijskich. Nalezy podkreslié, ze rzad
australijski po udzieleniu juz Polsce kredytu 40 mln dolaréw na zakup
welny i skér, rozwaza obecnie mozliwodci przyznania dalszych kredytéw
i zwigkszenia kwoty imigracyjnej dla polskich uchodicéw, ktérzy przeby-
wajg w obozie w Austrii.

FRANCIJA

Secours Catholique wysyla na Swieta do Polski 25 cigzaréwek, z ktérych
kazda zawieraé bedzie 20 t zywnosci. Warto§é tego transportu wynosi 5 min
frankéw. Ciezaréwki te maja dotrzeé do 25 miast w Polsce, tj. do osrodkéw
pomocy spotecznej 27 diecezji. Ostatnia cigzaréwka ma przybyé na miejsce
23 grudnia 1981 roku.

HOLANDIA

W Holandii dziala w chwili obecnej 140 komitetéw pomocy Polsce,
wspélpracujacych z Holenderskim Czerwonym Krzyzem i z biskupem Domi-
nem z Katowie, ktéry koordynuje akeje charytatywna w Polsce. Najwigksza
z holenderskich akeji, ,,Paczka od serca”, dala w wyniku zbiérki 9 miln
guldenéw. 13 grudnia 1981 roku wyruszyt do Polski konwéj 120 cigzaréwek
z 200 tysigcami paczek Swigtecznych (gléwnie Zywnoic).

NORWEGIA
Do dotychczasowej kwoty kor.norw. 4,55 min (ok. 1 mln $§) wyasygno-

wanych przez norweskie MSZ, doszto 27 listopada 1981 dalszych 13 miln
(2,3 mln $), na ktére rzad norweski wyrazit zgode. Z tej ostatniej kwoty
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5 min zostanie oddane do dyspozycji Norweskiego Czerwonego Krzyza, a
pozostale 6 mln rozdzielone migdzy inne organizacje humanitarne, organi-
zujgce pomoc i przesytki zywnosci i lekarstw do Polski. Jesli chodzi o
uprzednia sume 4,55 mln koron, rozdzielona ona zostala jak nastgpuje:

1. Norweski Czerwony Krzyz otrzymat 0,5 mln koron. (Z innych srédet
zebrat 0,7 mln, Za sume te wysylat przez cale lato i jesien Zywnodé i leki
na adres PCK. Przesylki te przeznaczone byly dla szpitali i ludzi starych).
Dalsza pomoc przewidziana.

2. Organizacja Pomocy Koéciota Panstwowego (Kirkens Nodhjelp)
o.tr?yn}ala od MSZ 1 min koron. Za sume te wysylano do Polski zywnosé
cigzaréwkami, oddanymi do dyspozycji Kosciola przez prywatne firmy.
Kazdy transport obejmuje ok. 20 t konserw migsnych, oleju, margaryny,
mleka w proszku, zup w proszku, mydta i proszku do prania. Transporty
beda plynaé przez calg zime. Ich odbiorcami sy Polska Rada Ekumeniczna,
Komisja Charytatywna Episkopatu i Ministerstwo Zdrowia. Pierwsze trans-
porty skierowane zostaly do Szczecina.

3. Norweska Narodowa Komisja Pomocy (Norsk Folkehjelp), humani-
tarna organizacja Centralnego Zwigzku Zawodowego LO oraz innych orga-
nizacji robotniczych otrzymala od MSZ 1 miln koron. (Z innych zrédet
zebrala 0,5 mln). Wysyla na rgce ,,Solidarnosci” odziez dziecigea, witaminy,
mleko dla niemowlgt. Pierwszy transport skierowany zostal do Gdanska.
Dalsze sa przewidziane.

4. Norweska filia organizacji CARE otrzymata od MSZ 1 min koron
i ma otrzyma¢ dalsze fundusze. Wysyla paczki dla dzieci i starcéw.

5. Organizacja ,Ratuj Dzieci” (Redd Barna) otrzymata od MSZ 1 miln
koron. Organizuje we wspélpracy ze szwedzka filia tej samej organizacji
transporty ze Szwecji cigzaréwkami. W pazdzierniku wystano konserwy
migsne, mleko w proszku, mydlo, proszki do prania itp. Redd Barna kieruje
swoje przesyltki na adres Towarzystwa Przyjaciét Dzieci w Warszawie oraz
»oolidarnoici”. Organizacja oblicza, ze pomoca swa obejmuje miesiecznie
12.000 rodzin, liczgeych ok. 60.000 dzieci.

6. Katolicka ,,Caritas” otrzymala od MSZ 50.000 koron. Suma ta
przeznaczona jest na wysylki paczek do Polski.

7. Centralny Norweski Zwigzek Zawodowy LO (Landsorganisasjonen
i Norge) podpisal z ,,Solidarnoscia” umowg o wspélpracy; na jej podstawie
pomoc LO kierowana bedzie na dzieci i inwalidéw. Poza tym LO dostarczy}
,Solidarnosci” pewng iloé¢ maszyn drukarskich. Rozwija sie wspolpraca
organizacyjna i informacyjna miedzy oboma zwigzkami. Doszlo juz do
wymiany kilku delegacji, a przewidziane sa 2-tygodniowe pobyty stypen-
dialne w Norwegii 10 przedstawicieli ,,Solidarnosei”.

8. Z inicjatywy norweskich zwigzkéw zawodowych powstala organizacja
Solidaritet Norge-Polen, ktéra wyslala wigkszg iloS¢ sprzetu drukarskiego i
biurowego do rozmaitych oddzialéw ,,Solidarnosei” w Polsce.

9. Poza tym pomoc dla Polski organizujg rozmaite wladze komunalne,
terenowe oddzialy zwigzkéw zawodowych (pod hastem ,,Godzina pracy dla
Polski”) prywatne firmy (wysytka tranu i preparatéw witaminowych) oraz
Polacy osiadli w Norwegii.

10. Kobieca Liga Obrony Pokoju (Kwvinner for Fred) organizuje pu-
bliczng zbiérke na paczki $wigteczne (gléwnie kawa i czekolada).

11. Zrzeszenie Miodych Katolikéw w Norwegii rozpoczelo przedswia-
teczng zbiérke na zakup lekarstw dla polskich dzieci. W akeji bierze udzial
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30 organizacji mtodziezowych, a kieruje nig 18-letnia Polka z Oslo, Agniesz-
ka Stawinska.

12. Norweskie Ministerstwo Rolnictwa przygotowuje wraz z rozmaitymi
organizacjami rolnikéw wystanie do Polski na wiosng 1982 roku 1.000 krow
cielnych. Pienigdze na ten cel pochodza z funduszéw panstwowych.

13. Rzad norweski postanowil udzielié zezwolenia mna staly pobyt w
Szweeji 25 rodzinom gluchoniemych. Z wyjatkiem jednej rodziny Rumu-
néw, grupa sklada sig z Polakéw, uchodicéw oczekujgeych dotychezas w
Austrii na wizy imigracyjne. Po kilkumiesigeznym pobycie w osrodku _opiekl
nad ghuchoniemymi w Aal ludziom tym zostanie zapewniona praca i mieszka-
nia w réinych miejscowoéciach Norwegii. Grupa ma przybyé do Norwegii
w styczniu 1982.

WSPOLNY RYNEK

Reprezentanci dziesigciu krajéw Europejskiego Wspélnego Rynku uchwa-
lili wystanie do Polski 8.000 ton migsa w formie daru.

OBIETNICE WYBORCZE

W czasie wyboréw prezydenckich we Francji Partia Socjalistyczna
wydata wulotke szeroko kolportowang w osrodkach polskich we Francji.
Podajemy jej tekst:

»0 PRZYJAZN POLSKO-FRANCUSKA

Przyjasii migdzy Polska i Francjp jest faktem. Ale czgsto Francuzi
polskiego pochodzenia, ktérzy odezuwaja te przyjaim ze szczegélng intensyw-
noécig, moga byé rozezarowani naszg wzgledng obojetnoscig,

Jako pracownicy we Francji, wniesli oni decydujgcy udziat do naszej
gospodarki. Jako obywatele, zaofiarowali oni Francji bhogactwo swych tra-
dycji, swej kultury, swego zycia.

Skoro si¢ widzi w jakim stanie pozostawiona jest przez wiadze Biblioteka
Polska w Paryzu, kto nie odczuje pewnego wstydu za nasz kraj? Bedaca
skarbcem kultury polskiej, Biblioteka utworzona przez pierwszych emigran-
téw, ktérzy wokol Szopena z moca proklamowali swe uczucia narodowe
w obliczu podziatu ich kraju przez mocarstwa zaborcze, winna ona rozpo-
rzadzaé $rodkami zapewniajgcymi jej niezaleznoéé. Winny byé zapewnione
érodki finansowe dla jej dziatania.

Socjalisci walczyli zawsze o zachowanie i rozwéj rézmych tozsamosci
kulturalnych, ktére tworzq bogactwo naszego kraju. Dlatego tez uwazamy,
7e nalezy zapewni¢ nauke jezyka polskiego w naszych szkolach, azeby ci,
ktérzy utrzymuja z krajem swego pochodzenia te szczegilng wigi jaka
jest jezyk, mogli zachowaé jego znajomosé. W obliczu Swiata naréd polski
daje dzisiaj przyklad swej odwagi, swej sily i swej jednoéci w dazeniu do
wolnosci i sprawiedliwoéei. Ktéz moze nie zalowaé zniesienia audycji w
jezyku polskim Radio France Internationale przeznaczonych dla Polski?
W imie jakiej slaboéci czy ugodowoséci zniesiono te audycje?

Byla to hezposrednia konsekwencja reformy ORTF, jeden z pierwszych
gestéw Giscarda i jego pierwszego rzadu utworzonego w roku 1974 pod
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przewodnictwem Chiraca. Tak, Polonia francuska moze liczyé na socjalistéw,
solidarnych z pracownikami polskimi, ktérych walka laczy sie z nasza,
z walkg Frangois Mitterranda o sprawiedliwo$é, réwno$é, demokracje i pokéj,
przy zachowaniu, niepodleglosci i wolnosei ludéw.

Lionel Jospin
Pierwszy Sekretarz Partii
Socjalistycznej”.

Francuska prasa rzgdowa podkresla z naciskiem, ze wszystkie obietnice
wyboreze sg czy beds realizowane. A wige czekamy.

FELIKS MANTEL

WACHLARZ WSPOMMNIEN

Brandys Kazimierz: ,,To pasjonujgca i pigkna ksigzka”.
Kisielewski Stefan: ,Tragedia pokolenia opisana dyskretnie z jakas
filozoficzng, pobtazliwa }agodnoscig”.

Rawicz Piotr: ,Pejzaze — pejzaze i pejzaze ludzkie sa przeniknigte
lekka, rzeklbym, ’mimowolng’ i tym bardziej autentyczng
poezja’.

Rhode Gotthold: ,Jestem ksigzka wprost zachwycony”.

Terlecki Tymon: ,Dzigkuje za bezcenny ’Wachlarz wspomnie’ ”.

Wyd. KSIEGARNIA POLSKA W PARYZU
123, Bd St-Germain, 75006 Paris

Str. 250. Cena: F. 48,00.

Sgsz’edzi

W sowieckiej prasie

Wszystko, co sowieckie gazety i czasopisma pisaty przez
miniony miesigc o Polsce mozna streécié w zdaniu, ktérym wy-
stannik Literaturnoj Gazety zatytulowal swoja korespondencje
z Warszawy: ,Solidarnosé? Nie! — Kontrrewolucja!”. Kores-
pondencje TASS-a, artykuly, przedruki z nielicznych ,prawdzi-
wie socjalistycznych” polskich gazet zawieraja wariacje na jeden
i ten sam temat: sily kontrrewolucji szykuja w Polsce przewrdt
i przejecie wladzy; sa jeszcze i zdrowe sily, ale zyja w strachu
przed ,polskimi hunwejbinami” i ,faszystowskimi grupami wpro-
wadzajacymi porzadki” — wedlug stéw wystannika Literaturnoj
Gazety. Zdaje sie, ze to on pierwszy miat zaszczyt uzy¢ nowego
hasta sowieckiej propagandy: ,Solidarno$é korzysta w swej wal-
ce z doswiadczen junty chilijskiej”. 9 grudnia Krasnaja Zwiezda,
organ ministerstwa obrony ZSSR, kategorycznie zapewnia: ,So-
lidarnoé¢” niewatpliwie postuguje si¢ do§wiadczeniami chilijskich
kontrrewolucjonistéw, ktérzy liczyli na to, ze im wigksze bedzie
powszechne niezadowolenie, tym latwiej je bedzie wykorzystaé
W walce przeciw wiladzy ludowej”.

Stanistaw Jerzy Lec uprzedzal: nie opowiadajcie snéw, freu-
dysci moga doj$é¢ do wihadzy. Czytajac relacje sowieckich dzien-
nikarzy o Polsce, nawet nie-freudysci pojma bezblednie, ze krem-
lowskim hastem na dzi§ sa ,dos$wiadczenia junty chilijskiej”;
z tym hastem na ustach Kreml bedzie czekat, az sytuacja gospo-
darcza w Polsce na tyle si¢ pogorszy (przyktadajac sie jak mozna
do jej pogorszenia), ze powrét do sytuacji sprzed sierpnia 1980
wyda sie Polakom powrotem do raju. Korespondent Literaturnoj
Gazety zaczyna swoja opowies¢ o podrézy na trasie Warszawa -
Gdansk - Katowice - Bydgoszcz od wspomnieri o swoim pobycie
w Polsce ,w lepszych dla niej czasach.. Z grupa polskich przy-
jaciét szlismy w strong dworca po jasno o$wietlonej ulicy Mar-
szatkowskiej, ktéra wiasciwie nalezaloby nazwaé prospekiem,
pelnej wesotych, radosnych ludzi. Migaty blyszczace ognie neo-
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nowych reklam, migdzy ciche przytulne kawiarenki wciskaty sie
fadnie ufozone wystawy sklepéw i hatasliwe bary, z ktérych
dobiegata muzyka...”. To bylo kiedy$. A dzié: ,, ..Znéw Marszal-
kowska. Smutno $wieca nocne latarnie, twarze sa chmurne, zme-
czone, w sklepach kolejki, a towary wydaja na kartki”.

Korespondent gléwnego organu inteligencji sowieckiej mogt-
by'QOdaé, ze wtedy byla wiosna, a teraz — z winy ,Solidar-
nosci” — pézna jesien.. Sens jego korespondencji jest prosty:
»grajac na bledach poprzedniego kierownictwa”, gloszac ,.bseu-
dodemokratyczne hasta”, prowodyrzy ,Solidarnosci” zdotali ,»Drzy-
ciggna¢ wielu robotnikéw polskich”; teraz wszyscy robotnicy
zrozumieli juz — albo bardzo predko zrozumieja — ze z wiosna
koniecznie trzeba powrdci¢ do Partii. Korespondencja koniczy sie
pogrézka: ,Czara cierpliwosci sie przepehila. Limit pobtazli-
wosci, wybaczania przestgpczych dziatan awanturnikéw politycz-
nych i wrogéw Polski ludowej zostat wyczerpany. Niechaj wie-
dza o tym ci, ktérzy z kleski gospodarczej zrobili orez w walce
o obalenie ustroju”.

Taktyka Moskwy na dzi§ to zniszczenie polskiej gospodarki.
To jest jej orez w walce przeciw ,Solidarnosci”. Ale i wykorzy-
stanie wewnetrznych taré¢ w kierownictwie ,,Solidarnosci”: so-
wieccy obywatele, ktérzy czytaja tylko sowiecka prase, wkrétce
beda lepiej znali nazwiska ,prowodyréw Solidarnosci” niz naz-
wiska cztonkéw wilasnego Politbiura, nie méwiac juz o tym ile
zarabiaja, jak s3 ubrani i co mysla.

Sowiecki dziennikarz zwiedzajacy Polske odkryt tam rzeczy-
wiscie chmurne, zmegczone twarze i kolejki w sklepach. Gdyby
mogt réwnie swobodnie jezdzié po wlasnym sowieckim kraju
i potrafit pisa¢ prawde o tym, co widzi, obraz bytby znacznie
straszniejszy. Za$wiadczyl o tym osobiécie towarzysz Brezniew.
16 listopada wystapit on na plenum KC KPZS z przeméwieniem
o sytuacji w kraju i perspektywach nadchodzacej pieciolatki.
Zaczat od zywnosci, o$wiadczajac: ,Problem zywnos$ci jest za-
réwno w planie gospodarczym jak i w planie politycznym cen-
tralnym problemem catej pigciolatki”. W 65-ym roku wiadzy
sowieckiej, u progu jedenastej pigciolatki, I sekretarz KC KPZS
przyznaje, ze i w przysztosci, tzn. w latach 1981-1985, ,istnieé
beda przerwy w dostawach migsa, przetworéw mlecznych, tkanin
bawetnianych i szeregu innych towaréw”. Zwazywszy, ze w
Zwigzku Sowieckim nie ma ,Solidarno$ci”, wine za przyszie
niedostatki i ,przerwy w dostawach” Brezniew przypisuje gtéw-
nie klimatowi: ,Ogromne szkody w rolnictwie, a co za tym idzie
w cafej gospodarce, powoduje juz trzeci rok z rzedu susza”. Ale
i Brezniew wie, ze takie ttumaczenie przestato zadowalaé nawet
sowieckich obywateli. Robi wigc nieoczekiwane odkrycie: ,Zresz-
ta, wieloletnie do$wiadczenie wskazuje, ze niesprzyjajaca rolnic-
twu pogoda zdarza si¢ u nas niemalze co rok”. W zwigzku z tym
proponuje madre posunigcie: ,Nalezy szczegélnie umiejetnie
dostosowywaé¢ pracg w rolnictwie do przeciwnosci klimatycz-
nych”.
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Tysigce lat temu ludzie nauczyli si¢ pracowaé na roli i dosto-
sowywad te pracg do ,przeciwnosci klimatycznych”. Sowieccy
kolchoz’nicy czekali z tym do 1981 roku, do wskazéwek I sekre-
tarza KC KPZS. Brezniew posuwa si¢ jeszcze dalej. Zwraca
uwage na niedostatki w ,stylu pracy rolniczej i mys$lenia gospo-
darczego, w metodach propagandy i systemie zarzadzania”, pod-
kreslajac, ze ,zmieniaja si¢ one nie do$é energicznie”.

Zatroskanie Brezniewa wobec ,problemu zywnosci” wywotuje
fakt, 7e tegoroczne zbiory beda nizsze niz najbardziej pesymis-
tyczne przepowiednie zachodnich ekspertéw: najprawdopodob-
niej ponizej 170 min ton. W kazdym razie ani Brezniew na po-
siedzeniu KC, ani przewodniczacy Gosplanu N. Bajbakow na po-
siedzeniu Rady Najwyzszej nie podali zadnej cyfry. Plan na
nastepna pigciolatke przewiduje coroczne zbiory w wysokosci
239 min ton. Najwyzsze zbiory w ZSSR przypadly na rok 1978
i wyniosty 237,5 min ton. Biorac pod uwage tegoroczna katas-
trofe, sowieckie kolchozy i sowchozy musza — chcac wyrobié
$rednig na pigciolatke — zbieraé¢ corocznie 255 min ton. Pojmu-
jac nonsensowno$é takiego planu, Brezniew z géry uprzedza,
Ze nie bedzie do$é zywnosci.

Uprzedzit, czyli zrobit swoje. I sekretarzem wybrano go 17 lat
temu, po obaleniu Chruszczowa, oskarzonego m.in. o klgske so-
wieckiego rolnictwa. Uprzedziwszy o nadchodzacych trudnos-
ciach, Brezniew zrzucit z siebie odpowiedzialno$é i obarczyt nig
kilku ministréw i sowiecki lud pracujacy. W koncu swojego
przeméwienia L. I. Brezniew ,podkreslit prosta mysl: ... Trzeba
lepiej pracowacd”.

Ta genialna w swej lakonicznosci i giegbi mys$l Swiadczy naj-
lepiej o wybitnych literackich i filozoficznych uzdolnieniach
I sekretarza. Trzeba przyznaé, ze jesli urodzaj nie dopisat w rol-
nictwie, to urodzaj na ksigzki L. I. Brezniewa byt w roku 1981
doskonaty. W listopadzie na przyktad do ,znanej w catym $wie-
cie trylogii” L. I. Brezniewa (wedlug stéw ukrainskiego pisarza
w rytmie fabrycznej syreny”. ,Wspomnienia”, skromne opowia-
danie o dziecinstwie i mtodos$ci wodza, opublikowane zostaty
najpierw w Nowym Mirie nr 11/1981, potem w 8-milionowym na-
ktadzie w tygodniku Tydzier, a wreszcie (oszatamiajgca ope-
ratywnosc¢!) w wydaniu ksigzkowym. Réwnoczeénie wyszia w
masowym nakladzie ksigzka takze skromnie zatytutowana ,Leo-
nid Iljicz Brezniew. Krétki rys biograficzny. Wydanie trzecie
uzupetnione”.

Nie warto bytoby tyle méwi¢ o literackiej dzialalno$ci wodza,
gdyby nie fakt, ze nie ma dzi§ artykutu ani przemoéwienia, w
kt6rych by nie cytowano madrych aforyzméw Brezniewa. Okre-
§lanie sowieckiego ustroju jako logokracji stato sig¢ truizmem.
Prasa sowiecka co dzien cytuje Brezniewa i dostarcza zabaw-
nych przyktadéw ilustrujacych te teze.

Réwno dwa lata temu, w grudniu 1979 roku, armia sowiecka
wtargneta do Afganistanu. Sowiecka prasa dawno juz przestata
si¢ tym zajmowadé. Jedynym waznym materiatem po$wigconym
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Afga.nistar.lowi w listopadzie 1981 byto os$wiadczenie o opubliko-
waniu w jezyku dari ,krétkiej biografii L. I. Brezniewa” z przed-
mowg (réwniez w jezyku dari) I sekretarza KC afganskiej kom-
partii, przewodniczacego Rady Rewolucyjnej Babraka Karmala.
Prob_lem afganiski mozna uwazaé za zamkniety. Tym wlaénie
nalezy chyba ttumaczy¢ fakt, Ze oglaszajac przemodwienie, jakie
kanclerz RFN Schmidt wyglosil na cze$¢ Brezniewa w czasie
obiadu z nim, cenzura sowiecka wykreélita zen wszystkie uwagi
dotyczace sowieckich rakiet SS-20, ktére naruszaja réwnowage
wojskowa w Europie. Problem zywnosci, ktéremu Brezniew po-
Swiegcit kilka stéw w swej mowie na plenum KC, zostal nato-
miast ostatecznie rozwigzany w komunikacie TASS-a z 19 listo-
pada. TASS oznajmit obywatelom sowieckim, Ze ,system zao-
patrzenia w Zywno$¢ ujawnia wyrazne objawy kryzysu, niektére
towary sa coraz trudniej dostepne”. TASS informowat w ten
sposéb obywateli sowieckich nie o sytuacji w ZSSR, a o sytuacji
w USA. Wiasnie tam, zdaniem Telegraficznej Agencji Zwiazku
Sowieckiego, ,ograniczenie produkcji rolnej stworzylo grozbe
skrajnych niedoboréw zywnosci”. ,Szczegélnie niepokojace jest
to na pétnocno-wschodnich obszarach USA”. Czytajac te infor-
macje, cztowiek sowiecki westchnie z ulga — u nas krucho, ale
Polacy i Amerykanie po prostu gtodujg!

Godnym uwagi przyktadem wplywu ,sowieckiego stowa” jest
walka z ,amerykaniska bomba neutronows” i amerykanskimi ra-
kietami, ktére maja zostaé¢ rozmieszczone w Zachodniej Europie,
walka, ktéra ogarnia caly $wiat, a szczegdlnie wiladnie Zachod-
nia Europe. Oczywiscie, tu i éwdzie méwi sig, ze ruch pacyfis-
tyczny rozwija si¢ za pienigdze Moskwy. Kongres USA obliczyt
np., ze ,pacyfizm” kosztuje Zwigzek Sowiecki ok. 63 milionéw
dolaréw rocznie (Le Point z 9. XI. 1981). W Danii aresztowano
nawet na trzy dni pisarza-pacyfiste Arne Herloev-Petersena,
utrzymujacego od lat bliskie kontakty z KGB; aresztowano go
po wydaleniu z Kopenhagi sowieckiego dyplomaty — zwolennika
ruchu pacyfistycznego. Ale sowieccy agitatorzy i propagandysci
zapalczywie neguja i wySmiewaja samg my$l o ,moskiewskich
srebrnikach”.

Nie ulega jednak kwestii, ze dziwnym zbiegiem okolicznosci
ruch pacyfistyczny w Europie Zachodniej zaczal nabieraé roz-
machu po moskiewskim spotkaniu przedstawicieli 67 centralnych
organéw prasowych komunistycznych partii $wiata. Program
zajeé okreslono jako oceng roli prasy w ,walce o pokéj i odpre-
zenie”. 24 listopada 1981 przedstawiciele ,bratnich partii” zebrali
sie ponownie w Pradze; tym razem byto 90 delegacji. Oceniano
prace czasopisma Problemy pokoju i socjalizmu. Dziatalno$é
ruchu pacyfistycznego podsumowal i zadania nastgpnego etapu
wytyczyt sekretarz KC KPZS B. N. Ponomarew, ktéry juz pét
wieku zajmuje si¢ rozbijaniem Zachodu.

Sekretarz KC zaproponowal, jako najwazniejsze zadanie no-
wego etapu, walke z ,nieprawidtowymi” koncepcjami ,identycz-
nej odpowiedzialnoéci USA i ZSSR za zaostrzenie sytuacji mieg-
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dzynarodowej”. Dla Zwiazku Sowieckiego, objasnit sekretarz KC,
Pogodzi¢ si¢ z teoria ,identycznej odpowiedzialnosci” znaczy pow-
térzyé | smutnej pamigci polityke ugody”. Nalezy zatem koniecz-
nie zwalié¢ cala odpowiedzialno$é na Stany Zjednoczone, jedynie
amerykanskie bomby atomowe uzna¢ za szkodliwe, za$ sowieckie
bomby i rakiety traktowaé jako orgz pokoju. Na nowym etapie
sekretarz KC KPZS niezachwianie liczy na ,jeden z wazniejszych
skladnikéw wspétczesnych sit mitujacych pokdj, jakim sa socja-
lisci i socjaldemokraci”.

Kampania pacyfizmu jest niewatpliwym sukcesem Zwigzku
Sowieckiego. Nie jedynym wszakze. W listopadzie podpisano,
po dlugich pertraktacjach dotyczacych wytacznie kwestii finanso-
wo-handlowych, najwigksza w dziejach stosunkéw sowiecko-za-
chodnich umowe o budowie gazociggu Uriengoj - Uzgorod, ktéry
zostanie przedtuzony na Europe Zachodnia i zwiaze ja jak pgpo-
wing ze Zwigzkiem Sowieckim. Umowa ta, ktérej koszt dla sa-
mych firm zachodnioniemieckich ocenia si¢ na 4,55 miliardéw do-
lar6w, podpisana zostala z RFN; umowe¢ na ceng przysztego
gazu podpisano réwniez z Francjg. 30 listopada rozpoczety sie
w Genewie sowiecko-amerykarnskie rozmowy na temat rozbro-
jenia.

Powtérzyto sig to, co z nieublaganag monotonia powtarza sig
od czaséw Jalty: po mniejszej lub wigkszej przerwie, spowodo-
wanej kolejnym agresywnym posunigciem ZSSR, wznawia sig
»polityke ugody”, jak shlusznie zauwazyl B. Ponomarew. Tym
razem — po Afganistanie — przerwa trwata dwa lata. Parowy
walec ,odprezenia” znowu ruszyt naprzéd.

Andriej Sacharow rzucil wyzwanie parowemu walcowi, naj-
potezniejszemu panstwu $wiata: oglosiwszy glodéwke, zazadat
od panstwa sowieckiego zgody na wyjazd 26-letniej Lizy Alek-
siejewoj, zony jego przyrodniego syna, zyjacego w Stanach Zjed-
noczonych. Jeéli $§wiat nie zostanie catkowicie zsowietyzowany,
przyszli historycy beda si¢ dziwi¢, ze taki powdd sklonit laurea-
ta nagrody Nobla do pdjécia na $mieré. W dniu, w ktérym to
pisze, chory na serce Andriej Sacharow gloduje 15-ty dzien.
4 grudnia rzadowa gazeta Izwiestia, ktéra zachtystywata si¢ roz-
pacza, kiedy gtodowali irlandzcy zolnierze IRA, zarzuca akademi-
kowi Sacharowowi, ze ,z rodzinnego problemu robi kosmiczny
kryzys”. Do dzisiejszego dnia wladze sowieckie odmawiaja
Lizie Aleksiejewoj paszportu, a Andriej Sacharow nie ustgpuje.
»Sprawa Sacharowa” moze stuzy¢ za model postgpowania Mos-
kwy, kiedy rzuca si¢ jej niespodziewane wyzwanie. To Andriej
Sacharow wybrat moment starcia — chwile, kiedy Brezniew byt
w Bonn i zaczynaty si¢ rokowania ze Stanami Zjednoczonymi.
Ustgpié¢ Sacharowowi w tej chwili bytoby w oczach sowieckich
przywédcéw oznaka stabosci, ktérej przed Amerykanami nie chea
okazaé. Kierownictwo sowieckie ma nadziejg¢, Zze sprawa si¢ prze-
ciggnie — i Sacharow umrze. Wiedza doskonale, Zze oburzenie
opinii §wiata wygasnie bardzo szybko, jak to juz nieraz bywato.
Jesli organizm akademika Sacharowa okaze sig¢ silny, znajdzie
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si¢ proste wyjécie: Lize Aleksiejewa wysle sie z kraju dojrza-
fego socjalizmu do kapitalistycznego piekta 1.

@

O tym, jak podejmuje si¢ tego typu decyzje na Kremlu, jak
Zyja obywatele sowieccy, czym i dlaczego, dowiedzieé si¢ mozna
z nowej powiesci Wasyla Aksjonowa »Wyspa Krym”. Wedlug
stéw autora powiesé zostata skoriczona w Moskwie w listopadzie
1979 roku, réwno rok przed pozbawieniem Aksjonowa obywatel-
stwa sowieckiego po jego wyjezdzie do Stanéw Zjednoczonych.
Trudno si¢ nie zgodzié¢ z wladzami sowieckimi: powies¢ w pelni
zastuguje na pozbawienie obywatelstwa sowieckiego — akt, kté-
ry nalezy uwaza¢ za najwyzsza nagrode literacka naszych cza-
séw. Jak wiadomo, nagrode Nobla przyznawano niekiedy nie-
zastuzenie; pozbawienie obywatelstwa sowieckiego zawsze jest
wskaznikiem bezblednym!

Wasylij Aksjonow wychodzi z nieco fantastycznego zalozenia:
20 stycznia 1920 roku, kiedy Armia Czerwona runela przez waski,
zamarznigty Zalew Czongarski na Krym, ostatni przyczélek bia-
tych, lekko podpity oficer angielski stuzacy na angielskim liniow-
cu ,Liverpool” wydat rozkaz strzelania w 16d na zalewie. Krétko
moéwigc zatrzymano natarcie czerwonych, biali okopali sie na
Krymie, bolszewicy machneli reka. W ten sposéb zaczely istnieé
obok siebie dwie Rosje: biata na Krymie i czerwona na pozosta-
tym obszarze imperium.

Zalozenie absolutnie realne: istnieja dwa panstwa chinskie,
dwa panstwa koreanskie, dwa panstwa niemieckie (Berlin Za-
chodni bardzo przypomina pétwysep krymski z powiesci Aksjo-
nowa), istniaty dwa panistwa wietnamskie, mogltyby istnieé¢ i dwie
Rosje. Ich dalsza historia takze jest absolutnie mozliwa: w jed-
nej (na pétwyspie) panuje dobrobyt, demokracja, wiez z calym
$wiatem, a w drugiej (macierzy) — zwykly socjalizm. Roéwniez
dalszy przebieg wydarzen jest realny i logiczny: nie mogac znieéé
dobrobytu, demokracji i wolnoéci, inteligencja krymska, co lepsi
jej przedstawiciele, zzerani metafizycznym bélem, organizuja
Zwigzek Wspdlnego Losu (ZWL) i rozpoczynaja walke o przyla-
czenie Krymu do Zwigzku Sowieckiego, o powrét Pélwyspu
Krymskiego i jego mieszkaricéw na fono ich historycznej ojczyzny.

Najzarliwsze stronice powiesci to opis sowieckiej nomenkla-
tury: od ,$redniego szczebla” do ,portretéw”, jak si¢ nazywa
cztonkéw Politbiura. Przy lekturze ,Wyspy Krym” mimo woli
nasuwa si¢ poréwnanie z ,Przepastnymi wyzynami” Zinowiewa.
Ustegpujac Zinowiewowi jesli chodzi o glebie filozoficzna, Aksjo-
now przerasta go mistrzostwem literackim, umiejetnoscia poka-
zania psychiki swych bohateréw. Podobienstwo miedzy tymi nie-
podobnymi, a niekiedy diametralnie réznymi pisarzami polega
na ich doskonalej znajomosci zamknigtego $wiata nomenklatury,

1. Liza Aleksiejewa pasztor otrzymata i jest juz w USA. (Red.)
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korytarzy i kuluaréw wiadzy sowieckiej. Jest to w literaturze
Sowieckiej nowe zjawisko — jej wielcy przedstawiciele nie byli
blisko wiadzy. Wielcy pisarze sowieccy — Zamiatin, Zoszczenko,
Bu‘lgakow, Platonow, Mandelsztam, Pasternak, Achmatowa —
byli ofiarami wtadzy i widzieli ja zawsze od dotu. Wiadza im
byla obca i oni wtadzy byli obcy. Potem stopniowo wiadza wy-
bierata sobie szczegdlnie jej oddanych pisarzy i wyznaczata im
Miejsce na goérze. Proces wchodzenia w nomenklature rozpoczat
Gorki po swoim powrocie do ZSSR.

W latach 60-tych, w okresie ,odwilzy”, zwiazki migdzy intt;:
ligencja a wiadza zadzierzgnely sie¢ mocniej. Cze$¢ inteligencji
Zrzuca z siebie skore inteligencji i idzie do aparatu, ale nierzad-
ko zachowuje wigzy przyjazni z kolegami szkolnymi, przyjaciét-
mi z dziecinstwa. Na przewazajaca wiekszoé¢ inteligencji zwigz-
ki z wladza podziataty jak instrument niszczycielski. Dla jed-
nostek, ktére potrafity sig uwolnié od narkotycznej rozkoszy
Wspétudziatu w rzadzie dusz, zwigzek ten stanowi najcenniejsze
Zrédto wiedzy. Wasylij Aksjonow, podobnie jak Aleksander Zi-
nowiew, zna tych, o ktérych pisze, i méwi o nich prawde.
W lazni finskiej, w ktérej zbieraja si¢ przywédcy narodu aby
sie wypocié, wypié sobie i pogadaé z miodziutkimi taziebnymi,
jeden z bohateréw ksigzki, ktéremu bielmo zaczyna spadaé
Z oczu, dochodzi do wniosku, ze ma przed sobg gangsteréw, do-
ktadnie takich, jakich pokazuja w amerykanskich filmach.

Straszny i dlatego prawdziwy final powiesci to dzielo mafii.
Zwigzek Wspoélnego Losu dopigt swego: w prawdziwie wolnych
wyborach syci jadta i wolno$ci mieszkancy Krymu glosuja za
przylaczeniem do macierzy i potaczeniem si¢ ze Zwiazkiem So-
wieckim. Moskwa diugo czeka, przywddcy diugo mocza sie w
fazni, obmyslaja co robié. Wreszcie podejmuja decyzje: potezna
armia sowiecka — samoloty, helikoptery, czolgi i okrety — rusza
na Krym, ktéry tylko marzy o potaczeniu. Sowieccy wodzowie
zdobywaja go sita, mordujgc w pierwszym rzedzie tych wszyst-
Kich, ktérzy dtugo i uparcie walczyli o powrét do ojczyzny.

»Wyspa Krym” to nie tylko doskonata powie$é. To ksiazka
pouczajaca.

Adam KRUCZEK
9 grudnia 1981

Kronika niemiecka

Prawo administracyjne i funkcjonowanie aparatu paristwowego Polski
i NRD tak brzmi tytut pracy zbiorowej wydanej przez Polskq Akademie Nauk
(Instytut Paristwa i Prawa, Ossolineum, Wroclaw 1981, str. 260). W We
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Frankfurcie n/Menem Dresdner Bank oglosit, ze osiggnigto porozumienie
w sprawie moratorium i zrefinansowania naleznych 450 bankom zachodnim
i japonskim, przypadajacych na ostatnie trzy kwartaly 1981 rat diugéw
Polski w ogélnej kwocie ok. 2,4 mld dolaréw, ale pod warunkiem, ze
zostang zaplacone odsetki (ok. 500 mln dolaréw). B Na scenie Teatru
Niemieckiego w Getyndze odbyla sie niedawno premiera nowej polskiej
przerébki sztuki Dostojewskiego Raskolnikow w rezyserii Adama Hanuszkie-
wicza i Zygmunta Hiibnera. B Mata bawarska miejscowoéé Neubiberg
przeprowadzita w listopadzie zbiérke na rzecz ludnosei polskiej pod hastem
Neubiberg pomaga Polsce; organizatorzy zbiérki wydali do mieszkaricéw
miasteczka odezwe w ktérej czytamy m.in.: ,,Cierpienia tych ludzi nie moga
byé nam obojetne. Dlatego postanawiamy przyjéé im z pomoca. Objelismy
patronat nad przedmieéciem Poznania, Antoninkiem, a przy wyborze tej
wlasnie miejscowosci byt nam pomocny ks. dr Mierzwinski z Warszawy,
ktéry juz po raz piaty z rzgdu pelnit w tym roku zastepczo w czasie urlopu
w sierpniu funkeje naszego proboszeza. (...)”. Apel podpisali burmistrz
Neubiberg Josef Schneider i proboszez parafii ks. Siegfried Bleichner. W
Frank’sche FEisenwerke AG (Dillenburg) buduja we Wroclawiu zaklady
produkeji plastréw medyeznych o wartoSci 8 mln marek. B Na zaprosze-
nie kilku organizacji katolickich przebywal w listopadzie w Republice Fede-
ralnej Wiadystaw Bartoszewski, sekretarz polskiego PEN-Clubu i wykla-
dowea na KUL-u. Wyglosit w Stuttgarcie i Kolonii odezyty na temat aktual-
nej sytuacji w Polsce; ponadto w Stuttgarcie wystapit na konferenciji pra-
sowej, podczas ktérej podkreslit olbrzymie znaczenie zachodnioniemieckiej
pomocy zywno$ciowej dla Polski (,.prasa oficjalna o tej pomocy nic nie
pisze”). Bartoszewski udzielit réwniez wywiadéw polskiej sekeji rozglosni
Deutschlandfunk i dziennikom Kolner Stadt-Anzeiger i Siiddeutsche Zeitung.
B W miescie Soest (Westfalia) odbyt si¢ III Miedzynarodowy Plener
Rzezbiarski z udziatem trzech rzezbiarzy z RFN i Janiny Jelenskiej-Papp
z Krakowa. Prace Jelenskiej-Papp zostaly wyréznione w 1980 roku podezas
wystawy krakowskiej plastyki w Darmstadt. B Zachodnioniemiecka firma
Boehringer Ingelheim przekazala na rece ministra zdrowia PRL Tadeusza
Szelachowskiego 50 tys. marek jako dar przeznaczony na zakup lekéw.
Jedna z najwigkszych firm farmaceutycznych na Swiecie pozostaje w sto-
sunkach handlowych z Polska od lat przedwojennych; patronuje takze
Dniom Polskim urzadzanym w Ingelheim. M Ministerstwo Sprawiedliwosci
PRL wydato Zbiér przepiséw prawnych ogloszonych w Federalnym Dzien-
niku Ustaw Republiki Federalnej Niemiec dotyczqcych Polski i innych kra-
jéw socjalistycznych (Informacja wewngtrzna nr 75). Zebral i opracowal
Roman Jasica, Warszawa 1981, str. 574, naklad 400 egzemplarzy. =
Jézef Kusmierek, publicysta Solidarnosci, w otwartym liScie skierowanym
do Leonida Zamiatina m.in.: ,Nasza granica zachodnia jest wynikiem dru-
giej wojny swiatowei, ktérej celem bylo ograniczenie potegi Niemiee, jako
7rédta niepokoju w Europie. Dzi§ Niemey Zachodnie nie moga siegnad ani
po Szezecin, ani po Wroctaw, ani po Gdansk, nie tylko dlatego, ze rozdzicla
nas NRD. Nie dopusei do tego kwatera gléwna Paktu Atlantyckiego w
Brukseli, ktéra nie przewiduje w swoich planach ustawienia amerykanskich
katiusz vis-a-vis Brzeicia nad Bugiem. Na przylaezenie Pomorza czy Slaska
do NRD nie pozwolg wam, Rosjanom, wasze wlasne uklat_iy. (...) Nie liczcie,
Towarzyszu Zamiatin, ze po polskiej stronie B.ugu znajduja sig wylaeznie
politycy zawdzieczajacy swoja Swiadomo$é polityezng krymskim korepety-
cjom”. (AS nr 46, 19-25. 10. 1981). B Ambasada RFN w Warszawie
spodziewa sie, ze do korca 1981 roku wyda 460 tys. wiz dla polskich
podréinych (1980 r. — 283.781); do 30. 9. 1981 udzielono wiz: na wy-
jazdy turystyczne — 141.859, na odwiedziny krewnych — 78.258, na po-
byty prywatne 47.285, na przejazdy tranzytem — 59.842. ® Papiez Jan
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Pawel I mianowat kardynala Josepha Ratzingera z Monachium szefem wa-
tykanskiej Kongregacji d/s Doktryny Wiary. W Uczniowie szkét w Lesz-
nie otrzymali paczki Zywnosciowe ze Stuttgartu o wartosci 220 tys. marek.
Akecja zostata zorganizowana przez dziennik Stuttgarter Zeitung i Niemiecki

zerwony Krzyz (Badenia-Wirtembergia). M  Delegacja prorezymowego
Zwigzlou Polakéw ,,Zgoda” z gromady w Bremie przekazala poznarnskiej
Klinice nr 2 sprzet medyczny oraz leki wartoéei 120 tys. marek. B Nie-
miecki oddziat Caritasu wystal juz do Polski 1.900 ton zywnosci o wartosci
ok. 8 mln marek. B Autor o nazwisku Jo Muttergé wydat w Coopérative
Ouvriére de Presse et d’Editions ksiazke w jezyku niemieckim pt. Wohin
steuert Polen? (Dokqd zmierza Polska?). Wydrukowana w Luxemburgu
bublikacja jest wyrazng kompilacja materialéw zamieszezonych w ostatnich
iesigcach na lamach Zolnierza Wolnosci, Rzeczywistosci, Trybuny Ludu,

rawdy, Izwiestii i Rudeho Prava. W sumie paszkwil na ruch odnowy w
Polsce, opracowany przez aparat propagandy ktéregos z krajéw bloku
wschodniego. B Erwin Kruk pisze na Yamach Tygodnika Solidarnosé, ze
W pierwszych latach po drugiej wojnie $wiatowej mieszkalo w Polsce 80 tys.

azuréw; ,,Do Mazuréw nie docieraly kartki na zywno$é, pomijano ich przy
rozdziale daréow UNRRA. (..) W ciggu 11 lat Polski Ludowej jedynie 12

azuréw miato wyzsze wyksztalcenie (z tego caterech zdobylo je przed woj-
ng), a zaledwie 50-60 uzyskalo wyksztalcenie na poziomie szkoly sredniej.
(...) Kwestia do dzi§ nie wyjaéniona pozostaje sprawa antagonizowania spo-
feczenistwa i firmowania wyjazdéw do RFN. Listy sporzadzaly réine wtajem-
niczone osoby, a podpisywali je takze niektérzy przedstawiciele ludnosei
rodzimej. Zezwolenia na wyjazd otrzymywali zazwyczaj ci, ktérzy mieli za-
sobne gospodarstwa lub mieszkania nadajace si¢ na dacze. (...) Choé rzadko,
to jednak oznacza si¢ miejscowych stowem ,szwab” lub narysowana swas-
tyka na domowych drzwiach. (...) Dyskutowano, jak ulatwié¢ wyjazd miej-
scowemu rolnikowi, gdyz jego budynek pasuje na potrzebny obiekt uzytecz-
nosei publicznej. (...) Obecnie w podzielonym na kilka wojewddztw regionie
zostalo niespelna 6 tysigcy Mazuréw. (...) Propagandowe wyjasnienia zatem,
iz tracenie polskiej ludnosci rodzimej, szczegdlnie na rzecz RFN — nie
tylko zresztg z Mazur, ale i z innych regionéw ziem odzyskanych — podyk-
towane zostalo jedynie wzgledami ekonomicznymi, jest jawnym naduzyciem
argumentacji. (...) W latach szeiédziesigtych dodatkowym impulsem do
wyniszczenia Mazuréw stala si¢ umowa migdzy rzgdami RFN a PRL o taw.
akeji gezenia rodzin, ktéra z iScie humanitarnym podejéciem }gczono z roz-
liczeniami finansowymi. Czyz ci, ktérzy sktadali podpisy pod umowa, nie
uznali de facto, ze spolecznosci lokalne na ziemiach odzyskanych to ‘osoby
pochodzenia niemieckiego’?”. M W biuletynie Wiadomosei Dnia (NSZZ
»Jolidarnosé” Regionu Mazowsze) znajdujemy notatke zatytutowang Konsul
obnazony. Tresé nastgpujgca: Hotel ,,Orbis-Forum”, NSZZ ,,Solidarnosé”,
Komisja Zaktadowa, Warszawa (pieczgé okragla), 15. 10. 1981. W nocy
z 13 na 14 pazdziernika br. pijany v-ce konsul INRD przebywajge nago
w hallu recepcyjnym Hotelu ,,Orbis-Forum” pobit jedng z pracownic recep-
cji. Pracownica w wyniku pobicia trafita do szpitala. Podejrzewa si¢ pek-
nigeie Sledziony. (—) Z-ca Przewodniczacego Komisji Zaktadowej — Janina
Kapisz. B Prezydent RFN, Carl Carstens, pozbawit prawa noszenia Krzyza
Zastugi 77-letnig Josefing Jiirgens za jej wypowiedzi noszgee antysemicki
charakter. B Wedlug obliczen Auswirtiges Amt w Bonn, w paZdzierniku
1981 roku ok. 80 tys. obywateli PRL podejmowalo nielegalnie prace na
tereniec RFN. B Dom na granicy Stawomira Mrozka i Stonecznik Kima
Mieszkowa — to dwie sztuki, z ktérymi krakowska Groteska wystepowala
w Norymberdze. M Centrale handlu zagarnicznego Polmot oraz Transport-
maschinen zawarty w Berlinie Wschodnim kontrakt na dostawe do Polski
Jjeszeze w 1981 roku 3.622 samochodéw osobowych produkeji NRD; Polska
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sprowadzi réwniez z Niemiec Wschodnich kosmetyki o wartoici ok. 4 mln
rubli. B Z danych opublikowanych ostatnio przez federalne ministerstwo
gospodarki w Bonn wynika, ze w ostatnim okresie gwaltownie spada pozycja
Polski jako partnera handlowego RFN. W 1980 roku pod wzgledem wy-
sokosei obrotéw handlowych Polska znajdowala si¢ w pierwszej tréjce part-
neréw RFN spoéréd KDL-6w — wraz z Sowietami i NRD. Obecne analizy
przewiduja, ze PRL spadla na pigte miejsce po Chinach i Wegrzech. o
Orkiestra Symfoniczna Polskiego Radia w Krakowie koncertowata w Norym-
berdze, Wiesbaden, Fiirth, Osnabriick i Witten. Program koncertéw (dyry-
gent — Antoni Witt, pianista — Piotr Paleczny) byt zmienny — repertuar
obejmowat trzy dziela polskie: Anaklasis Pendereckiego, oba Koncerty for-
tepianowe Chopina oraz dwa dzieta obce: I Symfonie Brahmsa i V' Szostako-
wicza. B Towarzystwo im. Janusza Korczaka w Giessen zebralo i przeka-
zalo dwum sierocincom w Polsce produkty zywnosciowe o 1gcznej wartodei
16 tys. marek. B Polscy restauratorzy beda pracowali bezinteresownie nad
odnowieniem zabytkowej baszty zamkowej w Diisseldorfie, usytuowanej tuz
nad brzegiem Renu. M RFN wyeksportowala do Zwigzku Sowieckiego w
1981 roku produkty rolnicze o lacznej wartoSei 1 mld marek. W poréwna-
niu z 1980 r. eksport do tego kraju zwigkszyl sig o 50 %. B Miesigcznik
Osteuropa (nr 11/1981) zamiescit pierwsza czesé obszernej dokumentacji
dotyczacej zmian spoteczno-politycznych w Polsce na przelomie lat 1980/81.
Wybér, thumaczenie i wstgp — Georg W. Strobel. B Latem 1981 roku
wschodnioniemiecey studenci zostali zmuszeni przez swoje wiladze do przer-
wania studiéw na Uniwersytecie Wroctawskim i powrotu do NRD. W zwigz-
ku z tym pracownicy, doktoranci i studenci Instytutu Fizyki Teoretycznej
Uniwersytetu Wroclawskiego wystosowali list otwarty (podpisaty 53 osoby)
do Instytutu Fizyki w Lipsku, w ktérym czytamy m.n.: ,,Odwolanie na-
szych milodszych kolegéw z NRD odezuliémy jak policzek. Takie kroki
budzg zle wspomnienia i nie sprzyjaja pokonywaniu nieufnosci, ktéra nies-
tety weiaz jeszcze istnieje. Uwazamy, ze wszyscy Niemcy i wszyscy Polacy
muszg uczynié wszystko by przekonaé si¢ nmawzajem, ze niedawna jeszcze
przesztosé migdy sie juz nie powtérzy”. M Skandal bez precedensu: do-
piero 14 wrzesnia 1981 roku Sejm wydal zarzgdzenie, mocq ktérego reakty-
wowano pracg urzgdu pelnomocnika ministra zdrowia i opieki spolecanej.
Zadaniem pelomocnika bedzie rozpatrzenie wnioskéw ofiar pseudomedycz-
nych eksperymentéw w hitlerowskich obozach. Przed prawie 10 laty, w
1972 roku, w wyniku pertraktacji zostalo podpisane porozumienie migdzy
Ministerstwem Zdrowia i Opieki Spotecznej PRL a Federalnym Minis-
terstwem Gospodarki i Finanséw RFN, w wyniku ktérego strona polska
otrzymata 100 mln marek zachodnioniemieckich tytulem pomocy finansowej
dla obywateli polskich, ktérzy jako wiginiowie obozéw koncentracyjnych
poniesli szkody na zdrowiu z powodu dokonywanych na nich eksperymentow
pseudomedycznych. Ponadto PRL otrzymala 3 mln marek na pokrycie
kosztéw zwiazanych z podzialem tej kwoty. Wedhxg.mformac;i prasy rezy-
mowej postowie ,postulowali m.in. dokladne ustalenie sumy, ktéra dotych:
czas nie zostala rozdysponowana (ok. 40 min marek) i przeznaczenie tej
kwoty dla tych ofiar”. Okazuje sig, ze w samym PCK jest ok. 5 tys.
wnioskéw oséb, ktére ubiegaly si¢ o odszkodowanie w latach ubiegtych;
3 tys. wnioskéw zlozonych w innych instytucjach. Biuro pelnomocnika
otrzymalo tez ok. 500 nowych wnioskéw. Dlaczego przez 10 lat wstrzymy-
wano wyplaty otrzymanych z RFN pienigdzy? Ile ofiar p§eudomedycmy¢3h
eksperymentow zmarlo w tym okresie nie doczekawszy sig odszkm'iofvan‘?
Co si¢ stalo z olbrzymia kwoty 1,3 mld marek otrzymana z Repu.bh%u Fe-
deralnej, przeznaczong na odszkodowania i renty dla oséb wyvnezmnycl}
na przymusowe roboty? B Niemiecki Czerwony K’r’zyz wyslal do Po.lsk.l
w 1981 roku 28 tys. ton réznych produktéw (zywnoéé, odzywki dla dzieci,
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lekarstwa, proszki do prania). B Personel Opery Koloriskiej zebrat 16 tys.
marek, ktére zostaly przekazane na konto Niemieckiego Czerwonego Krzyza
Z przeznaczeniem na zakup zywno$ci dla polskich sierocincéw. M Hilfe
und Solidaritit (Pomoc i Solidarno$é), prywatna organizacja z siedzibg we
rankfurcie n/Menem wystata 1édzkiej ,,Solidarnosci” rézne produkty do
Podzialu o wartosei 100 tys. marek. Roéwniez Izba Lekarska w Kolonii
zakupilta i dostarczyla do PRL lekarstwa na sume 100 tys. marek. M
Hilfe fiir Kinder in Polen (Pomoc dzieciom w Polsce) to nazwa akeji
Prowadzonej we Frankfurcie n/Menem przez dr Krystyng Graef-Cieslak i
tamtejsze Gesellschaft fiir Menschenrechte (Towarzystwo Obrony Praw
ztowieka). Transportami zywnosci, $rodkéw higienicznych i lekarstw
(dotychezasowa wartodé — 360 tys. marek) zajmuje si¢ Maltariska Stuzba
P, omocy. Apel dr Graef-Cieslak zostal szeroko poparty przez prase frank-
urcka. B Poczta niemiecka podala, ze w pazdzierniku 1981 roku prywatni
nadawey z terenu RFN wystali do Polski ponad 280 tys. paczek; nadanie
10 kg paczki kosztuje w RFN 15,50 DM; 40 % tej oplaty otrzymuje
Poczta polska, B Niemiecka centrala zwigzkéw zawodowych DGB prze-
aze na rzecz ,,Solidarnoéci” 100 tys. marek. Krajowa Komisja ustali spo-
50_1) wykorzystania tych pienigdzy. DGB pomoze w organizacji systemu tele-
Wizji kasetowej. Studio radiowe (w poprzedniej Kronice niemieckiej popet-
nitem nieécistodé; pisalem o sfinansowaniu przez DGB radiostacji, chodzi
tymezasem o studio automatycznie powielajace kasety dla radioweztéw zwigz-
k?wych) czeka juz na odprawe celng. W porozumieniu z NOW-¢ wydaw-
hictwo DGB pomoze ,,Solidarnosci” wydaé cenne pozycje klasyki i literatury
dziecigcej. Zwiazkowcy niemieccy deklaruja cheé dalszej pomocy, zadaja
tylko — i stusznie — gwarancji, ze pomoc ta nie bedzie zmarnowana czy
Pochlonigta przez rozbudowana machine biurokracji. Postanowiono ponadto
Zorganizowa¢ wspolne sympozjum naukowe nt. Jak wuzdrowié polskg gospo-
darke? i konferencje dot. samorzadu pracowniczego. Minister spraw zagra-
nicznych PRL, Jézef Czyrek okreslit pomoc DGB udzielang ,,Solidarnosci”,
Jako akt ,mieszania si¢ w wewnetrzne sprawy Polski”. B Dzigki pomocy
Izby Rolnej i Uniwersytetu im. Christiana Albrechta w Kilonii od 1971
roku ponad 300 Polakéw studiowalo na tamtejszej uczelni lub odbywato
praktyki z zakresu rolnictwa w Szlezwiku-Holsztynie. M W wydawnictwie
Klett-Corta w Stuttgarcie ukazata sie zbiorowa praca pt. Ostmitteleuropa
(Srodkowo-wschodnia Europa), po$wiecona 65-leciu urodzin prof. Gottholda
hode, znanego historyka niemieckiego, autora m.in. Kleine Geschichte
Polens, organizatora polsko-niemieckich sympozjonéw w Lindenfels. Praca

zawiera liczne polonica: Gerard Labuda — Wyprawa ruskiego ksigcia Wio-
dzimierza przeciwlko Lachom w 981 r.; Gerda Leber-Hagenau — Rafael
hyliriski: $wiety z fodzi; Annemarie Slupski — Polak w niemieckich

przystowiach; Hermann Weber — Kolo prazyjaciot Kosciuszki w Solurze:
Richard Breyer — Jozef Longin Sowiriski. Polski generat z pruskim
Pour le mérite; Gerhard Funke — Recepcja filozofii Hegla w pracach
Augusta hr. Cieszkowskiego; Helmut Neubach — Polscy duchowni w nie-
mieckim Reichstagu 1871-1918; Christoph Klessmann — Wojna polsko-so-
wiecka w 1920 r. jako problem europejski; George W. Strobel — Bolestaw
Strzelewicz. Polski agitator w niemieckim ruchu robotniczym; Bernard
Michel — Polskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych i stuzba dyploma-
tyczna w latach 1918-1939; Alexander Uschakow — Odrodzenie Polski
jako model dla Niemiec; Wladystaw Markiewicz — O co chodzi robotni-
kom? (praca W. Markiewicza ukazala si¢ wezesniej w warszawskiej Kulturze,
Polnische Perspeltiven, Osteuropa i w innych pismach — przyp. A.J.Ch.).
W wartosciowym dziele uderza brak opracowan polskich historykéw emigra-
cyjnych; zaledwie kilka figuruje na tabula gratulatoria.

Andrzej J. CHILECKI
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Kronika litewska

Wedtug relacji korespondentéw zagranicznych odwiedzajacych Wilno,
panuje tam wielkie zainteresowanie rozwojem wypadkéw w Polsce. Stosunek
do Polakéw jest raczej przychylny, z odrobing zazdroéci. Kontakty z Polska
sa od roku bardzo utrudnione. Dotyczy to zwlaszcza turystyki i poeaty.
Rekruci z rodzin utrzymujgcych stosunki z Polskg sa odnotowywani jako
mniej godni zaufania. W urzedowej Tiesa ukazat sig artykulik o tym, jak
to zwiazki zawodowe na Litwie lepiej troszeza sie o swych czlonkéw niz
niezalezne zwigzki w Polsce.

Obszerny artykut Litwina o sytuacji w Wilnie podaje, ze w ponad pét-
milionowym miescie jest juz 44 % Litwinéw i 17 % Polakéw, w znacznej
czgéei przybylych tu z Biatorusi. Wielu z nich méwi miedzy soba po rosyj-
sku, totez na ulicach miasta slyszy si¢ bardzo mato jezyka polskiego. (Przy-
pomnijmy, ze juz przed wojng T. Katelbach donosit z Kowna, iz najliczniej-
sza jest tam grupa tzw. ,cichych Polakéw”).

Litwini w Wilnie stanowig liczng warstwe biurokracji i malo jest wsrod
nich robotnikéw. W tej warstwie najliczniejsi sa Polacy i Biatorusini. Ros-
janie sa reprezentowani we wszystkich warstwach, z najwyzszg wigcznie.
Poziom zycia ,;nomenklatury” jest znacznie wyzszy niz ogétu. Korespondent
podaje, 7e prawie wszyscy Litwini sa praktykujacymi katolikami. Na lako-
niczng wiadomo$é o zamachu na papieza po krétkich modiach wszyscy rzu-
cili sie do radioodbiornikéw, szukajge blizszych informacji z zagranicznych
rozgloéni. Nastepnego dnia odprawiono uroczyste nabozefistwa we wszystkich
koéciotach na Litwie z licznym udzialem wiernych.

Korespondent przypomina, ze po deportacjach polskich ksigzy w czasie
wojny i repatriacji wielu, z arcybiskupem Jabtrzykowskim na czele, obecnie
w Wilnie zamieszkuje dwéch starych polskich ksiezy. Opisywany przez
Milosza w ,,Rodzinnej Europie” ks. Chomicki (raczej Chominski?), b. kape-
lan w gimnazjum im. Zygmunta Augusta, liczy sobie juz 93 lata. Przy
kosciele éw. Rocha jest ks. Bekisz w wieku lat 90. W parafii $w. Rafala
jest kilku polskich ksiezy, ktérzy ukonczyli powojenne seminarium w
Kownie. Obecnie w tym seminarium na stu klerykéw jest wigkszy odsetek
Polakéw, niz by to wypadalo z procentu polskiej ludnosci, wynoszacej na
Litwie 7,3 %. Polacy sig skarzyli na nieprzychylny stosunek do nich hie-
rarchii litewskiej. Ale przecie wyznaczanie ksigzy do poszezegolnych parafii
zalezne jest od Swieckich wladz komunistycznych, konczy korespondent.

Stan zaopatrzenia na Litwie bardzo sig ostatnio pogorszyl, ale widocznie
pa tamtejsze stosunki nie jest najgorszy, skoro z Rygi jezdza ludzie po
zakupy zywnosci do Szawel na Zmudzi.

W czasie manewréw zwigkszone garnizony byly rozmieszezane w sposch
nie rzucajgey sie w oczy, czasem nawet biwakowaly w lasach.

Ruch dysydencki najzywszy jest w Wilnie oraz na Zmudzi. Cytowane
byly zajécia w Telszach (uczniowie), Cytowianach i Szydlowie, litewskiej
Czestochowie, gdzie doroczne uroczystosci 8 wrzesnia bywaja powodem re-
presji. Byly tez wiadomoéci o wojowniczych Pacunelkach na faudzie. Wsréd
licznej prasy podziemnej czolowe miejsce zajmuje Kronika Kosciola katolic-
kiego na Litwie, ktérej ukazalo si¢ juz okolo 50 numeréw. Swieccy tzw.
wolnoéciowey wypowiadaja sie na lamach Audry, Alma Mater i in. Kronika
nie zajmuje sig polityka, a rejestruje fakty przesladowania Kosciota. Ausra
ma kierunek patriotyczny, antyrosyjski, antysowiecki, ale nie antyklerykalny.
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Moina by rzec zblizony do ,lewicy laickiej” wedlug recepty Michnika.

uchy oporu majg résny charakter w zaleznoici od kraju.
W Estonii np. chodzi z jednej strony o opér cywilizacyjny (kraj ten
°d dawna nie miat analfabetéw, za to duso inteligentéw z uniwersytetu
e DO_l'pacie), a z drugiej strony o ochrong $rodowiska, bowiem sg tam dwie
Wielkie elektrownie i ma zostaé zbudowana trzecia, ogromna, w oparciu
9 P_Oklady tupkéw bitumenicznych, zawierajacych 45 % szlaki, co powoduje
Zanieczyszezenie ziemi i powietrza.

Na Litwie odbywaja sig¢ liczne procesy dysydentéw. W celu ich obrony
Prasa emigracyjna je rozgtasza, podajac mnazwiska, wyroki i przyklady nie-
imeOI'Z.anoéci. Jednak odnosi to maly skutek, wyroki kilku lat katorgi

ZSYH.H weigz zapadaja; moze bez rozglosu bylyby ome jeszeze srozsze.

Statnio 29 kongresmanéw wystalo do Brezniewa list w sprawie wilenskiego

geologa Skuodisa. Urodzit si¢ on w Ameryce (jako B. Scott), co upowaznia
k:‘ Wnawania go za obywatela amerykanskiego. Prof. Skuodis jest autorem
i 12k} ,’,Duchowe ludobéjstwo”. Urywki z jego mowy obronczej: aby naréd
Tiszczyé, trzeba zaczaé od pozbawienia go historii i pamigtek. Rosjanie
p?WIfldl'ljg, ze ,,Wilno byloby wspanialym miastem, gdyby w nim bylo mniej
itwinw”. Unika si¢ juz nazwy Litwa, zastepujac ja okreleniami: Bur-
Sztynowy Kraj, kraje battyckie i in.

Byly czlonek litewskiego komitetu ,,Helsinki” FEitanas Finkelsteinas,
Przedstawiciel ludnodei #ydowskiej w tym komitecie, od wielu lat oczekuje
U2 prawo wyjazdu do Izraela. Sprawa jego byla poruszana przez amery-
<anskiego senatora. Komitet ,Helsinki” istnieje, ale weigsz zmienia sig
Jego skiad, wobec cigglych aresztéw jego czlonkéw. V. Petkus zostal wespét
Z Innymi sowieckimi dysydentami wysuniety do Pokojowej Nagrody Nobla.
Mloda katolicka dziataczka Saduaite, ktérej dzieje byly czesto opisywane
Na Zachodzie, powréeila juz po katordze i zsylce na Litwe. Nadal plyna
flo. niej listy tysigey jej sympatykéw, ale zarzgdzeniem wladz ani jej ani
Jej bratu nie jest dostarczana poczta z zagranicy. Podana przez rozglosnie
Zagraniczne i Kulture wiadomosé o napadach i morderstwach kilku ksiezy
na Litwie w Telszach, Malatach, ¥uknikach, Kolotowie i in. odniosta ten
Sku?ek, ze te przemilczane wypadki zostaly jednak oméwione w prasie

ajowej, w formie usprawiedliwiajgcej bezczynnosé wiadz. Litewska emi-
8racyjna agencja ELTA podaje czterostronicowa liste dokumentéw wyda-
nY.Ch. przez komitet ,Helsinki”, zawierajaca précz deklaracji réwniez kilka-

esigt nazwisk przesladowanych. O rozmiarach terroru swiadezy ksiazka
Avrahama Shifrina: na Litwie jest 11 obozéw koncentracyjnych i 7 wigzien,
% czego w Wilnie 4 wigzienia i trzy obozy. Ponad dwa tysigce wigzniarek
Pracuje w szwalni w Poniewiezu. Jest to obéz dla kobiet i dzieci. Na
Pl'zed_mieéciu Kowna w Prowieniszkach pracuje 3 tys. wigzniéw w fabryce
mebli, a poltora tysigea w Szawlach w fabryce materialéw budowlanych.

Jgnowxe przy budowie wielkiej fabryki chemicznej jest zatrudnionych
5 tysieey lagiernikéw. W Wilnie zaklad karny mieéci sie przy zarzadzie

B, inne na Rossie, Lukiszkach, kolo Ostrej Bramy. Sa specjaine zaklady
d!a_mlodych przestepeéw, szpital psychiatryczny, gdzie sa umieszezani réw-
niez dysydenci. Jest tez wigzienie przejsciowe i laboratorium naukowe obstu-
giwane przez 1.300 wigzniéw. Zatrudnieni tam pracuja do zupelnego wy-
¢zerpania. Laboratorium wyposazone jest w najnowoczesniejszy sprzet ame-
rykanski, niemiecki i japonski.

Wszystkim tym zarzadza litewski wiceminister spraw wewngtrznych,
rosyjski putkownik Poruchanow. KGB, mniej liczne na prowincji, jest
glownie skoncentrowane w Wilnie; personel jego liczy ok. tysiaca os6h.

szystkie wyzsze stanowiska, czesto mniej eksponowane, zajmuja Rosjanie,
kforzy w ogéle obsadzajag swym personelem przemyst zbrojeniowy, komu-
nikacje, zwlaszeza kolejowa, porty i ryboléwstwo morskie. Klajpeda ma
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jui 40 % Rosjan i jak tak dalej péjdzie, bedzie mogla zostaé wlaczona
do okregu kaliningradzkiego, z ktérym jest historycznie zwigzana, jako cze$é
bytych Prus Wschodnich.

W Wilnie zbudowano ostatnio wieze nadawcza stacji telewizyjnyeh i
radiowych. Wysokoéé lgcznie za anteng wynosi 326 metréw. Nadawane sa
dwa programy telewizyjne krajowe i dwa moskiewskie. Zasigg telewizji
100 km. Poza tym wykanczana jest trzecia stacja radiowa zagluszajaca.
Te stacje pochlaniaja duzo pradu, ktérego brak w kraju, gdyz atomowa
elektrownia w Ignalinie niepredko ruszy. W rafinerii ropy w Mozejkach
juz zaczgt sig rozruch jakiejs sekeji. Zespoly polskie, ktére przeprowadzaly
rurocigg z Uralu na odcinku biatorusko-totewsko-litewskim, mialy malo
kontaktéw z ludnoéeig, bo rozpowszechniono wiesci, 7e sa to zestani krymi-
naliei, wobec ktérych nalezy mie¢ sig na bacznoiei. A bylo to jeszeze
przed polsky zarazliwg ,,0dnowa”. Obecnie granica jest prawie zamknieta,

EMIGRACJA

Pomigdzy réinymi oérodkami emigracji politycznej nie braknie Zazwyczaj
konfliktéw, jednak ,Naczelny Komitet Wyzwolenia Litwy” (VLIK) nadal
jest wznawany, i to réwniez przez przedzierajacych sip na Zachéd dysyden-
téw. Litwini amerykaniscy w wigkszosci popieraja republikanéw, totez paru
z nich uzyskalo stanowiska w nowej administracji. Izba Reprezentantéw
i Senat parokrotnie wypowiadaly sie z sympatig o Litwie. W rocznice zagar-
nigeia Litwy przemawial w izbie Derwinski. Mec. Mazewski wszezgl akeje
w sprawie Skuodisa, ktéry jest wnukiem zestanego na Syberie powstarica
1863 roku, gdy to walczono ,za nasza i wasza wolnosé”. Rada Battéw pro-
wadzi akcje propagandowa i polityezna i podobno uzyskala, ze w atlasach
amerykanskich kraje baltyckie beds figurowaly jako odrgbne panstwa, a nie
jako czeéé Zwigzku Sowieckiego. Aktywni sa réwniez Baltowie w Kana-
dzie i Australii, gdzie w czasie konferemcji padistw wspélnoty, niegdys
brytyjskiej, w Melbourne, jej uczestnicy otrzymali memorial o potrzebie
przeprowadzenia dalszego etapu dekolonizacji — ostatniego imperium kolo-
nialnego, Zwigzku Sowieckiego. Memoriat byl dobrze dostosowany do men-
talnofei wigkszodei 41 delegacji i dziennikarzy, ljcznie okolo paru tysiecy
przybytych gosci.

W czerweu odbyly sie wielkie demonstracje prolitewskie w Bonn. Zona
dysydenta Gajauskasa apelowata do prezydenta Mitteranda o interwencje
w sprawie uwolnienia jej meza. W Watykanie przybyly z Wilna na zjazd
biskupéw arcybiskup Povilonis zostal przyjety przez papiesa na dtuzszej
prywatnej audiencji w Castel Gandolfo. Spodziewano sie oficjalnej nomina-
cji na kardynaléw arcybiskupa SteponaviCiusa i Marcinkusa, ktéry zostal
ostatnio arcybiskupem i zajagl w kurii wysokie stanowisko szefa pontyfi-
kalnej komisji panstwa watykanskiego, i wladciwie jego administratora.
Wyrést on w Chicago i méwi plynnie po polsku. Sity mu nie braknie;
w czasie podrézy na Filipiny uderzeniem piesci obalit zamachowea i ocalit
zyeie Pawla VI. Forsowana jest sprawa beatyfikacji b. arcybiskupa wilen-
skiego Matulaitisa-Matulewicza,

Periodyczna konferencja Instytutu Baltystyki w Sztokholmie tym razem
nie byla bojkotowana przez Sowiety, gdyz przybylo na nig réwniez kilku
prelegentéw z Litwy i Rosji. Odgrywajaca wybitna role w studiach baltyc-
kich profesor archeologii na uniwersytecie w Kalifornii p. Gimbutiene
objela cykl wykladéw na uniwersytecie wilenskim i przeprowadza badania
na Syberii, co jest krytykowane w kolach emigracyjnych.

Na festiwalu w Cannes zostal wyréiniony film produkeji litewsko-so-
wieckiej pt. ,Fakt”. Tlustruje on terror niemiecki na Litwie. Litewska
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opera hic dala trzy przedstawienia wloskiej opery z ub. yvleku pt.
”I’ Lit‘:;afi” c;golibretto zzczI:arpnigtym z _,Konrada Wal'leflrodg’ . Dalsze
Przedstawienie odbylo si¢ w Kanadzie. Wystgpuje w niej m.in. p01§ko-
amerykanski $piewak Stefan Wicik, ale podobno jego litewska wymowa nieco
Szwanku'e. . - . .

Na pJolach grunwaldzkich istnieje muzeum, p?siadajx;ce tez llite'wfjki dzng
etnograficzny. Odbyla sig tam uroczystosc z udzmlem. wycieczek ): e Ie’g:ixcli;
stowarzyszen litewskich z Warszawy, Sejn, .Wroclawna. i Gdans ia_. (l)d sk
periodyk Poezja poéwigea numer z kwietnia 1980. ll_terflturze }(tle;vs iej.
Wséréd wymienionych poetéw pominigei s tak wybitni, jak Brazd :olx.nsb1
Radauskas, przebywajacy na emigracji. Zwraca natomiast uwage duzawug la
tumaczy: niemal kazdy wiersz jest thumaczony przez kogo innego. L ol-
sce literatura litewska nie jest popularna, jako zbyt prorezymowa. Na Litwie
istnieje natomiast zainteresowanie literaturg po!skq, ale nie jest popierane.

ajzywsza wymiana kulturalna jest z Wegrami. : .

W Ameryce ukazal si¢ 12-ty numer kwartal.mka. Patnortas, wyda.wanekgo
W trzech jezykach: litewskim, polskim i an‘glelsklm.“ W_yda_wcq jest ks.
Saudargas. Glosi on potrzebg polsko-litewskiego zblizenia i rozpoczgcia
dialogu, Litwini pisza, ze nieznany im. ks. Saudargas nikogo nie N}(‘alprezen:
tuje. W prasie litewskiej ukazujg sig prz!'chylng art.ykuly o dl oszlx: i
Papiezu, ale sympatii do narcdu polskiego nie mozna si¢ w niej doszukac.
Artykuly i wiadomogci dotyczgce Litwy z Kultury sy czgsto cytowane.
Informacje i oceny sytuacji w Polsce zaczerpnigte sy z prasy zagmmc?n{,_],
Przewaznie bez wlasnych komentarzy. Odnotowaé¢ mozna zggdne pors o-
litewskie wystgpienia w sprawile filmu ,»The Unknown War”, klamliwie
rzedstawiajacego okres ,,wyzwalania”. g
: Jak po&':jegostatnio otrzymany nr 49 Kroniki Kaéciola kgi?hcl’aeg_o na
Litwie, do sekretarza litewskiej partii komuuistyczn?], rady ministréw i 13:5-
kupéw litewskich wystano oswiadczenie z podpisamg okolo 10 tyslgcydwmr-
nych w sprawie seminarium duchownego w Kownie. Sygna!anusze oma-
gaja sie: 1) aby wladze panstwowe nie odrzucaly’ kandydatéw do semina-
rium, 2) aby biskupi mogli wyznacza¢ profesoréw i kierownictwo semi-
narium, 3) aby zabroniono organom wladz szantazowania klerykéw i zmu-
szania ich do postgpowania niezgodnego z ich sumieniem. _'S(;mx.xll.anfxm
jest faktycznie pod zarzadem pelnomocnika dla spraw religii Ani 10mls‘a.
W ub. roku na jego rozkaz zostal usunigty z ucz.eln.l kle:ryk czwartego (;x‘;ﬁ u
Aloizy Volski (nazwisko podane w polskim brzmle.mu) i uprzedm? sxe‘ki u
innych. Wéréd mich jest Giedraitis, co jest litewskim odpowiednikiem
Giedroycia.

&

Na Zachéd dotar samizdatowy dokument estoniski, przypominajacy wy-
wozke sowiecky z krajéw baltyckich w czerweu 1'94}. D.okum?nt nosi datg
maj - czerwiec 1981. Liczbg estoniskich ofiar wywdézki oblicza si¢ na 6q.Q00.
W roku 1944 ucieklo z Estonii 70.000 oséb. Masowe deportacje miaty miejsce
w roku 1949.

L 4

Z okazji 40-ej rocznicy pierwszej deportacji z krajow ba?t’yckich ukaz.al
sie w Sztokholmie apel podpisany przez przedstawicieli krajow w‘sc.hodmo-
europejskich. Wsréd sygnatariuszy H. Malinowski, prezes Polskiej Rady

Uchodzezej w Szwecji. %

InZzynier Sergiej Soldatow, jeden z przywéslcé_w estoﬁskie.go ru(fhu de‘m.o-
kratycznego, zostal zwolniony z lagru mordwijskiego po odsiedzeniu szescio-
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letniego wyroku. Pozwol 7 : - e
Architekt Viktor Niitaoo zosiad sro e na Zachid, osiedlit sie w RFN.

; al skazan Tallini jezieni
i ion Tabs zastacin “za difatalodns OPOZy:;jnq. nie na dwa lata wigzienia

2

Ksigdz Bronius Laurinavicius, cztonek litewskiej Grupy Helsiniskiej, zgi-

ngt w Wilnie najechany przez ciezaré i

b w y ¢zaréwke podczas przechodzenia ulicy. Litew-
ski Osrodek Inliormacyp}y w Ameryce podaje: ,,z£tal zabity”, Ksngiz II::::;-
navicius byl wielokrotnie atakowany za swoja dziatalnosé.

E. ZAGIELL
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TOM 340 — MACIEJ BRONSKI

TEKSTY | PRETEKSTY

: Zbior esejow
e % dziedziny literatury i kultury.
». 472 Cena F. 75,00.
L 2

TOM 342 — JOZEF CZAPSKI

TUMULT | WIDMA

Szkice, wspomnienia, opowiadania
Czgié I — Z PIERWSZYCH LAT PARYZA.
Czgié II — TUMULT I WIDMA.
Czesé III — LUDZIE I KSIAZKI.
Str. 352. Cena F. 85,00.

Widziane inaczej

Zniewolony umyst

Canberra, 3 grudnia 1981.

W potudniowoaustralijskim miescie Adelaida spotykam na
ulicy (!) znajomego z Krakowa, ktéry to znajomy trzyma w reku
numer Zycia Warszawy z 15 listopada. W palacym jak piec po-
tudniowym storicu siadam na ulicznej lawce i zaczynam czytac
wywiad Janusza Stefanowicza z wicepremierem Mieczystawem
Rakowskim. Obaj panowie ,wywiadowcy” to niemal jeden
umyst, zaprawiony w niby filuternej szermierce slownej, a przy
tym obaj pilnuja si¢ gorliwie, aby co chwila, niezaleznie od
ekwilibrystyki semantycznej, pokazaé swa stata troske¢ o losy na-
rodu, podkreslié, ze flirtuja ze soba ,w chwili osobliwej”, kiedy
to nie pora na zarty. Tak, jeden to umyst ci dwaj panowie
ze specyficznego warszawskiego high-life’'u, lecz jakze to znie-
wolony ten umyst! I jakze dziwaczna wydaje si¢ owa stowna
zonglerka, obserwowana z perspektywy jednego z najtrzeziwiej-
szych krajow $swiata!

Zniewolony umyst obraca si¢ pomiedzy kilku aksjomatami, a
raczej pozornymi aksjomatami, bo nie wiadomo debrze, czy
formutowanie ich ma cele ,pedagogiczne” wobec spoteczenstwa,
czy cele taktyczne wobec Sgsiada ze Wschodu (duze litery, bo
i kraj to jest duzy), czy tez obaj Panowie siebie nawzajem umac-
niaja w koniecznoéci stawiania probleméw na glowie, ewentual-
nie na lebku od szpilki. A oto owe niby aksjomaty: a) wszyscy
w Polsce poza ,ekstremistami rozmaitej masci” sa za socjaliz-
mem i utrzymaniem go w Polsce (owa masé, pseudoobrazowy
potworek jezykowy, ulubiony niegdy$ przez Gomutke, stata sig¢
dzisiaj znowu popularna figura retorycznga wszelkich propagan-
dystéw-akrobatéw); b) wszyscy w Polsce s3 za utrzymaniem ,kie-
rowniczej roli partii”, wszyscy bowiem wiedza, ze bez tego skon-
czy sie panstwowy, narodowy a moze i wrecz biologiczny byt
Polakéw; c) wobec czego wszyscy rozumni ludzie sa za porozu-
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mieniem czyli jakim$ nieokreslonym blizej Frontem Porozumie-
nia Narodowego, majacego nas doprowadzié do »odrodzenia prze-
wodniej roli partii, ktérg prawdziwie moga uznaé tylko sity,
majace poczucie niezaleznosci, wlasnej odrgbnosci oraz auten-
tycznosci ideowej w polu socjalizmu jako ustroju Polski”. (Pan
Rakowski widzi na przykiad taka site w.. ZSL-u, ,partii opiera-
jacej )sig na ponad stuletniej tradycji postgpowego ruchu ludo-
wego”).

W palacym stonicu potudniowej Australii, gdzie nie ma sig
glowy na rozszczepianie wlosa na czworo, czy tez na zasiedlanie
febka od szpilki grupa aniotéw, caty ten wywiad i stowna szer-
mierka toczona przez obu Panéw wygladaja jak absurdalne ko-
szaly-opaly, za$ czestowanie nimi wygtodzonego i rozwscieczo-
nego spoteczenistwa dowodzi absolutnego braku rozeznania psy-
chologicznego. Porozumujmy bowiem w Spos6b najprostszy —
moj mistrz profesor Tatarkiewicz bardzo sobie cenil zdrowy
rozsadek jako antidotum na wszelkie zniewolenie umystu. A wiec:

a) Skoro ustrdj, nazywany przez pp. Stefanowicza i Rakow-
skiego socjalizmem, doprowadzit Polskg¢ do nieznanego w na-
szych dziejach rozktadu gospodarczego (pod tym wzgledem obaj
Panowie nie szczedza nam koloréw najczarniejszych), to skadze
przypuszczenie, ze Polacy chca nadal ten system zachowaé?
Spora w tym doza lekcewazenia w stosunku do Polakéw: wpraw-
dzie Marszatek Pitsudski wyznat kiedy$, ze zastanawia sig, czy
Polacy nie sa przypadkiem ,narodem idiotéw”, ale ja nie po-
dzielam tego pesymistycznego przypuszczenia, zwlaszcza wobec
Polakéw, wycwanionych na wszystkie boki przez 35 lat zycia i
zarobkowania w Polsce Ludowe;j. Oczywiscie Polacy nie wiedza
dokiadnie, jak pozbyé sie biednego ustroju i czym go na pocze-
kaniu zastgpi¢, ale tego i najtezsi filozofowie jeszcze nie wiedza
— po 35 latach urzgdniczego totalizmu rzecz jest arcytrudna. Co
nie dowodzi, ze nadal ideatem Polakéw jest miniona ,nasza mata
stabilizacja” (§wietny termin, cho¢ ukuty przez poete, a nie przez
ekonomiste czy socjologa).

By¢ moze zreszta, Ze upieranie si¢ pp. Stefanowicza i Rakow-
skiego przy socjalizmie ma charakter stowno-taktyczny, wynika
z ostrozno$ci. Chca po prostu ocali¢ stowo »Socjalizm”, lecz na-
petni¢ je inng trescia. Moge to ostatecznie zrozumie¢, sam kiedy$
w Sejmie proponowatem Zzartobliwie zalozenie »klubu zwolenni-
kéw likwidacji socjalizmu bez zmiany nazwy”, wzglednie |, klubu
zwolennikéw likwidacji socjalizmu bez zmiany nazwy i za zgoda
Zwigzku Radzieckiego”. Dzi$ jednak, uwazam, nie - czas jest na
takie Zarty. Obecnie, chcgc obudzié cheé do pracy i produkcji
W nieszczgsnym spoleczeristwie, trzeba zaczaé od stwierdzenia,
ze ustrdj oparty na upanstwowieniu calej gospodarki, na skaso-
waniu praw oraz konfliktéw rynkowych, na zniesieniu obiektyw-
nej wartodci pienigdza i zastapieniu go centralnym interwencjo-
nizmem oraz planowaniem byt bledem historii. Dla przemystu
naszego poszukac trzeba osobowych wilascicieli — rzecz oczy-
wiscie nie bedzie fatwa, bo ktéz go przejacé zechce? Trzeba tez
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Zaczaé wspdlprace z zagranicznym kapitatem, bo w _nowoczes-
nqu s’wiecl:)ie pnie crna miejsca na gospodarke autark:qznq. Ale
musi to byé wspélpraca oparta na zasadach ekonomiczne-ryn-
kowych, nie za$ przyjmowanie absurdalnych prezentéw — tamte
dtugi nalezy anulowaé. W tym za$ celu t_rzet,fa zaprze_staé sztucz-
nego narkotyzowania si¢ stowem ,,soc_gahzm . A takze (t}l moja
skromna uwaga pod adresem opozycji) .trzeba zaprzestac analo-
gicznego narkotyzowania si¢ obchodami, rocznicami, wspomin-
Kami, choragwiami, pomnikami oraz rozwazaniami nad dwuiz-

Owym parlamentem czy tytulem prezydenta, za$§ wzigé sig f:lq
Przebudowy ustroju w{asnoéciowo-produkcyjpego: .bez takiej
Zmiany ,bazy” zadna odnowa si¢ w Polsce nie 051-:01.

b) Przypuszczenie, ze Polacy, po wszystkim co si¢ stato, fzhcq
Utrzymac kierownicza role partii, réwniez zakrawa na .obrazl}we
imputowanie im, ze sa narodem idiotéw. Skoro mafljr_xe, tajne,
dyletanckie i apodyktyczne rzady guasi elitarnej, zamknigtej gru-
Py skompromitowaty si¢ totalnie, doprowadzajac Pglsk@ do bez-
Przyktadnej klapy w kazdej niemal dziedzinie (moze w muzyce
nie, moje gratulacje!), to dlaczegdz Polacy mieliby byé zwolen-
nikami utrzymania tej formy rzadéw!? PP. Rakowski i Stefano-
Wicz daja do zrozumienia, ze z ostroznosci, bo ws;yscy_PolacX
rzekomo wiedzg, ze wraz ze skasowaniem rzadéw szdpej partii
skoniczy si¢ nasz byt panstwowy i narodowy. O$mielam _sig
twierdzi¢, ze co mtodsi Polacy wcale tego nie wiedza, na dobx_tk@
ja, choé stary, tez wcale tego nie jestem pewien. Cp to bowiem
Znaczy ,koniec bytu narodowego”? Ze Rosjanic? wejda i wymor-
duja wszystkich, tak jak Hitler Zydéw?! Ilez w tym z kolei
obrazliwej pogardy dla wieloletniego sojusznika i gwaranta na-
Szych granic zachodnich! Panowie, na Boga, toé sam Stalin, choé
Wywiézt péttora miliona ludzi z dawnych naszych Ziem ‘J\{schod—
nich, nie wymordowat, mimo ewentualnej checi, wszystkich na
Pniu, lecz nawet wypuscil kilkaset tysigecy ludzi, najpierw z Ap-
dersem, potem z Berlingiem! Wszakze Stalina dawno juz nie
ma. Nie ponizajmy wigc tak z géry Wielkiego Brata i Sasiada,
lecz zacznijmy ttumaczy¢ mu nasze koniecznoéci ustrojowe, gos-
Podarcze i psychologiczne. Ttumaczyé oczywiscie nie tylko za
posrednictwem jednej, skrachowanej lecz kurczowo trzymajacej
si¢ wladzy partii.

¢) PP. Rakowski i Stefanowicz méwig duzo o cgélnonarodo-
Wym porozumieniu, nie wyszczegélniaja jednak kto i z kim .wlaé-
Ciwie ma sig porozumiewaé, a absurdalny przyktad z marionet-
kowym przez dhugie lata ZSL-em nie usposabia zachecajaco.
P. Rakowski niezbyt entuzjastycznie wyraza si¢ o koncepcji poro-
zumienia tzw. Wielkiej Tréjki, to znaczy Partii, Kosciota i ,,Soli;-
darno$ci”. W tej materii gotéw jestem z nim sie zgodzié, cho¢
Z odmiennych powodéw. Nie uwazam na przyktad, zeby Igoécxé.l
W dzisiejszej sytuacji miat upodabniaé sie do sity czy partii poli-
tycznej — prawda, przez dtugie lata byt w Polsce jedyna oflqjal-
nie dopuszczong konkurencja $wiatopogladowa i organizacyjng,
Prymas spetniat rolg interrexa, lecz przeciez czasy si¢ zmienity.
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Nie uwazam réwniez, aby p. Walesa byl wlasciwym i miarodaj-
nym ekspertem w dziele przebudowy naszego ustroju. Za duzo
ma tendencji egalitarystycznych i opiekuriczo-planistycznych, co
nie bedzie wspétbrzmieé z epoka ostrej konkurencji i indywi-
dualnej inicjatywy gospodarczej, jaka postuluje. Bowiem Lech
Watesa, wie o tym czy nie wie, jest jeszcze duchowym dzieckiem
minionego ustroju...

No a o Partii to juz méwitem...

Kto wigc, spytacie, i z kim ma si¢ porozumiewaé? Ano, nowe
sity spoteéczne i produkcyjne, ktére winny si¢ zrodzié¢ z naszej
rewolucji. (,,Zwigzek wolnych producentéw” — jeéli ktos lubi
jeszcze Engelsa). A jezeli si¢ nie zrodza, jezeli to sa tylko moje
marzenia? Wéwczas — nie wierze w sukces Odnowy.

Takie oto mysli snutem sobie nad brzegiem Potudniowego
Oceanu, w najtrzezwiejszym i najpraktyczniejszym kraju $wiata,
pobudzony do tego dziwng ekwilibrystyka dobrze mi znanych
panéw Rakowskiego i Stefanowicza. Tak to wyglada z daleka.

A z bliska? Zobaczymy — jak powiedzial Slepy.

KISIEL
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TOMASZ STALINSKI
(STEFAN KISIELEWSKI)

SLEDZTWO

Pierwsza polska powie$¢ o wypadkach gdarskich 1970

Str. 224. X Cena F. 25,00.

Straty kultury polskiej

Pamieci nauczyciela

Tadeusz Kotarbinski zmart w Warszawie 3 pazdziernika 1981
roku w wieku lat 95 i p6t. Przez ostatnie lata, powalony niemoca
fizyczna, kruchy i ledwo zdolny reka ruszyé, nie byl juz cieleénie
Qbecny w zyciu polskim. Niezmierny jego trud naznaczyt trwale
Zycie duchowe nas wszystkich, zaréwno uczniéw bezposrednich,
Jak calg polska spolecznosé myslaca.

Byt tym, czym byé chciat: nauczycielem, albo raczej: wciele-
niem nauczycielstwa doskonalego. Dlug nigdy nie dajacy sie
Zapomnie¢ zaciggneli u niego nie tylko ci, co podzielali jego filo-
zoficzng orientacje, ale i ci, co catkiem byli od niej odlegli.
Nauczycielem nieskazitelnym, jak wiemy, nie jest bowiem ten,
kto zostawia wielu doktrynalnie mu wiernych adeptéw czy apos-
totéw, ale ten, kto potrafi, po sokratejsku, ozywié w uczniach
wole prawdy i uruchomié ich wilasne zasoby wewnetrzne, by
cheieli si¢ prawdy dokopywac bez samoza$lepienia i bez znu-
Zenia.

Na trzech dziedzinach skupiat si¢ gtéwnie wysilek tego zycia
bezprzyktadnie czynnego. Jedna byla filozofia w znaczeniu $cis-
tym, a wigc teoria istnienia, logika i teoria wiedzy; druga — ety-
ka niezalezna; trzecia — teoria porzadnej roboty. Ta ostatnia
moze bodaj uchodzié¢ za najbardziej uogélniajaca forme jego

.nysli, jako ze mys$lenie porzadne jest poszczegélnym przypad-

kiem porzadnej roboty, a logika taka, jaka uprawial, byta gtéw-
nie technika sprawnej mys$li; réwniez teoria istnienia moze byé
ujeta jako zbiér regut, ktére sens i zasadnoéé wszystkich na-
szych pomys$len pozwalaja wyprébowywaé przez sprowadzanie
ich do pewnej okreslonej logicznie formy. Teoria ta jest pewna
wersja radykalnego nominalizmu (przez . Kotarbinskiego ,reiz-
mem” zwang albo ,reizmem pansomatystycznym”). Zada ona,
miedzy innymi, by przypisywaé¢ sensowno$é tylko takim wypo-
wiedziom, ktére potrafimy bez zmiany znaczenia zredukowaé do

AN

wypowiedzi o rzeczach, przy czym zaktada sig, ze stowo ,istniec¢
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W sensie pierwotnym i wlasciwym odnosi si¢ tylko do rzeczy.
Zasada ta nie jest bynajmniej niektopotliwa, kiedy zastana-
wiamy si¢ nad tym, w jaki Speséb w jezyku reistycznym opisaé
doznania wewngtrzne albo jak zredukowaé do takiego jezyka, na
przyktad, wypowiedzi o dzietach literackich Tub o obiektach ma-

te_tkimi §tarz§l sie uporaé. Nie chodzilo mu o to, bySmy faktycz-
nie takim Jezykiem zawsze moéwili, bylaby to bowiem mowa

stow, walczyli nieustannie z niechlujstwem myslowym, z gada-
ning nieodpowiedzialng, z lenistwem umystowym, by od siebie
i innych domagali si¢ jasnosci. Wszystko to latwo ogélnikowo
powiedzie¢, ale nietatwo wecale praktykowaé; nie wiadomo tez
z gory, czy kryteria i restrykcje jezyka reistycznego nie Zmuszaja
nas do rezygnacji z rozmaitych pytan, od ktérych uwolni¢ sie
niepodobna. Sam Kotarbinski byl $wiadom, ze rézne kolizje
moga tu zachodzi¢; zanotowat to migdzy innymi w jednym ze
swoich zgrabnych i madrych wierszykéw (z pamigci cytuje):

Do jasnych dgiqc glebi, nie mogt trafi¢ w sedno
Sled? pewien, obdarzony naturq wybrednq;
Dokgdkoiwiek sig zwrdcit, wszystko nadaremno:
Tu jasno, ale piyiko, tam gigbia, lecz ciemmno.

Wypada dodaé jednakowoz, ze dla: Kotarbinskiego samego
»reizm” nie byt tylko regula metodyczng czy pedagogicznym za-
biegiem, ale pewna teorig byiu, ktéra — przy zatozeniu, ze
wizecz” to tyle, co cialo — miata Jjednoznacznie materialistyczne
konsekwencje (cHociaz pojecie ,materii” byto tam nie tylko zby-
teczne, ale wrecz niesensowne, jako ze niepodobna dobrze ,»,ma-
terii” w jezyku reistycznym zdefiniowaéd). W rzeczy samej, caty
swiat pojeé i symboli religijnych byt mu jednoznacznie nieprzy-
jacielski, zaréwno z tej racji, ze metafizycznie nie do przyjecia,
jak i dlatego, ze wymagat rezygnacji z rygoréw racjonalistycz-
nych, ujarzmiat rozum autorytetem nie znoszacym kontroli i
zgola nie dat sig wystowié w jezyku zrozumiatym (,a wigc wino
jest krwia?”, ,a wigc troje s3 jednym?”, pytat katolickich dys-
kutantéw i domagat si¢ jednoznacznej odpowiedzi), Wychowany
w chrzescijariskiej tradycji, odrzucit catkowicie jej metafizyczng
(ale nie moralna) tresé: z gorycza, ale w przeswiadczeniu, ze
trzeba przyja¢ do wiadomosci $wiat, jakim rozum nieomylnie go
widzi. Zapisat to w innym wierszyku:

I poiegnatem wsrod skowytu
Jako fantazje nierzetelng
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Boga i Swigty oftarz _bytu
I wtasnq duszg niesmiertelng.

k do $wiata miat wigc Kotarbinski intelektualistyczny,
co ?1225;:11:02y wszelako, by wierzyl,_ ze wszy_sthe sprawy lgdzlgloe_
daja sie rozstrzygnaé wedle kl:yterlpw empirycznych, c\ﬁ/te Kyotar-
Wiem pytania o dobro i zlo nie mialyby sensu. Ale £ ab. o
binskiego ,etyka niezalezna” — nlezale_zna garéwno od o ﬁwcz-
nia, jak od jakichkolwiek doktryn sopjologlf:zgych czy poli yau-
nych — byta przedmiotem ustawicznej troski .hlozoflc%nej lldndal
Czycielskiej. To takze byta sprawa ,,ppr;nge; }'oboty ,dza ia 3
bowiem po platonsku, jak si¢ zdaje, ze’n_lysleme porzadne ﬁ] >
rzadne zycie w parze idg, ze sprawnosci umystowe }( l?:iora'est
brawos¢ nie tylko wspieraja sig wzajem, ale nawet, ze kaz aonzi-
drugiej niezbednym warunkiem. Co jest gpdnwe albolmegozna
we, tego udowodnié, w $cistym sensie, nie sposéb, ale mg .
zdaé si¢ bezpiecznie na ,joczywistosé serca”, ktéra podpow{la ia{
co trzeba. Z pism Kotarbinskiego na tematy m_oralne:"wytan0
sig, jako motyw gléwny, obraz ,,sp_oleghwego oplgkuna (s_(')v:( >
»Spolegliwy”, z gwary $lgskiej przejete, yyprowadzﬂ Kota;‘klnsie-
do ogélnopolskiego jezyka jalgo przyl?hzony odpowiedni dr_l 3
mieckiego zuverlissig, angielskiego _relu_zble, rosstk_legol na ll(()z
nyj). Przykazania moralne strqszczs;uq si¢ w postawie czltowieka,
na ktérego moga niezawodnie liczyé w potrzebie i w mesgczgscilf
wszyscy ci, ktérzy, choéby wskutek px:zypadkéw blograﬁlcznyc 3
maja prawo lojalnosci jego sjg spoc.iz1ewaé, wszyscy bliscy, zla-
brzyjaznieni, towarzysze broni, rod;ma, koledzy. Etyka ,spo e-
gliwego opiekuna” nie wyklucza udziatu w walce, nawet k-rwavyecji,
nie wyklucza takze stosowania forteli w st?rcxagh, wyklucza jed-
nak okrucienistwo, ucieczke od odpow1e§1z1alnosc1, marazm, Wy-
zyskiwanie stabych; pozwala na vyigcej k'01:npromlsé.w, amzqh
kantowska i o tyle do naszego $wiata lepleJ_ przystaje, aled nie
pozwala na $§winstwo; a co jest swinstwem, niech nikt nie udaje,
ze nie wie. g !

'i‘lcleoria porzadnej roboty, ktéra K.ot.arbms.kl przez lat k’l’lka-
dziesiat — od pierwszej swojej ksiazl.u ,Szkice praktyczne”, w
1913 roku wydanej — wypracowywat, jest px-‘éba' skatalogovéarga
poje¢ i zhierarchizowania zasad, .ktér.e <_:1an si¢ stosowa ég
wszystkich rodzajéw ludzkiego dmalgma i pozwala_]q W Spos :
generalny okre$lié reguly sprawnosci. Sg. bowlem cef:hy p;a -
tycznego dziatania celowego,.kté‘x."e obow-lqzujq réwnie d}c: rze
w szyciu butéw, jak w organizacji f_abryk;, W grze w szac ,311, w
strategii wojskowej, we wnioslgowamu logicznym. Tak uogdlnio-
ne reguly miala teoria dobrej roboty' czy prakseologia (przez
Kotarbiniskiego ukuty termin) bad?é i op{sywaé. l.)x’»vox_'owano
sobie niekiedy z tej dyscypliny, powiadajac, ze I_(.ota.rbmskg z mo-
zotem i w mowie zawilej stara sig udovyodgxé, iz nie nalez_y w_bl:
ja¢ gwozdzia w $ciang zegarkiem_albg ze si¢ optaca stracx.é pl@l((:
groszy, jesli dzigki temu zyska si¢ p1§6d21e§14t. Byta to jedna
kpina wybitnie krzywdzaca: nie bylo bowiem ambicja Kotar-
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b@ﬁskiego W tych rozwazaniac
pisow dla okreslonych dziedzin techniki, ale wypracowanie sys-

wlamywacza; réwniez chemia organiczna mo3
réwno lekarzowi, jak trucicielowi, co nie j
obiekcja przeciwko studiom chemicznym.

Precyzja i drobiazgowosé, tak znamienne dla pracy Kotarbin-
skiego, pochodzity, jak si¢ zdaje, z dwéch zrédet: z tradycji oby-
czajowej polskiego pozytywizmu oraz ze studiéw lingwistycznych.
Nim zostat, u progu. Polski niepodleglej, po pierwszej wojnie
Swiatowej, profesorem filozofii, pracowat dtugo jako nauczyciel
gimnazjalny greki i taciny i filologiczng $cistos¢, Wyniesiong
z diugiego obcowania z literatura antyczng, przechowat na zaw-
sze. Byl tez znakomitym ttumaczem i redaktorem; jednym
z wielu jego przyczynkéw do naszej kultury byto przewodnictwo
Komitetu Biblioteki Klasykéw Filozofii, gdzie inicjowat i z nad-
zZwyczajng skrupulatnoscia nadzorowat polskie przektady wiel-
kich europejskich myslicieli.

Doktadno$¢ oraz gotowosé¢ do rozwazania wszystkich obiekcji
i wszystkich stron kazdej kwestii sprawiaja, ze pisma jego, choé
nigdy nie nudne, a czgsto literacko znakomite, bywaja uciazliwe
w lekturze; wiele jest pism bardziej ponetnych czytelniczo i lzej
strawnych, ale z tworzywa o ilez krécejtrwatego sporzadzonych.

Nie byt ani dziataczem politycznym ani myslicielem politycz-
nym, jednakze tam, gdzie konflikty polityczne zbiegaty si¢ wy-
raznie z moralnymi, glos jego byt styszalny i jednoznaczny.
W latach 30-tych, w walce z obskurantyzmem, antysemityzmem
i fanatycznym klerykalizmem, nalezat do czotowych postaci pol-
skiego o$wiecenia; demonstracyjnie wyktadat, jak pamigtaja
starsi, po stronie tawkowego ,.getta” na uniwersytecie. Pono wy-
dato nan wyrok $mierci faszystowskie podziemie polskie w czasie
okupacji. \

Zarazem jednak byt cztowiekiem kompromisu. Szukat poro-
zumienia, gdzie tylko to byto mozliwe, wierzyt, ze racjonalne
myslenie moze, na przekér szaleristwu i niegodziwosci, odwoty-
wac sie¢ do jakichs wspélnych cech ludzkiej natury i w koncu,
chocby z najwigkszym trudem, zwycigzyé. Gotowosé do kompro-
misu nie byta jednak nigdy rezygnacja z zasad: raczej préba
szukania takich wyjéé, ktére redukujg konflikt do jego rdzennej
zawartosci, usuwajgc napiecia i skiécenia powstajace w wyniku
samej obecnosci sytuacji konfliktowej, a nie z jej tresci. Peit
w PRL rozmaite funkcje publiczne: byt m.in. rektorem Uniwer-
sytetu Eédzkiego, prezesem Polskiej Akademii Nauk, przewodni-
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i Filozoficznego, przewodnicza-
Lo Polsklig(:”e:rc}\:z.gﬁzr aFilozofii. _Wszystkie te ft}.llnlligle_
g ilécie do udzialu w réznycl} sytuacjac i
e oo ’oczty‘lal,(o n:atury politycznej; racjonalna I:l:::h o
ﬂlk’tovyych, meéé }:io kompromisu bez ustgpstw w zagéiz o
‘r;?xssiallygocfg:)”é%y niechetny, szacpnel;bcilgn élélzgosggc‘lwg\}vuznaczny
0 : iaz jego czujna 108¢. Stz v
létorym bardzon:ﬁq‘zX:dQeI%RL: lgy{ postacia dla nich ?éttawg}%ocgﬁ
S StOSllle jego moralny i intelek_tualny auto.rynie e
;nlargztgjacgé aodd]awano mu okazjonalnie cfiw%?;i}; ;odpisu, e
w rostyi)otgpiaé. W latach stalinowskich o m.e A
wfadze zadanego, pod dokumentem w spl:avg e 0
bergéw, powiadajac, ze gotow bytby pgdplsa il
o gnég't o pll;oaiscteowla;cc:)d%riifél‘:latomiast stawny
i céow” w Polsce. 8 sy
ﬂg'cggyghrﬁflfcz:stgg‘t roku. W czasie pogromu ikl;l:/tyl;;aigln eg s
1968 roku stanowisko jego byto wdnoznaczngwmstwa e
publicznie, jak to bylo mozebne; na po:gaﬁ iy sposél;, B,
partyjnego Ciemnogrodu wypt.yn.ql,.reag}) L
kompromisy miejsca juz nie bylo (ustg bt
ryng ¥latwa Kgmitetu Klasykow Filozofii, ktérego se ;?e 0), 5
‘Iz?or?;fca, zostala usunigta na rno;:g {);ryag\f;f;; wagc]l;iang: ﬁrodzi—
;:rrrfalslio@ n‘:,i fllei:eg\(;o?i*,o‘z?e p;idegy pl?ie przypuszczatem, ze umrg¢ W
s i miat zywi 0$¢ do szukania w ludzias:h
Kotarbir’)s}llu :nsal;;ﬁ;g?‘g ?S{onsrilg zdaje, nasila.{a sig ze ‘:ﬁg
C?Ch dol?ryc ’w otoczeniu akademickim, slyszalq sig 'p?“;rtlarusz—
kiem. Nle,raz;,a widok nadmiernej jakoby pobtazliwosci g
iado“éoler;:: pr7yk1ad; oceniat prace ’innych osgb, ao‘defkt ity
k?(;hgsty;;.ral si¢ co$ dobrego wyszukac, nawet gz ‘31 11();; bt
losci byt jawnie lichy. Byt w tym nawet niezwy R
osci. 12, Ju do oceny podrzucano (a bardzo wie et
kol_w1e mz nnoéci), nieomylnie wydobywat jakas, nzjk iy
ihcj)eél%(})r lzlglgt@ oceni'anego wytworu. Jest to talent rzadki,
dzo w zyciu akademickim potljzebny. heie B
Nie znat prawie odpoczynku i programowo S g
ny bez ustanku: uwazal, na przykiad, ze zwykd G
y g o to, by si¢ rozméwcy wzajemnie uczy S
g?{ i‘ég;crfn 1sizalupwszylrstkich. Rezultatem byla(.) n;ew;;a}y;g;; - S
i j tym moézgu, > Z I-
E Hie, xegg,alzi'ak;r?;?l;‘gar?i? t;?;kg na.logice, grece i historu
Fogot, sl taie ¢ pakach, drevach 1o poelt
i eni ( :
d E:Byi ggizlzn?gllctl‘;’ryzrzlafrfnymi kulturami iBj%zykarin;, fsisil;g bjzi
% 1 i nigdy na dtugo. ByC¢ moze U )
s\lzighfz?ggfof?z\:mziizagdl prz)grgiy mato sig mqtd"rzes]i,ry zs‘atai'ii?)falzz?;
: i 1 currunt”. 1 ;
$io” ani_mum kr{)mtgl twg;;s:l’(’ztucom\zrfiziejach Polal'(éw 'ngjlegcsize.i
:;?ce‘:"sligréré Jaod\za\ga, wielkodusznoéé, nieobecno$¢ msciwo
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matostkowosci, przywi
nizmu i megalomanii.

Pamigtam dosé dobrze wy
na ktére

kiady i seminaria Kotarbinskiego,
od korica 1945

3zanie do kultury narodowej bez szowi-

kiedy cztowiek dozywa wieku, w kté-
_nie 3 g0 réwiesnicy, ale i prawie wszyscy
uczniowie dawni wyprzedzili g0 w drodze ku $mierci; po tym,
jak odeszli od nas, w ostatnich latach, Maria Ossowska, Mieczys-
taw Wallis, Edward Poznariski, jedynymi bodaj, ktérzy z pierw-
$zego pokolenia uczniéw pozostali Przy zyciu sz Janina Kotar-
binska i Alfred Tarski. Wielu ubylo takze z n
y sie¢ mysli o Kotarbiriskim i kilku jesz-
cze ludziach z jego generacji, wyrywa sie z duszy banalne i
wytarte: Nie masz juz takich, czemu? Bytozby to ztudzenie tylko,
Jjakiego kazde pokolenie dos$wiadcza, kiedy widzi, jak jeégo auto-
rytety w cien przechodza? Oby.

Leszek KOEAKOWSKI
Chicago, 4 listopada 1981

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 333 — PAWEL ZAREMBA

HISTORIA DWUDZIESTOLECIA

(1918 - 1939)
(w 2-ch tomach)

Do druku przygotowal! Marek Latynski

T I str. 240.
ek sy find By Cena I/I1 F. 170,00.

,,Historig"moénanahywu&tylkowcaloéei.

Ci, co odeszli

Pamigci Andrzeja

; i ieoczeki-
Smieré przyjaciét zawsze nas poraza, zawszekgglsr;c3 'nslfx?acs 7
Wwana, bezsensowna, Nawet jesli d{uga'choroba: dwr‘; e e
nazwﬁr boimy si¢ wypowiadac, %apowmda{a dnle% bbb oot M
niec. Stowo ,,$mieré” szczegblnie zle przylegfl (6} a(\)doéci i
Styputkowskiego. Wysoki, silny, rplody, peten ;im i i
stownie wypetniat przestrzen swoja osobg i 5\;1 e s g
Andrzej byt czlowiekiem lekkilm — nie _el AR
lekkim — w stosunkach z ludZmi, w przyjaciels 101370m11 o
w kontaktach roboczych. Cecha: ta, wesp(){. z wrwa‘i AR
noscig i zyczliwoscia, pkazala s(;iwxggiz‘i\si{asri)ézgﬁj iy %olsku s
ktéremu poswigcit zycie, w wydz .
g . » . Z-
rosl};i)szlill;lem Andrzeja wkrétce po przy]c_ezdme na _Za::};?d.z i?m
Xl SR A e
zaprzyjaznitem. Nie opowiada’ Al R e
a ja nie pytatem: _znatem ksigzke j *g i Jp(;rachunki P ik
kowskiego. Jak W1§lu Polakévy, rrcllla e b ot
sowiecka. Andrzej jednak nalezal do i rzygotow,a e o o
— jestem o tym glgboko p.rzekqna'nyk. P e oy M
cjalne miejsce w KrélestW{e Niebieskim. Sg to ci, e
s“]cawiaja zrllaku réwnosci miedzy tym co rosyJ;kllzt: gllglxd;(;wy:
wieckie; ci, ktorzy rozumiej{q sh,tsznols)t(:5 lrsé?v:os ut
juz, Polacy, zwigzal nas ws S
"Di‘glcli?'zejj okazat si¢ idealnym .V\.rydawcq rgkopl.sét\:’azﬁszg)a(ilgg
autoréw, dla ktérych nie byto miejsca w wydawnic gty
kich bo' bezbtednie potrafit wymgklwa}é r.e;kopxsy_ na ‘autoréw
taler;tem, ciekawe i wazne; potrafil tez, nie pbraza_:qga wnictwa:
odrzucaé rekopisy ktére nie pasowaty dq ]gg}lok 'yzek e o
Andrzej okazal si¢ idealnym wyfiaych rosstki{c sigzek,
Polakiem ktéry rozumial histori¢ i nasza epo e.é e et
Nieodwracalno$¢ $mierci zaczynamy pojmowa {) SR
kiedy na zawsze odchodza bliscy. Na Il)ogcslgls)ziznllle \f/(s);yzikich, -
Andrzej zostawil dobre wspomnienie Al
li. Ale zostawil tez wydane przez si ;
:izgceg oczirr::lnikéw, ktérzy nigdy nie styszeI} jego nac\lzw11s(1:2;el;§g3
mu przez diugie lata wdzigi:.znl: odkryt im prawde,
j i nali. E Y
beleJ:l%g %O?gﬁi}:ecﬁf gl(:zz tych, ktérzy Andrzeja znali i kochali,

ale jedyna, jaka mam pozostaje. Michat HELLER



OD REDAKC]JI

Nie byliémy w stanie zamiesci¢ w biezacym numerze Kultury
szczegblowych  informacji o puczu gen. Jaruzelskiego. Jak
wszyscy nasi Czytelnicy wiedza, brak jest jak dotad Scistych
i prawdziwych informacji. Jeste$my zalani falg plotek, ktérych
nie mozna sprawdzié, nie méwigc juz o dezinformacji uprawia-
nej przez puczystéw i Bezpicke. Ponadto’ nie mogliSmy nad-
miernie opéznié ukazania sie numeru. W zwigzku z wydarze-
niami przystepujemy do opracowania tomu dokumentéw, doty-
czgcych zamachu stanu, represji, listy ofiar, sytuacji gospodarczej,
etc. Dolozymy wszelkich starad, aby ten tom mégt ukazaé sie
jak najwczesniej.

Jednoczesnie chcemy prosi¢ naszych Cazytelnikéw i naszych
przedstawicieli o zrozumienie i cierpliwosé. Nasz zespét jest maly
— pig¢ oséb. Wydarzenia w Polsce zabieraja nam caly czas.
Od rana do péznej nocy telefony, wizyty dziennikarzy, dostar-
czanie informacji i materialéw prasie, radiostacjom, telewizjom,
organizowanie apeléw, protestéw, i pomocy, a przeciez biezaca
praca redakcyjna i wydawnicza nie moze ulec przerwie. Dobija
nas koniec roku kiedy trzeba przygotowywaé bilans, robi¢ naj-
réiniejsze deklaracje dla whadz francuskich, itp. itd. W tej
sytuacji powstaja ogromne zalegloici w korespondencji, wysta-
wianiu faktur i zatatwianiu mniej pilnych spraw. Mamy nadzieje,
ze moze niedtugo uda nam si¢ wréci¢ do mniej wigcej normalnej
pracy.

REDAKTOR

Doroczne Nagrody «Kultary»

IUSZA
AGRODA PUBLICYSTYCZNA IM. JUL
;] MIEROSZEWSKIEGO:

SOCJUSZ

Socjusza, laureata nagrody’ Qubhcys_tyczne] im.
Juﬁfschalhmioszewgkiego, trzeba z koniecznosci ograr‘llcz;fé,tsl;:g
chodzi o publicyste krajowego uzywajacego pseu@onm}u, lkro be
ja ograniczyé tylko lc{ilo tekstéw.%odglsaxgacj}; Socjusz 1 ty

towosci jakie sie¢ w nich ujaw. ; :

Cechwurg);;g ostatn]ich lat Kultura pozyskata szer_c:gh nlc;)wycl'n(;n g:;:
konalych piér publicystycznych z kraju, ale w ic orestp i
cjach i artykutach przewazat na og'él (ku naszemtfi;resz qdzieﬁ
woleniu) wysitek $ledzenia sytuacji w .Polsce z dnia ;11 iy
na zywo i na gorgco. Socjusz wzbogagl podobny ?vysu: 9,42
datkowy wymiar, bardzo dla nas wazny: w1dzem?.sy uacj g
Polsce w szerszej perspektywie prz'eszlosc-l i przyszlosct clm;z rpc?ku
jecia wychowawczych zadai publicystyki. Jego oa;ty ul L2
1977 Polityczne dziatania i programy ’zaf:zyna«l si¢ Stl‘m:cza Wy:
ze ,rozbudzenie, ktérego jestesmy’fwmdkan_n_, a zwlas e
fonienie sie progtaméw na przysz.losc, odnawiajg i uma.cmeja fz(:a :
skie tradycje niepodlegtosciowe i demo}cratyczge, tg}ﬁon éép o
rezym od lat przeszto trzydziestu”, wyrazak dalej watpliwo: e
w chwili obecnej jesteSmy przygotowant do wyl,c’orzyéstamaail{ - ]c’
wolnosci i samorzgdnosci, gdyby si¢ nada¥zy’ia , aby z %r; dz);e
postulatem pracy nad ,,polityczng reedukacjy”, ktéra ,,nie A
latwa, widowiskowa, ani krétka, wbhrew kuszagemudogt;)"mlz L
niektérych”. W rok pézniej jego artykul I{e jest drdg zawélne
dwie istotne uwagi: ,Musimy pamietaé, ze chocx'az. szczegi{ 15
polozenie geopolityczne narzuca nam patrzenie na Swiat w
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goriach sztywnych i trwalych, wspélczesna rzeczywistoéé poli-
tyczna i ekonomiczna jest niebywale plynna”; ,musimy mieé
$wiadomosé, ze wiara w Polske niepodlegta i demokratyczna nie
jest wiarg w cuda”. Na krétko przed Polskim Sierpniem, w arty-
kule Polskie kwadratury kota, przgpominal, ze ,bez naciskéw
nie osiggniemy niczego”. Doktadnie w rok po Polskim Sierpniu,
w artykule Teoria i polska jedyno$é, pisat o postawie pragmatycz-
nej ktéra winna iS¢ w parze z nieustanng pamieciag o podsta-
wowych ideatach i wartosciach”, dodajac, 7e jego rozwazania o
przysztosci nie sa ,,wyrazem wiary, ze wszystko bedzie dobrze”,
lecz ,,wyrazem przekonania, Ze trzeba i§¢ naprzéd, bo lepszej
drogi nie ma”.
Wybralismy kilka punktéw orientacyjnych publicystyki So-
cjusza, zdajac sobie oczywiscie sprawe, Ze jest to prezentacja
. utamkowa, skondensowana do maksimum. Nawet jednak w tych
uwagach wyrwanych z kontekstu (z kontekstu klarownej, rze-
czowej, dobrze przemyslanej argumentacji i wnikliwej obserwacji)
wida¢ publicyste trzezwego a zarazem twardego w obtonie impon-
derabiliéw, ostroznego i rozwaznego w sadach ale nie ulega-
jacego nigdy latwiZnie sceptycyzmu, §wiadomego limitéw naszego
potozenia geopolitycznego i jednoczeénie jego plynnosci we wspét-
czesnym S$wiecie, Swiadomego twreszcie ze po trzydziestu przeszto
latach panowania komunizmu nie moze nie byé dhugi i trudny
proces wychowania politycznego spoleczefistwa, proces w ktérym
niezalezna publicystyka polska ma do odegrania pierwszorzedna
role. Pod wieloma wzgledami Socjusz bliski jest publicyscie,
ktérego imie upamietnia nagroda publicystyczna Kultury.

NAGRODY LITERACKIE IM. ZYGMUNTA HERTZA:
K. A. JELENSKI

»Naleze do wielkiego zespolu piszacych, a nie do garstki
pisarzy” — powiedzial o sobie Konstanty Aleksander Jelefiski.
Ujmujace swoja skromnoscia, to twierdzenie nie odpowiada
prawdzie. Jelefiski nalezy do garstki pisarzy, jest pisarzem nie-
przecietnym, naturalnie je§li o powotaniu pisarza decyduje waga
dorobku pisarskiego, a nie jego objetosé; a ze decyduje whasnie
i tylko waga, nie ma watpliwosci. Nie jest tu istotne Ze znamy
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Jelefiskiego jako pisarza odzywajacego si¢ rzadko, f}hwzza)@g:‘%’ci)
za piéro wtedy jedynie, gdy go cos pasjonuje, Z}’;IC vséyrz,a Io‘sig
oburza lub prowokuje; wolehbysmy oczywiscie ky zda e
to czedciej, ale przy wyznaczaniu rangl pisarskiej kr.yterm i
tosci i czestodci nie ma zasadniczego znaczenia. Ta. 7e Jerzyi i
powski rzadko i na ogdt z oporami z.a]rpowal si¢ ,,czern edoéé
papieru”, a przeciez nieliczne ksigzki jakie zo§ta1y po )le;%oratur
dtugim Zyciu wchodzg dzi§ do kanonu w§p?lczesne) lite cho}cl':
polskiej. Jedno o Jelefiskim mozna powiedzie¢ z .pevvnosq:%i,woéCi
jest to pewno§¢ w trybie warunkowym: gdyby jego }Vﬁa{t_ze' s
literackiej, stuchowi poetyckiemu, znawstwu §ztuk1, \mf1 Zl ]C i
ligencji i wiedzy, znakomitej orientacji W llteraturacd - aie £
i malarstwie $wiatowym towarzyszyto wicksze bppg .oz :no R
,czernienia papieru”’, mieliby$my w nim Dnajwy l\ll_tm}elm gstarczq
polskiego krytyka literackiego i malarskiego. 1ecc1 'V'vymierze
dwa przyktady w dziedzinie literatury: to on, W duzcj i (;
utorowal Gombrowiczowi droge do sukcesu sw1atow§gi>,b 0 ] (i :
szkice o Mitoszu wybijaja si¢ zdecydowanie z mniej uk. Wl:l ar]-
cieckawego zalewu ,,mitoszologii”. W dzm.d.zmle krytyki I_r:onor
skiej nalezy wymieni¢ obszerne cz-y.drobme]sz_e prace 0
Fini, Hansie Bellmerze, Lebensteinie, CzaPslglm, L'e[.mm.' -
Odzywajac si¢ stosunkowo rzadlfo, Jeleniski fatwiej moze z .

tat sie uchronié przed niebezpieczenstwem skostnienia W rufzge-
pisarskiej, potrafil zachowa¢ prawie zawsze w tym ?n pisze Sz’ré-
208¢, wdziek i oryginalnoé¢ urodzonego eseisty. Jednym gct e
det swobodnego stylu eseistycznego ]elenslgego jest ur?}.e.]g 1tr)l =
wplatania do wywodu odpryskéw whasnej auto.blocglraz ii: . zi .
intelektualnej, badZ tej ,,rzeczywiste}_”-szdowag_e) z osvéla Sctem:
zdarzefi, przygdd, przyjazni, perypetil zycia. Zbliza go to oS ey
powskiego. I nie bylo zapewne rzecza Qrzypagﬂgu, ze W }yhogo-
Zjonie na czeé¢ Hostowca w Kulturze najbardziej wzruszy
rowanego glos Jelesiskiego. ¢ ik

W%nv fl;aug'atioj 7z okazjig tegorocznej nagrf)dy _hteracklejlnzn.k Z}}lr
gmunta Hertza nie wolno pomina¢ dwéch jeszcze Je gnsdlc "
antologisty i ttumacza. Pierwszy jest autorem Antbo{ogze c:v i
Poésie Polonaise, ktérej drugie wydanie (rozszer?one i oprc;l 5
dzone do roku 1980) wyszto whasnie w L’Age d’Homme; teda s
torem i przedméwca pracy zbiorowej History and Hloipe, l‘:?ai
autorem L’Ottobre Polacco, whoskiego wyho;u pub cystyki ;
literatury ,,polskiego Paidziernik.an, ktéry 'dzxs jeszcze pohcwlgﬁ:o
wieczu blisko od roku wydania stanowi we Whoszech je #
z wazniejszych #rédet wiedzy o powojennej Polsce. Drugi Strjki
thamaczyt na francuski (wraz z Genevieve Serreau) trily shl G
Gombrowicza i Trans-Atlantyk, a obecnie pracuje naﬂ tham:
czeniem na francuski zbiorowego wydania wierszy Mitosza.
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W pierwszej polowie 1982 roku wydamy w ,Bibliotece Kul-
tury” tom szkicéw i artykuléw Jeleiskiego Zbieg okolicznosci.
Tom ten ukazat si¢ w koficu 1981 roku w pozacenzuralnym wy-
dawnictwie krakowskim KOS w uktadzie i opracowaniu, na
podstawie rocznikéw Kultury, Piotra Kloczowskiego. Wydanie
paryskie (wzbogacone o kilka szkicéw) ukaze sie po krajowym.

JOZEF LOBODOWSKI

Poeta, powiesciopisarz, thumacz, publicysta. U Eobodowskie-
go te cztery ciggle nici jego pisarstwa sg tak $cisle ze sobg
powigzane, ze bardzo trudno je rozlaczyé i skoncentrowaé sie
wylgcznie na jego dorobku literackim, odsuwajagc na bok publi-
cystyke. Tak bylo i przed wojna, z ta jedynie réznicg, ze nie
przeméwit jeszcze wéwczas powiesciopisarz. Ale Y.obodowski —
w chwili wybuchu wojny trzydziestoletni autor dwéch nagrodzo-
nych przez Polskg Akademie Literatury toméw wierszy Demonom
nocy i Rozmowa z Ojczyzng, publicysta rozumiejacy (zreszta dzig-
ki wlasnym do$wiadczeniom) wage problematyki komunistycznej,
rosyjskiej i ukraifiskiej, ttumacz poetéw rosyjskich — byt juz
indywidualnoscia mocng, jednorodng, w pelni uformowang; pi-
sarzem, ktérego piéro przechodzito z najwigksza naturalnoscig
od jednego rejestru do drugiego. Po wojnie, na emigracji, ta
naturalnoéé poglebiata si¢ nieustannie. Jak oddzieli¢é na przykiad
Ztotg Hramote Yobodowskiego, tom wlasnych wierszy i prze-
kladéw z poezji ukraifiskiej, od bogatej publicystyki na tematy
ukraifiskie, ktéra pozwala go dzi§ nazwaé jednym z najlepszych
polskich znawcéw przedmiotu?

Oddzielié jednak trzeba, skoro tego wymaga zasada literac-
kiej nagrody Kultury. Yobodowski jest poeta i powiesciopisa-
rzem plodnym, co na ogét oznacza: nieréwnym. W jego twér-
czoéci poetyckiej mozna rozréznié kilka ,faz” i odpowiadajacych
im styléw. Najpickniejsze wiersze Y.obodowskiego pochodza
z ,fazy” ukraifskiej, nawigzujac do tradycji pre- i romantycznej.
,-Faza” arabsko-hiszpariska jest moze przecigZzona nadmierng sklon-
noscig ornamentacyjng, choé i w niej pojawiajg si¢ niekiedy frag-
menty o wielkim uroku. Oryginalnej twérczoéci poetyckiej
Yobodowskiego towarzyszy wiernie praca thumacza poezji rosyj-
skiej, ukraifiskiej i hiszpaniskiej; pracaw ytezona i, szczegblnie
w wypadku poezji ukraifskiej, cza. Dwa cykle powies-
ciowe Lobodowskiego wywolaly u niektérych krytykéw odruch
niewiaty w jego mozliwosci narracyjne, natomiast cieszyly sie
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Zapewne, wiele w obu

Z ¢cia wiréd czytelnikéw. _ - ob
F rnoshunida . koficzenia, ale zawierajg

cyklach poépiechu, brulionowego niewy
mase zywego i cickawego materiatu. ' i

Fobodowski, ktérego nazwisko nawet nalf:za}o %:l .n%’] la‘iqi 21 (1)
tepionych przez cenzur¢ PRL, wrécit do kraju na fali Polskieg

Sierpnia. Wrécit zwlaszcza do swego Lublina, gdzie p;éw%gc;;gg
jego poezji kilka wieczor6w recyli?xiy’ny:h;ni\z\cfkﬁo t?)dows{d i
Terlecki zatytulowal swdj artykui o tomm _ ]
2 OeZCjZ‘ Ce;atryego Baryki. Moze na lubelskich wieczotach, odtwa

rzajgc droge pisarska Lobodowskiego, pamigtano O tym tytule.

NAGRODA PRZYJAZNI:
ZYGMUNT KALLENBACH

llenbach pochodzi z rodziny s_zwajcarskiej, osie-
i 371 ;‘EV I?I wieku; urodzit si¢ w Fryburgu w
Jézefa Kallenbacha, znanego

Zygm
dlonej w Polsce
1901 roku, jako syn profesora
historyka literatury polskicj. iy S

: j : .

Studia prawnicze ukoficzyl na Uniwersytecie Jagie -
w Kr:kowig, ochotnicza stuzbe wolrskoqu oslbyl w latach 1918
1920; brat udziat w powstaniu g6rnoslaskim. :

Od 1918 roku uczestniczyt w ruchu ,,ZET-\;I 5 dzxalal'sl‘);;
fecznie w pracowniczym ruchu zawodov.r.ym, w ktérym stogmo 4
doszedt do stanowiska Wiceprezesa Unii Zwigzkéw Zawo o?z’ia
Pracownikéw Umystowych; z tego tytutu brat a\ktywnydut
w pracach samorzadowych Warszawy podczas prezydentury
Stefana Starzyfiskiego. ;

Zawodowo pracowal w Padstwowym Banku Bolgym, gdZ::
poczatkowo, od roku 1926, kierowal w Warszawie blurl::m 1e9 e
nomicznym Zza prezesury prof. Fra_nciszka Bujaka; w {{o u
objat stanowisko dyrektora oddziatu PBR. w Kra ow1e.. 3

‘ ’ . - .. tgpnle o

We wizeéniu 1939 przedostat si¢ do Rumunii a nastepty
Szwajct;rii, gdzie bierze aktywny udziat w Zyciu emigracyjnym,
jako wielolet’ni prezes ,Polonii” genewskiej, prezes sekcji szwaj
carskiej Polskiej YMCA, a od roku 1964 prezes Fundacji im.
Koscielskich w Genewie. : o

Na tych stanowiskach zdziatat juz bardzo wiele dla .hteratufy
i nauki polskiej w kraju, czy t0 W formie przyznawania nagr
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literackich, czy tez wysytki zachodnich ksigiek naukowych dla
uniwersytetéw i pracownikéw nauki w Polsce.

Gléwnie opickuje sie mlodymi pisarzami i wielu z nich
pomégt w trudnym starcie.

W pracy nad podtrzymaniem kontaktéw z literatura i nauka
polska w kraju drogi Zygmunta Kallenbach i Kultury czesto sie
zbiegaja. MieliSmy zawsze i mamy w nim dalej wyprébowanego
przyjaciela, ktéremu dzi§ nasza doroczng Nagrods Przyjazni
chcemy podzigkowaé za ogromny, cierpliwy i rozumny trud.

NOWOSCI WYDAWNICZE

BIBLIOTEKA « KULTURY »
L 2

TOM 324 — HENRYK GRYNBERG

IYCIE CODZIENNE | ARTYSTYGZNE

Powiesé

Str. 180. Cena F. 50,00.

4
TOM 336 — KAZIMIERZ BRANDYS

MIESIACE

(1978 - 1979)

o charakterre osobistym na tle

wydarzeni kulturalno-politycenych.
Cena F. 75,00.

Str. 256.

Kronika kulturalna

Zeznania zdezorientowanych
czytelnikow

(WNIOSKI Z ANKIETY ,KSIAZKA POLSKA NA
EMIGRAC]JI”, KULTURA NR 5/404)

Sierpiei 1980 zastal krajowy rynek wydawniczy w stanie
chaosu. Wyraznie rysowat si¢ podziat na ,,pasze objetosciows”,
Strawng dla cenzury, i wydawnictwa ,,opozycyjne”, ktére z kolei
tozpadaly si¢ na ,,odchudzane” przez skreslenia wedlug zaleced
z ul. Mysiej i powielane cichcem ,,poza cenzura” z opdznieniami
Wywolanymi  konfiskatami sprzetu i przettzymywaniem ,,wino-
Wajcéw” w aresztach. Trzecig kategorie stanowily ksigzki ogla-
Szane przez zdesperowanych autoréw w wolnym $wiecie.

Ten stan rzeczy ulega zasadniczej zmianie w wyniku wyda-
Tzen na Wybrzezu i powstania ,,Solidarnoéci”. Tempo zmian
Jest jednak bardzo powolne, jak stabo bijacy puls. ,,Drugi obieg”
mdégt sie ujawnié, ale zaspokoi¢ moze minimalny procent potrzeb

rajowych. Na emigracje docierajg pojedyncze egzemplarze, ra-
€zej oglagdane na wystawach bibliotecznych niz czytane.- To, co

ieje si¢ obecnie, zaréwno w wydawnictwach panstwowych jak
i oficynach do niedawna podziemnych lub nowo tworzonych da
si¢ roboczo okreslié jako préby przezwycigzania chaosu. Oce-
Diajac je pamietaé trzeba, Ze w gre wchodzi takze brak papieru
1 defekty maszyn drukarskich.

Ten stan rzeczy odbija si¢ niepomyélnie na czytelnictwie na
€migracji. I moze dlatego Redakcja Kultury wystapila ze $mialg
inicjatywa sondazu opinii w postaci ankiety ogloszonej w nrze
5/404 (z maja 1981) pt. ,Ksigzka polska na emigracji”. Nie
Jest to pierwsza impreza tego typu. Wyprzedzit ja méj artykut
pt. ,,Czytelnik polski w Wielkiej Brytanii” (Kultura nr 9/71,
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1953). Pisatam w nim o glodzie stowa polskiego i koniecznosci
wzmozenia emigracyjnej produkcji wydawniczej wobec stabej uzy-
tecznosci ksigzek w matych ilosciach doptywajacych z Kraju.
»Wielorakim formom rozrywek kulturalnych, ktére stojg otwo-
rem przed obywatelem krajéw anglosaskich — pisalam wéwczas
— my przeciwstawia¢é mozemy to tylko: ksigzki, czasopisma,
strzepy audycji radiowych”. W wypozyczalniach do zaczytanych
egzemplarzy ksigzek Gotubiewa i Dabrowskiej doktadali$my |, no-
wosci” typu $wiezo przedrukowanych powieéci Kraszewskiego.
Symbolem éwczesnej sytuacji s3 dla mnie sztuczne ksigzki formo-
wane z oprawianych wycinkéw z Kultury albo powieéci odcin-
kowych z Dziennika Polskiego. Wielky troska bylo zaspakajanie
potrzeb miodziezy — by nie odchodzita od polskoéci. Obserwo-
waliSmy ,,zywiotowy proces tworzenia si¢ nowej inteligencji”.

Ta ostatnia obserwacja okazata sie stuszna. W roku 1960
tj. w siedem- lat po wspomnianym wyzej artykule, whrew prze-
widywaniom pesymistéw po ksiazke polska siegaé zaczely coraz
liczniejsze rece i np. w Bibliotece Polskiej w Londynie iloéé
wypozyczen utrzymywata si¢ przez dtugie lata na poziomie 55.000
do 60.000 rocznie. Réwnolegly dziatalnos¢ prowadzita istniejaca
do dzi§ Centrala Bibliotek Ruchomych. Ksiegozbiory wypozy-
czalni opieraly si¢ w wysokim stopniu na wydawnictwach emi-
gracyjnych, gdyz wzrost doplywu ksigzek krajowych datuje sie
dopiero z okresu ,odwilzy”.

Janina Zabielska doliczyta si¢ w latach 1950-tych nastepuja-
cych firm wydawniczych emigracyjnych (w rozdziale ,Instytucje
i firmy wydawnicze” w t. II ,Literatury polskiej na obczyZnie,
1940, 1960”): ,,Orbis”, Alma BOOK Co. (Aleks. Mazzucato),
Gryf Publ. Ltd., Katolicki O$rodek Wydawniczy ,,Veritas”, Wy-
dawnictwo Polskie Tern (Rybitwa/T. Rybotycki), B. Swiader-
ski, artystyczne oficyny drukarskie Gliwy i Oficyny Poetéw i Ma-
larzy (Cz. Bednarczyk). Pisata takze o tym, ze w Paryzu rozbu-
dowywat swg dzialalnos¢ Instytut Literacki i rozpoczynata wy-
dawanie ksigzek ,Libella”. Pigkne karty mialy instytucje spo-
teczne np. Polska YMCA i Swiatpol.

W roku 1960 pisa¢ mogtam o wznowionym ,,odwilzg” zain-
teresowaniu ksigzkg polska (zaréwno emigracyjng jak i krajows).
I w tym wiasnie okresie z inicjatywy Redakcji Kultury Biblio-
teka Polska w Londynie przeprowadzita sondaz upodoban czy-
telniczych na podstawie 4.547 wypozyczedi w lutym tego roku.
Wyniki tej akcji zostaly zanalizowane w artykule Marii Danile-
wiczowej 1 Zofii Wilczyfiskiej pt. ,Mitosz contra Kraszewski’”,
ogloszonym w nrze 7-8/153-154 Kultury w roku 1960. W Bi-
bliotece zarejestrowanych bylo wéwcezas 3.500 czytelnikéw, w
tym 65 % mezczyzn. Co czwarta wypozyczona ksigzka polska
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s#a do rgk czytelnikéw ,,mlodych” (ponizej 35 roku zycia).

czkolwiek artykut opierat si¢ na obserwacjach z terenu Londy-
Nu, wnioski z podanych w nim cyfr okazujg si¢ pozytecznym
Materjalem do poréwnas.

Dalszym ciggiem badafi londysskich byta analogiczna akcja
Przeprowadzona w cztery lata pézniej przez Krystyne Mochlifiska
1 Zofie Wilczyfiska w styczniu 1964 w tejze Bibliotece. Ogdlna
liczha wypozyczeti wzrosta do 5.513. Na p6tkach pojawily sie
Pierwsze tomy ,,serii Polskiej Fundacji Kulturalnej”. Poczytnosé
Wspéezesnych pisarzy krajowych wzrosta o 50 9%. Wsréd | kla-
Sykéw”, jak poprzednio, na pierwsze miejsce wysuwal sie Kra-
Szewski, bijac wyczytanego juz wczeéniej Sienkiewicza.

W roku 1967 Redakcja Kultury podjeta prébe zbadania réz-
hych aspektéw czytelnictwa na emigracji. Z 17 krajéw osiedle-
Nia otrzymano odpowiedzi od 185 oséb. Opracowat je Stanistaw

arzewski w artykule pt. ,,Czytelnictwo na emigracji w 1967 r.”,
Ogloszonym w formie sprawozdania z ankiety w nrze 3/258 i
4/259 w roku 1969. Jest to data ostatniego znanego mi obszer-
Niejszego opracowania. Ukazuja si¢ jednak sporadycznie narzeka-
hia na ,Kryzys czytelnictwa na emigracji” (tytul artykutu E. Du-
Szy w londyfiskim Dzienniku Polskim z 7. X. 1981) a wymow-
Nym §wiadectwem trudno$ci nadal aktualnych jest zamilkniecie
Wiadomosci i Oficyny Poetéw. W dziale wydawnictw ksiazko-
Wych wystepuje wyraZne ostabienie dziatalnosci kilku waznych
blacéwek wydawniczych, choé réwnoczeénie odnotowaé mozna
Powstanie nowych firm wydawniczych np. ,,Odnowy” i ,,Kon-
try” oraz bohaterskie préby ozywienia sennych odbiorcéw ksigzki
Polskiej podjete w Toronto przez Polski Fundusz Wydawniczy
W Kanadzie z inicjatywy Adama i Jadwigi Tomaszewskich, przy
udziale Wactawa Iwaniuka.

Za wczeSnie na préby odpowiedzi na pytanie, czy obecny
kryzys jest zjawiskiem przejSciowym czy dtugotrwatym — a na-
wet: Czy jest to kryzys czytelnictwa czy tez blednych koncepcji
Wydawniczych, braku reklamy i wadliwych form dystrybucji ksig-
Zek? Ankieta nie daje na pytania te jasnej odpowiedzi chocby

atego, ze nadestano na nig zawstydzajgco mato odpowiedzi.
Gdyby nie prze$wiadczenie, ze 6w nikly respons nie odzwier-
ciedla istotnego stanu rzeczy, nalezaloby skwitowaé jg w jednym
zdaniu, jako impreze nieudans. Fakt, 7e odpowiedzi nadeszly
2 17 krajéw i ze marginesem jej jest kilka odpowiedzi czytelni-
kéw ksigzek emigracyjnych przebywajacych w Europie Zachod-
Diej skiania do préby przyjrzenia sie blizej wynikom ankiety.

la ulatwienia poréwnania z opracowaniem Stanistawa Zarzew-
skiego z roku 1969, stosuj¢ te same podzialy.
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Uczestnicy ankiety

1. Wedtug krajéw osiedlenia:
(Uwaga: w nawiasach podaje dane Zarzewskiego)

Kraj ilos¢ odpowiedzi
Afryka Poludniowa .......... 3 (1)
Anglig .................... 10 (66)
S et i o o0 SRS 4 Sa 1556
S R e A o e o 20 (17)
TE{EA it i fien Al e et Sl el TS (2)
ABE W Bl el i e i _
LA T A s, SO s e e 4 (14)
1 b s T S i A e T A 127
YT N i i e el 12 (19)
Niemcy Zachodnie .......... Dt
g1 i L g T ST i e 2 —
SEATLEr R e el ol e el L)
S R e e el v iR o)
[ o S e ety iR £, T R 24 (43)
A (2 I R AT i)

Z niezidentyfikowanych krajéw 5

[0S R e S e 100 (177 + odpowiedzi
z Argentyny, Libanu,
Wenezueli i Zambii)

100 odpowiedzi na obecng ankiete rozklada si¢ na 15 krajéw.
vazglicdmono ponadto w analizie gustéw czytelniczych 8 odpo-
ﬁle{im na réwnolegla ankiete Kultury dotyczaca czytelnikéw z

raju.

Dane Zarzewskiego obejmuja znacznie wyzsza ilosé odpowie-
dzi. Poréwnania wypadajg szczegblnie jaskrawo na niekorzyéé
Anglii. W sprzecznoéci z duzym zainteresowaniem Kulturg w
Szwecji stoi nikta ilosé odpowiedzi. W Kanadzie, Australii i USA
przyszty z pomoca lokalne pisma, przedrukowujac pytania an-
kiety i zajmujgc si¢ odestaniem odpowiedzi do Francji.

Fakt, Ze ankieta zostata ogloszona w okresie urlopéw nie
sprzyjal jej wypelianiu. Odwracaly od niej takze uwage wyda-
rzenia krajowe absotbujace ogét Polakéw poza krajem oraz akcje
pomocy paczkowej.
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2. Wedtug phci

W ankiecie wezielo udziat 75 mezczyzn i 25 kobiet, co po-
krywa sie niemal dokfadnic z cyframi Zarzewskiego (126 i 34).

3. Wedtug wicku
Wick respondentéw waha sie w granicach od 20 do 85 lat:

i e et L S e 6
Al dobmiiEt T o, IR 52
powyzej 65 lat .

W stosunku do danych Zarzewskiego oznacza to propotcjo-
nalny wzrost w grupie respondentéw w wieku $rednim. Jest
mozliwe, 7e cze$é respondentéw z roku 1969 przesuneta sie do
Wysszej grupy a czes¢ nie dozyta obecnej ankiety. Zastanawia
nikly udzial respondentéw ponizej 30 lat, gdyz sa oni z reguty
swzartocznymi” czytelnikami Kultury.

4. Wedtug zawodu
Przyjeto tu podzial na trzy grupy:

Wyksztatcenie humanistyczne ................ 29

Wyksztalcenie techniczne . .................. 32

Emeryci bez okreslonego zawodu, zawody nie-
oo v Laos ity SSLLEVE: S A D S LIS 39

Rubryka dotyczaca zawodu pozostawata czgsto bez odpowie-
dzi a podane informacje mogly w niektérych wypadkach odnosi¢
sie réwnie dobrze do zawodu przedwojennego jak obecnege.
Wyraznie wystepuje zwyzka odpowiedzi od inzynieréw i techni-
kéw z najnowszej emigracji zarobkowej do Australii.

5. Wedtug wyksztatcenia

Przyjmujgc interpretacje Zarzewskiego:

Wyksztalcenie $rednie ..........
Wyksztalcenie wyzsze ..........
Wyksztalcenie nieznane

27 respondentéw
66 »
7 »

6. Wedtug znajomosci jexykéw obcych

Znakomita wickszo§¢ respondentéw zna angielski (87), po-
nad potowa (53) niemiecki, 48 francuski, 42 rosyjski. Ponizej
10 zna whoski, ukraifiski i hiszpafiski, najwyzej 2-4 znaja hisz-
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paniski, portugalski, szwedzki, holenderski, dufiski, norweski,
afrikaans, po jednym — hebrajski i biatoruski. Tylko 14 o0séb
zna poza polskim jeden jezyk obcy. 32 — znajg dwa, 29 — trzy,
20 — catery, 5 — pieé, 6 — dwa i jeden poliglota chlubi sie
znajomoscig dziewieciu jezykéw.

W warunkach emigracyjnych pierwszy jezyk obcy — to jezyk
kraju osiedlenia. Z 87 respondentéw znajgcych angielski co naj-
mniej 66 mieszka w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Anglii
i Australii. Wiekszo$¢ znajacych niemiecki —— sagdzac z infor-
macji o dacie opuszczenia kraju — to »dipisi” z obozéw nie-
mieckich i internowani ze Szwajcarii. Znajomo$¢ jezykéw skan-
dynawskich — to niemal data znaczaca poczatek emigracji. Ro-
syjski znaja respondenci z najwyzszej grupy wieku — i , goscie
Zwigzku Sowieckiego”, ktérzy ,,bawili” tam w latach wojennych.
Francuski znany jest 42 % respondentéw, z ktérych zaledwie
5 mieszka we Francji i Belgii. Nikle cyfry znajacych hiszpariski
1 portugalski wigzg sie z brakiem odpowiedzi na ankiete z Argen-
tyny i Brazylii. Dla kilku tlumaczy i dziennikarzy znajomoéé
jezykéw obcych jest koniecznoscig zawodows.

7. Wedtug jezyka cxytanych ksigiek

68 respondentéw czyta wigcej po polsku, w tym trzech #ylko
po polsku. Dziewieciu odpowiedzialo — fifty-fifty a 23 czyta
wigcej w jezykach obcych niz po polsku, W grupie czytajacych
wigcej po polsku s3 jednak osoby, ktére lekture podrecznikéw
zawodowych wylaczaja z informacji o swezytanych” ksigzkach; inni
ttumaczg duzy procent lektur obcojezycznych charakterem pracy.

8. Wedtug podziatu na ksigiki emigracyjne (czy raczej wydane
poza krajem) i wydawnictwa krajowe

Czyta wiecej emigracyjnych ....... ... 76
Emigr./krajowe (,,co dostepne”) .... 22
Wylacznie krajowe ................ 2

9. Wedtug wzrostulub zmniejszenia zainteresowania ksigikq
polskq

Zainteresowanie wieksze (zwlaszcza ostatnio) .. 40
Bez zmian (,zawsze czytalem(am) duzo”) ... ... 38
Nipisiepe” 00, e o ThEG 11

Jedenascie oséb nie odpowiedziato na ten (5) paragraf kwes-
tionariusza ankiety.
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10. Zainteresowania

1. Polityka, sprawy wojskowe, ekonomiczne i spoteczne g
2. Polska literatura pamigtnikarska ................ i
e BT T e e R T e R TR A IR TR i 5
i e B A i ek Fo e e s B AR e M ST o
L e e e i e U R N B R -
R e A R S T (i WA e R el oy M e e b o A
7. Literatura: e o
POWIESCL . ..ooiiiiin i eiiiiieen i
e A TR AP A A S

eseistyka literacka

. . . z »
Sze$é¢ oséb okredlito zainteresowania sw01e”]ako ,,0g6lne
(,;wszystko, co wpadnie w rece, byle po polsku”).

11. Co wywotuje zainteresowanie ksigikq?

i 70
Recenzje (takze radiowe) ................. RERRE
V;szelk]ie formy ogloszeri, katalogéw, prospektdw, spisy
nadestanych nowosci . e
Rozmowy zz znajomymi i porady bibliotekarzy ...... 31

Nagrody przyznane pisarzom .

.....................

....................

..... 8

Nazwisko autora . ................ o S
Autopsja (mozno$¢ przejrzenia egzemp ) e T

Tu potrzeba komentarzy. Wigkszo§¢ re§pondentéw opiera

swéj wybér na recenzjach — i upomina si¢ o systematyczne

recenzowanie nowosci emigracyjny-cl-{ i kra)owyc}_l, aw }ch b:‘a-kl}i
o krétkie informacje o nowych kmgzkach. Uwaza sig, ze 1'l]es dlico-
zbyt malo zaréwno w prasie jak i w polskich audycjac *ra s
wych. Ten sam zarzut, w odniesieniu do prasy, dotyczy c(1>g losz i
katalogéw ksiegarskich i ich roz_prpwadzama. ,,Spls(irn na esla;;}‘rzza
ksigzek”, jako podstawa zaméwieri, s forma zawo ?,« gv;_a :
w odniesieniu do ksiazek wydanych przez au.toréwdllx u:mykt
instytucje nieznane czytelnikowi. Odpowiedzi na da szy2 H}:;l:éd
ankiety (dotyczacy kiermaszéw) wskazujg na zgaczein.e rﬁo s
przejrzenia ksigzki przed zakupem. W wypozyczalniach ce

wolny dostep do pétek.

12. Sposéb zaopatrywania si¢

za posrednictwem ksiggard .......... "51?
od wydawcdw ....iaeeiiiiiiiiia, &

......
..........

droga wypozyczen .
przez otrzymywane dary ............
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Opinie o funkcjonowaniu ksiegarfi sa na ogét pochlebne.
W zwigzku z zakupami poza krajem osiedlenia czesto powtarzaja
si¢ skargi na trudnoici dewizowe i, co zreszta dotyczy wszyst-
kich form zakupéw, na wysokie ceny ksigzek emigracyjnych.
Skarza sie na nie zwlaszcza nowi emigranci i osoby o niskich
zarobkach chegee wysytaé ksigzki do Kraju.

13. Poglgd na subskrypcie

58 % respondentéw ocenia subskrypcje pozytywnie a zaled-
wie kilka oséb zglasza zazalenia z powodu niedotrzymania termi-
néw. Z tego zapewne wzgledu respondenci wykazuja wicksze
zainteresowanie subskrypcajmi oglaszanymi przez znane firmy, ins-
tytucje spoleczne, organizacje kombatanckie itp., niz osoby pry-
watne (z autorami wljcznie).

14. Motywy decyzji zakupu ksigzki

Zaufanie do wydawcy .......... 51
Tematyka ksigzki . ........ . ... 11
Osoby autota. oo . PeOWOR — 10

15. Pogled na Kluby Ksigiki Polskiej i kiermasze

60 % tespondentéw popiera akcje zaktadania Klubéw Ksigzki
Polskiej a 68 % mile widzi kierniasze; mieszkajgey daleko od
skupisk polskich zatuja, ze ta forma propagandy ksigzki polskiej
nie jest do pomyslenia w ich zasiegu. Kluby pojmowane sg
dwojako — jako rodzaj spéldzielni wydawniczej lub placéwki
ulatwiajace selekcje i zakup ksigzek. Wielokrotnie wspominane
sa ,,serie” Polskiej Fundacji Kulturalnej i biblioteczki ,,Veritasu”,
Poza ankieta doszly do piszacej te stowa dezyderaty wyprzedazy
ksigzek po cenach znizonych i ulotek reklamowych whktadanych
do czasopism lub rozdawanych na imprezach polskich.

16. Poglgd na wieczory autorskie

48 % respondentéw opowiada sie za wieczorami autorskimi,
jedenastu — przeciw. Ale nawet zwolennicy wieczoréw wypo-
wiadaja czesto poglad, ze — cho¢ interesuje ich osoba autora —
stosunkowo rzadko nabywajg ksiazki. Zachodzi tu wyrazna réz-
nica miedzy krajami europejskimi i Stanami Zjednoczonymi,
gdzie ta forma propagandy ksigzki jest bardzo popularna i walnie
przyczynia si¢ do sukcesu autora. Jak kiermasze wymagaja one
jednak umiejetnej organizacii, ktérej praykladem “sg imprezy
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$zwajcarskie, kontynuowane po zgonie iniFjatora §p. Kazimierza
Vincenza przez p. Halszke Poniatowska-Vincenzows.

17. Poglgd na powiesci odcinkowe

50 % respondentéw opowiada si¢ za drukiem -pov.neéak(lub
Wiekszych fragmentéw) w odcinkach pism, zghaszajac jedn?{ za-
Strzezenia co do kryteriéw wyboru. Parokrotnie padly oskarze-
Nia wydawcéw o dobieranie powiesci pod katem un1k,an1a place-
nia honorariéw autorskich tzn. publikowame. utworéw pisarzy
dawno zmartych. Jako przykiad negatywny kllkakrptnle wyémei;
Niano , Tredowata”. Z aprobatg spotkal sie natomiast przedru
»wZierni obiecanej” Reymonta ze wzgledu na zb1§ngsc z wy-
Swietlaniem filmu krajowego opartego na tej powiesci. .12 glo-
séw sprzeciwu podawato te i inne powody niecheci do tej formy
popularyzacji.

18. Rwestia zaufania do wydawcéw

Jest trzecza oczywista, ze w apkiecie_ organizowanej przez
Ruliure wydawnictwa Instytutu Literackiego _wysuwajg dsu; na
bierwsze miejsce. Byt to poglad 58 %.uczestnlkow. Na drugim
miejscu uplasowata sie Po}ska”l':'und'aqa Kulturalna, na trzecim
i czwartym ex aequo ,, eritas” i Oh;yna ’I,’oetow. Wzr’mlﬁglogo
ponadto firmy: ,,Gryf”, ,,Orbis”, ,Libella”, ,,Odn9wa » Bd. 1111
Dialogue i 1L’Age d’Homme (Lausanne). Wydawcqw kra!ovréc
reprezentowat w ankiecie: PIW, Wydawnictwo Ijlterackxe‘, '{s;
solineum, ,Znak” i ,Pax”. Trzech {espond‘entc')\x’r’ wymienito
wydawnictwa ,,poza cenzurg”’: NOW-a i .,,Sporxa{ua , Oraz prze-
druki tekstéw krajowych, ktére ukazaly si¢ staraniem ,,Pomostu

w USA.

19. Wydawnictwa ,,poza cenzurg”’

Tu mozna méwi¢ o zainteresowaniu ogélnym, z tym jednak
zastrzezeniem, ze zasieg ich jest ograniczony. 29 % re'spondlcp-
téw twierdzi, ze zainteresowanie ich wazrasta, lfl % — ze ma eje
ze wzgledu na przewage materigk’)w informacyjnych o c7inac.zemu
lokalnym. Tym tlumaczy sie, ze tylkc') 20 % opowiada si¢ za
petnymi przedrukami kolejnych numeréw pism ,,pozla: ceniul.ﬁq 3
a wiekszo$¢ (51 %) woli dobrz'e zestawione i szybko Eu Iico-
wane antologie. Mocno podkreslany jest p’roble.m dezahtua za-
Cji tekstéw w zwigzku z tempem wydarzei politycznych.

20. Polskie ksigiki w bibliotekach publicznych
47 % respondentéw wyraza poglad, ze — gdzie tylko to jest
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mozliwe — nalezy domagaé sie od bibliotek krajéw osiedlenia
zakupu i udostepniania ksigzek w jezyku polskim a takze ksigzek
w innych jezykach dotyczacych spraw polskich. Niemal z reguly
towatzyszy temu zalecenie, by nie ograniczaé si¢ do wysuniecia
dezyderatu, ale dopilnowaé, by lokalni uzytkownicy biblioteki
istotnie z ksigzek tych korzystali. Jesli ksigzka polska, specjalnie
zakupiona, nie jest wypozyczana — biblioteki zniechecaja sie i
rezygnujg z dalszych préb.

21. Przekazywanie ksigiek emigracyinych do Kraju w formie
daréw indywidualnych

67 % respondentéw korzysta z kazdej nadarzajacej sie spo-
sobnosci, by kierowa¢ do Kraju egzemplarze ksigzek emigracyj-
nych w formie daru. Rekordzista jest respondent, ktéry wystal
200 ksigzek. Dwie osoby sporzadzaja fotokopie z whasnych
* egzemplarzy, co kalkuluje si¢ im taniej od zakupu i umozliwia
udostepnienie ksigiek wyczerpanych lub interesujacych adresata
fragmentéw czy utworéw. Powstrzymujacy sie od wysylek thu-
maczg to przykrymi doSwiadczeniami z konfiskatami i kradzie-
zami wysytanych daréw.

Wskazniki poczytnosci autoréw

W odpowiedziach na pytanie (§ 11) o ulubionych autoréw
a) emigracyjnych b) krajowych wyniki s3 najtrudniejsze do zre-
ferowania na skutek ogromnego rozstrzelenia zainteresowar, stop-
nia dost¢pnosci egzemplarzy i utamkowych informacji o produkcji
wydawniczej zaréwno emigracji jak i kraju. Wypadlo przeto ogra-
niczy¢ si¢ do podania wyniku obliczefi cyfrowych, pozostawiajac
do komentarzy bardziej charakterystyczne wypowiedzi indywi-
dualne.

Podziat na pisarzy emigracyjnych i krajowych nasuwat wiele
probleméw. Wielu czolowych pisarzy publikuje poza krajem a
czterech nalezy do pierwszej dziesigtki, ktérej dane podaje nizej:

Na pierwszym miejscu jest, oczywiicie, Miltosz ,jako taki”,
a wigc poeta i prozaik traktowany lgcznie; otrzymat 47 gloséw.
Po nim —

2) Kisiel (bardziej ceniony jako powieiciopisarz, niz

FEHEtOMISTA). P i 5l o By L 41
3o Jzet e N ckiewias e i it s i it o 33
4) Gustaw Herling-Grudzifiski .................. 26

S Razimiete Brabdyes oo b SR RmE R 25
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6).:J6zet - Eobodowaltl wiiin . vh daaiehndt G 20
Tadeusz: Nowakawskizai<ith. I dgnutabrrceild an 20
7)) Witold sGombBrowiez: s /i i e it . soh 18
8 Tadetins K OnMWHTKES S57. & ois sl s s iekobnsid s ko sunboas 17
Jan Nowak, pseud. i.e. Zdzistaw Jezioraski .... 17
9) Stanistaw Barafdczak ............. R S 13
10) Zofia Romanowiczowa .............coveeuun. 12
LB CY ket  Ganhilishd Yo T 2 BRSO U S 10
Hlértyk“Grynbeérg ./ . 1700 Bl 0%, 2ITIL S 10
Manel? FHaskor Sz b SImFaevl  BITOHAEG. e 10

Wiekszo$é respondentéw podawala kilka nazwisk, mieszajac
DPisarzy emigracyjnych z krajowymi, zwlaszcza drukujacymi poza
cenzurg. Ogélem wymieniono 224 nazwiska — od Mickiewicza
Po Andermana i Bierezina. Z 26 cytowanych w odpowiedziach

Poetéw na pierwsze miejsce wybit si¢ Barariczak, pozostawiajgc

W tyle Wierzyniskiego (9 gloséw!), Stonimskiego (6) i Iwaniu-
ka (5). Mrozek otrzymat 5 gloséw.

,»Klasykéw” wymieniano oszczednie, co zapewne tlumaczy
sie tym, ze podéwiadomie zamykano si¢ w kregu pisarzy dziata-
Jacych wspélczesnie. O szybkosci przemijania §wiadcza pojedyn-
cze glosy, ktérymi obdarzono np. Mari¢ Dabrowsks czy Zygmunta
Nowakowskiego.

Odnosi sie wrazenie, ze wielu respondentéw wymieniato nie
tylko pisarzy ,ulubionych”, ale takze autoréw posiadanych ksia-
2ek. Tu znéw o posiadaniu ksigzki decydowat czesto przypadek
— albo cena (sic!) ksigzki i mozliwos$¢é jej obejrzenia przed za-
kupem.

. PISARZE ,,ULUBIENI”

O dezorientacji czytelnikéw $wiadcza nastepujace przyklady
Zestawiefi ,,ulubionych” autoréw w odpowiedziach tych samych

* 0s6b:

1) Czytelnik z Australii: pisarze emigracyjni: J6zef Eobo-
dowski, Teodor Parnicki, Leszek Kotakowski, Tadeusz Nowa-
Kowski, Sergiusz Piasecki, Wactaw Solski, Jézef Mackiewicz,
Witold Gombrowicz, Marek Hiasko, Danuta Mostwin, Wiadys-
taw Pobég-Malinowski, Melchior Warikowicz, Czestaw Strasze-
Wicz; pisarze krajowi: Jan (sic!) Lem, Stefan Kisielewski, Jan
(sic!) Rembek, Stawomir Mrozek, Antoni Gotubiew, Tadeusz
Breza, Igor Newerly, Bogustaw Sujkowski, Maria Dgbrowska,
Pola Gojawiczyfiska, Jerzy Andrzejewski, Leopold Tyrmand.
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(Respondent os$wiadczyt, ze wybiera si¢ na wieczory autorskie
Tadeusza Nowakowskiego i Stefana Kisielewskiego).

2) Czytelnik z Tasmanii: ,,Czytalem regularnie wszystkie
wydawnictwa Polskiej Fundacji Kulturalnej, ostainio staratem
si¢ czyta¢ Tadeusza Nowakowskiego i proze Milosza, poza tym
nie mam ulubionych pisarzy — raczej, co wpadlo w reke”.

3) Inny czytelnik z Australii: pisarze ulubieni: ,;wszyscy pi-
szacy o Litwie: J6zef Mackiewicz, Czestaw Milosz, jak tez Gom-
browicz, Surynowa, Mostwin. Z krajowych: Kisiel, Andrze-
jewski, Jasienica”.

4) Czytelnik z Kanady: pisarze emigracyjni: Tymon Ter-
lecki, Zofia Romanowiczowa, Wiktor Troécianko, Wyczétkow-
ska (,,Gringa”), Czestaw Milosz, ks. Jerzy Mirewicz; krajowi:
Stanislaw M. Salifiski, Jerzy ¥ojek, obaj Brandysowie, Hanna
Muszyniska-Hoffmanowa, Julian Woloszynowski.

5) Inny czytelnik z Kanady: wlubieni pisarze emigracyjni:
,»Krzeczunowicz i ci, co pisza w 'Kwartalniku Kresowym’. Ci to
maja odwage cywilng!” krajowi: ,nie mam ulubionego, ale kilku
jest dobrych. Czesto najlepsza liryka uzywana jest do piosenek
plytowych”.

6) Czytelnik z USA: pisarze ulubieni: ,Garlifiski, Jézef
Mackiewicz, Janina Kowalska, ks. pratat Meysztowicz, Florian
Czarnyszewicz, Magdalena Dubanowiczowa, Beata Obertyniska,
Alicja Iwanska, Marian Kukiel, Tadeusz Nowakowski, Pawlikow-
ski J., Romanowiczowa, kard, Wyszytiski”.

7) Inny czytelnik z USA: autorzy emigracyjni: ,Stanistaw
Swianiewicz, J. K. Zawodny, P. Wandycz, H. Glass, ks. Belch,
S. Korboriski, Z. Styputkowski, K. Wierzyniski, T. Bielecki, Jan
Nowak, W. Jedrzejewicz, W. Wasiutyfski, Jézef Mackiewicz,
Oskar Halecki, Edward Raczydski, B. Leitgeber, T. Piszczkowski,
Czestaw Mitosz, B. M. Maciejowski’’; autorzy krajowi: ,,J. Krzy-
zanowski, A. Micewski, J. Dobraczysiski, Olgierd Terlecki,
A. Slonimski, S. Kisielewski, J. Iwaszkiewicz, M[arek] Droz-
dowski”.

8) Czytelniczka z Kraju, chwilowo w Ameryce: — wyjatek
z dluzszej odpowiedzi: ,, ... dotarly do mnie dwie ksigiki a to
"Pierwsze iskry mitosci’ z ’Kalendarza Polskiego’ (...) druga z ga-
zety Guwiazdy Polarnej. Z felietonu E. Duszy o poezji Barbary
Toporskiej zdecydowatam, ze musze mie¢ ten tomik poezji. Na-
pisatam do Gwiazdy Polarnej z prosba o adres autorki. Dzi§ mam
juz wzniosla poezje P. Barbary, zalaczam dowéd”. ,Nadmie-
niam Ze datam do druku swoje wierszyki, na wlasny koszt”.
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9) Czytelniczka z USA, urodzona w Ameryce, 29 lat. ,,Jesz-
cze nie wyrobiony gust’. : N

10) Czytelnik z Danii: ,,Gombrowicz, Milosz, Solzemcyn,
Breza. Tatarkiewicz, Brandys, Bunsch i cata plejada innych np.
Sienkiewicz, Stowacki itd.”.

Jeden z czytelnikéw wyznal otwarcie: ,,Jestem eklektykiem”.
Okreéla to stanowisko wigkszosci.

GLOSY O SUBSKRYPCJACH

Z odpowiedzi czytelnikéw wynika, ze forma subskrypcji jest
bardziej atrakcyjna nizby si¢ na pozér moglo wydawaé. Przyktady
motywacji: s

1) ...,sukces subskrypcji jest miernikiem wartoéci ksiazki”.

2) ..., bardzo czesto wydanie ksigzki zalezy od wynikéw sub-
Srypcji”- o .

3) ,,chyba celowe. Duzo dobrzch ksigzek chyba nie zosta-
foby wydanych w innym wypadku”. : "

4) ,Sam co pewien czas zamawiam ’ksia)ik'l w 'subskrypqi.
Uwazam ze jest to jedna z najlepszych drég docierania do czytel-
nika-nabywcy”.

5) Stosunek ,jak najbardziej pozytywny”. %5

6) ,Daje wyniki. Zacheta osobista, druk nazwisk platnikéw
(snobizm?)”.

7) ..., to bardzo cigzka i pracochtonna robotac’l; Ll

ndent z Kanady) ... ,,najwicksza trudnoscig jest do-
tarc?e) d(c? ;Soptzncjalnych czyte}l,nikéw, zwhaszcza W qérodl.{ac.:ll(l mato
rozwinietego zycia polonijnego. (...) Zakiada]qF, ze .ksmz .adwy-
dana w przedptacie jest ksiqika,‘ dobfq, uwazam, Ze pozg gne
wyniki sa nastgpujgce: 1) na emigracjl ukazata sie jeszcze jedna
wartoéciowa ksigzka, 2) dotarta do pewnej, cho¢ ograniczonej
liczby czytelnikéw, 3) autor nie byt zmuszony do catkowitego
jej finansowania”. ,Zdobycie 300-400 pr;edp%at zlape\x:fna po-
krycie 75 % kosztéw. Dlatego (subskrypcje) sa celowe”.

Sa jednak i glosy krytyczne: i

9) ,Nie wierze w subskrypcje. Poza'tyr’r,l uwazam je za upo-
karzajace dla autora. Taka forma zebraniny”’. : i '

10) ,Droga subskrypcji zaméwitem i zaphacitem z géry dwie

6
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ksigzki, jednak nie otrzymatem Zadnej, dlatego moze nie uznaje
tej drogi nabywania ksigzek”,

Trudnosci z zakupem ksigiek

1) ,,Wiecej czytam ksigzek polskich wydanych na emigracji,
niz w kraju. Byloby odwrotnie, gdyby nie trudnoéci spowodo-
wane matym naktadem. Zanim sie dowiem o jakiej§ ksigzce i
zawiadomie rodzine, zeby mi ja przystali — to juz jest niemozliwe
ja znaleZ¢” (glos z Kanady).

2) ,,Kupuje — péki mnie sta¢. Przejscie ’na emeryture’ ozna-
cza dzi§ dla przecietnego inteligenta niemoznodé nabywania
ksigzek” (j.w.).

3) ,,Praktycznie jedyna droga, by dotrze¢ do polskiej ksigzki
jest zaméwienie jej u wydawcy lub w ksiegarni”. , Moze w koficu
w Brukseli bedzie mozna kupi¢ ksigzke blizszg sercu bez jezdze-
nia do Paryza” (re projekty organizowania Klubéw Ksigzki i
kiermaszéw).

4) ,,Jak najbardziej celowe jest urzadzanie kiermaszéw ksigz-
ki. Wprost niezrozumiate jest dla mnie dlaczego w Johannesbut-
gu dotychczas nic nie zrobili w tym kierunku (...) obecnie kto$
péloficjalnie sprzedaje przy kosciele ksigiki wydane przez PFK
i chyba to mu dobrze idze, ale jest to kropla w morzu aktual-
nego zapotrzebowania i mozliwosci” (z Potudniowej Afryki).

5) ,W Izraelu, a zwlaszcza w Jerozolimie, trudno zoriento-
wac si¢ co wychodzi. (...) ,,Gdy ksigzka, o ktérej styszatam bardzo
mnie interesuje staratam si¢ ja kupié. Czasem udato sie sprowa-
dzi¢ przez Meyera w Jerozolimie wzglednie przez Neusteina w
Tel Awiwie, co tez bylo zawodne”.

6) ,,Do wybranej ksigzki emigracyjnej docieram wytacznie ku-
pujac ja u wydawcy. Jest to forma jeszcze dotychczas dla mnie
manipulacyjnie klopotliwa i finansowo ucigzliwa” (glos z Nie-
miec Zachodnich).

7) ,Brak ksiggarsi gdzie ksigzke mozna obejrze¢ jest najwiek-
sza przeszkoda w jej znalezieniu i kupieniu”, (Glos z Niemiec
Zachodnich).

8) ,,Przyjaciele pozyczaja lub daja po przeczytaniu. W ciggu
ostatniego dziesigciolecia nie bylabym mogta sobie pozwoli¢ na
kupno ksiazki polskiej lub na prenumerate. Zyje w warunkach
wiecej niz skromnych 1 jesli cos zbiote to idzie do Kraju” (56 lat,
wyksztalcenie wyzsze, ,nieprzydatne zreszta, bo gospodyni do-
mowa” — we Francji).

i
|

|
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N KLUBU WYDAWNICZEGO
the SEOWA POLSKIEGO

ii mi j incji” formutuje

Respondent z Anglii .rx}u?szka)qcy ;A prowing ; s
plan Kllzlbu Ksigzki Polskiej _].na: .,,I\W,yda]e mi s1g; dz:;::x)l;zy;f Zlf):)i-
raé na fundusz wydawniczy i udzielac _pg)tq(fC(}i “I( AN
j j ak najwickszej

mi rotnej lub zwrotnej, by umozhw1.c druk j
ilcieé:c}" elf:i:iek ]Tak samo mamy sporoC }%‘{s%zek \xéyczergarg:gi{al
y . . . ana

bardzo wartodciowych i koniecznych. Chocby wy it
i - buje bardzo uzupetnienia
Encyklopedia w latach 50-tych. Potrze : s

jan 1 wi du. Wydaé z uzupelnienie

zasztych zmian i wigkszego na'k%.a : o i
Polskie Sity Zbrojne w II Wojnie Swiatowej. Wyde luzo
Wci,éil:zirm zakiadz]ie Pawta Zarembthlétoru; 1dwu<121§s;:;>i1:§1an ;

izy¢ jej i wi iele 1 ; malto jest ks
obnizyé jej ceng i wiele, wiele mnyci) Za o et I ise
temat zbrodni sowieckich. Jak wyobrazam sobi i klub? —
ini g i dporzadkowany zadnej istniejacej
to powinien byé¢ nowy. Nie pod ' e et
izacji i politycznej czy wojskowej. Kierow

organizacji spotecznej, polity R b A e
takiego Klubu powinni by¢ ludzie odpow S i
i ¢ honorowa. Cz%onkaml'Klubu powinni by :
g(l)lll;a t;,}171Cajdujacy sie na obczyznie. Sklla.dka cz’lonkowskadme
powir};na byé wysoka. Zarzad Klubu pokwmlei) Eyc \Yylzoko czl e;éc;-
i ni i ini ie¢ u lub nacisku na -
wiedzialny i nikt nie powinien mie¢ wpiywu il i 5
j du Klubu jakim wydawcom i w jakiej tani
iﬁziflfzz :omoc. Powinna byé kontrola cztonkéw. Zagadnienie

duze tylko mysl w skrécie”.

STOSUNEK DO WYDAWNICTW
,,POZA CENZURA”

1) ... Jestem troche rozczarowany; Wy.dawaig mi sie, zcz :
rzeczy, ktére cenzura w Kraju zatrzymuje stolall r}a,,\}erss t;;‘a-
pozion’mie artystycznym. Nalezy raczej dawa¢ antologie u
lia)‘ . . . d . [T

2) , Do Australii te wydawnictwa prawie nie docierajg .

b ; :

3) , Osobiécie uwazam ze zalew wydawnictw tego typu w;t)ly
nat ujex’l’mie na rynek emigracyjnego .czyt‘elmctwa.’ Szereg IW;é c:]sa
ciowych prac emigracyjnych nie moze si¢ ukazaé ze wzgle

konkurencje wydawnictw ,,pozacenzu.ralnych” og.oln.lel. blog«:cimoi
wiele za drogich. (...) Zainteresowanie utworami nielitera
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spada co jest zrozumiale ze wzgledu na dezaktualizacje porusza-
nych spraw. Antologie”. (Glos z Kanady).

5) ,,Obecnie jest moda na "Solidarnos¢’;  wszystko co z nig
zwigzane ,Judzie” (takze nie — ‘inteligenci’) kupujg bez wigkszego
namystu...” (Glos z Kanady).

6) ,,(Zainteresowanie) rosnie. Uwazam, ze ciagle wiemy ol
wszystkim, co dzieje sie w Polsce za mato”. (Glos z USA).

7) ,,(Zainteresowanie) rosnie. Osobicie uwazam, ze wyda-
nie kolejne pelnych numeréw (W jezyku polskim) szczegélnie
najwazniejszych pism jak ’Zapis® jest bardziej celowe. Przydaty-
by sie takze wybory antologiczne w jezyku angielskim (jak np.
w ’Survey’). (33-letni czytelnik z USA, urodzony w Niemczech).

8) ,Jezeli naprawde chcemy pomée ludziom w Polsce, to

musimy wzglednie doktadnie wiedzieé, co sie tam dzieje”. (Glos
z USA).

9) ,,Nie czytam ksigzek »pozacenzuralnych” z powodu braku
ich radykalizmu [sic!]. Sprawy, watki, ludzie, przez takich auto-
16w opisywane sg zbyt dobrze dla mnie znane. Polecam je na-
tomiast dla Polakéw w Kraju i rodakom pod zaborem rosyjskim
(dla tych ostatnich w szczegblnosci polskie ksigzki précz ugodo-

wo-czerwonych”). (24-letni czytelnik z USA. Na emigracji od
1976 roku).

10) ,,Sadze, 7e zostat osiggniety pewien pulap zainteresowa-
nia. Jesli mam sie bawié¢ w prognozy, to wydaje mi sie, ze o ile
sytuacja w Polsce ustabilizuje sie bez pomocy sgsiadéw, to rola
tych ’przedrukéw’ zawezy sie. Wybory antologiczne o wybranej
tematyce budzilyby we mnie zdecydowanie wigksze zaintereso-
wanie”. (Czytelnik z Danii).

11) ,, ... nalezaloby wydawaé antologie tematyczne jak np.
wypadki sierpniowe, kisieliana, gospodarka, literatura, poezja”.
(Czytelnik ze Szwajcarii).

12) ,Bez wdawania si¢ w dyskusje uwazam, ze s3 to wydaw-
nictwa z pierwszej reki, zwazywszy tadunek emocjonalny i dostep
do wydarzed krajowych”. (Czytelnik z Belgii).

13) ,,Za duio tego wszystkiego. Wolatbym wybory antolo-
giczne” (Czytelnik z Pretorii).

14) ,,Zainteresowanie moje maleje w miare jak prasa krajowa
staje si¢ bardziej interesujaca. Artykuly w Kulturze i Polityce sq
nieraz doglebniejsze niz to, co czytalem w prasie obiegu poza-
cenzurowego”. (Czytelnik z Poludniowej Afryki).
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Konkluzije

bego responsu czytelnikéw ankieta data mniej, niz
moigzoi)iegcbs)f?o sgpodzié)wac’. Zawi_edli' prenumeratorzy z Wlellkle,]
Brytanii, Francji, Ameryki Laciﬁskle]. itd. Wyniki da}dzq sie o rc:s-
li¢ jako sondaze opinii emigracyjnej W tym stopniu .erlziez'en a-y
cyjne, jak interviews uliczne Felewmu i prasy an%‘lle's ej dczoy-
amerykanskiej. Ogélne wnioski s3 pesymistyczne, gdyz Z'(l) pCh
wiedzi wynika jasno, iz istnieje powazny p.rol?lem potencjalny 4
nabywcéw ksiazek, odcietych od k.s1§;garn i bibliotek i zmuszoré}lr{c
do opierania si¢ przy wyborze ksigzek df’ zakupu na przypa “oi
wych Zrédtach informacji. Stale podkrgslane} jest rola recenzji_
potrzeba rozbudowy dzialéw informacji ksigzkowych w prasie
€j. _
em%ﬁgillr; ’jest po temu szczegllnie sposobna, gdyz’na ho;‘{yzqn-
cie emigracyjnym pojawia si¢ nowa fala przybys'zcl)w z ra]Cul;
opuszczajacych PRL w pOSZu'klw.amu pracy. W wielotysigczny 2
rzeszach tych nowych a raczej na]nowszxch erplgyantowdwyst.e;;.)ul)
wysoki procent inteligencji zawgdowej, kt'qre.t] przed stawicie lc?,
jak $wiadcza niektére odpowiedzi z Austr-ahl i Kanady sa g(clJr i-
wymi odbiorcami ksigzki i czasopism e_rm.1gracy1nych. 1\’% odpo-
wiedziach z Australii méwi si¢ o 7.000 juz tam przyl.)ir. ych i spo-
dziewanych wielu dalszych. Oznacza to ogromne moz 1wosc101 ozy-
wienia zycia kulturalnego i odmiodzenia kadr dziataczy spotecz-
i kulturalnych. P :

nyc}in léﬁ;owied};iach na ankiete pojawi.a}y si¢ WlelokrotmeLPO-
chlebne a nawet entuzjastyczne oceny .dz’laialnosq Instytutu Lite-
rackiego i wptywu Kultury na czy_telmkoy.r. Redakc’]a (z)a]mule p;)r;
stawe, iz wypowiedzi tego typu me'nalezy oglaszac. granélcjzi
si¢ przeto do ogdlnego podz1¢kowan1a’za stowa uznania i za e;iz:

Nie moge si¢ jednak powstrzymac qf:l przytocgemzla w%rgciwCh
dzi socjologa krajowego, ktéry uwaza, iz ,,do k.oncad at 7 t—y o
tj. do powstania i rozwoju mezglezpe) _prasy i wydawnic ;vlko
Kraju, Instytut Literacki byt najwazniejszg mstytuclzi_ rllllf: y
polskiej kultury, ale Zycia pol'sklego w ogolq. Przyszf i éstory’c;;
ocenig jego tole w przetrwaniu d}Jcha po_lskxego v;( slwla omosz_
inteligencji polskiej w Kraju. Mpln} zdaniem bez Kultury Sgarg :
kiej nie jest pewne, czy oslqgne;hbysrpy w.80'/ 81 t;), co ot e;fitz-
lismy. Teraz oczywiscie wszystk.o si¢ zmienito i rll{sty’tlu i
racki stanie przed bardzo powainym problemem okreslenia si¢
=iy Maria DANILEWICZ ZIELINSKA
Feijé, 3 grudnia 1981
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Udato mi sig nie zostaé poetq...

(WYWIAD Z JACKIEM BIEREZINEM)

Jan Dotega: — Jestes redaktorem naczelnym kwartalnika lite-
rackiego Puls. Jak i kiedy powstat Puls ? Skqd nazwa pisma?

Jacek Bierezin: — Pomyst stworzenia niezaleznego pisma literac-
kiego przesladowat mnie od dawna, od poczatku lat siedemdzie-
sigtych, ale w éwczesnych warunkach bylo to nierealne. Przede
wszystkim pismo takie nie miatoby autoréw, a jego redaktorzy
po_ pierwszych numerach znalezliby sie prawdopodobnie na sali
sadowej w charakterze oskarzonych o rozpowszechnianie fatszy-
wych informacji mogacych przyniesé powazng szkode zywotnym
interesom PRL.

Srodowisko pisarskie nie bylo tak zdeterminowane jak péz-
niej, nie przetamato jeszcze pewnych lekéw i stabogci. Moje
pokolenie literackie bylo wéwczas w natarciu, istniato oficjalnie
i odnosito sukcesy, cenzura nie byla jeszcze tak bezwzgledna;
sporo wierszy, opowiadan, artykutéw moglo sie ukazywaé w pra-
sie oficjalnej, szczegélnie w Studencie, ktéry w latach 1971-1972
miat swéj bardzo dobry okres. O atmosferze tamtych lat $wiad-
czy na przyktad fakt, ze kiedy w 1974 roku podjatem decyzje
wydania skonfiskowanego przez cenzure tomu wierszy ,,Wam?”
w Instytucie Literackim w Paryzu, to Adam Michnik widziat
mnie juz na tawie oskarzonych, a wiekszoé¢ znajomych pisarzy
uwazata, ze robie ghupstwo skazujac sie na zakaz druku w kraju.

Wydawanie Pulsu stalo sie mozliwe po powstaniu KOR-u,
a potem — Niezaleznej Oficyny Wydawniczej. Istnial juz wtedy
Zapis, ktérego pierwszy numer ukazal sie na poczatku 1977 roku.
Byt on — w mojej ocenie — rodzajem almanachu tekstéw odrzu.
conych przez cenzure. Zapis powstal przeciw cenzurze i nie byt
redagowany jak pismo. Ta metafora zawarta byla juz w tytule.
Zapis réwnato si¢ ,zapis cenzorski’.

Taka formuta pisma nie catkiem mi odpowiadala. Uwasatem
ja za zbyt malo ekspansywna, za kompromisows. Uwazalem, ze
pismo niezalezne powinno w ogéle pomijaé fakt istnienia cenzu-
ty, powinno by¢ redagowane tak jakby jej nie bylo, i ze mate-
rialy powinny w zasadzie powstawaé dla tego pisma, a nie tra-
fia¢ do niego po odrzuceniu ich przez cenzure.
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tania Pulsu przyczynito sie takig odrzu_cefn.e przez
Zapgopc?emst;w Zdzisiawf ]askuly i fragrr/xentow powiesci Wlltlfa
Sutkowskiego ,,Dysiek”. Zrogurmalem wéwezas, Zze réznice leza
tez w rodzaju proponowanej literatury, w artysty,ckfne] wizji S'ng-
ta. Zapis byt za zwigztoscia, klarowno.s’aq, wypro oweﬁlyml sron:
kami wyrazu artystycznego, a my byli$my raczej Zi e hsperymez_
tem, groteska, ekspresja, za l{teratura bardziej wy ouchows, roéé
chwiana, rozwichrzona, oddajaca chaos, batagan i niespdjno
Swiata. ;

Okazato si¢, ze jedno niezalein§ pifr‘no literackie w ,P"olsc}?
nie moze sta¢ si¢ miejscem spotkania réznych poetyk i réinych
pokolei. Myéle, ze pdzniejsza konkurencja rr’m;dzylZa’;?zs'em i
Pulsem wyszta obydwu pismom na dobre, choé nadal réinig si¢
one tonem i sposobem redagowania.

W maju lub czerweu 1977 roku zapropo'rgowakm kol.eglc{m.l
stworzenie nowego pisma literackiego. Spotkahsmy sie w p1a1t’ &
Ewa Sulkowska-Bierezin, ktérej zawd'zu;cza-r’ny w1e.le' pomyésk ow,
Tomek Filipczak, wéwczas student f}lologll polskiej, Wspd irg:
cownik KOR-u, Zdzisiek Jaskula, ktéry nie .Wszedi.do re W;\' qli
chege pozostaé niezaleznym nawet 9d niezaleznego pisma, Wite
Sulkowski, poeta i publicysta, wspo{praco.wn}k KOR-u, i ja

W latach siedemdziesigtych udato mi si¢ nie zosta¢ poet.
Bytem sygnatariuszem listu pie;c?dzu;su;cxu dmewn;cull_ lx{v sprawgf
zmian w Konstytucji i pézniej \-v{elu mqych. Bytem blis 1mS wos*p £
pracownikiem KOR-u, a pézniej Komitetu Samoobrony Il)q tecz-
nej KOR, jezdzitem jako obserwator na procesy robftm 'o?(z 11
procesy dziataczy opozycji demokratycznej, przepisywatem i 1? -
portowatem ,,Komunikaty” KOR-u, Biuletyn Informacyjny, Ro-
botnika, rozdawatem ulotki, bytem 1nw_1g110wany, zqtr_zym{ijaqy,
przestuchiwany, rewidowany i raz pobity przez ’pphc;q:. wazc?-
fem, 7e napisaé jeszcze jeden wiersz dl'a ludzkosci tkq naprawde
zbyt malo. Mysle, ze to samo czut Witek S.ulkows L i

ieliémy stworzyé pismo Zywe, reagujagce na’ wydarz

Wspgllzczleeslrlxse, ypokazujaze rlzloralr}e dylematy czasu tf:fazmsei]szegrg,
lekcewazylismy nieprzemijalno$¢ i ponadczasowosc&. Stowe 5
cheieli§my stworzy¢ pismo, ktére — whrew pthytté owi — no_
byloby pismem tylko literacl.m.n. ”Stad w21¢,ia si¢ jedna 1z prozx\)v ;
zycji tytutu — ,,Czas terazniejszy”. W l:{o‘ncu ZWYC“;ZVYV akn.ad 5
,,Puls”. Nie pamietam juz, kto z nas by% jej autorem. azdy

razie natchnienie zaczerpneliémy z zakondczenia jednego z wierszy

Zdzistawa Jaskuly:

Puls czasu byt gwattowny
Serce czasu przed trzecim zawatem
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Na poczgtku wrzesnia mielismy juz maszynopis pierwszego
numeru. Pozostawaly sprawy organizacyjne i finansowe. Zapis
mial bogatego mecenasa — |, Index on Censorship”, pismo Am-
nesty International. My zwréciliémy sie o pomoc do Rady Fun-
duszu Komitetu Samoobrony Spotecznej KOR. Po zapoznaniu
si¢ z naszymi materiatami Jan Jézef Lipski, cztonek Rady, bez
namystu zostat rzecznikiem naszej sprawy. W ten sposéb uzyska-
lismy poparcie finansowe KSS KOR. Pierwszy numer Pulsu
ukazat sie w pazdzierniku 1977 roku naktadem Niezaleznej Ofi-
cyny Wydawniczej.

Jan Dotega: — Czy mdgtbys scharakteryzowaé osoby skupione
wokdt kwartalnika P uls, opowiedzie¢ o ich politycanych i lite-
rackich rodowodach, o ich zaintersowaniach?

Jacek Bierezin: — We wstepie do pierwszego numeru stwier-
dzaliémy, ze Puls nie jest pismem pokoleniowym. Otéz,
sytuacja wyglada w ten sposéb, ze Puls nie jest i nie
chce by¢ pismem pokoleniowym, jesli chodzi o autoréw.
Wszelkie pisma literackie mitodych — nawet pomijajac fakt,
ze nie jesteSmy juz miodzi — okazywaly sie nieporozumie-
niem. Nie ma literatury starej i mtodej, jest literatura dobra
i zha.

Natomiast Puls jest pismem pokoleniowym, jesli chodzi o
cztonkéw redakeji i ich upodobania, Jest pismem |, pokolenia
1968”. Rok 1968 byt dla nas egzaminem dojrzatoci, ktéry zda-
lismy na tréjke, bo inaczej nie moglismy go zdaé. Ale najlepsi
z tego pokolenia przezyli pare lat w ciaggu tego roku, w ktérym
kagankiem oSwiaty byly plongce gazety. Po latach wiekszoéé
z nich znalazta si¢ w $rodowisku KSS KOR, bads w samym Ko-
mitecie. Nie slyszalem natomiast, aby kto§ z nas przystapit do
nacjonalistycznej Konfederacji Polski Niepodleglej, ktérej przy-
wédca Leszek Moczulski pisywal wéwezas w tygodniku Stolica
paszkwile na Mrozka i ruch studencki oraz sekundowat mocza-
rowcom w wywolywaniu duchéw antysemickich.

Przykro mi, ze méwie to dzisiaj, kiedy przeciwko Moczul-
skiemu toczy sie proces. Byé moze nie powinienem tego méwié
weale. Jestem oczywiscie przeciwny zamykaniu ludzi za przeko-
nania, chocby najdalej réznily sie od moich, i razem z tysigcami
innych podpisatem apel o uwolnienie Moczulskiego. Jednakze
niezdrowa jest sytuacja, w ktérej nie mozna podjaé polemiki z po-
gladami przeciwnikéw ideowych, a takze sytuacja, w ktdrej juz
sam pobyt w wiezieniu kreuje ludzi na bohaterdw narodowych,
niezaleznie od tego czy s3 ghupcami i mitomanami, czy tez nie.
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: J1 4] e
. — Rozumiem, ze jest to dla _czebze dygres;a is 7,

];Zzlzoggﬁfmk méwié o pokoleniu, o lqdzzacb skupionych wokdt

Pulsu, o ich politycanych i literackich rodowodach...

Jacek Bierezin: — Przeciez méwigc o Mocqusk'gn m(1>w1<; o poli-
tycznych rodowodach. To, co on reprezentuje, jest dla gag anty-
rodowodem. Ale dobrze, wracam do tematu zasadniczego.
: )
Pokolenie 68 stworzyto ,,novlzq If{a\rk;’ . \;{r poZeZ]1 i \leicio E?;:li:l
i 3 nicki, Zagaje ; f
w prozie. W poezji: Baranczak, 1}; - 5 i
i tabro, kabaret ,Salo
askuta, Sutkowski, Szaruga, Karasek, ; et .
JNie,zale’inych”. W ’prozie: Anderman, Komolka, Lozifski, Za
gajewski. ik j -
Nasz rodowéd literacki byt Scisle zw1az§n_y i rczldoxir{gii:{rrne tl:e)j
i scita sig i osta do
lityeznym. ,Nowa fala” zwrdcita si¢ i odni ot kanlagie
rze}:,czy\z’ristoé’c’i, rzeczywistosci ,tu i teraz”, rzeczy\mst.osciV ls;)gg
listycznych slums’éw, totalitarnych metod sprawovéama dowej,
wszechogarniajacego klamstwa i ol’alpdy propagandy rzai{ orum:
prasy, radia i telewizji, rzeczywisto$ci stworzonej przez s
4 .
powang, butng i cyniczng wihadze korrnlumstycznq‘.
,No’wa fala” stworzyta literature interwencyjng, eKspresjo-
nist;rcznq, w tradycji literackiej odwotata si¢ do wzorcow ro;rrllz;n_
tycznych, wybrata etyke przeciw estetyce, b(i tak l?ro:vc_zafn & a);
, i ot eriu -
iczni ten wybér; naczelnym kry ;
nomicznie rysowat nam si¢ Sr; - g
Sciuj i Inosci tekstu, stato si¢ kryte
to$ciujacym, kryterium sprawdzalnos : u
prawd]; y'B’yl fo pewien ekstremalizm, ale ekstremalizm, ktdry
stanowit wyraz buntu pozaliterackiego, buntu politycznego i spo
Yecznego. RS : :
Tc;g réwnies dzieki ,,nowej fali” — wierze — dokopallla sig
przemiana $§wiadomosci, ktéra umozh'w1a d’z1§,1,e)stze igl\;r?egnicy
Polsce. Wigkszoé¢ przywédeéw ,Solidarnosci”  to

»howej fali”.

5gtbys i¢ obecny sktad kolegium
Dotega: — Czy mogtbys przed’stawzc ob e
Z:Zakcyiizgego, a takze statych wspdtpracownikéw redakcji?

i jne: derman

, Bierezin: — Kolegium redakcy)nf:. -]anusz An man,

{gzlsetnieﬁgz:a 68 w Krakowie, prozaik i byly regor.tazgta

Studenta, autor powiesci ,Zabawa w ghuchy tele%;n ld ,,KI(‘:

na zwloke”. Za t¢ ostatnig otrzymal w tym {:oku Nagro ¢Lon-

Scielskich; Jan Chodakowski — arch{cekt kmi???ka)glc(y w i

2 .. . . pe CZ e e

dynie, szef edycji zachodniej Pulsu; Tome <3 ilipc L
i Stpracownik KOR-u, dz1a1acz’:,So idarnosc .

?éfitztie\ggppisma zwiazkowego Solidarnos¢ z Gdanskiem; Bartosz
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Pietrzak — fotograf, filozof i inzynier, wspétpracownik KOR-u,
dziatacz »»S0lidarnosci”; Witold Sutkowski — uczestnik matrca
68 w Yodzi, poeta, prozaik i publicysta, autor wydanego w
Instytucie Literackim w Paryzu tomu ,Szkota zdobywcéw?”,
wspétpracownik KOR-u, redaktor Agencji Prasowej ,,Solidat-
nosci”, redaktor Solidarnosci z Gdanskiem: Leszek Szaruga —
uczestnik marca 68 w Warszawie, poeta, prozaik i krytyk, autor
m.in. opowiadania ,,Pudlo” i tomu esejéw ,,Whasnymi stowami”,
wspblpracownik KOR-u, redaktor Agencji Prasowej ,,Solidat-

223y

nosc .

Stali wspétpracownicy: Stanistaw Baraficzak — uczestnik mar-
ca 68 w Poznaniu, poeta, prozaik, publicysta, thumacz, cztonek
KOR-u, obecnie profesor slawistyki w Harvardzie; Lech Dymar-
ski — poeta i prozaik, autor tomu ,Za zgodg autora”, cztonek
Krajowej Komisji Porozumiewawczej ,,Solidarnoéé”: Antoni Paw-
lak — poeta i prozaik, autor tomu »Czynny caty dobe” i opowia-
dania , Ksigzeczka wojskowa”, wspélpracownik KOR-u, pracow-
nik Komisji Kultury , Solidarno$¢” regionu Mazowsze; Bolestaw
Sulik — pisarz i scenarzysta mieszkajacy w Londynie, autor fil-
mu o 1970 roku w Szczecinie, autor filméw ,Na samym dnie”
i ,,Smuga cienia”; Ewa Sulkowska-Bierezin — inZynier, uczes-
tniczka marca 68 w Lodzi, wspétpracownik KOR-u, czlonek Ko-
misji Rewizyjnej ,,Solidarnoéci” w ¥odzi; Tadeusz Walendow-
ski, uczestnik marca 68 w Fodzi, socjolog i rezyser, drugi rezyser
filmu ,,Przepraszam, czy tu bijg?”,

Jan Dotega: — Wiele Was tgczy na plaszczyinie Swiatopoglado-
wej i politycznej. Jezeli — jak sam sie wyrazite$ — wasz rodo-
wdd polityczny jest Scisle zwigzany z literackim, to czy pismo ma
jakis program. artystyczny, estetycany, literacki?

Jacek Bierezin: — Epoka programéw skoriczyta sie bezpowrotnie.
Wszelkie programy s dzi§ anachroniczne. Oglosi¢ dzié jakikol-
wiek program literacki — to znaczy $wiadomie ograniczyé sie i
okaleczy¢, skaza¢ si¢ na jednostronnosé, jednowymiarowo$é, ode-
bra¢ sobie wiele mozliwosci. Programy literackie np. futurystéw,
awangardy krakowskiej, pisma Zwrotnica nadaja sie juz tylko do
historyczno-literackiego lamusa. Pisarzy taczyé dzis moga impon-

derabilia, ale nie spotkaja sie oni na gruncie teoretyczno-literac-
kim.

Jan Dolega: — Jak powstaje poszczegdlny numer pisma?

Jacek Bierezin: — Od strony technicznej wyglada to nastepujaco.
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Po zamknieciu numeru na ppsiedzeniu kolegiu‘mk reiakcy{)r;igﬁ
nastepuje opracowanie redqlgcy.)ne,km;irsys;coggéz&e;; e cc,nr;:1 atsaz y,r’listki
nopisu”. Potem maszynopisy 1 re¢xopisy e e kté

5 isuje je ,na czysto”. PdzZniej nastgpuje druga kore
i{trc::sggsgil:uigz)ie do prZepisania na m.atrycg.Z ‘ Korektc.;etr)natg;c_
robi przewaznie wydawnictwo, poniewaz choc i o tsot, 3 _y— o
tryce po przepisaniu nie quzy,riy juz ,,po m1ech1e - 3 g
unikniona — sporabiloéc’ btedéw w nurp:rf:()kzr};tsi Cnhlcy\rv i e
czesto nie zdajg sobie sprawy z tego, ze W i
insvi;ilacji bariizo trudno jest porozumiec si¢ z w&a'snymk;v);;laai;xlra
nictwem, ktérego pracownicy .rnuszq'zachowywac mz Z .
ostrozno$é. Po wydrukowaniu i zszyciu numeru (w ku 0s ¢§zia1-
nym na ten cel mieszkaniu, piwnicy, pracown, dccl)m u ?a i
ce) naklad rozwozi si¢ partiami (czgsto W nosy) 1(; W}els gdbie-
téw (mieszkafi, piwnic), skad 1kolporterzy z réznych mias

j Swione ilodci egzemplarzy. 2 '
ra]aEzgazn;ri\;)rll:rzy jest, ocgzywiécie, zawsze Za rrllaio. ¥.6dz d\gstsat];
na przyktad okoto 500-600 egzemplarzy, a kolporterzy ZsanaSZYCh
nie rozprowadzié — jak tw1erdza}’—— parg tysicy. Z s
obliczet wynika, ze zeby zaspokoi¢ popyt, pllsmo mZusm 2 y .
ukazywaé w nakladzie okoto 50.000 egzemplarzy. k.nﬁw Zz I;z{o
blemu twierdza, ze w tych ciekawych czas:ach, w jakick ;{) e};wa_
nam zyé, ,,posztaby” kazda ilos¢. Zgadza si¢ to .z'mlfmn ol sC e
cjami. Takiego glodu }csiqiln i prasyj nzefgl;zonf;r (])ztu\xfrertlegmen i

nie ma na catym Swiecie. Jest tc _

mii(e);lsg;oki. Przyktadem moze by¢ ksigzka Jana Nl:)\;raksos,ilo(;
rier z Warszawy’’, ktorej trzy kole]ne.v.vydama zni ayh S
nie w ciggu jednego dnia, a klopoty z jej zc.lobyfilem gn:e L
ludzie bezposrednio zwigzani z niezaleznymi wydawnictwami,
przyktad ja.

Jan Dotega: — Czy ,,komponuje sig”’ kazdy numer, czy materiat
jest w sumie przypadkowy?

ierezin: — Gdybyémy nie mieli koncepcji pisma nie war-
{gclil:&fl;;r?c: wydawac’}: z skoro mamy koncepcje pisma, mgi::-;}i
mied réwniez koncepcje kazdego goledynczegq numeru}.1 s
my sie ,zbiera¢” i zamawiac I'naterla?y do dwéch, trzgg: mliilka
16w naprzéd. Przed zamknigciem kazdego numeru ri 1.r3y i
posiedzeft roboczych zespotu redakeyjnego, na litolr)e azhyi 1[20 rzrl
chodzi z wlasnymi pomystami. Po \zrlliltu rrsltarcmc , burzac
romisach kolejny numer staje si¢ raktem. = o5
: Po tym, co powiedziatem, chee jednak uczciwie dodac,dzcil ncxﬁ
jestem do korica zadowolony z Zadnego z dotychczas wydany,
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~ numeréw. Nie udato nam si¢ zrobi¢ zadnego numeru monogta-
ficznego, nie udata nam sie w pelni zadna z dyskusji, jakie plano-
waliSmy na famach pisma. Wynika to czeiciowo z faktu, ze
pismo ma najwigksze klopoty z autorami w przypadku, gdy cho-
dzi o teksty zaméwione. Znaczna czgd¢ autoréw funkcjonuje
jeszcze — czy réwniez — w obiegu oficjalnym. Zainicjowanie
jakiej$ zasadniczej dyskusji rozciagnietej na pare kolejnych nume-
réw jest bardzo trudnym przedsiewzieciem. Mozna liczyé prak-
tycznie na tych autoréw czy tych fachowcéw, ktdrzy funkcjonuja
juz w obiegu nieoficjalnym, a ci z kolei rozrywani s3 przez rézne
pisma. Wszystko to sprawia, ze majac nawet dobrg koncepcje
numeru jeste$my po prostu ograniczeni posiadanym materiatem.

Jan Dotega: — A inne trudnosci?

Jacek Bierezin: — Funkcjonowanie pisma niezaleznego jest w
ogole doé¢ trudne. Przede wszystkim skazane jest ono na pewng
nieregularno$¢, ktérg my uczciwie zapowiadamy w podtytule.
Przyczyny sg réine, na przyklad konfiskata maszynopiséw, ma-
tryc gotowego numeru, opéZnienia w przepisywaniu numeru, ze-
psucie si¢ powielacza, wykrycie przez policje maszyny drukarskiej,
tak zwane ,gorgce okresy”, w ktérych wszystkie niezalezne dru-
karnie nastawiaja sie na aktualne druki ulotne, wobec czego plan
wydawniczy automatycznie ulega zmianom i tak dalej...

Redaktor naczelny — zawsze to powtarzam — prowadzscy,
czy w ogéle redaktor pisma niezaleznego jest autorem, redakto-
rem zabiegajagcym o teksty i odbywajacym dziesiatki rozméw z
szacownymi autorami (a wiadomo, ze pisarze sa chimeryczni, o
czym wie redaktor-pisarz), jest whasng sekretarks, goficem, korek-
torem, maszynistka, przewozicielem, kolporterem, nierzadko skta-
daczem i drukarzem wtasnego pisma. Ponadto jest obiektem in-
wigilacji, podgryzai, plotek i pretensji z r6znych stron. Wszystko
to pochlania mnéstwo czasu i energii, nawet jesli redaguje sie
tylko kwartalnik. Oczywiscie zdarzajg si¢ redaktorzy-szczedciarze,
ktérzy i w tej nienormalnej sytuacji obiegu nieoficjalnego pozo-
staja jedynie autorami. Szczerze im tego zazdroszcze.

Jan ‘Dolgga: — Niedtugo po powstaniu pisma powstata takze
»»Biblioteka Pulsu”. Dlaczego jq powotaliscie? Jakie ksigiki sie
juz ukazaly i jakie zamierzacie wydaé?

Jacek Bierezin: — W, Bibliotece Pulsu’’ chcieliby$my wydawaé
ksigzki, ktére uwazamy za wazne, a ktére nie znalazly sie w pla-
nach wydawnictw niezaleznych. Mysle, Ze stanowi ona dobry
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bati redakcji, naszych gustéw artystycznych i pre-
E::r%i?ld l%1()/0(,1,c])3ibliot:ece Igul:u”.ukazai.})f’ sie f:lotychcza's: yi{?nle'
dikta Jerofiejewa ,,Moskwa-Pietuszki 5 Piotra W1eri. ickiego
,Gnidzi Parnas”, Mariana Brandysa ,’,MOJC przygody 1f 1stCoriq”,
Zyty Oryszyn ,,Czarna ilumigaqa’ , Horsta Bller'x a (,),f.ea §
Wszystkie te pozycje ukazaly sie nakladem Nieza ezr%e] ficyny
Wydawniczej. W przygotowaniu, w Wydawmctwm ,KI3g hlzri]’:
dujg sie: pierwsza powies¢ o Sierpniu 19’530, ,,Moc' trul\c/I e%ka
Janusza Glowackiego, sztuka ,,Ambasador Slawomxraw o :
oraz , Opowiadania Kotymskie” Warlama'Szalaqlcz}Va.‘l ;Izrzzrl
sztoéci zamierzamy wydaé ,,Walczyk na pozegnanie Milana 5 uia
dery, , Przepastne wyzyny” Aleksandra Z}novvlewa, ogowxa an
Janusza Andermana i wybér wierszy Zdzistawa Jaskuty.

iakiej mi lizacjia” %ycia kul-
Jan Dotega: — W jakiej mierze obecna ,,pluraliza cid jeut
turalnegf)g w Polsce zmieni koleje losu wydawnictw nieoficial
nych?

a jerezin: — Trudno mi powiedzieé. N}c nie zapowiada aby
£i§$ ]iBZ\iryczlawnictwa niezalezne pr'z.estaly by¢ potrzlebn.e. .Wprizt-
przeciwnie. W wydawnictwach oficjalnych przesta 1(() sig 1uztu ’
zywaé cokolwiek interesujgcego. Jedyny temat, ktory 1?0 1:a :
poruszaé publicznie przedstawiciele tych wydawnictw, to fFa' lge
pieru. Jesli nie zostanie powotane nowe \.vyda\xkr)?l‘ctwodo 1c1al.t :
ktére lansowatoby nows polityke wy’c,lawmczq zblizong do po }b yZ
ki wydawniczej NOW-ej czy ,,Kregu”, to sytuacja pozostanie be:
Z i - .
mlal;lc;dobnie rzecz si¢ ma z pismarpi. W' kazc.iym r_a21e’Pu{s, a
takze, o ile wiem, Krytyka i Zapis nie zamierzajg zabiegaé o lega-
lizacje , co oznaczatoby poddanie si¢ cenzurze.

Jan Dotega: — Czy w zwigzku x wejsciem w zycie od 1. pa:fpdzier-
nika ustawy o cenzurze przewidujecie jakie$ nowe represje:

Jacek Bierezin: — Tak, ale nikt z nas nie jest w stanie prze::;t;
dzie¢ jakie. Najprawdopodobniej zacznie si¢ od grzywn za sa
niepoddanie si¢ cenzutze.

Jan Dotega: — Czy w przesztosci Puls miat ktopoty z milicjg?

jerexi i ; dzenie u policji.
acek Bierezin: — Puls mial zawsze duge powod: i
{)ac:lk fuﬁmionariusz;v—ubekéw wyznalo mi nawet, Ze bardzo lubig
to pismo. Byé moze dlatego szésty raz whadnie nie dostalemhpasz-
portu. W kazdym razie konfiskowane byly matryce trzech nu-
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meréw i 1.500 egzemplarzy numeru 9/10 w lutym 1981 roku.
Odbylo sie takze kilka rewizji u cztonkéw redakeji. Nie méwie
juz o inwigilacji, bo to drobiazg.

Jan Dotega: — Jak przedstawia si¢ sytuacia finansowa pisma?

Jacek Bierezin: — W tej chwili kryzysowo, to znaczy bardzo Zle.
Korzystalismy dotychczas z pomocy Rady Funduszu KSS KOR.
Nie wiadomo jak bedzie wygladata ta pomoc w zwiszku z zakosi-
czeniem dziatalnosci KOR-u. Puls nie ma whasnego sprzetu poli-
graficznego. Wydawcg pisma byla Niezalezna Oficyna Wydawni-
cza, a od numeru 11/12 jest nim wydawnictwo ,Krag”. Puls
otrzymuje od wydawcy okolo 400-500 egzemplarzy numeru, po
rozprowadzeniu ktérych uzyskujemy sume okoto 40.000 zlotych.
Puyls nie placi honorariéw autorom, publikacja w pismie jest spra-
wa honorows. Oplacane s3 natomiast zaméwione thumaczenia
oraz wszystkie czynnosci techniczne zwigzane z przygotowaniem
numeru. Pochtaniajg one okoto 30.000 ztotych, co dla oficjalnego
pisma literackiego o tylko dwukrotnie lub trzykrotnie wiekszym
naktadzie jest sumg $miesznie mata. Nie méwie tu o kosztach
druku, bo te ponosi wydawnictwo.

W sytuacji ekonomicznej, jaka obecnie istnieje finanse staly
si¢ dla nas ogromnym problemem. Przecigtna pensja miesieczna
zaczyna starcza¢ na chleb, obiady i papierosy. Wszystko drozeje
0 300-400 procent, a na przyklad maszynistki tez przeciez mu-
szg jadaé. Drozeja wiec wszystkie ustugi, a nam dochodzi jeszcze
koniecznoéé dofinansowywania ,,Biblioteki Pulsu”.

Jan Dotega: — Czy twojg wypowied? naleiy rozumieé réwnies
jako apel o poparcie finansowe dla Pulsu i ,,Biblioteki Pulsu’’?

Jacek Bierezin: — Tak. Rozumiem, Ze sprawa najwazniejsza
jest dzisiaj ,,Solidarno$é” i wszelkie poparcie jej udzielane. Ale
wszyscy, ktérym droga jest sprawa rozwoju kultuty polskiej mu-
szg pamieta¢ o niestychanie trudnej sytuacji tych niezaleznych
czasopism i wydawnictw, ktérym ,,Solidarno$¢” moze poméc w
matym stopniu, mimo, ze prawie wszyscy jeste$my jej cztonkami.

Jan Dotgga: — Dlaczego Puls powotat do zycia zagranicane przed-
stawicielstwo?

Jacek Bierezin: — Przede wszystkim dlatego, zeby znie$é¢ wszel-
kie podzialy. Nie uznajemy podzialéw na literature oficjalng i
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ieoficj ‘owa i emigracyjna. Literatura polska jest jedna

?lgggzciljl?e%nlgri]/obrezz wsze%kim, sztucznie tworzonym pogzmlon}.

Do kraju dociera zbyt malo w stosunku do zapotrze ;wzn;a

ksigzek Instytutu Literackiego, .eg.zemplarzy Kulfury 1c{gy neks ;

Dlatego przedrukowujem_;ll ksmIz(kll tInstyltuX; ei,;;eraf\l ;ege(;n i1g r\:gii
riaty z rocznikéw Kultury su.

Ufilr;ij;n :ite;e z l}clolei zazlllodnie edycje pism krajowych, np. Spot-
7 3 Publici. e i
kaﬂ,\WKrt)étgksz,poligg mimo granicy, .ktéra nas 'd21e'11, i ktéra 'Irlrie
zawsze tatwo przekroczy¢ (mnie nie udato si¢ mgdy) ' l]estezh gr_
mniej wiecej ,,na biezaco”, co jest 1}1esl.yche’1,me wazne ; Zl?ém
wania ciggloéci kultury. ,,Puls .Pubhcatlo.ns . ktﬁ:y pofwt araficii
wydat dotychczas drugi i trzeci numer pisma, album 10{ og o
ny ,Gdasisk — Sierpien 807 z komentarzami w cjie;zy 1}]1 ';1 rg1 L
skim, oraz ksigzke Mariana Brandysa ,Moje przygody 2 glgwa; &

W przygotowaniu numer 1\/9{/ 10 Puﬁu_ i powiesc Janusza

i jerpniu 1980 ,,Moc truchleje”. . ;
klegghcc)iesiliil;f’émy, aby wszystkie numery Pulsu i .WSZ}:Stkle Z};cs’)rzgé
cje ,Biblioteki Pulsu’ ukazywaly si¢ w L(’)fldynfl.e 1ro:ivnci(c i
z wydaniem krajowym, aby pewna ich czgéc¢ trafia aP lo rg]k;a_
aby ', Puls Publications” mégt w przysztodci poméc Pulsowt 5
jowemu. Dlatego powtarzam apel do Czyt;lmlgo_w ?a emxgr0 i,
by pamietali o nowych inicjatywach i popierali je finansowo.

Jan Dotega: — Jaki jest wasx stosunek do emigracji i piSmien-
nictwa emigracyjnego?

Jacek Bierezin: — Ci, ktdrzy czytaja f§gula.rme Puls,’ doskor;;le:
to wiedza. W kazdym numerze znalezé mozna aut‘or.ovli twtokiz;e
cych na emigracji, artykuly o nich, recenzje zylccﬁm ksigzek, a ta
wienia zawarto§ci czasopism emigracyjnych.
omolgileen:?iem i nie potrafi¢ sobie wyobrazi jak Efygladil.abz
wspélczesna kultura i literatura polska bez Instytutu . 1;erac. 1elgm
i miesiecznika Kultura. Moje pokolenie wyc}iowywa od sgewaé
ksigzkach Instytutu Literackiego, one pomaga miIZJ zdo yr01
$wiadomo#é¢ historyczng, polityczng 1 kulturalng. aka tskair;q Kule.
spetniaty i spetniaja emigracyjne pisma, prze edWSZ}:; S e
tura i Aneks, a takze ksigzki uk.azu]qce sie na,lflg erri: K?’mo wy
dawniczych ,,Odnowa”, nPOlenla Book Fl}nd 1 ,5 R
Apeluje goraco do tworedw qmlgracym'ych,la y W élcr;co-
noéci i niepodzielnoéci polskiej literatury i kultury wspoip
wali z Pulsem.

Jan Dotega: — Od zeszlego roku redakcja przyznaje nagrode
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Puls roku” za najwybitniejsze dzi jej 1

5 i jsze dzieto kultury polskiej ostatniego
g;iza ;statmc/;ellabt: W ubiegtym roku nagrode otrzymat Marifn
Brandys za cykl historycany ,,Koniec Swiata zerow”’

jest juz laurear roku 19817 S Bt

{ace/e Bz’et:ezm: — Tak. Jury redakcji na posiedzeniu w dniu
7”wrzesma} 1981 roku postanowilo przyznaé nagrode ,,Puls ro-
ku .Ja.now1_Nowakowi za ksigzke ,,Kurier z Warszavfy” Jest
to ksiazka niezwykta, a dla naszego pokolenia bezcenna. Pozwél
ze kgrzysta]agz z naszej rozmowy przesle panu Janowi Nowakowi’
p'odz1¢l:to§vama za nig 1 wyrazy szacunku od nas wszystkich —
niezaleznie od telegramu, ktérym zawiadomilismy go o nagrodzie.

Jan Dotgga: — Mpysle, ze nagrody Pulsu $wiadc ;
Pzzg@u;g,cg 2a rozmowe — odbywang przex wieleZ qgrt:fiie ?M;fv‘ll;
ze kiedys /edna{e porozmawiamy osobiscie. Na razie z'yc:zg fobie
i wam 'w:gyxt/w'ﬂ wytrwatoSci w waszych nietatwych dgzeniach
P‘ulso§v1 f’zzf’cb sig powodzi jak najlepiej. Czekam zawsze z nie-
cierpliwoscig na kaidy nastepny numer. ;

Polcul Foundation

NIEZALEZNA FUNDACJA POPIERANIA KULTURY POLSKIEJ

1. Podstawy

Fundacja zalozona zostala w S i i

! ydney, Australia 1 listopad
1980 roku i zarejestrowana zostata jako e Uy
guarantee” pod nazwg: : gt B

POLCUL FOUNDATION LIMITED
pod No. 265495-19.

Dyrektorami Fundacji s3: J. Boniecki Ros
: T EA — e Bay, N.S.W,;
K. Nadolski — Rose Bay, N.SW.; J. Pakulski — Targona, Tas.

2..Gele

Celem Fundacji jest wyré6znianie indywidualnych osé
sce czynnie za}angaiowanych W rozwoju niezszrlleinej bk‘:llltz(l)";
polskiej (w dziedzinie nauki, literatury, sztuki czy innej) lub
w ruchu praw cziowieka i obywatela (niezaleznych zwigzkéw za-
wodowych, niezaleznych zwigzkéw chiopskich lub innych).

rézniane beda z
z nig wsp6lnym losem, 0soby
niezaleznej kultury polskiej.
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Jednoczesnie, dla zaakcentowania przyjazni i wspétpracy, wy-
krajéw sasiadujacych z Polska lub zwigzanych
szczegblnie zastuzone dla rozwoju

3. Cdonkostwo

Niezaleznie od zatozycieli Fundaciji, cztonkami jej moga zostac
osoby indywidualne oraz grupy (organizacje, instytucje). Sktadki
cztonkowskie wynosza rocznie:

_ dla cztonkéw indywidualnych — $ 25,00;
— dla grup (organizacji itp.) — $100,00.

4. Dochody

Dochody Fundacji sktadaja sie z:

(a) odsetkéw od zainwestowanego kapitatu,

(b) ze sktadek cztonkowskich,

(c) z ewentualnych daréw czy zapisOw.

Wplaty na rzecz Fundacji moga byé dokonywane czekiem
przestanym na adres Fundacji lub tez przekazem na konto
No. 751989 w Bank of New South Wales, Rose Bay, 2029, Australia.

5. Rozdziat funduszow — wyrdinienia

O wyréznieniach Fundacji decyduje jury, kierujac si¢ naste-
pujacymi zasadami:

(a) jednorazowe éwiadczenie wynosi¢ moze:

minimum: $ 500,00,
maksimum: $ 1000,00;

(b) suma dochodéw Fundacji w danym roku musi by¢ w pefni
rozdysponowana,

(¢) 10% dochodéw Fundacji w danym roku winno by¢ prze-
znaczone dla os6b z krajow sasiadujacych z Polska lub
zwigzanych z nig wspSlnym losem;

(d) dochody Fundacji rozdzielane sg raz do roku.

W lipcu 1981 roku Fundacja dokonata rozdziatu funduszow
przeznaczonych na rok 1981. Wyrézniono 32 osoby: Mirostaw
Chojecki, Adam Michnik, Konrad Bielinski, Seweryn Blumsztajn,
Grzegorz Boguta, Anka Kowalska, Ewa Milewicz, Joanna Szczes-
na, Janusz Szpotanski, Jan Walc, Jacek Bartyzel, Janusz Bazydlo,
Marek Chimiak, Lech Dymarski, Adolf Juzwenko, Henryk Kar-
koszka, Jan Komolka, Jerzy Lojek, Stanistaw Malkowski, Pawet
Miklasz, Wiestaw Parchimowicz, Zbiegniew Podgoérzec, Mirostaw
.Rybicki, Wojciech Samolinski, Jan Waszkiewicz, Piotr Wierzbicki,
Ludwik Wiéniewski, Kazimierz Wéjcicki, Krzysztof Wyszkowski,
Maciej Zieba, Barbara Torunczyk.

Spoza Polski wyréznienia przypadly dla:

Jiti Lederer — Czechostowacja i Tomas Venclova — Litwa.

Ogétem rozdzielono $ 20.000,00.
Wyréznienia na rok 1982 przyznane zostanga w pierwszych

miesigcach roku.



178 POLCUL FOUNDATION

6. Jury

\Sl\{[ slfl?d jL}13ry Fundacji wchodza:
anistaw aranczak — Boston, USA; Jerzy Boniecki — -
1('1;ey, Austral}a; Jerzy. Giedroyc — Maisons?’Laffitte leran?:i']:'
ustaw Herhng—(}rudzuiski — Neapol, Wiochy; Leszel’< Kolakow'-
ski — Oxforf:l, Wielka Brytania; Jan Nowak — Waszyngton, USA;
Jap Pakulski 5 Hobart, Australia; Eugeniusz Smolar — Lé)nd n,
Wielka Brytania; Bolestaw Sulik — Londyn, Wielka Bryta 3_' ;
Jakub Swigcicki — Sztokholm, Szwecia. ¢ Lol

1. Zgtaszanie kandydatow

: Kandydatury do wyréznienn Fundacji mo :
1ndyw1d1.1alne lub instytucje z kraju, :«i takigea c;lti?li}gsvcieo’sgby
Wszystkie lgandydatury powinny zawieraé krétkie uzasadni{anlg.

thosz’eme} kandydatéw przesytaé mozna do ktéregokolwiek'
z cztonkow jury, lub wprost na adres Fundacji.

8. Adres Fundacji
POLCUL FOUNDATION
P.O. Box 193,

Rose Bay, N.S.W. 2029
Australia.

Ksigzki

Dwa profetyczne ptomienie

Nie mam pojecia jak dalece Georg Biichner znany jest
czytelnikom polskim. Kilka lat temu pewien gorliwy intelektua-
lista méwit mi z entuzjazmem o postaci Woyzecka, ale mial na
mysli operg Albana Berga. Z dalszej rozmowy okazato sig, ze nic
nie wiedziat o pierwowzorze, Woyzecku Biichnera, fragmenta-
rycznej sztuce, a raczej sekwencji krétkich scen o pulsujacym
dialogu.

Miatem to szczescie, ze mogtem zobaczyé dobre przedstawie-
nie ,$mierci Dantona” (Dantons Tod) we wiedenskim Burgthea-
ter, zdaje sig w 1967 roku. Byto to dla mnie szczegblne prze-
Zycie: znalaztem wtedy jeszcze jedno dobitne potwierdzenie, ze
geniusz profetyczny zwykle nawiedza twoércéow w miodym wieku.
Biichner byt dwudziestodwuletnim mlodzienicem, kiedy ,$mier¢
Dantona” wyszta z druku. Umart zreszta w dwa lata pdzniej
(1837 r.), zarazony tyfusem. ,Danton” wybucht z niego jak pto-
mien w 1835 roku: annus mirabilis, ten sam ktéry dat literatu-
rze polskiej réwnie fascynujacy i profetyczny dramat réwnie
miodego autora, Nieboskq komedig Zygmunta Krasinskiego.

Idac po przedstawieniu zaéniezonym Wiedniem w strong ulu-
bionej kawiarni, gdzie o péznej godzinie medrey lokalni grali
w szachy (Sind Sie vielleicht ein Schachspieler? — zapytat mnie
raz kelner, przynoszac herbate), rozmyslatem nad zbiezno$ciami
w literaturze, tymi najdziwniejszymi, kiedy talent, wizja i fakt
historyczny zbiegaja si¢ W jednym pomysle, a obok, prawie jed-
noczeénie, wyrasta podobny pomyst w innym jezyku. Literaturo-
Znawstwo poréwnawcze — a wierze, ze ten rodzaj dyscypliny ma
racje bytu — nie polega na zestawianiu wpltywéw przy wiorze
uczonych przypiskéw, ale na tajemnicy samego aktu tworzenia
i na owej symbiozie elementéw, ktére przechodza analogiczne
przemiany, aby uksztattowaé sie w pokrewnym zjawisku u dwu
odmiennych pisarzy w tym samym okresie czasu. Ptomien, ktory
takie zjawisko powoduje, jest silniejszy od talentu i literackiej
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techniki. Tak to byto z Biichnerem i Krasifiskim. U obu orygi-
nalno$¢ talentu byla biologicznie zwigzana z szybkim dojrze-
waniem, u obu wielkie wstrzasy polityczne, ktére poprzedzity
ich przyjécie na $wiat (Krasinski urodzit si¢ w 1812, Biichner
w rok pézniej) zdeterminowaty w duzej mierze ich wrazliwoéé
na katastrofizm losu ludzkiego (koricowe klgski Napoleona) —
stad sktonno$é do szukania gigantycznych syntez w wizji szerszej
niz czas jednego zycia, bo kazdy czas ktéry przezywamy jest
zwezony do wspélczesnodci.

Rewolucyjne niepokoje w rodzinnym Hessen (Biichner byt
produktem kraju rozczlonkowanego na mate panstewka) wyo-
strzyly jego zmyst historyczny, ale nie byta to jakas historiozo-
fia uproszczeri, podobnie jak nie ma jej u Krasinskiego, mimo
pozoréw schematu teza - antyteza. To co wynosi Biichnerowg
wizje czasu ponad wszelki schematyzm to dramat charakteru
oraz paradoks, ktéry dramat taki zawiera w sobie jak bombe
zegarowa. ,Smieré Dantona”, podobnie jak triumf i §mieré Pan-
kracego, wskazuje na niszczycielskie sity napedowe wewnatrz
mechanizmu wiadzy: rewolucja tuczy si¢ na swoich ofiarach, a
kiedy ich zabraknie, pozera wtasne dzieci. Danton Biichnera jest
niewatpliwie postacia wyrosty z demonicznej filozofii Sturm-und-
Drang — zasada zycia jest cierpienie — dlatego kazdy bohater
musi przej$¢ poprzez bél, a jego dziatalnosé, chocby najbardziej
nasycona wola, nie zmieni pasywnosci wobec sit ktére sie krysta-
lizuja w cierpieniu. Ta zreszta interpretacja tragizmu trwa w
literaturze niemieckiej, od »Marii Stuart” Schillera i ,,Gétza von
Berlichingen” Goethego do ,Marii Magdaleny” Hebbla i wczes-
nych sztuk Hauptmanna. Ulubiony filozof poetéw i muzykéw,
Schopenhauer, dat temu widzeniu rzeczywistosci najlepsza inter-
pretacje, w stylu ktéry nic nie stracit na $wiezoéci.

Biichner dlatego fascynuje krytykéw, ze w swoim bardzo krét-
kim zyciu potrafit zredukowaé refleksje do kilku punktéw swietl-
nych, ktére daje wizja, aby przebié¢ owa norwidowska ciemno$é
jaka opasowuje ziemig. Stad realizm oceny faktéw we wizjoner-
stwie Biichnera, tak jak istnieje on w dramacie Krasinskiego.
Zaréwno pasywnos$¢ hrabiego Henryka, ktéry nie umie kochaé,
jak i nerwowa aktywno$é Pankracego, ktéry umie nienawidzieg,
otrzymuja $miertelna rang od losu (historia jak magnes przy-
cigga iluzje) — ten sam znak réwnania dla obu sub specie aeter-
nitatis, pod ognistym znakiem na niebie. Krasinski ujrzat te
prawde, gdy byl zagrozony $lepota — prorocy widza okiem we-
wnetrznym — Biichner przejrzat syndrom rewolucji az do irenii,
ktérag $mieré¢ jej autentycznych bohateréw ujawnia. Niewatpli-
wie wplynely na ksztalt wizji obu poetéw wydarzenia im wspél-
czesne: rewolucje lipcowa i listopadowa, polityczne konflikty
w Hessen, wypadki w Lyonie z 1831 roku (rzemieslnik, ktéry
méwi w Nieboskiej o jedwabiu, nie jest, rzecz jasna, Polakiem),
ale to co dzi§ nas interesuje to realizm konkluzji, ktéry wyszedt
z pozornie romantycznej formuly dramatu.
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inski ili tepacy socrealizmu, nie rozux.x_liequ, ze on
Wlalg;?:lgzll:ecg;i t\ipswo?gj riiodgief}czej interpretacji p-ohtyké1 za-
réwno pasje historii jak i histrlop}zm tych, ktérym su;lfyvy 2}1;]6,
Ze kierujg losami ludzkoéci. W liscie z Rzymu do Delfiny cl);:
tockiej pisat o histeryzujacym Mickiewiczu, ze ujrzat w .ni:n nago-
Pankracego. Byl to trzezwy osad ;Jaw1§ka, gdy c;{pwg _’wywie
je zmory historii z wlasnej zakiéconej osobowosci. Dzis mc;dt
leI,:)iej rozumiemy paranoiczne ge§ty wieszcza, skoro ]EZ op .
troche dym kadzidet jego egzegetow. Kto jak kto a_xlq }rlas,ms'e
znat doskonale arogancj¢ wiasnej grupy spo?ecznej i {c og, ni
umial rozwiaza¢ konfliktu z despotycznym ojcem, "m}lla o wa(liga(;t
Patrze¢ w glagb swoich mrocznych paradokséw. Biichner V\{y o
druk ulotny, Der Hessische Lan'dbote (w Darmstadt w 1pali
1834 roku), w ktérym atakowat hipokryzje typh, ktérzy trzyn(lien
W rekach wladzg opartag na wyzys}(u (,,Zy01e. c}.ﬂopa t_oI]e o
dtugi dzien roboczy”, pisal). Po takim wystgpieniu musiat ucie
aé¢ z Hessen do Strassburga. Mimo krétklego i bgyzhwego zycia
Potrafil ukorczyé studia, zdobyt doktor.at i hab_llltowa; sie hx:la
docenta anatomii poréwnawczej nak;mlwglé“(sgtecw w Zurychu.
Za tyfusu potozyt kres jego aktywn i A
rng:tniz slowg, kt(})’re wypowiedziat w obecn_os<:1 narzeczonej,
Potwierdzity jego przekonanie, ze czlowiek umiera nie przqzy(g—
Szy dosyé bolu, w sensie dl.}chowego potenqalu- ]ak_l pogla; b:
Byta to jakby koncowa iluminacja, podgbr'xa w 1stocge na;g_gle
szej do owego dojrzewania w klcfru.rlku $mierci, o ’k.t rym ENle.
lat potem moéwit Rilke. Zrozumienie waznosci, jesli nawet nie
tajemnicy cierpienia, czyni z Biichnera wizjonera od_czytuc_;qcego
jakby z przesztosci dramat naszych czaséw. Jego szkic od Drama-
turgu Lenzu, przyjacielu Goeth:agq z okresp S’tqrm-unh-lra]qg:
ktéry popadt w obled, daje pojecie o rozpigtosci p§yli o oglcs
nej wnikliwoéci Biichnera. Analityk Dantona, c_zlow1e a bczy}n 1,
jest tu psychiatra patrzacym na dramat _czlow1eka' wWyo ialz(;xi.
Gdy po raz pierwszy czytalem ten dwudziestostronicowy ; eblis:
niby-pamietnik, niby-nowelg, odczpwalem thykalnq niema s
kos¢ prawdziwego geniuszu, tak jak to czuje sl.ucha]qc czwa ;
symfonii i Fantasiestiicke Schumanna, czy tez egdy .pa_trngzlc_
Obrazy van Gogha. Chodzi mi o to specyficzne wrazenie IP
nosci. Niech ci co dalej odnosza si¢ z up_x:zedzenlem dothera';
tury niemieckiej przeczytaja jako. prob? }Buchneroweg}? I 1“3'?:121 ,
— jest to wedtug mnie jeden z najbardziej odkrywczyc. w lamo-
turze europejskiej opiséw stanu lekowego na pogramﬁz% Sne 4
béjstwa. Rzuca poeta ten psycho-portret na tto wszechobec ﬁ
Diekna istnienia, w ktérym bél jest zawsze obecny, zarysowany
ostro j ontur widnokregu. : : =
%:ﬂilagcuil; zrozumienie drugiego artysty wsk:azuje na ml}'e z});;g)-
nosci. Wydaje mi sig, ze drarfnat Le{l;a ,,l‘):i:a"Soldaten (
J iski niepokojacej atmosferze ,Woyze 4 g
Jes:?zt;lli)ﬁa?zlegoraijgnyl wizjg musi przejéé przez chrzest oi,v(ma?
Jesli tak, to samobdjstwo jest dl.a niego apoka.lxptycznq’po lﬁ?e
Stad pewnie wynika spalanie si¢ tego rodzaju talentéw.
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grozi to nigdy urzednikom literatury. Ofiarg catopalenia sktadaja
ludzie geniuszu na ottarzu swojego czasu. Stad takze szybko$é
z jaka notuja dramat catego zycia przenikajacy ich krétkie istnie-
nie. Biichner napisat ,Smieré Dantona” w ciagu pieciu tygodni;
Krasinski naszkicowat koncepcje Nieboskiej z taka sama pasja
poety-skazanca, ktéry stoi pod gilotyng czasu. O chwilko, zostan
cho¢by na chwilg, pisat w jednym ze swych najlepszych eroty-

kéw, poswigconych Delfinie.

Dla kogo$, kto lubi chodzi¢ po skrytych lub bocznych $ciez-
kach literatury, (wybrukowane trakty sa dla wieszczéw i urzed-
nikéw) daty maja inng wymowe. Niewatpliwie zafascynuje go
zestaw dat odnoszacych si¢ do twérczosci oraz stawy posmiertnej

Biichnera i Krasinskiego.

»Dantons Tod” i , Nieboska komedia” ukazaty si¢ w 1835 roku.
Pierwsze przedstawienia tych genialnych dramatéw nastgpily po
$mierci ich autoréw, i znéw w tym samym roku: 1902 (,Niebos-
ka” w Krakowie, w rezyserii J. Kotarbinskiego i A. Walewskiego),
a wigc trzeba bylo blisko siedemdziesigciu lat, aby ich wizje
przyja¢ mogta przyszios¢ posmiertna. Habent sua fata ... data.
Ten sam wiedenski Burgtheater, w ktérym w latach sze$édziesia-
tych widzialem Dantona, wystawil na trzy lata przed ostatnia

wojna ,Nieboska” Krasinskiego.

Georg Biichner nalezy do pisarzy uratowanych z niepamigci.

Chwata Bogu, nie odstraszy nikogo jak Walter Scott czy Victor

Hugo iloscia toméw. Pelne wydanie Biichnera liczy jakie§ 170
stron. Ale profil jego geniuszu jest w nich tak wyrazny, jak
w najlepszym poemacie polskiego romantyzmu, ,Marii” Malczew-

skiego. Szczesliwy poeta, ktéry legitymuje si¢ wobec nastepnych
pokolen niepokazng ilo$cig utworéw.
Albo jednym jedynym arcydzietem.
Jerzy PIETRKIEWICZ

Pan Kornel

1. Pan Kornel byt wecieleniem taktu, powsciggliwosci i ser-
decznego dystansu. Przypominat bohateréw Hemingwaya, tych
starszych, milkliwych, méwigcych zawsze krétko i do rzeczy.
I nigdy niepoznanych do korica. Udzielat sig, ale jakby czeScio-
wo, z nieobrazajaca nikogo rezerwa. A przeciez byt otoczony
grupa ludzi najgigbiej mu oddanych. Nigdy nie styszatam o nim
7lego stowa. Nie pamigtam, aby ktokolwiek pisat o jego ksigz-
kach bez respektu. Osobiscie zdarzato mi sig¢, ze usitowalam go
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naméwié w recenzjach do wigkszej oso.bisto.éci sgylu, .do odsto-
nigcia bodaj — jesli nie zerwania — Jeplnej z siedmiu zas&ox'l.
I zawsze czulam wtedy, Ze popeilniam nietakt. Pan Kprnel nie
miat ochoty si¢ zmienié. Byl zawsze taki sam. Prosty i otwarty
W obejéciu, w stylu bycia. Caly na z.ewnqtr.z i réwnie caty
w §rodku. Taki sam w kontaktach osobistych i pozornie — ale
z jakim uporem! — taki sam w tym co pisat. . .

Urodzit sie w roku 1913 w Tarnopolu, studiowat biologi¢
w Krakowie, debiutowat w roku 1947 tomem opow1ad'an
Krajobraz niewzruszony. W roku 1948 ptrzyr_nzj\t nagrode lite-
racka Krakowa. Wydat ponad dwadziescia ksigzek.

W roku 1955 zostat odznaczony Ziotym Krzyiern' Zf';lstugl. Ko-
mué kto nie zna calej jego twoérczoSci, a szcz.egolme ’teg.o, co
pisat w okresie stalinowskim, rok nagrody moze yvyc'iac si¢ po-
dejrzany. Pan Kornel ,popeinit” dwutomowa powiesc po§:l tytu-
tfem Nauka o ziemi ojczystej (ksiazke patriotyczng, ale nie .poh-
tyczna), ktérej pierwszy tom, Ksigzyc 1‘1ad deq. 1:1kazal sie w
roku 1950, a drugi, Bigkitny zeszyt, dop.le}*o w pigc lat pdézniej.
Jesli haracz splacany ideologii jest w miej zauyvgzalny., to ty}ko
W nadmiernej retorycznosci stylu, nie w trescl I jakze jest
nikly i nieszkodliwy w poréwnaniu z tym, cO W tym czasie pisali
— i sptacali — inni. Z drugiej powiesci, Niepokdj mtodego
serca, zakrojonej na dwa tomy, ukazat si¢ tylko tom pierwszy,
Ulica Gotebia, takze w roku 1955. Byly to wspomnienia z lat
studenckich w Krakowie; stonowany gle i tak oszatamiajacy
obraz swobody i rozmachu zycia politycznego w sanacyjnej
Polsce.

W latach trzydziestych pan Kornel nalezat do 'N_ieza'lleinego
Zwiazku Milodziezy Socjalistycznej i MOPR-u, pr'zy.]azm{_sxf; z ma-
larzami krakowskiej awangardy (kompmstarrp i soc:]ahstamly,
byt zwigzany z teatrem Cricot, wznowionym jeszcze przed Palb
dziernikiem przez Tadeusza Kantora. Ulica Gotgbza’otrzyrna a
w roku 1956 znakomite recenzje, nawet _od krytykow, kt{)rzy
nikomu wtedy nie pobtazali. Ale wezeéniej, w roku 1954, kiedy
kult bohatera pozytywnego osiggnat apogeum, pan Korr_lel wydat
Profile moich przyjaciot, ksigzke nalgzaca zdecy'dowamq’do gﬁ-
tunku ,zgnitego psychologizmu”,' apphtyczny unikat, zb_lor de.l-
katnych, jakby obrysowanych plérklgrp portretéw, stylistycznie
pokrewnych Charakterom Natkowskiej. .

Moéwigc inaczej, pan Kornel pigdy_nikomu nie czapkpwa& i
zdumiewajace, Ze zawsze, przynajmniej na pozor, pchodzﬂo mu
to bezkarnie. Pod koniec lat szeéédzxesmtycb byt jedynym pisa-
rzem, ktéry w swoich opowiadaniach oém}eszal antysemityzm
i demaskowat ,,kombatantéw-patriotéw"; w jednym z opowxfadan
nazwat ich ,cynicznymi bykami”. Dziato si¢ to — przypominam
— w okresie, gdy cata Polska épiew.z}l'a u}ubmnq piosenke gene-
rala Moczara: Dzi$ do ciebie przyjs¢ nie moge..

Okres jego literackiej éwietpoéci przypad{‘ na lata 1990—1968.
Pie¢ , matych powiesci”, dwa zbiory opowiadan, w tym Mdj przy-
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jaciel i .ryby, nie majacy sobie réwnego w polskiej literaturze.
Lepszy, bardziej wycieniowany, glgbszy filozoficznie niz Heming-
waya Stary cztowiek i morze. W$réd pieciu ,,matych powieéci”
sg cztery arcydzieta: Romans prowincjonalny (1960), Pamietnik
antybohatera (1961), Jeniec i dziewczyna (1964) i Meziczyzna jak
dziecko (1967). Swietny, ale nie doréwnujacy tym czterem
Ogrdd pana Nietschke ukazal sie w roku 1964. Jest dla mnie

nie do pojecia, ze zadna z tych ksigzek nie zostata przerobiona
na film.

Mysle, ze w tym okresie najwigkszego rozkwitu, wrecz ekspan-
sji sit twoérczych, forma opowiadania stata si¢ dla Filipowicza
zbyt ciasna — z powiesci epickiej zrezygnowat chyba wtedy
na dobre — jako jedyna forma prozy. Miniaturowa powiesé,
gatunek bardzo wdzigczny, znakomicie pasowata do jego sucho-
lirycznego stylu, botanicznego (ale nie naturalistycznego) zmystu
obserwacji i — last but not least — owej ,busoli moralnej”,
o ktérej na tandetnej obwolucie Migdzy snem a snem?! wspo-
mina Matuszewski. Tej busoli Filipowicz nigdy nie spuscit z oka,
nawet piszac dzietko tak behawiorystycznie amoralne (i dla
Polakéw drazliwe) jak Pamigtnik antybohatera.

W roku 1968 wydat znakomity zbiér opowiadan, Dziewczynka
z lalkq czyli o potrzebie smutku i samotnosci. A potem nas-
tapit spadek, albo raczej zatrzymanie si¢ w miejscu. Tu i 6wdzie,
w kolejnych tomikach, btyskaty pierwszej $wietnosci fragmenty.
Ale opowiadania stawaly si¢ coraz krétsze, szarzaly. Z prozy
Filipowicza zniknat Jan, jego porte parole. Zamiast opowiesci
z Janem, ktéry wystepowat w trzeciej osobie, przyszty opowiada-
nia-wspomnienia pisane w pierwszej osobie. Jan byt Filipowi-
czem, ale byt takze — a raczej przede wszystkim — postacig
literacka. Z odejSciem Jana proza Filipowicza utracita swa
literacko$¢ i osobisty ton. Pozwole sobie przytoczyé, co na ten
temat pisalam w recenzji ze zbioru wydanego w roku 1974, Gdy
przychodzi silniejszy?:

»Odchodzenie od siebie, wnikanie w innych, roztapianie sig
w socjologii. Aby na krétka chwile znéw powrécié do zréddet,
bo zrédta Filipowicza sa — jednak! — osobiste i psychologiczne.
I cho¢ formalnie niewiele na to wskazuje, jedynym jego bohate-
rem jest Jan. Jan z opowiadan rybackich, Jan z tomu Krajobraz
niewzruszony. 1 6w tytutlowy krajobraz. To, co zostaje, kiedy
odchodzi cztowiek. Co jest bytem dla siebie. Samoistnym i nie-
wzruszonym. Samotnym. Ale Jana i krajobrazéw udziela Fili-
powicz czytelnikowi i sobie coraz rzadziej, coraz niechgtniej.

Chodzi mi o to, Ze nie mozna bezkarnie by¢ kazdym. To
znaczy formalnie mozna, jesli si¢ zna geografi¢ spoteczng i ludz-
ka tak, jak ja zna Filipowicz. Ale to wszystko odbywa si¢ chyba

1. Kornel Filipowicz, Miedzy snem a snem, WL., Krakéw 1980, str. 142.
2. ,,Ta zwykloi¢”, Kultura nr 1/2, 1976.
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— chyba, powtarzam, bo na pewno nie wiem — jakim$ sporym
, x )
kosztem. Wyrzeczeniem”.

akowie znana, choé¢ mato glosng postacia: bardzo
Wyzéklia,yi];?ei; si¢ z dyskretng fan.tazjq’. .Dla mnie nal%zal‘ ztaw-
sze do pejzazu miasta, jak Planty 1 koscioty. Byt _p;zi ¥n}cs> em
rozméw, ale nigdy plotek. Byl bez watpienia najpigknic) zy
mezczyzng W Krakowie, podobno takze Przed ?NO]nq. gty
Pana Kornela poznatam osobiécje, kiedy pisatam dla wcc)lz
czosci recenzje z Ogrodu pana Nietschke. Zapx:osx? mnie =
restauracji na rybg (tylko jemu poc_:la\.»vano tam fi w 1'ezqesl;)én@a
i wédke. Bytam bardzo dumna 1 jeszcze b’ar_ ’11e% tsll?owi ié
Moja intencja bylo ,ulepszy¢” ksxq;k@ i wmoéwi¢ au oo 'éd Z
jego opowies¢ o bytym hitlerowcu jest przypow1esc11(%’ "Jkiedy
mannie”, o faszyscie tkwigcym w kazdym. zZ nas,l ()_r}ll(, o
przychodzi pora, zamienia si¢ w przyzwmtego.c}f owie oa:}.v Vv
pan Kornel siedzial podczas wojny na Montelupl.cé prac Ve
kamieniotomach, byt wigZniem w Grogs-Rossen i I_'amerll( ; zgka'
Zwrécit mi, taktownie ale zdecydowanie, uwage ze Je€go Xsig
traktuje o Niemcu. LI AN ’
PotJem pisalam o nim wiele ra_zy,.pra.wie [¢) ka?dej k51q.zce;lk1:ﬁ:
rg wydat. W Krakowie $miano sig, z€ pisatam 1:ue rlqt':e;lz;_e, sl
tosne listy. Nie byfo to tak dalekie od pravydy, zbliza su;e i
nagonki na Zydow i pan Kornel I?yt dla mnie — a \%flem, ézci e
wielu innych — cztowiekiem, 1§toyy sama swoja o e;cpo g e
pozwalat przeklaé do reszty tej ziemi, ktéra nazywalismy 3 “?ego
ojczyzna. Byt wcieleniem sp_okOJu, ro;sadku i p}(l)wsc:lz%h i 1;ga_
humoru. Byt takze powéc&iaghwym p;tr‘:g;?r’ (\;vs t‘?éc ocﬁcsrlziach e
i m. Jego sady o czasac )
ézgogr?ékaglgg wie %laczego bylan_l p.rzekon.ana, ze_zgwsae 111?)1:;
7at do partii, i kiedy$ — ach, jakze chciatam, zeby byl %
plamy! — spytatam, czy nie ma zamiaru (?ddac legltymziijx }ae 3
tyjnej. ,,Co ja im mam oddaé — powiedziat — mam tylko l1€g
tymacje Zwiazku Rybackiego”. sk s
A Kiejgyé, w najgorszych dniach, kupit mi flO’!‘kl na Rynku fggléyb;r
wiedziat, ile wigkszych hiuléiqté\}:l i?ggg \Zavdy?f:}';?ir:ﬁza?;r;oszl;ﬁi
Szliémy, rozmawiajac o ludziach, ryjez 2 gk
j lac przed kosciotem Marlac}qm, a pgn I
Jégsi?s:zgrl rgzcﬁaaszl;é prI;yjaciela-Zyda.,. przedwojennego komuniste,
ktéry wiasnie wyjezdzat do Szwecn(;l : . GGl A
itam z nim i jego przyjaciétmi moje osta ¢
Boi%apgggl:odzenie. W mieszkaniu I;’a:)rll:ceK;?cfgteliia ia;tcﬁ?nn; &\gg:
juz wtedy i do dzisiaj najlepsze W | { e e
: . oica wszystkich debiutantéw. Adam  Wio by
.li(:ciynl;(x);t?nile-zo}agzm, k}c,c')ry nalei;ﬂ} do gr(;lr})g‘f:{gicgé pizsyaci?i\:?el:g:
i jedynym jej cztonkiem, ktéry giosno o : 2
i povgpayee sionim, BYlsmy saproset 18 SRl
gg?::f‘;a{al;?og&a%?x drria],,byty"’ prorektor Akademii, wieczny
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komunista i wieczny cztonek partii, otworzyl nam drzwi w far-
tuchu, jak dobra gospodyni. Gotowat réwnie dobrze jak malo-
wal, w dodatku malowat to samo, co gotowat: ryby. Widok tego

i ktérego — niedobitego wtedy — dobijano teraz, w fartuszku,
z bezradnym u$miechem na »Syjonistyczne;j” twarzy, przesladuje
mnie do tej pory. Ale byt to w sumie radosny i wyjatkowy wie-
czoér, w tlumie zyczliwych, interesujacych, inteligentnych ludzi.
Pomyslatam, ze nie wyjade, bo od takich ludzi nie wolno od-
jezdzaé bezkarnie. Ale potem trzeba bylo wyj$¢ na ulice.
Kiedy chmura syjonizmu znikneta z polskiego nieba i Zydzi,
ktorzy jeszcze zostali, zaczeli sie ujawniaé, napisalam na zamo-
wienie Miesigcznika Literackiego artykut: , Pismiennictwo Kor-
nela Filipowicza”. Juz po wyjezdzie z Polski Przeczytatam za-
powiedz druku w rubryce: , W najblizszych numerach”, Potem
zapowiedz znikta. Ale wczesniej doszta mnie wiadomos$é, ze za-
proponowano mi rozszerzenie artykutu i wydanie go w formie
monografii. Miatam polski paszport i oficjalnie ciggle mogtam

wrécié. Ale nie wrécitam. Mysle jednak, ze pozostatam panu
Kornelowi wierna,

3. Pisze to zamiast recenzji ze zbioru Miedzy snem a
snem, ksigzki w ktérej Filipowicz wyrzeka si¢ literatury, ktéra
jest bladym odbiciem tego, co jeszcze pare lat temu Swiecito
peinym blaskiem. Ksigzki zmeczonej, pisanej w stanie zZwatpie-
nia, zreszta nie pierwszego, we wilasne mozliwosci. Styl Filipo-
wicza zrobit si¢ tak przezroczysty, ze to co niegdys (w mysl
recepty Dabrowskiej) stanowito o jego doskonatosci, zamienito
si¢ w brak, w rozrzedzone powietrze, ktérym ta proza nie mosze
juz oddychaé. Oczywiscie: pozostata klarowno$é mysli, rutyna
poczatku i korica, znajomogé ludzi, spotecznego konkretu. I trzy
dobre opowiadania: Statosé uczué, Gatq? i Podrds do Sopotu,
czyli opowiadanie naiwne. Ale wszystkie trzy sa tylko bladym
odbiciem wczesniejszych, tematycznie pokrewnych opowiadar.
Migdzy snem a snem jest ksigzka rzetelng, takze literacko (Fili-
powicz nie umie pisaé nierzetelnie), rzeczowa, miejscami wzru-
szajaca, miejscami bardzo madrg, ale w sumie smutng i, od stro-
ny formalnej, przejmujaco szarg. Filipowicz jest tego Swiadom
i znowu mam ochote popemié¢ nietakt i przypomnieé mu to, o
Czym sam pamigta: Ze tam, na glebszej wodzie, czeka wielka
ryba i ze warto zarzucié wedke. A jesli nie ryba i woda, to
poprzeczka, przeszkoda (sam kiedy$ uzyt tego poréwnania, okre-
Slajac nature swych mozliwoéci tworcezych), ktéra nalezy prze-
skoczyé, aby znowu znalezé si¢ po stronie wyobrazni, metafizyki,
meskiej samotnosci w krajobrazie ,moralnie obojetnym”. Fili-
powicz pisze w Migdzy snem a snem:

»Ale jest co$, co mnie bardzo gnebi, i o tym nareszcie musze
takze powiedzie¢. Wiem mianowicie, ze w tym, co pisze, pisatem
i co jeszcze napisze, do korica, do ostatniego zdania, bedzie mi
towarzyszyto meczace przekonanie, ze nie powiedziatem wszyst-
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ie i $wieci iedzieé¢ chcialem. Ze pozostanie
i bie i $wiecie pow1ec.121e_c c . poz
!(;igq, rfi(:: ?)kso(}qca reszta, o ktérej nie potrgfﬂem ani ng bg(cile;
‘I]Jm?:l niglzly nic powiedzie¢. Nie umlale_m* mgc_ly, a?(l) 1:)vt(e )y, gz a}f
Swi i wtedy, gdy ogarniat mnie mrok. (..) C
lsaglern “tl;las"::”ergie Y s?g,l ze ta reszta o ktorej nie nap;saign:x .Jse;:‘t
Wa{rilni‘e):vj};zaJ od wszystkiego, co napisatem. Ze jest najwazniejsza,
i o niej tylko warto pisac..”.
Janina KATZ HEWETSON

Polonica w Bibliotece
Kongresu St. Zjednoczonych

i ibli i j USA, ani tez pro-

i zbi olskie Biblioteki Kongresowej . : ¢
Wacfl\znoln:bzrr?l gd lat prace bibliograflczne_ nad polskg hxstoar;a
i piémiennictwem nie cieszyty si¢ dotad zgmteresowa\men;l px;zeg
ergi racyjnej. Jakos$¢ tej kolekcji i znaczenie prowadz;)nyq pt o
dzia% polski Biblioteki prac pccl)pula}'yzato:vsil;écgorzl?ise}xgk?gtkiyza-

uwage. Przedstawiamy ej | :
f‘;zslel?;tglzibgglz:lgch zbgiiréw w Bibliotece Kongresowej oraz ich

krétka charakterystyke . : : 5 :
Dz?eje zbioréw stowianskich (Slavic Collectgoia_s) ]?lbi::l:(;ﬁ
siegaja poczatku wieku, kiedy"_co w roku _1907 8B01(’§)0(1)0Eg r:owq yla
od syberyjskiego kupca Genadija Yudlr_xa jego 80.000 o
lekcje slawikow. Kolekcja owa, w wigkszosci w J?( {(z're R
e R T et W
i i publikacje rzadowe, zw: z obs: Sy L :
g;ssr::;rllyih dziesjigciolecikzbiory §{OV\2\aNr;zlélfv E}lnlc))lslglt)ell?p olg):dgﬁ'ce)_
j si¢ szybko, acz nie z SOb KO-
\S:;:lej r?’f*ga;tsa?en ?usy}sltematyzowany zostat dopiero p]?'b%{éltgelsé
wojr);i'e $wiatowej, kiedy (w roku 1951) utworzono w : ilniej o
Dziat Stowianski (Slavic Diviston),' p}"zemla'nowadn% estml el
Dzial Stowianski i $Srodkowoeuropejski (Slavz.c ;m St
pean Division), obecnie za$ nazywany Dzu; ?Fnt K(I)Dngreso-
(European Division). Zbiory stowianskie w Bibliotece

i i i Hoskins, ,,Survey of the
odstawie opracowania Janmy” v
Poﬁlsi)Dégﬁec’tl;:)nf in the Library of Congress”, w t;lmjnii bpm’ic ::}d.L ill);::;l-;
Horecky’ego East Central and Southeast Europe. A 056 22% AfoLibmey
and Ar};hivai Resources in North A"lllenlcjaé 13'91)761;- st;t: éon-gress” 2 Dasie
ic Collections in the Library y , U :
}col:;:zs:l’ :fT?;foS:fnvalfionoScience, Librarianship and Archives Administration,

I, 3/1979; str. 184-190.
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wej licza dzisiaj acznie (dane za rok 1979) ponad mili iaz

) : [ milio

%N czait;oplsm, co“stanovyl ’okolo 7% catychp zbioréw Bnlblfls;?gle(i(
" Cs ad k(_)_lek_cp s}o_w1anskiej wchodza ponadto dziesiatki ty-
- €€y pozycji nie-ksigzkowych: mikrofilmy, mapy, atlasy, filmy
otografie, plakaty, ryciny, ta$my magnetofonowe, itp. y .

Zbiory polskie w Bibliotece K j i

v lotece kongresowej stanowia o isci
frai\gment ko'lekc_]l s%owlansklej. Jej pierwszy, na}gvcz%zs’}r’:;,eljssczl;
f:s' ggﬁk ktt% omﬁmnas.t(;)wm;:zne polonika w bibliotece T. Jeffersona
Ltorych znajdowat sie m.in. egzemplarz angiel ki tu
ILnaac;g;'g; Ko:zsl;ytuclz l.l? Maja (Londyn, 17915 AT, gCarSaclc(:ei%)?i'ggli)

ne, telle qu'elle a été, telle qu'elle est tell 1
(Paris, 1775) oraz B.B.Mably'e Rl
: B.B. g0 Du Gouvernem 1
de ]l;b{’_ologne (Paris, 1781). ciggu XIX wieku ggltslfite Lf]easb;(t)lg
w. ibliotece Kongl'-esowej byly jednak ograniczone i sporadycz-
ne; w roku 1901 llpzba polskich ksigzek w Bibliotece wynosita

ny zostat w Bibliotece Dziat Stowianski dwniez
w e D , bowotano réw: -
Iegg speCJal_ls.tg_ do zblo_row polskich — funkcje te objd:l?zspsﬁz-
wuje do dzisiaj dr Janina Hoskins. Kolekcja polska liczy obec-
nie _wedlg danych za rpk 1980, ok. 150.000 pozycji (ksigzek i cza-
soplsm(i i pomglgsza si¢ systematycznie poprzez nabytki uzyski-
wanlf rogag umow wymiennych z 290 instytucjami rzadowymi
ngtu owymi i wygia\ymczyml w Polsce. Regularnie gromadzone sa’
rowniez przez Biblioteke Kongresowa traktujace o Polsce prace
;‘f innych Jezykach. Kolekcja obejmuje réwniez okoto 150 tytu-
Igw gazet i ok. 5.000 czasopism. W ostatnich latach Biblioteka
ongresowa nabywa rocznie $rednio 2.000 pozycji w jezyku pol-
skim lub Polsce poswieconych. 4
Zbi i LA SR P y : 58
o lory polskie Biblioteki uja¢ mozna w kilkanascie poddzia-
(1) Bibliografie ogélne i specjalne. W t
) Bi g % ym egzempla j-
wezesniejszego polskiego przewodnika bibliografigzneglc)) ;z rgi{l
;Zakplcl){a ?zygxona Starowolskiego, wielotomowa Bibliografia
Ska Karola Estreichera i najno j ]
R e JNOWsSzy, powojenny Przewodnii
(2) Geografia i krajoznawstwo. Dziat ten jmuj
» . L i obejmuje geograficz-
ne opisy Polski od X\{I—}Nlecznych studiéw MaciejaJ ngiegchowZa
;)oc Z;vquiczesne slzowmkl geograficzne, przewodniki turystyczne
i sopisma naukowe z zakresu geografii fi j i j
o e geografii fizycznej, politycznej
(3) Mapy, w tym XVI-wieczne ma iej
: L 5 py Europy Wschodniej uka-
Zujace obszar P.olskl PO zawarciu unii z Litwa, a takze Jh;tz-
ryczne plany miast polskich. Kolekcja liczy tacznie 2.500 map
z czego 500 to mapy miejskie. i
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(4) Historia. Dzial ten stanowi ok. 30 % polonikéw Biblioteki
Kongresowej i obejmuje opracowania historyczne od $rednio-
wiecza do dnia dzisiejszego (w tym ogdlne i specjalne bibliogra-
fie historyczne, katalogi publikacji Polskiej Akademii Nauk i to-
warzystw naukowych oraz liczne podrgczniki w rozmaitych dzie-
dzinach pomocniczych nauki). Poczesne miejsce w kolekcji his-
torycznej zajmuja wydania Sredniowieczne i nowozytne Zrddia
archiwalne. W Bibliotece znajduja si¢ m.in. najstarsze polskie
kroniki (w Monumenta Poloniae Historica), Acta Historica obej-
mujace okres od roku 1507 do 1795, Monumenta Medii Aevi His-
torica, Acta Tomiciana, 22-tomowe dzieto Scriptores Rerum Po-
lonicarum, Monumenta Poloniae Vaticana. Dzial historyczny za-
wiera réwniez zbiér wydan dokumentéw odno$nie spraw polsko-
litewskich z lat 1385-1791, materiaty z okresu powstania KoSciusz-
kowskiego, dotyczace sprawy polskiej dokumenty z obrad konfe-
rencji wersalskiej, materiaty odnos$nie stosunkéw polsko-sowiec-
kich od roku 1917. Polskie zbiory historiograficzne Biblioteki
obejmujg wydania i dokumenty od wieku XV (Historia Polonicae
Libri XII Jana Dhlugosza), przez Historie Narodu Polskiego Ada-
ma Naruszewicza, studia historyczne Joachima Lelewela, krakow-
skiej szkoty historycznej, historykéw okresu mig¢dzywojennego,
az po wspotczesne prace historyczne. Biblioteka Kongresowa
gromadzi réwniez najwazniejsze naukowe czasopisma historyczne
wydawane w kraju i na emigracji, a takze najrézniejsze czaso-
pisma specjalistyczne i regionalne.

(5) Regkopisy. Wigkszo$¢ posiadanych przez Biblioteke Kon-
gresowa rekopisow odnoszacych si¢ — w catosci lub we frag-
mentach — do Polski i Polakéw, to prace o proweniencji ame-
rykanskiej. Zbiory obejmuja m.in. materialy dotyczace osiedle-
nia sie¢ w roku 1608 w Jamestown pierwszych polskich imigran-
téw, korespondencje Putaskiego i Kosciuszki z G. Waszyngtonem,
korespondencje Kosciuszki i Niemcewicza z T. Jeffersonem, re-
kopisy z okresu amerykanskiej wojny domowej zawierajace
wzmianki o udziale Polakéw (w tym papiery gen. bryg. W. Krzy-
zanowskiego), wreszcie listy i notatki Woodrow Wilsona, Roberta
Lansinga, Henry White'a z okresu konferencji wersalskiej w
sprawie przywrécenia niepodlegtego panstwa polskiego oraz licz-
ne papiery odnosnie spraw polskich po roku 1918 — w tym
Williama Orra na temat polskiego szkolnictwa i o$wiaty i Char-
lesa Deweya, doradcy finansowego przy rzadzie polskim.

(6) Cimelia. Wsréd wczesnych polonikéw Biblioteki Kongre-
sowej znajdujg si¢ inkunabuty, w tym Dialogus rationis et cons-
cientiae Mateusza z Krakowa, wydany w Mainz w roku 1460, naj-
prawdopodobniej przez Gutenberga. W zbiorach polskich Biblio-
teki znajduja si¢ réwniez ksiazki drukowane przez Stanistawa
Polaka w Sewilli, przez Jana Hallera oraz przez Kacpra Hoch-
federa w Krakowie. Kolekcja obejmuje takze egzemplarz Ko-
mentarza do Kosmografii Ptolomeusza piéra Jana ze Stobnicy
z roku 1512, stanowiacego pierwsza drukowana w Polsce ksigzke
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zawierajaca wzmianke o Ameryce. W zbiorach Biblioteki jest
rowniez dzieto Marcina Kromera De origine et rebus gestis
Polonorum (1558), Krzysztofa Warszewickiego Turcicae quatuor-
decim (1595), Reinholda Heidensteina De bello Moscovito (1558),
a takze pierwsze wydanie (1543) Mikotaja Kopernika De revolu-
tionibus orbium celestium. Sposréd XVIII-wiecznych drukéw
polskich Biblioteka posiada m.in. proklamacje konfederacji dzi-
kowskiej zwotanej w roku 1735 przez poplecznikéw Stanistawa
Leszczynskiego przeciwko Augustowi III, a takze apele i prokla-
macje Tadeusza Ko$ciuszki.

W sklad zbioréw polskich wchodzi réwniez okoto 50 XVI-
i XVII-wiecznych polonikéw hebrajskich, w tym Torat ha-hatat
Mojzesza Isserlesa.

(7) Rzqd i stosunki polityczne. Dziat ten obejmuje dokumen-
ty publiczne, prace i sprawozdania rzadowe i parlamentarne pow-
state w okresie od wieku XVI do dzisiaj. Kolekcja zawiera szcze-
golnie duzo materiatéw z konferencji wersalskiej, a takze steno-
graficzne zapisy obrad sejmowych z lat 1922-39, liczne prace poli-
tologiczne dotyczace Polski miedzywojennej, udziatu Polakéw w
drugiej wojnie $wiatowej oraz obecnego potozenia politycznego
Polski. Szeroko reprezentowane sa réwniez w zbiorach Biblio-
teki zagadnienia wojskowosci polskiej, zwlaszcza w okresie his-
torii najnowszej.

(8) Prawo. W skiad tego dzialu wchodzi ok. 6.000 ksigzek
z dziedziny polskiego prawodawstwa oraz ok. 80 tytutéw czaso-
pism prawniczych. Biblioteka Kongresowa posiada m.in. orygi-
nalne wydanie Volumina Legum, zawierajace akta ustawodawcze
z lat 1347-1793. W kolekcji polskiej znajduja sie takze Statuty
Litewskie — prawa obowigzujace w litewskiej czesci Krélestwa,
spisane w roku 1529 i dwukrotnie modyfikowane w 1566 i 1588.
Biblioteka posiada 22-tomowy zbiér Akt grodzkich i ziemskich
(Lwéw, 1868-1935) z okresu 1244-1768. Sa takie w zbiorach pol-
skich Biblioteki komplety dwu oficjalnych dziennikéw ustaw
z okresu rozbioréw: 76-tomowy Dziennik Praw Krdlestwa Pol-
skiego i 16-tomowy Dziennik Praw. Rzeczypospolitej Krakowskiej
(1815-1846) oraz komplety migdzywojennego Dziennika Ustaw,
Monitora Polskiego oraz publikowanego we Francji, a nastepnie
w Anglii w okresie drugiej wojny $wiatowej Dziennika Ustaw.
Dla okresu powojennego Biblioteka posiada petny zestaw aktéw
ustawodawczych, kodekséw prawnych oraz wspélczesne opraco-
wania i studia prawnicze.

(9) Gospodarka. Kolekcja zawiera analizy, dane statystyczne
i opracowania stanu polskiej gospodarki — generalnie i w roz-
biciu na poszczegdlne dzialy — od roku 1918, a takze prace naj-
wybitniejszych polskich ekonomistéw okresu miedzywojennego
(m.in. Feliksa Miynarskiego, Tadeusza Brzeskiego, Edwarda Tay-
lora, Edwarda Lipiriskiego, Michata Kaleckiego), jak tez publi-
kujacych w Polsce po drugiej wojnie Swiatowej (Oscara Lange-
g0, Bronistawa Minca, Wtodzimierza Brusa, Stefana Kurowskie-
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go, Andrzeja Karpinskiego, Jozefa Pajestki, Kazimierza Spcom—
skiego). Biblioteka Kongresowa gromadzi ponadto polskie cza-
sopisma ekonomiczne.

(10) Jezykoznawstwo. Kolekcja _obgjmuje XIX- i XX-wieczne
prace o charakterze filologicznym i lmgwwtycznym, w tym stu-
dia nad jezykiem polskim piéra A. Briicknera, J. Baudogl’n de
Courteney, Zenona Klemensiewicza, :I‘adc_eusza.Lehr—Splawmskle-
go. Publikacje leksykograficzne obejmuja m.in. rn_onument.alny
stownik Samuela Lindego, tzw. Stlownik Warszawski Karlowicza,
Krynskiego i Niedzwiedzkiego oraz V\{ydany niedawx}o przez Pol-
ska Akademie Nauk 11-tomowy stownik _wspéiczesnej polszczyzny
pod redakcja W. Doroszewskiego. Studia z zakresu historycznej
i opisowej gramatyki jezyka polskiego reprezentowane sa W pra-
cach J. Losia, Z. Klemensiewicza, J. Szobera, Dproszewsklggo,
H. Gaertnera, H. Grappina, A. Meilleta, C. Verdla’negp i w1e1.u
innych. Szeroko reprezentowane w Bibl_iotece_sg réowniez St}ldla
uczonych polskich nad gwarowymi ogimlar_laml ngyl‘(a polsklegp,
a takze amerykanskie badania nad Jg'zy'klem polskg’n, wigcznie
z materiatami dydaktycznymi dla nauk; jezyka polskiego. Kolek-
cja obejmuje takze spora liczbe polskich elgzmgntarzy wydanych
w wieku XIX na uzytek amerykanskich dzieci polskiego pocho-
dzenia.

(11) Literatura. Obszerny ten dziat pbejmuje setki wydgr'l pql-
skich dziet literackich od najwczeéniejszyc}_l u:cworéw: Mlkola‘Ja
Reja, Jana Kochanowskiego, Klemensa Janickiego, Lukasz'a Qor-
nickiego, poprzez literature barok'owq,. utwory okregu Oswiece-
nia, literatur¢ romantyczng — m.in. pierwsze vyydama Ko.nrada
Wallenroda (1828) i Pana Tadeusza (1.83:2), dalgj utwory pisarzy
epoki pozytywizmu, rozmaite kierunki hter.ackle okresu. npgdzy-
wojennego, az po najnowsza prozg 1 poezje polska. Blbllgteka
Kongresowa posiada réwniez bogata kolekcgg przektadéw litera-
tury polskiej na jezyk angielski (w tym m.in. mato znany prze-
ktad Conrada komedii Bruno Winawera pt. Ksigga Hioba z roku
1931).

(12) Oswiata i Nauka. Dziat ten obejmuje dokumenty i prace
z zakresu historii polskiej oswiaty, usta“{odaws}wa, organizacji,
programéw i reform szkolnictwa. K_olekc_]a zawiera .przewodm‘kl
po archiwach i bibliotekach polskich, .katalo'gl'. umwersyteckle_,
sprawozdania z kongres6w naukowych itp. Blblloteka. g.romadz.l
takze czasopisma specjalistyczne z dziedziny polslluej ne:tukl,
o$wiaty i wychowania (posiada m.in. komplet numerdw periody-

ku Nauka polska od roku 1918).

ilozofia i Religia. Kolekcja zawiera teksty filozoficzne
Poc(zlizvsigoédfwieku X\g/ po czasy wspé{czesng. Dobrze reprezen-
towany jest zwlaszcza wiek XIX, w tym dzxe‘la .Trentowsklego,
Libelta, Cieszkowskiego, pisarzy-mges;amst’éw.l_ filozoféw nurtu
pozytywistycznego. Biblioteka po§1ada réwniez prace 'polskxch
logikéw (Ajdukiewicza, Kuratowskiego, Chwistka), a takze repre-
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zentantéw mlodszego pokolenia filozofii polskiej (m.in. Stanistawa
i Marii Ossowskich, Adama Schaffa, Leszka Kotakowskiego). Ko-
lekcja obejmuje tez bibliografie i antologie prac i kierunkéw
filozoficznych w Polsce, stownik filozoféw polskich oraz czasopis-
ma filozoficzne.

Szeroko reprezentowana w zbiorach Biblioteki Kongresowej
jest historia Kosciota katolickiego oraz innych wyznan w Polsce.
Kolekcja ,koscielna” w zbiorach polskich Biblioteki zawiera m.in.
Historig Kosciota Jézefa Uminskiego, a takze prace traktujace
o rozmaitych: prawnych, kulturowych, spotecznych aspektach
zycia religijnego w Polsce (m.in. studia P. Dabkowskiego, S. Ba-
racza, J. Fijatka, Z. Kaczmarka, A. Briicknera, A. Ktoczowskiego).

Historia religii zydowskiej w Polsce reprezentowana jest za-
réwno w oryginalnych dokumentach (XVI- i XVII-wieczne Res-
ponsa wydawane w Krakowie i Lublinie), jak i w studiach histo-
rykéw (M. Batabana, I. Schipera, Z. Pazdro).

(14) Sztuka. Kolekcja obejmuje stowniki polskich artystéw,
podreczniki historii sztuki polskiej, przewodniki po muzeach i
galeriach sztuki, katalogi wystaw artystycznych, reprodukcje
dziet polskich artystéw: architektéw, malarzy, rzezbiarzy, twor-
céw ludowych, od $redniowiecza do czaséw wspétczesnych, a tak-
ze prace i studia badawcze w dziedzinie historii sztuki w Polsce.

(15) Ryciny, Sztychy, Plakaty, Fotografie i Filmy. Zalazkiem
tego zbioru bylty swego czasu sztychy wchodzace w sktad otrzy-
manej przez Bibliotek¢ Kongresowg kolekcji Gardinera Hubbar-
da reprezentujace kréléw polskich oraz inne osobistosci, malo-
wane przez artystow szkét flamandzkiej, francuskiej i niemiec-
kiej. Biblioteka posiada réwniez 65 rycin pedzla Jana Norblina,
malarza zwigzanego na emigracji z Hotelem Lambert. Dziat ten
obejmuje takze ok. 500 wspétczesnych plakatéw polskich, obszer-
ny zbiér fotografii (lata 1897-1939, druga wojna $wiatowa i okres
powojenny) oraz zestaw filméw, w tym niemieckie filmy doku-
mentalne o Polsce sprzed roku 1939 i z lat 1939-1945, filmy pro-
pagandowe przygotowane przez rzad polski w Londynie w okre-
sie drugiej wojny Swiatowej, a takze wspétczesne polskie filmy
krétkometrazowe.

(16) Muzyka. Kolekcja obejmuje prace z zakresu historii. i
teorii muzyki polskiej, a takze biograficzne dane o polskich kom-
pozytorach (od sredniowiecza po wspdiczesnosc). Biblioteka po-
siada réwniez facsimila oraz wydania polskich utworéw muzycz-
nych z epoki Sredniowiecza, Renesansu i Baroku, w tym wczesne
kantyczki oraz utwory monograficzne z XVI i XVII wieku (m.in.
Tabulatura Jana z Lublina, Offertoria i Comwmuniones Mikotaja
Zielinskiego). Kolekcja zawiera takze egzemplarze pierwszych
polskich oper, liczne wydania Halki i Strasznego Dworu Moniusz-
ki oraz Harnasi Szymanowskiego. Wsréd kompozytoréw najlicz-
niej reprezentowany jest Chopin (Biblioteka jest m.in. w posia-
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iu egzempla pierwszych wyd?.r’l jego mazur_kéw i _walcéw.
?);:)Ill)l:lze iprel;en?gwana jest réwme? grupa M&ode] lfolskl, wspot-
czeéni kompozytorzy polscy, a takze ?(IX-"I XX wieczna muzy-
ka ludowa oraz polska muzyka ,etniczna® — utwory nagrane
w spoteczno$ciach polsko—amerykan§k1ch w l.ththa.Ln: Wisconsin
i Kalifornii. W sktad dziatu muzyki wc1:10d21 réwniez k_orespon-
dencja i rekopisy utworéw kompozytorow'po_lsklcb, m.in. JPade-
rewskiego, Szymanowskiego, Kasserna, Wieniawskiego i Jarec-

kiego.

i i imuje dokumentacje

17) Polacy za granicq. sz.at ten obejmuje : ?

staiysiycznq oraz historyczne i wspélczesne opracowania (tio!:l};i

czace emigracji Polakéw do réinych kra;lévo{, listy i par;ng allu i

imigrantéw, czasopisma emigracyjne pols_kle i polonijne, at ggl

prasy polskiej za granica, socjologiczne i antropologiczne studia
nad polska grupa etniczng itp.

istorii i zawartosci zbioréw Qolskich w Bll?ll_otece
Koggxl':sf S}tlzméw Zjednoczonych. 1.’o.dkr§éhé trze})a réwniez ztna:
czenie prac badawczych i wieloletnie] dzxalalno’s;sm popt}la:liry%a or
skiej dr Janiny Hoskins, ,,polsk}ego eksperta” w D.ml.e grc;—
pejskim Biblioteki. Dr Hoskins jest autquq wielu bib 101§trg ch
nych opracowan polonikéw w §tanqcp ZJeglnoczonych, éz 3 rycd
najciekawsza bodaj i najorygmalmejs_za jest praca a_r;J y an
Rare Polonica of the 15th-17th Centuries in American Ifz raries.
A Bibliographical Survey (Boston, 1973).. Opracowanie toka-;
pierwsze W Swoim rodzaju na kontynencie pél'nocnoameryk -
skim — zawiera 1230 pozycji sponad 150 bibliotek amerykan-
skich. o iang

Stce po objeciu stanowiska kustosza zbiorow polskic

dr gﬁ:ﬁins z%rganizowala pierws_za polska \:vystawg wM _B;{l?ho!ec:gs
Kongresowej, pos§wigcong zyciu i twéyczoécx Adama Mickiewl i
(1955, w stulecie zgonu poety). Kolejne wystawy przzggta;w?wa
przez’ J. Hoskins poéwiecone byly: M}llﬂuu{n Chrzescij Sstuce
w Polsce (1966), Polskiemu Fo}klorow1 w theratu.rzg{ 1§ ’zszce
(1970), Mikotajowi Kopernikowi (1973), Tadeuszowl Po I-fn;kins
(1976) i Ignacemu Paderewskiemu (1?81). !’r‘écz tcclago . E (:)o s
niejako z urzgdu bierze udziat — najczgsciej z O czytami

ibli — kan-
i olskich w Bibliotece Koqgresowe] w ameryka

Isrll?:th;orr?l‘izg;ynarodowych konferencjach 'naukowyg}{ poéw1§-
conych historii i kulturze narodéw Europy §rod1§owe3 i wschod-
nie'y Co kilka lat, jako wystannik Biblioteki Kot}gresoweljc,
dr JI:Ioskins sktada tez wizyty W Pplsce dla po.dtirz'ymama kqnta :
téw z polskimi bibliotekami, uniwersytetami 1 instytutami kwy
dawniczymi (w roku 1978 mnegocjowata m.in. polsko:a}rlrxzxiyu zr‘:
skie porozumienie P1-480 regtlxllugqci trgrlzl ‘s?;tsaigeiogl?cBiblio%em
tanéw Zjednoczonych dostawaml XsS1gZ la b
ﬁgg(gagesso:vréj i k';lkunastu innych amerykarnskich bibliotek nau
e Ewa MORAWSKA
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5
WEODZIMIERZ BUKOWSKI 19

Wiodzimierz Bukowski

Marszatek Pifsudski zauwazyt kiedy$, ze za kulisami rosyj-
skiego Zycia politycznego i spolecznego zawsze kryje sie takie
czy inne wigzienie. Uwaga ta — dotyczaca w oryginale Rosji
carskiej — jest wciaz jeszcze (czy wrecz: coraz bardziej) aktualna
i losy Wiodzimierza Bukowskiego potwierdzaja ja raz jeszeze.
Bukowski jest jednym z najlepiej znanych na Zachodzie dysy-
dent6éw, choé¢ dodaé trzeba, ze rozglos swéj zawdziecza on tutaj
nie tyle swym wieloletnim tutaczkom po sowieckich wiezieniach
i ,klinikach” polityczno-psychiatrycznych, co nagtej i niespodzie-
wanej wymianie na Luisa Corvalana, przywddce chilijskich ko-
munistéw. Wymiana ta odbyla si¢ w grudniu 1976 na lotnisku
w Zurychu, na ktére dostarczono Bukowskiego specjalnym sa-
molotem Aeroffotu, skutego i pod eskorta. Z typowa dlari dezyn-
woltura i rzeczowoscia Bukowski w pierwszym wywiadzie dla
prasy zachodniej — jeszcze na lotnisku w Zurychu — odpowie-
dziat na pytanie, jakie byly jego wrazenia w czasie podrozy,
nastgpujaco: ,No, miatem duzo czasu, wiec obejrzatem doktad-

nie kajdanki jakie miatem na rgkach. Odkrylem na nich napis:
Made in U.S.A.”. Ostatnia ksiazka Bukowskiego, o ktérej chce
tu napisa¢ obszerniej,

traktuje o Zachodzie i jest w pewnym
sensie rozwinigciem tej pierwszej obserwacji. Zanim jednak
przejde do wilasciwego tematu, przypomne w skrécie gléwne
punkty zyciorysu autora.

Bukowski urodzit si¢ w 1942 i z , kulisami zycia spotecznego”
W Rosji zetknat si¢ juz w gimnazjum: za wspéludzial w niele-
galnej gazetce, pisanej recznie w kilku egzemplarzach i — bardzo

stosownie — zatytutowanej Meczennik zostat wydalony ze szkoty

ze wspltczesnym odpowiednikiem wilczego biletu i oczywiscie
dostat si¢ w krag podejrzanych i obserwowanych. W czasie jed-
nej z rewizji w 1963 KGB znalazto u niego w domu kopie
pracy Dzilasa Nowa klasa; reszta potoczyta si¢ juz gladko. Za
posiadanie tej obrazoburczej ksigzki Bukowski zostat na kilka-
nascie miesigcy zamkniety w |, klinice specjalnej”. Jak tam wy-
gladato w $rodku Bukowski miat okazj¢ opowiedzie¢ w 1970 roku

korespondentowi amerykariskiej Washington Post; przytaczam
fragment:

W celi mialem dwéch towarzyszy — starego Ukrairica-nacjonaliste, ktéry

siedzial tam juz od 17 lat i oblgkarica, ktéry zamordowal wlasne dazieci,
a potem obcigt sobie uszy. Ukrainiec spedzal czas na domaganiu si¢ ciggltym
rykiem niepodleglosci Ukrainy, za§ morderca siedziat cicho i caty czas sie
usmiechatl,

»Opiekunami” w tym zakladzie byli przestepcy kryminalni;

3 bél

bicie i administrowanie zastrzykow Wywom]aﬁyc&r p?;rv;or;};nym

lezalo do normalnych zabiegéw. .Bukows o ey 5 4%

A e e opowiedziat o réznych innych swoich prze s

‘(Nywla(gliaggse pod Woronezem, w ktérym Jaklﬁp ::;itsifrzeci“;
m.in. x : towany za ;

; : asie byl jeszcze aresz 1 ok
e mé?gizgw;ikiego i Daniela w 1966 roku. w&yglzdopgggézu'
vy ieniem i nazwiskiem, z podaniem dokiadneg Yezy Wy
Efnﬁ:n (:cr:rzlywiécie nie daly na siebie czekaé d—— za (lp;g:lvts; e

jad i kilka drobnicjszych deliktéw tego rodzaju 1972 na 7 lat
\ana jemcami) Bukowski zostal skazany 5 .Stycm}la: tacznie 12 lat
12021 lus (potem) 5 lat przymusowego osxe_:dli{ua, ]?odeksu T
afzrtl)la&ienia wolnoéci (podstawa: §70 so,\'mecs.lec%zc;aI g 3
ge o: ,oszczerstwo i wroga propaganda . Wywle otata na Zacho-
tfik.o"" cztery lata, bo jedngk Jct;gczi 1:p:§x?eckich whadz publika-
dzi u i niewygodny ' SO o be-
sz;e(lfgo?oﬁlegltiri‘ Gerstenmaier ,Wladimir Bukowskij. Der un
; ” ttgart 1973). : R
que;,ne Zéuggiazéi";uns Zach6d Bukowski byt przez p_e\l:l%?’lgzgg
tem:te}')n chtualnym i bohaterem fnige pézmg] —x_ielr?téw tu sig
idzenia — wszedt do galerii pOZ?Sta*yCh 3;53' tscariel
s;?;:inlij'c}cych o ktérych w zachodnllch ,,.kokact:acyp‘:;eglz?e i
ie méwié w tonie ,no tak, ale oni sq
z‘xxkh;l smr;;g:ﬂfe;\(l) sposobu zatatwiania ich na ﬁggrgth;og;
giew tpliz‘,Nie jest to ,sposéb”, nalezqcy do mlfi (;gklzachodnich
e akcji uspokajajaco-ogtupiajacej na 1¥ zezerodcl tow:
St n idiotow, jak ich nazywal w chwilach s 7e jest to
g?:\i?xzx?ylcaukowski zauwaza W Sswej ostatniej Elfrllaqzécei)rzeciw o
3 zarzut, ktéry mozna wy i
dokl?dnlg te:;ludsc?rrri1 ocalat z O$wigcimia: ,,I_\Io tak, Pan os:é:zlgssg
33\;‘;, \lh(ft}’czrpial wiec Pan nie potrafi obiektywnie 1 rz
<o . itlera”. : ‘
anvl\?Séorsrigi:r?a Ig.:)tatnia ksigzka nosi tyt““*."A?ch"tgu? ozlizlgzzégzc’z’
wolms)Eé Listy rosyjskiego dysydenta do miesz ‘glectte lancinante
i araf'razuje; tytut francuskiego ﬂuma}czema (s die Obction
d l; r de la liberté. Lettres d'un réa'stam‘ russe. s g
taus, R. Laffont 1981), bo pie mam niestety oryginalu. Jest 1o
druga ksigzka tego autors D0 100 o ciagu plerwszyeh kilku
S j autobiografii — pow . 7 iatr...”
fleiaesigg; C};:Jsilawetne? wymianie i nosi tyt‘-‘{> a"rgg 1"9?;.;’)0 e
g wozwraszczajeifia }Vieht::;l’ctgrhlfci}\ 1l:r1:;:l,u Bukowskiego sg —
i mi ¢ L s : !
'Giéwnyml ie.: Crz?aczowoéé, inteligencja i poczucie }}umor;aclk)lg-_
Poza odwaga u ze sposéb, w jaki urzadzit swe zycie na e
ga‘m u;) C)diel:iazo "tym $wiadczy: zamiast sta¢ sig Jgslzctztfi J]fukgw-
S;:E%';li;z; od spraw rosyjskich i niczym w“;;e]t' : -ceil dla swej
ski i?o zatatwieniu najwainiej-szga:,}rlliesr\);fa‘:;ze 3s,;c:)‘;};gckie zgodzily
- : czne 23 ) : A
r_odzmywyp(na Jzecgzc;nlicztceigootg-staruszki i kilkl.mastoletn_le'gq s)lo;;ni::!
i Psdnikéw matki i syna tego ciagtego ‘-‘"Qzéu - brilc)lge)
:?9 %gpix“&;malne studia uniwersyteckie (biologia, Cam i
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pstatnia ksigzka tez o tym $wiadczy: jest to bystre, ztosliwe
1 zarazem logiczne podsumowanie jego czteroletnich obserwacji
nad Zachodem, a szczegblnie nad tutejszymi postepowcami-defe-
tystami, o ktérych pisze z nieukrywana pogarda (,, ... stylizuja sie
starannie na proletariuszy, choé¢ najcigzszym przedmiotem jaki
kiedykolwiek podniesli w zyciu byta kromka chleba z mastem...”).
Oficjalnie ludzie ci sa klasyfikowani — a przynajmniej sami sig
tak klasyfikuja — jako ,sity postepu, pokoju i socjalizmu’’; hatas
jaki podnosza utwierdza przywédcéw sowieckich w mato dla za-
chodniej Europy pochlebnym (i nic dobrego nie wrézacym) prze-
konaniu, ze — jak to zwigzle ujmuje Bukowski — ,ludzie tam
nie chea sig bi¢ [0 swoja wolnosé] i w razie czego bié si¢ nie
beda”. Stwierdzenie to wyjasnia gorzka ironie tytulu ksigzki.
Ksigzka Bukowskiego zawiera szereg prostych stwierdzen,
ktére dla czytelnika polskiego sa oczywiste, a dla zachodniego
— niewygodne, bo zaktécajace blogi spokédj. Niewygoda ta trans-
ponuje si¢ w rodzaj ideologii ochronnej, ktéra na zewnatrz wy-
raza si¢ tzw. postawg postgpowa, czyli odrzucaniem oczywistych,
a niepokojacych stwierdzen jako ,symplicystycznych, reakcyj-
nych i pelnych uprzedzen”. Wigkszo$¢ prasy zachodniej opano-
wana jest przez tego rodzaju postgpowcéw i sprawy zaszly juz
tak daleko, ze nawet pisma stosunkowo rozsadne bojg sig pisaé
o tym zbyt duzo, by nie otrzymaé lawiny listéw protestacyjnych
od zawsze czujnych ,sit postgpu i pokoju”. Czytelnicy, ktoérzy
z Bukowskim sie zgodza, zazwyczaj listéw do gazet nie pisuja
— niestety.
Przeglad tresci ,Listéw” Bukowskiego mozna zorganizowad
wediug wspomnianego ,reakcyjnego’” schematu, oddajac jak naj-
czeéciej glos jemu samemu. A zatem — ad ,symplicyzm':

Kazdy sowiecki funkejonariusz nieco wyzszego szezebla musial, zanim
sig nan wspigl, pograzyé dokumentnie dziesigtki innych konkurentéw, o ile
nie wrecz wspigé sie po trupach; w tym celu musial opanowac¢ wszystkie
arkana podlosei i perfidii .. Tak wige, psychologicznie i typologicznie
biorge sy to kryminaliei, warunkami sukcesu ktérych sg podstep i rutyna...
Pigédziesigt lat historii stosunkéw pomiedzy krajami demokratycznymi a
Zwigzkiem Sowieckim z uderzajgcym podobienstwem odzwierciedla stosunki
panujgce w lagrach — pomiedzy ,jeleniami” a ,urkami” [zawodowymi
przestgpcami]. Ci pierwsi byli zawsze systematycznie rabowani i maltreto-
wani we wszystkich wiezieniach etapowych.. I w jednym i w drugim
wypadku zaobserwowaé mozna t¢ samg naiwng wiare w wykrecenie sie
sianem za pomocg placenia okupu i schlebiania przeciwnikowi. ... Aby sku-
tecznie pertraktowaé z Sowietami $wiat zachodni zrobitby dobrze, gdyby
zamiast zawodowych dyplomatéw z harvardzkimi dyplomami wyznaczytl na
ich miejsce do$wiadczonego szeryfa z Chicago, obeznanego dokladnie z men-
talnoscia przestepcow.

Na temat politykéw u wiadzy (ksigzka pisana byla jeszcze
przed wyborem Reagana) Bukowski wypowiada si¢ podobnie:
. 2 Wyjgtkiem Sadata, Papieia i pani Thatcher poziom zawo-
dowy politykéw zachodnich jest alarmujgco niski..”, na skutek
czego ,polityka szaleviczych ustepstw sprawita, ze dyktat sowiecki
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jest juz dzis wyczuwalny w calej
z wymienionych Pprzez autora OS

celergrgggagllo\g’; Bukowskiego, czyli ,reakcyjnos¢” — tak jak

i j tepowcoOw — ujawnia
j umiana przez tu’_ce]szygh postep L :
i?;twor;zggogiechgci do socjalizmu 1 tesknocie za kapitalizmem
Tesknocie, bo — oddajmy mu znéw glos:

Europie”. Zauwazmy, ze dwie
6b staly si¢ w miedzyczasie

krétkim, ale dotychczas nie
C Z t lata sa okresem zpyt , ale ; s .
d; i..byq ?Mga c%::}};odzie odkryé kapitalizmu. Z pewnoscia, ml}g;lslzxee cz:y
; i i Sgutwarcia sklepiku, ale to nie jest tez zakazane W Lt
Jfl"'ﬁaﬁm Nawet w ZSSR moina mieé prywagrly (;Nars%tat;yz:zv;;eﬁ e
5 " ni i i i tam. Nigdy me
j to, ani tu, ani i y 8 y
o 31852026 iltf') wzlt)’;g:icgl v«,rzbogacil: Przewaia]qc? wu;_kszosc obecny::llzx E;:coi
glly olvcvjc‘llx’ to ll?xdzie nalezacy do show-business’u: piosenkarze, .madzfmkac.l:
a?x%:fzyctekstéw, aktorzy, futbahciﬁ, ta Eal;z';:zth‘lll ﬁg;:;;gﬁwﬁ, i:;ktéw e
k . plan 2 . . . >
:ntYk‘ﬁa?“;:;e ;yhanfd’iz:zys’ilu:d dawna jest kopf:iusz'kxem i (;)fmrghpmll)ilzxzsz
s::v{:n (:h przipiséw, urzedow podatkowych i zwigzkow zallvco ';)lwzh. .Wszyst-
Si i rztwa sg albo wlasnodcig panstwa, al!':o towarzy;{w al ygc zy il
kg :0 rowadzi do podobnych rezultatéw jak w ZSSR, t?k?n iyu;zgdnikéw,
n(i)eodopgwiedzialnoéci”, braku motywacji pracy u robotnikéw
nieoptacalnosci i ztej jakosci. ‘
Mimo wszystko poziom zycia na_Zachoq.zie uwaza F?:S:tﬂil
za wielokrotnie przewyiszajacy poziom ,,o;czyzr}‘y;, n}())l;zie H tei'
et dope doprowz_idz_aja godé)r;?rjxgtwchjgazlobrze ubranych
i kiego zaslepienia, np. :
magl;SlS:g;:] sch gielggniarek wtoskich z transparentem g!c;szar}l?zr;?(i
11()) ywam);l si¢ tych samych warunkéw pracy co pi€ ggh il
’\;v Oz?g%u. (Bukowski: ,Zyczg im SZCZerze, ze;m(rl iz:;epgr?s‘:yj?:eg')
5 j ju, na glodo e!”).
mi o szeéé w jednym .pok03 g : DS
rI\Illalxescfll)c?ilc};epprodukowanej tu literaturze marks_lstovysllcuegbg‘:,r;;xz
byé, jego zdaniem, umieszczane pogiobne napisy JPa;aL S
kov:le padruki na opakowaniach papieroséw typu ,,

i e
i wiu” — w danym yvypadku Bukowski proponuj
zzaks(t)dz:fjgigr(:ekst: ,Uwaga, teoria ta zostala wy;;rébﬁz)nazx;ziey
Praketpce w wyniku czego ok. 60 milionéw 'luglz:i strac s
Ca¥a k’siqika Bukowskiego jest proba uswia qhnzlerzldolaty -
dowi, ze Sowiety rzeczywiscie mu zag‘razaJ_Q i : ; ot
Wma;lewrowaé w fatszywa alternatywe: ,Hiiewo e 4
L e przﬁkgﬁa?;uééﬁngx:;i?i \Izlvojna]; przekona-
gi’gosgaﬁaitpﬁtgr‘gxgﬁa ZZerzone wé;éd i przeéylxcggeui'::;:sag?é
i ja si wa Sposoby: >
fewstéw, }‘E{’Iéykgg:elg(syzzgaisi:fcilelanic juz xrl)ie pozostalo) za{agﬁgél
sytuacje, albo tez ze — W najgorszym I:azm”-—NF;m;(e)F:atz?;erw-
hia Wyp’racuje wilasng droge do komunizmu . I lRIBREIRE
szego ztudzenia Bukowski przypomina, zZ€ Sp. gt
demdziesiagtych nie byta pierwsza W hl.StOrl-l stosun i
zachodnich, a jei prawdziwy cel byt nieco @nykglé fhce A
prostolinijnym (i bojazliwym) entuzjastom: ., y
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mac kawatek stalowego drutu, trzeba

i drugq strong — wtedy sam trzasnie”,
Bukowski zauwaza:

nguer bedq decy
glgdac¢ nowy ustrdj, tylko pp. Cze
tow”,

Z przytoczonych cytatéw widaé, ze B
tywnie” — automatyczny ,.grzech nr 3”

— nadziei na wladze, a uczucia zaz
Zz rozumem. Przynajmniej w pierw:

razie, ze ksigzka w ogéle mogta si¢ ukazaé,

M. BRONSKI

Tito i Dzilas

UWAGI I KOMENTARZE
DO OSTATNIEJ KSIAZKI DZILASA 1

Tito i Dzilas to dwie przeciwstawne strony Jjugostowianskiego
réwnania. To wladca i heretyk. To polityk i cztowiek idei. To
kult jednostki i cztowie

k rozkochany w krélewskim wprost prze-
pychu i jego dwukrotny wigzieni stanu. To aut

okrata i jego prze-
ciwnik. To szef partii i jeden z jego najblizszych wspélpracow-
nikéw. To uktadny pét-Chorwat pét-Stoweniec i dumny, uparty
i twardy Czarnogérzec. To zderzenie pomiedzy mezem stanu
prze$wiadczonym o swym wielkim historycznym postannictwie
i rozczarowanym rewolucjonistg i wiecznym buntownikiem. To
przywddca ,,nowej klasy wyzyskiwaczy” i jej wysoko postawiony
odszczepieniec i nieubtagany krytyk?2. To starcie pomiedzy ,cen-
tralizmem” reprezentowanym przez Tito i »demokracja”, ktérej

rzecznikiem po zerwaniu z komunizmem stat sie Dzilas. To
uwielbiany niegdy$ »Stary” i ukochany ,Dzida” 3, o ktérym mé-

1. M. Dzilas:

Tito: The Story from Inside, Weidenteld & Nicolson 1981,
str. 185,

2. M. Diilas: Nowa Klasa Wyzyskiwaczy, Parys, 1957, str. 221.

3. Partyjne przydomki Tity i Dzilasa uzywane przez cztonkéw elity
jugostowianskiej.

80 kilka razy zgigé w jedng
A propos drugiej iluzji
»Gdy sprawy zajdg juz tak daleko, to nie

Pp. Marchais i Berli dowali o tym jak ma wy-
rwonienko, Ponomarew i Sus-

ukowski pisze ,nieobiek-

— 1 Ze ksigzka jego zosta-
nie przyjeta niechetnie przez szerokie kota ,postepu, pokoju i
socjalizmu” na Zachodzie, Fakt, ze on sam cudem wyrwat sie
z kleszczy systemu o ktérym pisze i 7e wie jak on wyglada,

ji, niepewnoséci i — byé moze
wyczaj zwyciezaja w walce
szej fazie, Dobrze, jak na
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i i To wreszcie titoizm
i 7 i zostanie nastepca Tito. g
¥ kégsgrfie To dwie postacie, ktére od daw?ad g:zp];(;“zlo-
e za}l‘airzt rii Tito jako twoérca i mepod'nelny1 v\; aéé i
§zly d:OJu So:lav;iii ktérej zapewnit peing mepoc:i g‘gﬂ opartyjnego
Jem?éé- gDiilas 3ako nieustraszony krytyk rza
rennosc;
ke iazki Dz to o tym pamigtac.
i ki Dzilasa warto vae A
gz}:fijeﬁ l]{);li?:s;. Tito byt utalentowanymm;_;g:‘ljt‘z’klecn; vl;g;;j'
i j szelkich innych zalet i przy S CGia v
i ézg:;{wgn;m przez réznego rodza;g sprze@z;g)ééc‘i] !cl;asie
i m;zcté m autor miat okazj¢ dobrze si¢ prgzs};Jr el
doks.y,m 'g wspétpracy z nim w latach 1937-1 R ‘ 1,_ v i
swe11943, 1%;54] — Dzilas nalezat do kwartetu Tito - Kar Siglas uid
:/—i—c- i -on, ktéry rzadzit Jugosla%»\_riq. thgg ocoOkI;zglL Nis et 1o
jej ksigzce jest portretem 1ito :
"t, Sowggojgrafig, ale wazny do niej przyczynek: SR N
) g])zilas stusznie podkresla iz Tito, pomlrnoéze 1‘)N iy DTN
ie stronit od krélewskich wprost splendor: v;rl oo M
n;le kochat luksus i pigkne kobiety, u kt6ryc T
dzenie. Wok6t siebie tolerowat jedynie g e o
enie. li i uktadnych dworzan. Niemniej w mo e A
swej W.od tyfikowaé si¢ z interesami aparatu par ygn ’ t};y o
e 1r::;lumial iz bez jego lojalnej wsp@kp}"agy m:éiny%h it
Tt oot twem, w ktérego sktad wchodzi siedem % it ik
iy Serbowie, Chorwaci, Stowericy, Czarnog Zy'religie:
do‘fvoéd‘ s Albaﬁczyéy — wyznajacych trzy odr_me;:)nisma i
donlczyctjwln katolicka i muzutmanska. quosliatha bt paritored
prawosta a.h do pogodzenia narodowosci, kultur, e
ﬁslka tr‘llcilgryecj Tito przy pomocy partii chcaal utffgcntlw e i
wl z - . . asa y 3
i ospodarczy w imi¢ z POLRCBNE A
twér"PanS;ngZr;c?i, pTito, chociaz byt marksmtq—l.e%lirsliztr:;,c zgn 2:
Z:)“ﬂ?) \:izzyl w role jednostki jako sity motorycznej
S lg{):ts\r,;‘;r'xocnienia swych rzadéw i 1:(:025"0’\];i ?;gcgejtio‘gg’r%g:
j jiw policji i na odwro6t. o g
Wa.a{dw‘:(J)s_lscgogvx;’z etfll(récgl w 1965 roku wplywy pirllolf:::?r :1% ankosz
“ga i k!) i wyeliminowat z wiadz jej szefa Ale yi e
gi;zpl?r;ki(:h gy e powswdzm',ydsx?n;;lmuczniem dzia-
* i ieloma wzgledami idea ! 1, 47
ic;;&;:g‘g '11‘&:1% zlz)ﬁypc(})ldr\g;grywkach » ?1% 1‘:,31, i przebiegto$cia lisa,
i stkich wad i stabostek. i
po?ixtr;o e?iwymi;l:)v;gizzwych ewentu_alnyZCh 6rywali)£(li::yji(;(w?r§zn{
i wiat ich zycia. Zaréwno k R
izﬂ?ko». ale gle 5’32?:5 w Jugostawii. Navmasem.méw?(; 2;1;1;)5
p(i)svzl: 1zzy Jl%anltovic najprzyZWOiciej zachowywat si¢ wobe 3
",,ym, tii. 3 S e
By e Tit dyz sadzil iz po Smierc
ilas ie zerwat z Tito, gdyz : .
S g OSt?t;:ngeo; interesowa¢ reformami spoleczr_lo-goozsyxz:(;i
d::‘lma 1')r:leszaabiegat gtéwnie o umocnienie swej wiasnej p
Czymi,

-

i osunkéw
jako glowy partii i pafstwa, oraz O UNOrmowanie st
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z Moskwa. Tito szedt na reformy tak dtugo, jak dtugo byly one
konieczne i nie zagrazaly kierowniczej roli partii ani nie niszczyty
aparatu. Tymczasem Dizilas myslal juz o rozpedzeniu aparatu
i utworzeniu w Jugostawii oficjalnej opozycji jako gwarantki
dalszej demokratyzacji i liberalizacji. To tez zadecydowato o
wyrzuceniu go z partii. Do wiezienia trafit jednak dopiero w
1956 roku jako jedna z gtéwnych ofiar zblizenia jugostowiansko-
sowieckiego.

Autor ma racje gdy pisze, iz Tito umiat zaskarbié¢ sobie
wdzigcznos$é szerokich mas, gdyz robotnikom dat WyzZszy niz
przed wojng poziom zycia, a chtopom pozwolit zachowaé ziemig.
Jugostowianiski chtop bronit si¢ przed kolektywizacja z zaciekloé-
cig polskiego chlopa. Religie tolerowat, péki nie zagrazala partii
i jej rzadom.

Tito byt urodzonym i rasowym politykiem, ktéry polityke
uwazal za ,wielka kurwe”. Dzilas uwaza polityke, podobnie jak
Platon i Arystoteles, za najwyzsza forme ludzkiej dziatalnosci,
ktéra ma zapewnié spoleczenstwu sprawiedliwosé i szczescie.
To tez musiato staé sie ko$cig niezgody pomigdzy , Starym” i
»Dzidg”, ktéry byt i jest jaskrawym zaprzeczeniem polityka, do
€z€go sam zreszty si¢ przyznaje i w czym upatruje swoja kleske.

Jak to $wietnie ujat autor ,Ksiecia” — »uzbrojeni prorocy
zZwycigzaja, bezbronni ging”. Nie dodat jednak, iz ich ideologie
zostaja i czesto wchodzg do programu ich zZwyciezcow.

Podobnie ma si¢ rzecz z ideami Dzilasa, z ktérych wicle wesz-
o do oficjalnych jugostowiariskich programéw 4, chociaz on sam
nie stat si¢ szefem opozycji w swoim kraju.

Zdaniem Dzilasa Tito byl obdarzony wladcza natura, wielkim
politycznym instynktem i duzg doza charyzmy, ale niczym wie-
cej. Zawsze czut sig odpowiedzialny za losy partii i panstwa.
Byt stabym méweca, chociaz lubit przemawiaé. Jego wyksztalce-
nie pozostawiato wiele do zyczenia. Stabo znat klasykéw mark-
sizmu-leninizmu, z ktérymi zapoznat sie¢ w wigzieniu i w szkole
kominternu w Moskwie. Literaturg pigkna nie interesowat sie
w ogéle. Po wojnie z braku czasu czytal niewiele. Jego ulu-
biong lektura byly raporty Udby. Jezykéw obeych poza niemiec-
kim wilasciwie nie znat. Zle moéwit nawet po serbo-chorwacku.
Byt pozbawiony talentéw dowdédczych, Stabo znat si¢ na wojsku.
W czasie wojny dbat o wlasne bezpieczenstwo. Miat jednak silng
wolg zwycigstwa, nie zrazat si¢ niepowodzeniami. Uwolnit swoich
partyzantéw od kompleksu nizszosci wobec Niemcéw 8,

Od weczesnej mtodosci pragnal si¢ wybié. Byt urodzonym
buntownikiem. Utozsamiat sig z rewolucyjno-mesjanistyczng rola
proletariatu, ale nie czut specjalnego nabozeristwa i powazania
dla robotnikéw.

4. O szczegély patrz: Program Zwigzku Komunistéw Jugostawii, Paryz
1957, str. 273.

5. Dzilas wspaniale opisuje walki partyzantéw z Niemcami w swej pracy
pt. Wartime, Londyn 1977, str. 469.
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Ludzi, ktérzy kwestionowali jego rzady i polityke traktowal

s 17 k szczytowym punkcie
artii zostat w 1937 ro u, W y :
Wizlekkigtaz;g:kri:’ i ,wielkiego strachu”. _ByI Wtedc}lllblojzlflilgz
i, zdyscyplinowanym stalinowcem. In:aczej sam II?PJ yI g
Cz st};ci ktéra zdziesigtkowata kierownicze szeregi KPJ. ksiero Vsr
ob};wy,’ ze KPJ podzieli los%dKP.P. P'(I)" tczygigtlainKE{N ;1 13133 bl
i to stalinowskie. Zdaniem Tito volnit 1
Ir;;(;'::;gk?zyego dla niej niebezpu_aczenstwa.—.fral'(CJomsltgcz\gl.rStE
dzie ci powinni dostaé po glowie”, wyrazit si¢ Tito w ;
i lezy ich stracic¢”. : : > :
',ale;{(ﬁf '%atgzzv czystkach ogramczal'aDmQ do ata;(owama post
towanych juz przez NKWD towarzyszy.
faci’b(l)mpg{:rsgcie z }Z’SSR w 1937 Tito utrzymywat zywy llzor_lltlal:)t_
z Moskwa i sowieckim wywiadem. O stosunkach ksowx:;:o r?l;Jo v%ie
Stowianskich do ataku niemieckl_igp “',1“ 't1941 roku c
itbi iedzieli tyle, ile moéwit im Tito. ; :

POhOtg“ig?»Q‘?oku partia, liczaca 12.000 czl.onkéw, pyla r.uezalel:{zg;
finansowo od Moskwy, co bylo rzecza niezmiernie waz::}i.e oo
hice pomiedzy Tito i Moskwa zaczgty wystgpowac w ctz e
ny, poniewaz trudno byto pogodzic interesy wielkiej po ngl S
res'ami matego paristwa. Tito radzit si¢ Moskwy, ale cz¢
dziatal samodzielnie, covlwywol'ywalo gaegv igls'lgze ;}}):stglgvgy.kunu :

Kult Stalina pozwolit mu na up sl i 5

j linii litycznej, co bardzo wzmocnito jego jg W
g:ssi?aejkgrrllfllliklzg ltzy ZSSR. Pomoglo to zwigkszyé niezawistos¢
J .'. op .
uglc))f}az::vrlivania z Moskwa w 1948 roku doszlodpoxlvol.l i sto;xgg:;
j ielki i i ideologiczny
Wywotato ono jednak wielki psychiczny i i : e %
j iezki i dla wszystkich. Pomimo
W catej KPJ. Bylto ciezkim ciosem b s e
Tito nje zatamal si¢ i w czasie sporu odegr :
i i ni tulowal wobec Stalina.
= dzit KPJ z kryzysu i nie skapl 1 ak v C I
Stogr}:ﬁ)r‘?zga:ioprowadzil do uksztattowania si¢ ,,tltqlzlmku , CZy J?ll;
kto woli ,,narodowego komunizmu”, co wywarfo wielki wmw’mierci
rozwoj vs;,ypadkéw w prawie wsz_ystk_lch ka\'deelai\chal r;{c:N esstii e
Stalina. Chociaz Dzilas o tym nie pisze, nie uleg e
.,J'uggl:iowiaﬁski model” i ,droga do. socjalizmu” w pgwn‘znll) cﬁ:?e,
Najmniej stopniu inspirowata party]nygh refprmatqrdw e pc;
na Wegrzech i w Czechostowacji. Dziato sig lg()iilfs rrlge ‘]N i
i Zi sie
Tozejéciu si¢ Tito z Dzilasem. W tym czas: : g
juz 71iwos liberalizowania komuni
JUz w mozliwoé¢ zreformowania i zl i : :
i i temu wielopartyjnego
! pro al powstanie w Jugostawii sys A
\garggg?yi stI:).I na antykomumst%czlnych poz'yciia:hléoﬁca -
b . R i .

Z ksigzki tej jasno wymka., iz Dzilas prawi g
1954 roku — uwielbiat Tito, ze zerwanie z nim by: ?
ci?ikil';)l ?bolesnym przezyciem i Ze jego pézniejsze pratceq 1\“:2:{_
Stawaly w pewnym przynajmniej stopniu pod wpflyw;n: sJ o
kiej, zawiedzionej mitoéci. Autor stara sie pisa¢ o Ti 33‘.2 v
nie j obiektywnie. Niemniej portret '_1‘1.to, lgtéry n%m wine 1:unek
Tzeczy jest jednostronny i nie catkowicie wierny. To
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widziany przez ucznia Tito a zarazem jego surowego krytyka,
ktéry wzigl z nim rozbrat, gdyz titowska codzienna rzeczywis-
to$¢ przestata odpowiadaé jego snom i marzeniom, w imig kté-
rych zostat komunista i o ktére przez wiele lat bezkompromi-
sowo walczyl, aby wreszcie staé sie ich ofiara.

Jan CIECHANOWSKI

Zapomniana wojna

W grudniu 1981 roku uptynety dwa lata od dnia, kiedy armia
sowiecka wkroczyta do Afganistanu. W prasie sowieckiej umil-
kty juz wzmianki o Afganistanie, I prasa zachodnia milczy o
dalekim azjatyckim kraju. W rocznicg zapomnianej wojny uka-
zaly sie dwie ksigzki,

Pierwsza to ,Prawda o Afganistanie. Dokumenty, fakty, $wia-
dectwa” (AP Nowosti 1980). Juz na jednej z pierwszych stronic
czytamy: ,Rozumie sig, ze nie bylo nigdy i nie ma zadnej so-
wieckiej 'interwencji’ czy ’‘agresji’”. W drugiej ksigzce! mowa
jest o tym, jak ludno$é¢ Afganistanu niemal jak jeden maz wy-
stgpita przeciw ustrojowi sowieckiemu, wspieranemu przez czotl-
gi, helikoptery i 85 tysiecy zolnierzy. Pierwsza ksiazka ukazala
sic w Moskwie w naktadzie 200 tysiecy i nazywa sie naturalnie
»Prawda o Afganistanie”. Druga wydano w Paryzu pod tytutem
»Raport o afganskim ruchu oporu”. W Moskwie opublikowano
punkt widzenia okupanta. W Paryzu opisano to, co si¢ napraw-
de dzieje w Afganistanie.

27 grudnia 1979 roku wojska sowieckie po raz pierwszy od
czasu wojny naruszyly przyznana ZSSR w Jaicie granice wpltywéw
i wtargnety do Afganistanu. W tym okresie wybuchto zywiotowe
powstanie przeciw rezymowi, wprowadzonemu w kwietniu 1978
roku przez afganskich komunistéw. Interwenci zlikwidowali pre-
zydenta Amina, ktéry rzekomo wezwat armie sowiecka, i posa-
dzili na jego miejsce przywiezionego z Moskwy Babraka Karmala.

Opér przeciw rezymowi istniejacemu tylko z taski interwen-
téw ogarnat caty kraj. Gérard Chaliand, ktéry od 1964 roku stu-
diuje wojny partyzanckie we wszelkich ich formach i we wszyst-
kich zakatkach $wiata, pojechat do Afganistanu na polecenie lon-
dyniskiego Miedzynarodowego Instytutu Badan Strategicznych.
»Raport o afgaiskim ruchu oporu” to owoc dwéch podrézy do
Afganistanu — latem i pézna jesienia 1980 roku. W nieduzej
ksigzce — 159 stron — autor dat historyczny przeglad i analize

1. Gérard Chaliand, Rapport sur la résistance afghane. Paryz 1981.
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> X 5 2 e
i i demograficznej struktury Afgan_lstanu, zwigzle ale
;g?&cz%zr;eilczlegélowogropisal g&éwpe ugrupowania prqwa;lzqgek‘i);og
ne z okupantem, strategi¢ Zwigzku Sowieckiego i afganskieg
mcgg ;gz)rxir XIX wieku Afganistan })yl paﬁstwem .bu.fogowym.:-
do 1917 roku oddzielat od siebie dwa imperia (brytyjskie i roscy.Ja
skie), a po rewolucji oddzielat ZSSl’{ od Zachodu. Interwen Jie
sowiecka naruszyla status quo. Gergrd Chaliand wtgrgm%g ;
armii sowieckiej rozpatruje nie ty_l‘ko Jak(? »etap na dr;() ?g 5 nI;
pniowego podminowywania pozycji p;zec_nwmka przy kaz ?(Jo T
darzajacej si¢ sposobnosci”, ale takze jako katalizator
epoki odprezenia”. MBS
. Autor ,flaportu" przekonywujaco wy;aéma, dlaczegﬁ) ;{fﬁwc?r_x
lucja kwietniowa” 1978 roku nie n}ogla sig gdaé. Z tych s ty i
powodéw, dla ktérych nie udaja sig komur.l'lspyczne'przewrotzno_
innych krajach: objawszy wiadze, komumscx_afgans:scy f;orsn o
wili trzymad si¢ sprawdzonego sch?,r'natu, czyli powt ra e
sowiecki. Przede wszystkim oglosili reforme rolng. J daiwawta-
kach afganskich reforma rolna ,typu le_nmqwsl:nego a i
dzy same kiopoty: w kraju tym jest duzo ziemi, alehiwazywniz
strukture geograficzng i klimatyczna tego rejonu, ¢ o%omcmo_
po ziemi, je$li nie ma wody. A nie mozna byto da¢ wody ¢ i
pom, ktérym dano ziemig, bl? wody nie ]:'vy{o. bl;lforv;z: nI:O\s;vl;laI;fym
ucyjnego — dekret o ziemi! — g A0y
f(i?)(li(?e;f szc':\l dggdzg do rozbicia podstz.u')v. gospodarlgl. afganslueja:
podziatu ziemi witasnie. Potem kom13m§c1 pr_zypuécﬂl Csiztgrrlr’l_lila
religie, stare obyczaje, stary sposob Zzycia. Mlng'lo zale wxeé: "\ld _
rniesig'cy od rewoluciji, a nolf:va \g{iagza mogla si¢ utrzymacé jedy
nie omocy sowieckich czofgow. pobiged
G%;gdehalignd pyta: dlaczego Zwmzek Sowiecki zdecydqw;:
si¢ na okupacje Afganistanu? Po pierwsze dlatego — odpo“_nzzan
— ze chciat podtrzyma¢ rezym komunistyczny. Ale‘ stlfategtg;; {Z
sens interwencji jest znacznie glebszy. Armia sowiecka S’w go -
na granicy Pakistanu, znajduje s}@ wige kllkaset. klloxlr(letrc:1 vy
Oceanu Indyjskiego. ZSSR okraza teraz Iran nie Fyl 0 o fgzie
nocy, ale i od wschodu. W chwili kiedy Iran znajduje si¢ “rll 7
Przejsciowej a Pakistanem targajg bardzo powazne tru nQ o
Wewnetrzne, armia sowiecka zajeta ;edyx}q dogodng pozycje zh\ i
tegiczng. Autor ,Raportu” podkresla, ze .sta?o si¢ to moS A3
dzigki upadkowi szacha Iranu i kxl'(yzysowg jaki przezywaty
jed. o wojnie wietnamskiej. : : .
JGIélxo':fgn(elhgliandJ uwaza, ze przyW6dcy.sow%eccy.n1e §p1g)d213
Wali sie og6lnonarodowego oporu w -Afgam'st‘ame.' Nie szv_z_lg lAIf’x?y ]
Uwage historii: w odréznieniu od wigkszosci krajow . ]1h1 i
Ki, Afpanistan nigdy nie byl kolonia; w dwéchl womacf p s
— w XIX wieku — armie¢ angielska; spglecze_ngtwp a cgiang i
holduje niemal bez wyjatku — czym takze réini sig¢ od VY;lf
Szosci krajéw trzeciego $wiata — t;a_dycyjr%yrr{ formor}rll zzao x:u'
Autor ,Raportu” dostrzega stabosci z}fgansklego ruchu pci :
Jego rozbicie, niezdolnosé do pojednania, ktére ttumaczy Wcigz
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niewygastymi réznicami etnicznymi, plemiennymi i religijnymi.
Ale w tym rozbiciu jest i sita. Wojska sowieckie maja przeciw
sobie wiele ognisk walki, ktérych nie sposéb zlikwidowaé zma-
sowanym uderzeniem. Gléwne atuty afgarskiego ruchu oporu
to poparcie ogromnej wigkszosci ludnosci i nieugieta wola walki.

Strategia wojsk sowieckich, liczacych nie mniej niz 80 tys.
zolierzy i oficeréw, polega na zapewnieniu sobie kontroli nad
miastami i gléwnymi drogami. Zadanie to zolnierze sowieccy
musza spetniaé sami — armia afgariska, liczaca w 1978 roku
80 tys. Zolnierza, stopniata (w okresie kiedy powstat »Raport”)
do polowy. Taktyka sowieckich strategéw jest tradycyjna tak-
tyka okupantéw: cze$é ludnosci zmusza si¢ do emigracji (pod
koniec 1981 roku na ok. 17 milionéw Afgariczykéw ok. 2 miliony
zyly na emigracji); chiopéw zagania si¢ do miast, gdzie tatwiej
ich kontrolowaé; bezustannie usituje si¢ szczué jedne plemiona
na drugie.

Gérard Chaliand uwaza, ze celem Moskwy jest przeksztatcenie
Afganistanu w nowa Mongoli¢, tzn. protektorat nierozerwalnie
Zwigzany z imperium.

Wydana w Moskwie ,Prawda o Afganistanie” nie przestaje
powtarza¢: pokéj, pokoju, pokojem. Autor ,Raportu o afgan-
skim ruchu oporu” koniczy swa ksigzke zatrwazajacym wywo-
dem: ,W chwili obecnej Zwiazek Sowiecki ma przewage woj-
skowg zaréwno w dziedzinie broni konwencjonalnej jak i w dzie-
dzinie broni nuklearne;j. Biorac pod uwage wysitki Stanéw Zjed-
noczonych, Zwiazek Sowiecki zachowa te przewage przez jeszcze
kilka lat, najwyzej do 1984 roku. Byloby dziwne, gdyby nie sta-
rat si¢ wykorzystaé swej przewagi, nawet jesli oznacza to kalku-
lowane ryzyko. Wilasnie dlatego wojskowa machina ZSSR jest
dzi§ najwazniejszym problemem w stosunkach miedzynarodo-
wych”,

Mozna do tego doda¢, ze 1982 rok zaczyna si¢ w sposéb bu-
dzacy trwoge: dwa kraje komunistyczne prowadza wojny za-
czepne przy pomocy wiasnych wojsk: Wietnam w Kambodzy,
Zwiazek Sowiecki w Afganistanie.

Adam KRUCZEK

Nadestane nowoséci wydawnicze

Stowo na storozi. Str. 24. Orhan To- Bajawaja Uskatos’. Byelorussian Li-
warystwa Plekannia Ridnoji Mo- terary Magazine. Nr 18. (Wyd.
wy. Nr 19/1981. (Wyd. Ukrainian Literaturnaja  Sustan ,,Bajawaja
Language Ass., Ottawa). Uskatos””, Toronto 1981).
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KRAJ] — BLOK WSCHODNI

'}'2;1: .sl}olski w Warszawie wystawil sztuke pt. ,,Chamsin”, zbudowang

7z fragmentéw prozy Marka Hiaski przez Jerzego Rakowieckiego i przez

5 : s ety
Z wszechnie oceniona jako nieu
niego rezyserowang. Sztuka ta zostala po

eksperyment.

%3-"-81 b twa P
inicjatywy Towarzys
robotnikéw i dzialaczy spole

i ieckiej intelektualistow,
jazni Polsko-Radzieckiej 284 inte t
::g?;ch oglosito apel do spoleczenstwa }t)olzl:‘.lﬂ?ig
0 umacnianie tradycji przyjazni narodow Pdil:iciwigfgv o?:]if;gzl.:yii s
i 6 jej dwazania przez przeciwnikow ’
%ze]gll‘{’l]joodlg;x:?; :ieg’ )&Vw Dni Ksigzki Radzieckiej zmna.ugurol::':ine4 (\]vgfo
stawg w Patacu Kultury w Poznaniu. W P_RL uk?al100051fn 1};0 egze!n'pla-
przekladéw z literaturykssowiegkiej twmgakijdzzv lfizltl; bt AT
rzy. PRL jest najwigkszym importe v
rtz)iu sprow:\dzono z ZSSR 6,2 min egzemplarzy ksigzek.

20-11-81 : Kuznica” znal swy do-
i reow i ataczy kultury ,Kuznica” przy ;
ﬁ::ii;w:}:lgrlog:b Mtavzzggxi lsgxﬁn:vtsliiemu i kierowanemu przez niego zes-

potowi Gazety Krakowskiej.

%?-Efi}i obecnej prowadzi sie w PRL 182 postgpowania karne za rozpow-

iani i i odzagcych w interes ?aﬁstwa, socJahstyczn.y
sl'lzsetigl'n:nxt nlz:lsszr:a1 n:ig:lllz;trﬁgroéfwe ZOJYUSZG”. ’- Zycie Fgalr;szmgy m;::dzii,y:e
kilkuJ obywateli PRL gotowych bylo pozyczy¢ fabryce .prb ?i . :u ;o : ryodukcji
kilka tysigcy dolaréw, ktérych zabraklo na import niezbe zJoferty e
pralek taémy termobimetalicznej. ?rodul.;c]g zatr?gn?ano, ?liwoéci T
nej nie skorzystano. Przepisy bowiem nie przewi u_]zgt m'(:}z1 g
kredytu panstwowemu przedsighiorstwu przez prywatny

%90-1!:\;8134-ty przyznano nagrody im. Wlodzimierza l;mléza:;;;;’ uif';’xll)gg:vv:ll:i
przez Stowarzyszenie PAX. Nagrody ot.rzymah: ’px:od. lzltise Y Prpeold”,
prof. Ryszard Manteuffel, Konwersatorium ,,Doszm cze Ok,
Anna Kamienska, Zbigniew Zoskot, Z.ofla Mal.ymcz, n kiJ
Jozef Woltkowski, Jacek Kaczmarski i Andrzej Kaczqrows e

-11- : :
32?!1:1."1 s;lv Warszawie w wieku 71 lat Janusz Wieczorek, b. szef Urzedu

. - . i Mg-

Rady Ministréw, przewodniczlgcy P :&ly B?xfi};rme;y pgﬁrﬁﬁzgpitg:lhcentmm

{ Spolecznego Komitetu wike o

ezzg;:)s:n\y: Dozli:f:ka_P Byt to czlowiek, kiéry w ogromnej m%elrize. It’:ﬁlzzzlnycﬁ

do korupcji nie tylko leaderéw partyjnych, ale i srod?w% 'mka AT

oraz fir;;olwal naduzycia przy bucIlo;vie Cen!mmK%)dﬁorlaniezx;gprc;wadziwszy,
W swoim czasie pisal Bifuletyn nformacyjny g .
niestety, do korca analizy gospodarki budowy Centrum

%‘}m:;?'lw Warszawie w wieku 66 lat Kazimierz Sidor, znany z akeji dywer-

i ie, ki byt szefem Pol-

jnej i we Wioszech w okresie, kiedy .

:ﬁ:; JM‘gsj]i)r%gol;?koIv(vzgp‘:vmeRzymie. Okazal si¢ pézniej jednym z czolowye
antysemitéw PRL.
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6-12-81

W 1980 roku PRL wydalo na zakup zywnosci okolo 30 % srodkéw dewi-
zowych, a w 1981 roku ponad 50 %. M Dyial konsularny Ambasady RFN
w Warszawie wydal w 1981 roku 400 tys. wiz wjazdowych dla obywateli
PRL (w okresie 1980 roku wydano tych wiz tylko 234 tys.). 8 Gléd
w Stanach Zjednoczonych: Agencja TASS wyraza niepokéj z powodu trud-
nosci w zaopatrzeniu w zywnosé ludnoéei Standw Zjednoczonych. Na rynku
odczuwa si¢ brak szeregu produktéw. Zmniejszenie produkc;ji rolnej stwa-
rza grozbg niedoboréw zywnosci, zwlaszeza w rejonach miejskich. Sytuacja
jest szezegilnie niepokojaca na pétnocno-wschodnich obszarach USA!

7-12-81

Kazimiera IHakowicz otrzymata tytul doktora honoris causa Uniwersytetu
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.

10-12-81

Na posiedzeniu komisji wewngtrzpartyjnej KC PZPR podano, ze na dzien
1 grudnia 1981 PZPR liczyla 2 min 734 tys. cztonkéw i kandydatéw.
W stosunkéu do czerwea 1980 liczebnodé zmniejszyta sie o ponad 415 tys.
czlonkéw, tj. o 13,2 %. Legitymacje partyjne oddato 254 tys. cztonkow.

11-12-81

Gen. Huszeza, przewodniczacy Rady Ochrony Pomnikéw Walki i Meczen-
stwa, w liscie do Tygodnika Solidarnosé stwierdzil, Ze w trakcie zalatwiania
jest porzadkowanie mogil i nagrobkéw w Murmarnsku i Archangielsku,
ekshumacja prochéw Aleksandra Fredry i Stanistawa Witkiewicza, spoczy-
wajgcych na Cmentarzu Lyezakowskim we Lwowie i przeniesienie ich do
Zakopanego. Byloby lepiej by p. general Huszcza zajal sie nie tyle ekshu-
macjg, co opieka nad grobami polskimi we Lwowie oraz grobami rozsianymi
w Zwigzku Sowieckim na szlaku Drugiego Korpusu, nie méwiac juz o cmen-
tarzach wojskowych na Srodkowym Wschodzie,

14-12-81

SKLAD RADY WOJSKOWE] , 0CALENIA NARODOWEGO”
powolanej nocg z 12 na 13 grudnia 1981 roku:

Przewodniczagcy — general Wojciech Jaruzelski,

gen. Florian Siwicki (z-ca czlonka Biura Politycznego PZPR, wiceminister
Obrony Narodowej),

gen. Tadeusz Tuczapski (wiceminister Obrony Narodowej),

gen. Eugeniusz Molezyk (wiceminister Obrony Narodowej),

admirat Ludwik Janczyszyn (dowédca Marynarki Wojennej),

gen. Czestaw Kiszezak (minister Spraw Wewngtrznych),

gen. Tadeusz Hupakowski (minister Administracji Komunalnej),

gen. Czestaw Piotrowski (minister Gérnictwa),

gen. Jozef Baryla (wiceminister Obrony Narodowej),

gen. Wiodzimierz Oliwa,

gen. Henryk Rapacewicz,

gen. Jozef Uzycki,

gen. Tadeusz Krepski,

gen. Longin f.ozowicki,

gen. Michal Janiszewski (szef gabinetu Premiera),

gen. Jerzy Jarosz,

putkownicy: Tadeusz Makarewicz, Kazimierz Garbacik,

pik rezerwy Romanles,

podpulkownicy: Jerzy Wosinski i Mirostaw Hermaszewski.

ZACHOD — EMIGRACJA

%3:;;3.8\3 Helsinkach w wieku 90 lat Henryk Sokolnicki, ostatni posel R.P.
w Helsinkach i Sztokholmie.

2Wa-11°.;g(‘lynie odbyla sig inauguracja roku akademicki.ego 1}?81/198§t°;1ct;
Polskim Uniwersytecie na Obczyinie (PUNO). W czasie ktyc urozfryz i
dokonano promocji doktorskich; ldo_lgt(')rat honortt;;vdeize dii :;?n:il(l)ktorat g
6 iatowski za swoj dziaanosclprace? iny; dokto
;Ilziszg 0:1 fitz::tur; przyzgano Jézefowi Czapskiemu za dziatalnosé literacks

i malarskg.

}(::t.‘il’;?';lnas Jézef Glemp w czasie swego pobytu w Paryzu odwiedzi! Biblio-

teke Polskg i Towarzystwo Historyczno-Literackie w Paryzu.

%(?-lll-ggtucie Badania Zagadniedi Krajowych w Londynie odby? si¢ na

i i ici tkanie z Mar-
i 1981 roku szereg zebran, a mianowicie spotkan ;
ig:ztk}‘;orl;sv?i){?g; cztonkiem zespolu kierowix‘:;::igﬁi ll:lxgzd:’:n’:] - 3{::::3
j " i ch Spotka

Wydawniczej ,mnowa”, spotkanie z redaktorem g Sl b o
im i przedstawicielem tego pisma w FParyzu, 1 0 ¢
Ié:ll;ﬁk:;h! ngraﬁ bylo poinformow;:nie: o dzmla%{l(;(s‘cll ﬁizdazlfgyc;xmgtizwi
i Polsce. Ponadto w ramach biezgcego Roku N tytut
r:l;l:l;‘]:awYNfCZ poswigcily ostatnia gledz.lelg pazd.zlglm'lim na k:xlr’x;:iv;eme

aktualnej sytuacji w Kraju i wynikajgeej stad roli miodego po! 3

%i;:r‘ll-{: Londynie w wieku 88 lat gen. Kazimierz Glabisz, byly dowédea

ierd i do zlecen Generalnego
Dol izji Grenadieréw Pancernyc}x, b. oficer 1 By
I!?sﬁgellgoxgygll}szbmjnych oraz przewodniczgcy Pol’sluego Komlﬁetx %Iil;lll{igj
skiego a po wojnie dlugoletni prezes pols!uih lgl;b{n: i{)noatx-zchtypulkowski,
B ii., MW Zmart w Londynie w wieku a ;
Zohni r“::zu AK; vx:l aPowstaniu Warszawskim walezyt w sze:leggzhr;cic:m;t
»Baszta”, byl’za}oiycielem i dyrektorem Polonia Book Fund, Ove
blications Interchange Ltd.

2W§ 11.3|i}?1.ilotece Polskiej w Paryzu odbyla sig al'gaden:ua d:la u::czizl.a}%ai]:
rocznicy Powstania Listopadowego. W programie tegoTwmczostwem Histo.
delsman miat odezyt o Lelewelu i jego zwigzkach z owarzyhmil o i
Tyezno-Literackim w Paryzu, nastgpnie Grzegorz Boguta IWXE_ Niczaleine]
dzenie do nowootwartej wystawy pt. ,,Cztery lata dziala no:sclkaz ity o
Oficyny Wydawniczej ,nowa” — mna zakonczenie dano plzr s AN
z okresu drugiej wojny Swiatowej, zorganizowany _przezki P- wzyLondynie-
Berg z Instytutu Polskiego i Muzeum im. gen. Sikorskiego

1-12. : oy 1
Zilfr?‘w Londynie w wieku 84 lat gen. bryg. Autfng Gmdz;l:;‘{kli w?cz
ostatnim dowédeg Brygady Kawalerii Pancernej 1 dywizji pancernej
prezesem Két Pulkowych Kawalerii.
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11-12-81

W Centre du Dialogue w Paryzu odby} si¢ wieczér autorski Stawomira
Mrozka.

12-12-81

Ksiggarnia Polska w Paryzu zorganizowala tradycyjny Kiermasz Gwiazdko-
wy 1981. Na otwarciu Kiermaszu podpisywali swoje ksigzki: J. Czapski
— »Tumult i widma”, K. A, Jeleriski — »Antologie de la poésie polonaise”
oraz ,.L'Histoire” W. Gombrowicza, ktérg przethumaczyl wraz z G. Serreau
(rysunki Jana Lebensteina). Ponadto Ksiggarnia Polska zorganizowala wy-
stawe afiszu polskiego, polfaczona ze sprzedaza.

KRONIKA AMERYKANSKA

W dniach od 16 do 19 listopada odbywat sie w Nowym Jorku zjazd
AFL-CIO (pelna nazwa: American Federation of Labour and Congress
of Industrial Organizations). Konwencja miata miejsce w setng rocznice
zainicjowania ruchu zawodowego w Stanach. Honorowym gosciem konwencji
miat by¢ Lech Walgsa, ktéry na kilkanascie dni przed jej rozpoczeciem
odwotal swéj przyjazd. Caly przebieg obrad nacechowany by} ostra i napas-
tliwa krytyks programu prezydenta Reagana. Jeéli chodzi o mowedw, to
poza delegatami wystepowali wylgeznie demokratyczni senatorowie, demo-
kratyczny burmistrz Nowego Jorku, demokratyczny gubernator stanu i przy-
wédea demokratycznej wigkszosci w Izbie Reprezentantéw. Prezydent Reagan
wbrew dotychczasowym zwyczajom amerykanskiego ruchu zawodowego nie
zostal zaproszony na konwencje. W s$wietle jej wybitnie antyreaganow-
skiego przebiegu nietaktem byloby prawdopodobnie zaproszenie go, ponie-
waz bylby narazony na szereg afrontéw ze strony wielu méwedw. Ze swej
strony prezydent Reagan zaprosi! na rozmowy do Bialego Domu przewod-
niczgcego AFL-CIO Lane Kirklanda wraz z kilkunastoma czolowymi dzia-
taczami organizacji. Niektérzy przywédey AFL - CIO zaproszenia nie przy-
jeli. W drugim dniu obrad nastapilo przyznanie nagrody im. George’a
Meany Lechowi Walesie jako akt uznania dla ,,Solidarnosci”, jego obecnego
przywédey i najwybitniejszego inspiratora ruchu. W czasie konwencji wy-
$wietlany byl krotki film obrazujagey wydarzenia w Polsce. Konwencja
miala wiele akcentéw $wiadezgeych o przyjaznym stosunku AFL-CIO do
ruchu odnowy w Polsce, Widomym tego znakiem byla poza uchwalona
rezolucjg Sciana w hallu przyleglym do sali obrad, pokryta zdjeciami z wy-
darzern na Wybrzezu i w innych miastach polskich.

L 2

Niniejsza nota, dotyczaca konwencji AFL-CIO w Nowym Jorku, wy-
maga komentarza redakcyjnego ze wzgledu na jedng wazna okolicznodé ——
planowang na niej obecnosé Lecha Walesy i szereg wydarzen, ktére sig z ta
wizyty wigzaly. Przewodniczacy AFL-CIO Lane Kirkland zapragngt, by
z ,Solidarnoéei”, a zwlaszeza z Lecha Walesy, ktéry stat sig miedzynaro-
dowym symbolem i ktérego nazwisko rozbrzmiewa we wszystkich zakatkach
§wiata, uczynié sprzymierzefica w walce z programem spofeczno-ekonomicz-
nym prezydenta Reagana. Jestesmy jak najdalsi od insynuowania, ze Lane
Kirkland oczekiwat, iz Walgsa odegra taka role w zamian za okazang
prayjairi i pomoc. Nie. Byl to po prostu blad w jego strategii, ktérego,
byé moze, nie popeknilby jego bardziej doswiadczony poprzednik George
Meany. Ten zrozumialby bez trudu, Ze praywédea rewolucyjnego antytota-

Zb. B.
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i bry — z jego czy bez jego woli — staje sig
htamegord:‘il: _hu :v kfrlzlliﬁ,st)lit::g i antstO\%’iecki, nie moze wystgpowac ramig
i b? s yowss i krytykami administracji amerykanskiej, ktorej
e :ama:iena"l:l‘cudot:ﬁr,m wskazuje, Ze pierwsza od wielu lat zdecydovsvzll:
:)ios gg“" ¢ kjrei ekspansji sowieckiej i dla ktérej {uch wszezgty przez el
darmeis” s, Bamlayn, spreymioeieem, o e g
na jak najdalej idgca sympatig, ale
juz Polakom zaofiarowana. K z .
— blisko miliardowym n_nrodem Chifczykéw — sa przy
swyf;l’lgcsy mjliom ludnosei jedynymi, ktérzy, przy trzgsqceiq sig zzuems:;;acltl:
Europie Zachodniej, zachowali wqhec Sowietow oDdlwagg. Rol;:ald Reagan:
ze nie zdaja sobie sprawy z pod]gtego ryzy_ka. I atefcu(lz i g
whasnie w owej roli ,,kowboya strzelajgcego z biodra”, wzbud at oy o
uznanie. Im wigcej w nim ,kowboya” iz bardzi:-,] Jes B Fihe s
pularny. Dlatego przywédea ,,Solidar‘noscl w chara terzti s e
licznego i krétkotrwalego sprzymierzenca AFL-FIO w yac ]I:ce res iz
zydentowi Stanéw bylby dla Pola(]iiivs.' z:l:;olg;ﬁﬁ nl?lime(:'y i:gski(l:h oo
j dosé j sytuacji przewodnic: ; .
%6V\trelzaevﬁo£;zite]LaZe Kgrkllilnd nie zdawat sobie bodaj sprawy.

- now kierownictwem usilowalo rzeczywiscie wcig-
gnqc?eLeI:lFl} Wgall(g)sgpgd wraz irn:ﬁm »Solidarnosé” do ro.zplrkawy Szt ﬁﬁ:ﬁdeﬁzﬁ
Reaganem, dowodzg pewne imprezy pogrzedza]qce Wl; QP'”rws asygna-
B e aitas = dnth, 11 regseiia (1901
lem byla ,,Parada Soli arnosei” w Wasz, B o g gy

Oczywiscie stowa ,solidarnoé¢” nie wymyslit ani Wailesa, 1
:Ok':'o 6wcz¢:§f1;ch wsp(i,l"pracownikéw. Zm'alt_a’z’c je .moznal we ws?ty;is;ku‘;ho
Sloi'fikach éwiata, ale ,,Parada Solidarnoci nawigzywata lv;}flx;azzna‘dﬂe
tego co sie dziato w Polsce. Nie bedziemy do tego wracac: csyte i w dJania
odnos$ne informacje w mnocie na str. 129 i 139 l.lstopa lowego ecyzowa-
Kultury. To, ze Zygmunt Przetakiewicz, z dosyé niewyraznie sp;'ozymwa-
nym mandatem zorganizowaniaz’ bilura. czhy d;}l:;l;t;hz);:'slg:e,gsoéuda nI:oéci",

j i Solidarnosei”, ale nie bg { 9 : ’
g:;dgt(:ligwgmsli;ty:a “krétko w Nowym quku wymkfﬂo zap%m;e}z ?;eior(;)zkuo
miern w gléwnej kwaterze ,Solidarnosci” w GdanSkl]t foz ac? ra:(y"wg)
Wyjasnione i placéwke zlikwidowano zanim (p'o’zg on Erkxiongal‘)ﬂ i
zdotala ona rozpoczaé swa dziatalnosé. Tu oczywiscie, jes i
to rodacy. Natomiast fakt, ze Zygmunt Przetakiewicz ﬁtaozz naji]) iy
anektowany (w przyjaznym sensie tego slo_wa) prztgI (J)e Aeli oo e
wplywowych czlonkéw Rady Wykonawcz'e._] AFL- : 1., erolie
SHes T miaren AmerYkaﬁs]iil‘:j kfgdemcleygél:z:y%:z:tak;::vy;cz kroczyt w
opieki i udostepnil biuro, ol Grego ] £
”Il)‘araldzlie Soliggrnoéci” wraz z 250-t.ysigcznq masg de'mc:)n;nz'ax;;ozv,w};;zaznej
najacych w zywy kamienn Reagana z jego progrmemﬁwxak:g 6 e o
Prébie wprzegnigeia ,,Solidarnosci” do antyreaganows el;: k obgcnoéé Watesy
byly tylko pierwsze sygnaly; prawdziwg sensacja miala ylté e s
W charakterze honorowego goicia za stolem prezydialnym ko e
jednak do tego miato dosé, Lane Kirk]a'nfi zaproszony zostg P B
Pierwszy Zjazd ,,Solidarnosei”. Oczywiscie — co 'by.lo o p e
— whadze PRL o’dméwi}y mu wizy, niemniej delegaci ZJul:l:yi ’mo .
zobaczyé Lane Kirklanda z tasmy video i wyshucha¢ jego krot wfa;le v
hego i wywazonego przemowienia. 'Wobe(.: 'taluego stanu rz_ef:z]}:echa Walgs
land nie mégt oczywiscie postapi¢ inaczej jak tylko z(:;prosw.nien i
na |, Stuletnia Konwencjg”. Ale prezydent AFL-CIO powi e

-eé', 7e Walgsa, orientujgc si¢ z dotyf:h.czasowych sygna.losz' i 405
konwencji zanosi, w mniej lub bardziej dyp_lomatycznle{l ki) g
si¢ od ucgestnictwa. Rzecz jednak w tym, ze Lane Kirkla
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oczekiwal jego obecnosci i udziatu w obradach, prébujae go naklonié do
choéby jednodniowej obecnoici w Stanach i posadzenia go za stolem prezy-
dialnym w charakterze prawie Ze primadonny. Motywy, ktérymi kierowal
sie przewodniczgey AFL - CIO, byly jasne. Konwencja z Lechem Walesa
nabralaby w tych warunkach znacznie wigkszego blasku, ktéry przy ofiar-
nym wspétudziale amerykarniskich mass media porazithy Reagana. Cazy rze-
czywiscie by go porazil? Prawdopodobnie nie, ale ostatecznie kwestia ,,co
by bylo, gdyby” jest malo wasna. Wazne jest to, ze Lane Kirkland nie zro-
zumial, iz Lech Walesa w tej imprezie uczestniczyé nie moze, nawet jesli
Kirkland w trybie wyjatkowym zgodzi si¢ na to, by przewodniczacy ,,Soli-
darnoei” przyleciat wprost do Nowego Jorku, a nie jak bylo uprzednio pla-
nowane do Kanady, skad mial byé przywieziony na konwencje AFL - CIO
drogg ladowa. Nawet na to udogodnienie Lech Walgsa szezgéliwie sie nie
zgodzit, Konwencja —a wlasciwie wielka rozprawa przeciw Reaganowi —
odbyla si¢ wprawdzie przy udziale wielu zagranicznych gosci, ale bez udziahu
przywédey polskiego ruchu odnowy.

2

W Nowym Jorku wyszedt pierwszy numer biuletynu Solidarnosé po
angielsku. Jest to wspélna impreza trzech grup: The Polish Workers
Task Force, zalozonej rok temu przez AFL.-CIO; The League for Indus-
trial Democracy, zalozonej w roku 1905; i The Poland Watch Center. Biu-

letyn redaguje Eric Chenoweth, jego doradcami sg m.in, Piotr Naimski
i Tadeusz Walendowski.

KRONIKA AUSTRIACKA

Minister spraw wewnetrznych, Lane, wyjechal do Australii celem dopro-
wadzenia do zwigkszenia puli imigrantéw polskich do Australii. Po po-
wrocie podano komunikat, ze Australia przyjmie 6.000 Polakéw. ®
Z 26 tys. Polakéw przebywajacych obecnie w Austrii i zarejestrowanych
na wyjazd do Kanady, Australii i USA, wyjedzie w 1981 roku tylko
7 tys. B Jak wynika z danych Bundespolizei przestepezosé Polakéw
wzrosta o 8 %. Dokonywali oni wlaman do samochodéw, kradziezy w do-
mach towarowych, tramwajach, podejmowali nielegalnie prace za wynagro-
dzeniem 16 szylingéw za godzing (cazterokrotnie mniej od ogolnie przyjetej
stawki), wprowadzajge tym zaburzenia na rynku pracy usystematyzowanej,
dopuszczali si¢ napasci na funkcjonariuszy policji. Wazrosla takie w Wied.
niu prostytucja, rekrutujaca sig niestety sposréd przebywajacych tam Polek.

Minister spraw wewnetrznych wprowadzit od 8 grudnia 1981 roku dla
Polakéw przyjezdzajacych do Austrii obowigzek posiadania wiz. Zarzgdze-
nie ma na celu zahamowanie tej ,,emigracji gospodarczej”. Austria oglo-
sila, ze do 10 grudnia 1981 roku bedzie jeszeze traktowala liberalnie posz-
czegblne wypadki (np. gdy dana osoba opuscita Polske 7 lub 8 grudnia i
nie mogla jeszeze postaraé sig o wize wjazdowa). B Ambasady krajow
przyjmujgeych nowych imigrantéw Polakéw majy ferie wiateczne w Aus-
trii poczawszy od 20 grudnia do 10 stycznia 1982 roku. M  Przybysze
z Polski, zarejestrowani na wyjazd do innych krajéw, mieszkajg w Austrii
w dobrych warunkach na terenie Tyrolu, Karyntii, Steymarku, Nidersster-
reichu i Burgenlandu w prywatnych pensjonatach w miejscowosciach uzdro-
wiskowych i osrodkach sportéw zimowych, w pokojach 3-osobowych, otrzy-
mujac Sniadanie, obiad i kolacje, a dzieci dodatek w postaci owocéw po-
tudniowych.

M. GOMUEKA
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KRONIKA KANADYJSKA

Prezesem Zarzadu Gléwnego Zwigzkéw Polakéw w Kanadzi’e .zost:l
Julian Dobranowski, a sekretarzem generalnxm e Je{zy. ].)obrzanségsb
Rzgd federalny przekazal Kongresowi Polonii Kanadyjskiej $'100._ l:m
zakup zywnosci, a w pierwszym rzedzie ml_eka w proszku. Dwaj byli azg_t
sadorowie Kanady w Warszawie pp. Hamilton Southam i John Mc?or Pwl
réwniez organizujg pomoc dla Polski. B Stow:arzysz'eme Techmkov.v ol-
skich zajmuje si¢ nowoprzybylymi in:'iynieram:l, .waqzek .Nauczyﬁuilstwa
udziela wszelkiej pomocy rodzinom, ktérych dzieci s w wieku szkolnym.
Toronto Board Education uruchomit opieke dla dzieci w s_zkolﬁch olraz. .pozal;
lekcyjne nauczanie jezyka polskiego. B Szereg_ organizacji po f’n;]lr:'}'(il
— jak Zwigzek Narodowy Polski, Stowarzyszemf: Techml.;ow Polskich,
Zwiazek Polakéw w Kanadzie — wypowied?mlo sie za koniecznoscig roz-
winigeia akeji pomocy dla nowych imigrantéw polskw.h. : Na]wazmejizelysg
wysitki podjete przez niektére organizacje dla zapewnienia lz}f)wi)‘li)r(ziy )1', ll.;
mieszkan i znajdowania dla nich pracy. ’W obecnej sytuacji, kiedy r:
jest mieszkan, a iloéé bezrobotnych w osrodkach xplejskxch stale wazras a,
akcja ta bedzie miata bodajze najwigksz? znaczenie, M Stowarzyszeme
Studentéw Polskich Western Ontario U.mwersnty. w Lond.?’n, 2nta£m z01-
ganizowalo z okazji swojego dziesigciolecia ,,Tydzlen. P?lskl s x po‘l\)ro-
du sytuacji w jakiej znalazta si¢ Polska rzad kar.lac.lyjskl 'zav.vmsd _wobec oby-
wateli polskich niektére postanowienia ustawy imigracyjnej. Mm.lsger imi-
gracji, Lloyd Axworthy zakomunikowal, ze ux.'z?dmcy 1m1gx_'acyjiu. otrzy-
mali polecenie stosowania obowigzujacych przepiséw wysoce libera 1mekl ze
przyznano im odpowiednie uprawnienia dyskrecjonalne. Ony;watee od;a_na-
dyjscy, wrglednie stali mieszkaficy Kanady, ktérzy maja w ols:itla rod llln}:
i pragna je sprowadzié beda mogli wnosié o wizy imigracyjne dla nic l:
Ambasada kanadyjska w Warszawie bedzie z.alatwml’a ich _podama w ramac
taczenia rodzin. Turysci polscy, ktérzy. majg W Kgnadzle krewnych.mogq
uzyskaé wizy pobytowe i nie muszg juz opuszczaé K_anady Zby’ w 11:11§ym
kraju staraé si¢ o kanadyskg wize pobytowa (m'tlgracyjnq)._ as ci, ktérzy
w Kanadzie nie majg krewnych moga otrzymaé roczne wizy i prawo za-
trudnienia. Po tym okresie wladze kanadyjskie podejma decyz‘m, majfc
na wzgledzie sytuacje w Polsce. H P:'xrlramentarz_yscl kanadyjsc).r wylo-
nili specjalny komitet dla spraw uchodzeéw polskich. _Przewo illc?cim
zostal posel i b. minister konserwatywny, 'Steve. P.aprosk.}, a w skiad ko-
mitetu weszli: senator St. Haidasz, postowie Flis i Hubicki (vys]zys!:ylzpi)o-
chodzenia polskiego) oraz Tony Ruprecht — posel .do ontar]y;]§ iej °ly;
ustawodawezej. Utworzono podkomisje dlu‘ utrzy.ma!naAkont.a tow =z pie'
skimi organizacjami i parafiami, wladzaml.prowm(_:_]o'nalnyml o(rlt;zi 2z n.Ch
polskimi organizacjami i parafiami. Funkc-Jg tacznikow, P;zeyvok cﬁgcyde
tych podkomisji, objeli postowie Jessy Flis, J. McDermid i ks. R.
Corneille. 5

KRONIKA SZWEDZKA

inicj tokholmskiej Polonii powstal w Szwecji l?ank Lekow.
Lekfrz;m;gi.stzyryzaizﬁeszkali w S]zwecji, wyst?sowali do .spol.eczengtwg szwedﬂz;
kiego i organizacji apel o pomoc dla Polski, potmb.ujqcej lekow i zslimli
medycznego. Odezwe te podpisat m.in. prof.‘ .]erzy Emh‘ orn, znany o Sotoﬁz
kierownik Karolifiskiego Instytutu Onkologii przy Um}versytecle w Sz e
holmie. Wezwano takze zamieszkalych w Szwecji Polakéw do wp!fw.ar}u:
6w na Likemedelsbanken, Postgironummer 79 717-5. M Z inicjatywy
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i pod auspicjami Szwedzkiego Czerwonego Krzyza odbyt si¢ w dniu 25 lis-
topada 1981 roku w Sztokholmie Koncert Galowy szwedzkich i polskich
artystéw. Siostra Kréla szwedzkiego, ksigzniczka Krystyna, prowadzita kon-
ferensjerke, a sekretarz Szwedzkiego Czerwonego Krzyza, wspélpracujacego
z Polskim Czerwonym Krzyzem, przedstawil zakres jego pomocy dla Polski.
Szwedzki personel Czerwonego Krzyza zajmuje sig na miejscu rozdziatem
daréw, ktére przede wszystkim trafiajg do starcéw i dzieci. Caly dochéd
z koncertu zostal przeznaczony na akeje pomocy dla Polski. B Na zjezdzie
Szwedzkiej Partii Komunistycznej — VPK powzieto jednomyélnie uchwate
zawierajgca m.in. nastepujgey passus: ,,VPK widzi w osiagnieciach demo-
kracji w Polsce podstawe wzmocnienia pozycji socjalizmu. VPK odrzuca
zasadniczo wszystkie préby okreslania rozwijajgcych sie w Polsce wypadkéw
jako majgcych charakter kontrrewolucyjny i stanowczo odeina sie od
wszystkich préb wtracania si¢ w wewnetrzne sprawy Polski”. B  Norweska
policja bezpieczenistwa oskarza pierwszego sekretarza Ambasady Sowieckiej,
Czebotoka oraz urzednika tej ambasady o przekupienie pieciu Norwegéw,
ktérzy wypowiadali sig w pismach przeciwko norweskiej polityce atomowe;j.
B Od lipca 1980 roku do lipca 1981 tylko 70 Polakéw otrzymalo zezwo-
lenie na pozostanie w Szwecji ze wzgledow politycznych. 915 Polakéw
otrzymalo prawo pobytu i pracy ze wzgledéw rodzinnych (laczenie rodzin,
malzenistwo). Coraz trudniej jest Polakom otrzymaé azyl w Szwecji. Udzie-
lany jest w zupelnie wyjatkowych okolicznosciach. Polityka wobec uchodz-
cow zostala niewgtpliwie zaostrzona w poréwnaniu z okresem lat 70-tych.
B W rzgdzie szwedzkim dyskutowany jest projekt reformy biurokratycz-
nego trybu zalatwiania podan o zezwolenie na staly pobyt w Szwecji, zmie-
rzajacy do przyspieszenia trybu zalatwiania tych spraw i wydawania decyzji.
B  Szerokie poparcie spoleczenstwa szwedzkiego dla sprawy polskiej wyra-
zito si¢ juz 13 grudnia spontaniczng demonstracja przed ambasada PRL w
Sztokholmie, w ktérej udzial wzigto ponad 3 tysigce oséb. Rzecznik pra-
sowy ,,Solidarnoéci, region Mazowsze, S. Trzciriski wezwal szwedzkie zwigzki
zawodowe do jak najostrzejszego protestu. Najwazniejsza byla demonstracja
zainicjowana przez sztokholmski oddziat zwigzkéw zawodowych i inne orga-
nizacje, ktéra odbyla sig 17 grudnia w Sztokholmie. Na jednym 2z cen-
tralnych placéw zebrato si¢ okolo 10 tysigey oséb, ktére z pochodniami
przeszly przez centrum miasta udajgc si¢ pod ambasade PRL. MW 16 grud-
nia ambasador PRL w Sztokholmie, Pawel Cieslar, zostal wezwany przez
ministra Spraw Zagranicznych Ola Ullsten, ktéry oswiadezyl, ze ,,Rzad
szwedzki jest gleboko poruszony rozwojem wypadkéw w Polsce”, zaprotesto-
wal przeciwko ,naruszaniu wszystkich ludzkich i wolnosciowych praw w
Polsce” i dodat: ,,Wiadomosei o aresztowaniu dziataczy zwigzkéw zawodo-
wych i robotnikéw i stosowanie Srodkéw przemocy wywoluja w nas gleboki
niepok6j”. Minister zaprotestowal takze przeciwko jednostronnemu zerwa-
niu przez PRL umowy o bezwizowym ruchu turystycznym miedzy Polska
a Szwecja i stwierdzil, ze obywatele PRL w dalszym ciggu beds mogli
przybywaé do Szwecji bez wiz. M 18 grudnia na posiedzeniu komisji
Spraw Zagranicznych Parlamentu szwedzkiego, reprezentujgcej wszystkie
stronnictwa z wyjgtkiem komunistycznego, podjeto bardzo ostra uchwalg
w sprawie Polski, ktérej wyraz dat potem premier Filldin o$wiadczajac:
nZabijanie Polakéw przez milicje i wojsko wstrzgsnelo nami. Walezyli oni
o demokracje, o swoje prawa i wolnosei — o prawa ludzkie. Szwecja z calg
stanowczoscia potepia te cigzkie wykroczenia. Uwigzieni — a wéréd nich
Walgsa — muszy zostaé zwolnieni”. Do tego oswiadczenia nie przylaczyla
sig szwedzka socjaldemokracja, twierdzage, ze juz przeditem wyrazila swoje
oburzenie, natomiast zostalo ono poparte nawet przez szwedzkie stronnictwo
komunistyczne PWK. Jaruzelskiego poparl jedynie odlam komunistow-
stalinowcéw — APK — nie reprezentowany w Parlamencie, B Mauno

WYDARZENIA MIESIACA 213

Sk ¢ 4 . Sl
ivisto, pelnigcy obowigzki prezydenta Finlandii, a przebywajacy w
f]?: voséwi’aé’czqupiasie: ySledzimy rozwoj wygadk9w w Po(llsce zhm{)w:fksw;ﬁ
niepokojem”. M Centrala szwedzkich Zw1qzko.w Zawo_ owych, bedaca
roku Yacznikiem migdzy zachodnimi syndyka?aml.a ,,Soh@arnczsclq_ , wstrzy-
mala na razie zaréwno dostawy sprzetu po‘h.gruflczfxego jak i v;l‘zyty, ;ze—
kajac na wyjasnienie sytuacji. Pr’ze.ds’fawunel zwigzku p?llgra ol;/v, o!po-
wiedzialny za kontakty z ,»Solidarnodeia”, przez trzy tygodnie pr;e }éwa we
Wroctawiu, gdzie montowano nowg dr_ukarmg, .l’;Eorz! dostarcgy a zhwec]a.
Wysytka dodatkowych dostaw, ktére miaty na{de]st} zaraz po &ngtgi: S z(S)s-
tala wstrzymana. Dotychczasowa pomoc pollgrafxczna ’Zacho uﬂ_ a ;i a;-
Yidarnoéci” wyniosta w sumie 2 min koron, z ktoryc].n péttora m lx{?n_a Aka
sama Szwecja. M Olof Tangberg, sekretarz zagraniczny Szwedz‘ iej : fa-
demii Nauk otrzymal juz o 6-ej rano w niedziele 13 grudnia te u(i; on.
2 PAN-u; poinformowano go, ze 60 czlor}kow .P.AN, wraz z ro(!zmaml rzv
wa sig; ze sg juz w Warszawie ranni i zal_ncu do'magano gg ggmocyd
postaci plazmy — pomoc ta zostala m.ltychmn}st udzlelf)na. Bt szwc;l‘l ::
kiej Dagebladet ukazal sig 18 grudnia interesujacy wywiad zk ’uplt;n;m' Siad-
by czynnej Tamasem Weberem, ekspertem .wa'lkl wrecz, t(l)ry d}:ilusiwe 3
kiem dramatycznych zajsé w Polsce. TW{erdZI, ze akcja ta byta o & 57 rgv :
czasu zaplanowana i tylko jej wykonanie z?stalo przyspieszone. o pleCh
szych dniach uzyto gléwnie lekko uzbrogonyc%x ocld?lalow' p;b orowy ;
zastapiono je nastgpnie specjalnymi zawoslowy:xm oddzlab{ml u ro_]ondy;xlzi
w ;:igikq broii automatyczng. M ”Pfgkme z.ach(_)wu?e Psxlzkiszwe 3
Koéeiét luteranski, ktéry urzadza zbloka dl.a cierpigeej Polski, a na
wet — jak w przypadku miasta Malmé — jest jednym z orgzanlizat?r(?w
demonstracji. Katedra w Lund przeznaczyla cala tegoroczng zbior 7; slv:{zg-
teczng na Tzecz Polski. W tejze }satedrze od dwéch dni grupa cl 9on o:lv
polskiej ,.Solidarnosci” odbywa strajk glodowy. Pastor Rol.f Llnqta_n 2 dgx:u' B
nia wrocit z Polski, dokad zawiézk transport lekarstw, Zywnosci i odziezy
zebranych w swojej parafii. M Dochodza nas da.lsze wu.idoxgosm .o“czynl;
nym zaangazowaniu sig Koséciola protestanckiego i organizacjt r?hg.unyc.
w niesienie wszelkiego rodzaju pomocy Polsce. Natomiast z.upelmi:c mﬁcu]
zachowal sie proboszez polskiej parafii §w. Jana w Sztokholmie — ks. dzl:clz,-
kowski. Ku oburzeniu wielu wiernych Roﬁcz&}s mszy Sw. ;vs meW_elg
13 grudnia nie wspomniat nawet o 'ludnoscl cierpigeej w (I):{) dce. }1’: ze:
o0séb protestowalo. Aktywna stara ll);htylr}cznl kdko?(::o pols.ka Pomozwg:wedz.
ie domagala sig usunigcia ks. Buczkowskiego. T
ﬁ:;:czgzerwonegi Krzyza fuukcjonujc:1 l'mdfil t:;-imdoo v{)[:)rlgxiadtzrix;sa; Ox;vt Is’olts;::
stanu wojennego. W pierwszym tygodniu cotart drapmpoRta iy
z sciowych i drugi z 40 t odziezy i artykuléw higienicznych.
%?wz;gﬂ zg;v l:l(:) W:Zszaw osogiécie sekretarz g'ex'lerglny Szwedzl;lego Czedr;vi:-
nego Krzyza, Anders Wijkman. Transport cxgzar?wek przyl‘iy. 17 “g}mkmn
Dalszy transport z 16 tys. kotder opuseit .Szwec]g.l? gru t‘ng. 3 11] iza_-
powrécil do Szweeji 20 grudnia i natychmiast udzieli wyv.vmdu te ew_sZ;]E
nego. Powiedzial, ze jest zaszokowany — ,,Nedzy w Polsce nie da sig opi) s:
Ludnogé strasznie cierpi i marznie. ?otrzebz'a _pomocy jest ogromna. 2 0};
trybucje Polskiego Czerwonego Krzyza, _Kos:cxola. czy ?rgsmzac]l_ po oédy
dzieciom funkcjonuja. W miastach nie w1da§: z-w1gkszema os?a:lr dz;gvn' e .
Ludnosé odezuwa dotkliwy brak lekéw”. Widziak brudny szpit % ecig ye,
w ktérym brakowato srodkéw higienieznych i .srodkoyv do prania. wazat,“:a
brak wszystkiego moze ztamaé naréd. W wielu mleszkfmach tempc-aracal
spadla do zera. Szwedzki Czerwony Krzyz w tej sytuacjt sakontt):entruio6 sq
Swoja pomoc na noworodkach, ktérth ka?dggo miesigca przy d?l”a ; Pza :
B Sywedzki urzad imigracyjny zalecit policji_wstrzymanie wy. am]x: )
kéw przebywajacych w Szwecji nielegalnie. Wszystkie podania o pobyt czy

.

azyl kierowane sa do urzgdu imigracyjnego i zostang rozstrzygniete po wy-
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jasnieniu sytuacji w Polsce. W ciggu jednego tygodnia podania o azyl
ztozylo 600 oséb, w tym 70 marynarzy, cztonkéw zatogi polskich proméw,
ktére kursuja miedzy Swinoujéciem a szwedzkim portem Ystad. Przez
jakis czas bylo to jedyne polgczenie Polski z Zachodem. Zdaniem policji
szwedzkiej w Szwecji przebywa jeszcze okolo 2 tysigey polskich turystéw.
B Na spotkaniu w Zurychu z 13 delegatami ,,Solidarnosei”, ktérzy pray-
jechali do Szwajcarii na zaproszenie tamtejszych zwigzkéw zawodowych,
uchwalono zalozenie w Sztokholmie centralnego biura informacyjnego ,,So-
lidarnosei”, a to ze wzgledu zaréwno na polozenie Sztokholmu jak i na
tradycje Szwecji utrzymywania stosunkéw z Polskg w czasach krytycznych.
B Polska kolonia w najwigkszym szwedzkim porcie, Goteborgu, podjeta
inicjatywe sklonienia europejskich radiostacji do poswigcenia w kazdym
dzienniku chociazby kilku minut na nadawanie informacji w jezyku pol-
skim. Radio Sztokholm odpowiedziato pozytywnie i kazdego dnia przez
10 minut bedzie nadawalo po polsku. B ~ Rzecznik Szwedzkiego Czer-
wonego Krzyza oswiadezyl, ze wszelka pomoc do Polski z krajéw zachod-
nich zostanie przerwana, jezeli wojsko przejmie jej dystrybucje.

Norbert ZABA

NOT ¥

POLSKIE TOWARZYSTWO NAUKOWE
NA OBCZYZNIE

25 wrzeénia br. odbylo si¢ w Londynie doroczne Walne Zgromadzenie
PTNO.

Sprawozdanie za ubiegly rok ztozyl ustgpujacy prezes, prof. dr Tymon
Terlecki.

Omawiany okres zaznaczyl si¢ wzmozonym doplywem funduszéw na
dziatalnosé naukows i wydawnicza. Dzigki temu ukaze si¢ wkrétce dtugo
oczekiwany XXIII rocznik PTNO pod redakeja prof. T. Sulimirskiego;
rocznik nastgpny, pod redakcja kmdr. B. Wroniskiego, ma zapewnione
finanse.

Z dwéch wydzialéw PTNO dzialat tylko Wydziat Humanistyezny.

Walne Zgromadzenie nadalo cztonkostwo honorowe profesorowi pedagogiki,
historii i nauk spolecznych dr. Markowi Krugowi z Chicago, USA. Na
czlonkéw czynnych przyjeto: prof. T. F. Domaradzkiego, prof. W. Drzewie-
nieckiego, inz. Z. Ggsiewicza, dr. A. Hertza, prof. A. Kruszewskiego, dr
A. Iwariska, prof. J. Kryhskiego, inz. J. Marcinkiewicza, dr Danute Most.
win, dr. J. Rakowskiego i dr. A, K. Zielifiskiego; na cztonkéw korespon-
dentéw: dr. H. Dembkowskiego, p. B. Heydenkorna, dr. F. Mantla, dr Ewe
M. Thompson oraz p. Z. W. Ungara.

Prezesem PTNO zostat wybrany prof. dr Edward Szczepanik, ekonomista
z Uniwersytetu Sussex i dziekan PUNO. Nowo wybrany Zarzgd ukonstytuo-
wal sie w listopadzie nastgpujgco: prof. dr Jozef Jasnowski i prof. dr
W. Skiba — wiceprezesi; mgr Zdzistaw E. Wataszewski — sekretarz gene-
ralny; dr Kazimiera Domaniewska-Sobczak — skarbnik; dr Jan Marcin-
kiewicz — redaktor rocznika PTNO; ks. dr Jerzy Mirewicz TJ, prof. dr
Tadeusz Piszczkowski, dr F. Strzatko — cztonkowie Zarzagdu oraz przewod-
niczgey Wydzialu Humanistyeznego, prof. Jan Drewnowski, wchodzaey do
Zarzagdu ex officio.

zew.

_KONTYNENT” PO NIEMIECKU

! g s i L
z Wladimira Maksimowa lswar}alnlk r.osyjsl'u Kontyne
posil:sga igga?z’ef:gzeedycji obcojezycznych. Nle;::tore 53 Jt:;lixine antolg:t::-
i i isma rosyjskiego. Inne wykorzystuja takze, poza -
ni];m wz},blzzarﬁ;n:nfu, materiat drukowany w mezal_ezqych_plsmgc!l pozosta-
;ychemhajéw wschodnioeuropejskich. Najobficiej moze 1’;1a3bardz1e3 ;zz::ix::;
i i Kontynent niemiecku, ktéry szczegolng uwage pe a
:eyl'::tn;; r:tl:tlortgw p?)lsl};ich. Il’mrzeglqd dwudziestu numeréw k:l'emleng ﬁdyg}]:
e : : &
tu pozwala zestawié¢ imponujgco diuga l1_st§ tekstow polskich,
ﬁ:ﬁ?&e '; L:viglkq inteligencja i znawstwemklpll-lzedmm.tu, _czglifo zalgzirg':lgrtl};g:!
. 3 » J o ;
z Kultury. Podajemy spis autoréw polskich w niemieckim K phasp
i i dku ukazywania sig ich te W
sporzgdzony nie alfabetyczm'e lecz w poquis. L e
w dwudziestu numerach pisma;: Stefan’ Cisielewski, e S E Dy
j Stefan Kardynat Wyszynski, Zyg}nupt ssowski, b
Am.nrslundm?,J .E:;:n"Vierzbicka, Gustaw Herling-Grudfzxgskxl; S_tzli{x}xsiaw; B_al;x::vzlgt,
i i Zbigniew Styputkowski, O. Jézef Bochenski, Antoni 3
m:::}ad g:;fi:fi’ Stegn Kurowlzski, Tyn;oteusz Klexppskl_, Leopold .Tyrngapc!,
CzeslaJw Milosz,, Andrzej Drawicz, Jan Kielanowski. Nn? bralg tez wazniej-
szych dokumentéw, jak oSwiadczenia i apele KOR, PPN i ,,Soll.darno(s:cx ™
yRedaktorem odpowiedzialnym niemieckiego Kontynerftu jest ox:ne_l
Gerstenmaier. Funkcje redakeyjnego ,,asystenfa” sprawuje nasz przyjacie
Krzysztof Hyla. I to jemu z pewnoicig zawd.zlgczamy tak bogfntg. i u‘ls;azng
rezentacjg problematyki polskiej w niemieckim wydamu ro§st!neg0 war-
?alnika. Krzysztof Hyla ponadto z ogromng ofiarnoscig zajmuje sig sprawami
polskimi.

ZNANA ORGANIZACTA HUMANITARNA
MEDECINS DU MONDE

organizuje konwéj z lekami i §rodkami opatrunkowymi do
Polski apelujac o wplaty na ich konto pocztowe.

MEDECINS %U MO(I)%I;EP :
17, rue du Fer-2-Moulin, 75 aris.
Nr konta: CCP 11-669 -07 - H PARIS.

Powyzszy apel zbiegt si¢ z niepokojaca _wi?domoéciq.ie
wiadze zzojs{{ovl;e w Kraju nakazaly opréznienie wszystkich
szpitali i odestaly wszystkich chorych do doméw.

Prosimy naszych Czytelnikéw o poparcie tego apelu.
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Monreal, 1 listopada 1981.
Szanowny Panie Redaktorze,

W nrze 9/408 Kultury z wrzesnia 1981, Brukselezyk nazwat francuskg
galez rodu Poniatowskich »pseudo-ksigretami” (str. 32). Jest to zarzut
krzywdzaey i niestuszny.

Rodzina Poniatowskich jest jedna z dwéch rodzin ktére otrzymaly tytul
ksiazeey od Sejmu polskiego przed I rozbiorem, tj. w roku 1764 (druga
rodzina to Sapiehowie w 1768). Zyjaca do dzi§ we Francji galas Poniatow-
skich to jedyna niewygasta galgz tego rodu, majgca prawo do tytutu ksigze-
cego. i

Tytul ten dziedziezny, byt potwierdzony przez s$w. Cesarstwo Rzymskie
w osobie cesarza Austrii w roku 1850 na rzecz 2 uznanych synéw x. Stani-
stawa, bratanka krélewskiego (1754-1833): Karola i Stanistawa-Michata.
Ksawerego-Jana.

Szgymon Konarski w swoim dziele »wArmorial de la noblesse polonaise
titrée”, Paris 1958), stwierdza na stronie 110, ze prawo do tytulu ksiaze-
cego przystuguje potomstwu Leopolda-Stanislawa-Augusta-Marii-Andrzeja
(ur. 24. 1. 1864 — zm. 16. II. 1954), oz. z Elibieta-Helena Sperry, ur.
6. X. 1872).

Warto pamietaé, ze zmarly niedawno x. Andrzej (2-gi), hallerczyk z I-ej
wojny, byl opiekunem Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki
Polskiej w Paryzu.

Wreszcie — dowéd wzruszajacego przywigzania tej rodziny do Polski —
to bohaterska $mieré jego syna, ktéry walczyt w polskich szeregach i zging}t
za Polske w Holandii w roku 1945, Podporucznik broni pancernej Ponia-
towski by} dekorowany poSmiertnie srebrnym krzyzem Virtuti Militari.

S D Witold BABINSKI
o

6 listopada 1981.
Szanowna Redakejo,

W numerze 10/409 z 1981 r. miesigcznika Panéw, w dziale ,Kronika
amerykanska” ukazala sig notatka (str. 147 ) o udekorowaniu lotnika ame-
rykanskiego, ktéry bral udzial w locie na pomoc Powstaniczej Warszawie
w roku 1944. Nie byla to uroczystosé odosobniona. Podobne mialy miejsce
w innych miastach amerykanskich, migdzy nimi i w Albuquerque w No-
wym Meksyku. Ta ostatnia byla chyba na najwigksza skale. Prezes lokal-
nej Delegatury Zarzagdu Okregu Kola AK w Stanach Zjedn. J. C. Troya-
nowski, b. ,cichociemny” i uczestnik Powstania Warszawskiego, udekoro-
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z lotnikéw ze stanéw Arizona, Kalifornia i I*jloryda, kt.orzy
x::zkrzzyiz::;n‘?iKpfzybyli na tg uroczystoi¢ do Albuquerque i dolgezyli do
zamieszkalego tu stale kolegi. A oto lista udekorowanych: it

pptk J. Bromberg, Albuquerque, N.M.; st. sierz. J. Horan, - i;)ry la
kpt. L. Michelina; st. sierz. R. Spence, Anzoqa; por. R. Thomas, Kalifornia.

.Okazja ta byla powodem proklamowania przez mayora Allzugu'erlt)lule
D. Ruska (syna b. Sekretarza Stanu Dean Ruska)’ Tygodma Przyjazni Pol-
sk.o-Amerykaﬁskiej w dniach miedzy 18 a 24 wrzesnia 1981.

sarlaen,
Rals Maria 0. BLACHUT
Sekretarz Delegatury AK na Nowy Meksyk,
2150 Iona R. Albuquerque, N.M. 87105.

2

Londyn, 21 listopada 1981.
Szanowny Panie!

ultury, w dziale ,,Akcja Pomocy dla Polski” by_k Pz?n taskaw

um;gcil:irz a:;::j; Ilfrolwa'(.iyzoug przez :,Zwizgze!; Polek”. Na.sza organizacja iazywa
si¢ ,,Zjednoczenie Polek na Emigracji”_l zostata zalozona w 1946 ro 1;1.1

Jednym z naszych celi. jest niesienie pomocy, potrzebujageym w Polsce
i akeje tg od lat prowadzimy. g ¥

Obecna akcja przekracza wszystkie dotychczasowe, nawet pomocy po
wwll]"(l;;om(si;ll;my kobietom spodziewajacym sig¢ potomstwa, niemm'vl?tom
i maluchom. Wysylamy: odpowiednig odziez, 'poiyw?’i”oraz produk!y hxgleng.

Nasze dary sa przekazywane przez ,,Sohdarnosc' lub bez;’)?saedxéxo do
szpitali i Doméw Opieki. Jednoczesnie wysy!'amy odziez i zywnos¢ do doméw
stareéw i do zakladéw dla niewidomych (nie do' Lasek). % il

Jakkolwiek juz wystalysmy przeszlo 5 ton, akcja nasza nie Jes;dza .onucyl.:)ga
i dlatego nie ma jeszcze sprawozdania. Nasze szczeg6lowe sprawo: 0xla’me u taza
sie po zakoriczeniu tej akeji, kiérg zawdzigezamy wylgeznie spoleczenstwu
brytyjskiemu.

A i serdecznosci, .
T Maria LESNIAKOW A — przewodniczaca
M. BIELICKA — sekretarz

4

San Francisco, 12 grudnia 1981.
Szanowny Panie Redaktorze,

Zwracam si¢ do Pana z przeprosinami za zwloke w publiknc:]l l.nbllogra!fllil,
ktérg byt Pan tak uprzejmy poprzeé W zeszlyfn roku godpmuj?lc narms ‘3
subskrypcje. Nieprzewidziane okolicznosci zmusity nas mestle‘t): o p N
nigcia terminu niezbednej weryfikacji ok. 15.900 haset, %c;l:e zm’v: o
bedzie Bibliotheca Poloniae Judaica: The Materials for a Bi zgﬁ:ap y
Polish-Jewish Coexistence, 1772-1939; zwazywszy Ze m6j man e w%ma
wiosng 1981 roku, moge jedynie komp'let'owac 'pro]ekt. Px.szg. tct: ksty .
zapewnié, ze choé powoli, praca nad bibliografia posuwa si¢ i te bedzi
gotowy do druku przed 1 listopada 1982.
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Z subskrypcji uzyskalimy jedynie sume 2.000 dolaréw, co nie wystarcza
na wydanie ksigzki tej objetosci. Zamierzamy zatem wydaé ja w formie
powielonej, aby mée zapewnié ja wszystkim subskrybentom oraz gléwnym
ksiggarniom i instytucjom zajmujgcym sie powaznymi badaniami historii
Zydéw i stosunkéw polsko-zydowskich.

Z wyrazami szacunku,
George LERSKI

Bergen op Zoom, 14 grudnia 1981.
Szanowna Redakcjo,

Juz drugi numer Kultury publikuje liste krajéw i organizacji przychodzg-
cych z pomocy Polsce. Jak dotychczas nie opublikowano zadnych danych
dotyczgcych Holandii, ktérej mieszkaricy w ciggu ostatnich tygodni zebrali
duze sumy pienigdzy na zakup Zywnosci i medykamentéw dla Polski.

W miescie, w ktérym mieszkam, Bergen op Zoom, na apel jednego
z mieszkaficéw, dosé czesto podrézujacego w sprawach handlowych do Polski,
zebrano duze sumy na wystanie okolo 2.000 paczek zywnosciowych dla miesz-
kancoéw miasta Kostrzyn, polozonego tuz nad granicg wschodnio-niemiecka.
Zakupiono tei pokazne iloci oleju, kawy, mleka w proszku i pokarmu dla
niemowlgt. Zebrano okolo 250.000 guldenéw — ilogé pieniedzy i podarunkéw
dostarczonych przez mieszkaficéw Bergen op Zoom i okolicznych miejsco-
wosci wielokrotnie przekroczyla oczekiwania organizatoréw akeji. Przy zbicr-
ce oraz organizowaniu pomocy brali udzial prawie wylacznie Holendrzy po-
Swigcajge przez co najmniej dwa tygodnie swij wolny czas. Piszacy te
stowa byl zatrudniony jake thumacz przy ttumaczeniu przepiséw przygoto-
wania rozmaitych produktéw zywnosciowych. Paczki zywnosciowe zostaty
przewiezione trzema cigzaréwkami FIAT, wypozyczonwymi przez ich wlasci-
ciela. Podobne akcje sa organizowane w innych miastach holenderskich.
Wiadomo mi o pokasnych transportach z Bredy Amsterdamu i okolic,
Eindhoven i innych.

Lgczg wyrazy szacunku,

Z.M. KARETTA

Buffalo, 8 listopada 1981.
Szanowny Panie Redaktorze!

Z uwagg przeczytalam ciekawy artykul Jana Jézefa Lipskiego pt. ,,Dwie
ojezyzny — dwa patriotyzmy” w pazdziernikowym numerze Kultury. Jan
Jozef Lipski jest czlowiekiem wielkiej madrodei i wiedzy, i artykul jego
zawiera wiele waznych i stusznych tez i spostrzezeni; nie moge jednak zgodzié
sie ze sformulowaniem autora, iz Zydzi i Polacy zydowskiego pochodzenia,
ktérzy wyjechali z Polski na skutek antysemickiej nagonki 68-go roku
uczynili to gdyz ,,nerwowo nie wytrzymali”.

Przyczyng wielkiego i ponurego egzodusu bylo coé wigeej niz stabe nerwy.
Wsrd tysigey ludzi, ktérzy opuscili wtedy Polske, bylo na pewno wiele
réinych motywéw, ktére pchnely ich do emigracji: wyjezdzali ei, ktorzy
utracili pracg z powodu (tylko i wylgeznie) pochodzenia i nie mieli
mozliwoéei wykonywania swych zawodéw i zarabiania na utrzymanie; i ei,
ktérych oskarzono o rajfantastyczniejsze przewinienia wobec rezymu, bez moz-
liwosci samoobrony przeciw tej nagonce; pakowali walizki studenci relego-
wani z uczelni, nie mogge liczyé na powrét na studia, a takze ludzie, ktorzy
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nie widzieli mozliwodci normalnej egzystencj_i; opt.xszczaly: k.ra_] ‘f’h rodz.my,
nie mogace pogodzié sie z rozlaka z bliskix!n; emxgrofval'l ci, ktoryc_l:x lzl;m]t;
i obrasano, i inni, aby zaprotestowaé przeciw antys.em.xck:.ej kampanu: . Y.
wéréd wyjezdzajgeych ludzie pragnacy 'spokomt_agf) iycia, i na pewno i tacy,
ktérzy liczyli na lepsze, wygodniejsze i .zgsohmejs?e bytowam.e. S g

Dla wielu wyjazd na emigracje byl. cigzka, ‘tragiczng c'h:,cyz’]q. ov;::l ec,
ze zdecydowali sig na opuszczenie !cra]u, rodzin, prz'yjacxo!, ]gzy.kn: tury,
na zrezygnowanie z wizji przyszioéei, na utrate czegos, czego czuli sig szlgsqu,
7e skazali si¢ na zycie na obeczyinie wiedzgc, iz moze byé ono gorzkie, dlatego
ze merwowo nie wytrzymali — jest niestuszne i krzywdzace.

Z wyrazami najglebszego szacungu, B e

®

7 listopada 1981.
Szanowny Panie Redaktorze,

mego artykulu, opublikowanego w pazdziernikowym numerze K'u.ltury,

zakrDagl sig pew);en l;h;cll) Na stronie 91, w dx:ugim od gory akapicie po
zdaniu zakofczonym ,, ... 0 zaprzestaniu dziatalnosci b?dz jej 'kontynuowa’mlu
winien znalezé si¢ jeszcze ustep, ktéry pozwolg sobie tutaj przytoczyc:

,Nadal jednak przeciwko wielu osobom z opozycji forrm_alme prm'vx;;
dzone jest postgpowanie przygotowawcze, pomimo przek'roczema w§z’elkxc
terminéw trwania takowego, okreslonych w kpk. Z przygo’towan ty:ck
zapewne nic nie wyniknie, co jest jeszeze jednym przykiadem ’wzglednosei
pra‘g::a::ml’g:: w ten sposéb zwrdcic uwage na ow eharaktefystygzny przyklad
niepraworzadnosei, jakim jest prowadzenie sledztwa (byé moze tylko for-
malne) przeciwko wielu dzial’aczom’ aktywnym w u}neglych_ lata(_:h w KSS
»KOR”, w WZZ czy innych niezaleznych El’gmpowamach. 'O 1.le mi 'wmc!omo,
zadve z tych dochodzen nie zostalo do dzis umorzone. Nie jest tez dzielem
przypadku, ze podobne metody policyjno-pqugfatorsk.lch represji stosuje sig
obecnie przeciw zwigzkowcom z ,,Soli_damoscl ) zwlaszeza tym, kiorzy zaj-
muja sig dzialalnoécia wydawniczg i informacyjna.

SERXTINT SR, Tomasz MIANOWICZ

Baltimore, é2 listopada 1981,
Szanowny Panie Redaktorze,

Na marginesie doskonalego i kontrower.syjnego" artykulu pana Jana
Jézefa Lipskiego ,,Dwie ojezyzny — dwa patriotyzmy” pozwole sobie zauwa-
zyé iescistoéé semantyczng. < 1
5 Npieegc?:lozt;eia, wedlug mnge, dotyczy prz?,ciwstawiersm ,.,dol3r duchowych
i wartosci” pojgeiu ,,przynaleznosé etniczna”. ,I.’ny Llpslg pisze:

»W skrajnych wypadkach — nalezymy wlaéciwie do réznych o;c.zyznli—
ieéli ojczyzna to przede wszystkim dobra dl.mhou_rg i wartodei, a nie tylko
fakt takiej a nie innej przynaleinosci etnicznej”. gt

Pisz¢ z punktu widzenia ameryl.;ansklch.g.n:lp 9tmcmych, ktére ; edo:
niajy si¢ od siebie wlasnie hierarchia wartodei i débr duc}.\?wycl} odziedzi-
czonych historycznie (z kraju pochodzenia), a nie tylko regionalizmem.
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Etnicznosé, w moim zrozumieniu (i wedlug definicji spolecznych nauk
amerykanskich) to uklad tych wszystkich czynnikéw spoteczno-kulturowych
i duchowych, ktére tworza integralng osobowosé czlowieka.

Sformulowanie pana Lipskiego sugeruje niepelng definicje etnicznosci,
takg, ktéra nie przyznaje grupom etnicznym udziatu w dobrach duchowych
i1 wartosciach kulturowych ojczyzny ich pochodzenia. Odrzuca ekologig, to
jest wspélzalezno$é otoczenia i organizmu czlowieka (wlaczajac w to jego
psychike). Przyklad Wita Stwosza, ,.etnicznie” Niemca, ale przebywajacego
1 tworzgcego w Polsce, wydaje mi si¢ dobrg ilustracja. Wit Stwosz wehiongl
niewatpliwie wiele polskich wartosci, ktére razem ze swoimi wartodciami
niemieckimi przetworzyt w swoich dzielach. Nazywanie Wita Stwosza
netnicznie” Niemcem jest rozumowaniem ,bialo-czarnym” odrzucajacym
koncept wspélzaleznosci i uklad warunkéw, ktére w wypadku Wita Stwosza
(a réwniez i Szopena i innych artystéw i myslicieli) wydaly ludzi, ktérzy
legitymowaé by si¢ mogli nie ,.etnicznoscia”, a »irzecia wartoécia” wynikla
ze zbieznoici dwéch (albo i trzech) kultur.

Wydaje mi sig, ze semantyka terminu »etnicznoéé”, ktéra ulegla do-
glebnym zmianom w ostatnim dwudziestoleciu na skutek rozkwitu teorii
ukladéw i ekologii i ktéry to termin jest wlaczony w legitymacje tozsamoéci
amerykanskich grup etnicznych, zastuguje na przeanalizowanie zaréwno w
Polsce, jak i poza Polsks.

Lacze wyrazy szacunku,
Danute MOSTWIN

Stockholm, 16 listopada 1981.
Szanowny Panie Redaktorze,

W ,Kronice szwedzkiej” z nru 11/410 Kultury znalazla si¢ wzmianka
o ,lansowanej przez paru miejscowych rodakéw” propozycji utworzenia
obozu dla uchodieéw polskich w Szwecji. Informacje te warto uzupetnié:
z zgdaniem zajecia sig bezradnymi przybyszami z Polski i udzielenia im
dachu nad glowa zwrécita sig do Ministerstwa Zatrudnienia i Imigracji
delegacja Rady Uchodistwa Polskiego w Szwecji w dniu 28 lipca 1981.
Wsréd przyjetych przez dyrektora departamentu obecny byl réwniez przed-
stawiciel emigracyjnego rzadu londynskiego p. Wiestaw Patek. Propono-
wany ew. ,o0béz przejciowy” stuzyé miatby nie osobom ubiegajacym sie
o azyl w Szwecji, lecz ludziom emigrujgcym do innych krajéw Zachodu,
gdyz ci ostatni nie otrzymuja zadnej pomocy socjalnej od whadz szwedzkich;
nie sta¢ ich tez na kontynuowanie wedrowki do obozéw w Austrii lub
w RFN (do Niemiec nielegalnie, gdyz ambasada RFN w Stockholmie nie
wydaje wiz Polakom). Po wizycie przedstawicieli Rady Uchodzstwa Pol-
skiego w szwedzkim ministerstwie odbyta si¢ konferencja, na ktérej przed-
stawiono na konkretnych przykladach tragiczng czgsto sytuacje Polakéw
oczekujgcych w Szwecji na niedpieszne decyzje ambasad USA, Kanady, RPA,
Australii itd. W wielu przypadkach sa to rzeczywiscie uchodZey polityczni
(pamigtajmy, ze np. KPN jest organizacja w Polsce autentycznie przesla-
dowang, sg za$§ ludzie, ktérzy na wiesé o jej powstaniu nie cheieli ,siedzied”
bezezynnie w aresztach). Po wydostaniu sig z Polski wskutek zagrozenia
— nie zawsze z legalnym paszportem — nie majg szans na uzyskanie azylu
w Szwecji, gdyz tu wyrobiono im zawczasu opinig... terrorystow, czynigcych
»najwicksza grande” w dziejach opozycji polskiej (stowa wyjete z auten-
tycznej ekspertyzy podsunigtej wiladzom imigracyjnym o uchodzeach zwig-
zanych z KPN-em). Oczywiscie dla wigkszosci uchodzeéw polskich przewa-
zajace sy obecnie motywy ekonomiczne. Rada Uchodistwa Polskiego nadala
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j i ; ie i ie nie deportuje si¢ juz osob
tej sprawie duzy rozglos w prasie i o.becme_ nie r : ;
SCi’lw;tanych w Szwecji, jesli wykaza, Ze ztl'ozyly podfm}e o gmlgfacjﬁ alo
ktérego§ z krajéw zachodnich. Przy okazji wspomnieé nalezy, ze Rada
Uchodzstwa Polskiego (RUP) jest najstarszg organizacja uchodzezg w Szwecji.

Z wyrazami szacunku,

Wtadystaw NOWIK
L 2

New Haven, Conn., grudzien 1981.
Szanowny Panie Redaktorze,

SR : ) Kle
W listopadow numerze Kultury ukazala sig niepodpisana, niezwykle
balamutna ﬁotatkzjnodbijajqca swym poziomem od reszty numeru, pt. ,,Polslil
Instytut Kultury Chrzescijanskiej w R.zyx’me”. Pox}xewaz d'qty'czy (cim.a spot-
kania grupy naukowcéw i intelektualistéw z udz.lal-e’m nizej podpisanego
i zawiera uwagi na méj temat, pozwalam sobie udzielié pewx}y.ch wy_]asni;ati.
Autor notatki stwierdza, iz Instytut jest ,,integ’ralnq czescig Domu Pol-
skiego” co nie jest zgodne z prawda. Rzeez na pozor drobna, ale w d.alszyt.n
ciggu notatki autor miesza stale obie instytucje co pozwala mu na wycigganie
dosé swoistych wnioskéw. Pisze nasfgpnie, e p.rof. Felll_cs” G:it:ss (11 ﬁl;;zail
podpisany ,.reprezentowali” emigracje i k'rytyku]e ich ,,‘-vybor jako ,,de. ';
nie méwige, nieporozumienie”, gdyz obaj sa ,kompletnie oderwani od zyc‘:d
polonijnego i nie orientujg sig w potfzeba-c}'x !mlturalnych, ab_s,:rahujzﬁ
tego, ze nie majg nic wspélnego z akeja zbidrki na .Don} Polskl. . Co stowo
to niewypal, albo kula w plot. Ani prof. Gross ani ja mk.ogo nie ,,reprezen-
towalisémy”, uczestniczac jedynie jako naukowcy zaproszeni cel_em omoéwienia
naukowego profilu i naukowych zadan Instytutu. Au.tor nie zdaje sobie
chyba sprawy z komizmu zwrotu ,oderwani kompletnie od zycia polonij-
nego”, a oczywiscie moze tu byé tylko mowa o Zyciu naukowo-kultm:alnym:
Zebranie nie mialo doslownie nic wsp?lnego ani z Dome{:n Polskim ani
z akecja gbiérki. Jak sam autor wspomina, profesor Gl:oss Jest dyf_ektorem
Polskiego Instytutu Naukowego w Nowym Jorku, a wige instytucji odgry-
wajacej bardzo powaing role w Zyciu 'naukowo-_kulturalnym Polom:l amci,r?;-
kaniskiej. Nizej podpisany jest czlonkiem §t§1e3 rady Inst.ytutu Jozefa Pil-
sudskiego, cztonkiem redakcji Niepodleglosci oraz cz-lonklexp.k.oml’tssu re-
dakeyjnego serii wydawanej w Paryzu pt. ,,Hlstona‘ i Teraz_mejszosc X
Duza czgéé notatki poswigcona jest .osobom, ktére zdaniem autft_)ra po-
winny byly byé zaproszone s;n:lk;potk_ame;_ czy anonimowy autor figuruje
wsréd ni ostanie jego sto tajemnica. .
srfu:);Chnmki stwiirgza wreszcie, iz spotkanie uczestnikéw narady z
Ojcem Swietym w Castel Gandolfo, ,wedlug mterpel?wnny?hdzg;;zez nas
0s6b” — czyzby informacja agencji J.P.P.? (jedna pani powie i)d —t-
whic nie dato”. Jako biorgey udzial w tym.spotkan’u.l jestem wreez odwrot-
nego zdania, jak zresztg i pozestali uczestnicy. Jesli chodzi o resatg przy:i
dhugich spekulacji i domystéw autora notatki na temat fvymkm.ﬂ nara:
tzymskich moge je jedynie okredlié, delikatnie méwige, jako mnieporozu-
ienie... .
Wyrazy prawdziwego powazania tacze,

g

Piotr WANDYCZ

Boston, USA, 17 listopada 1981.

Szanowny Panie Redaktorze!
icyna sw i Malarzy” p. Hewetson w numerze wrzesniowym nie
Przﬁ)?::ﬁna aI:ioe:-:(‘:;nlzji ani lerytyki. Jest to jakieé. mefras?bhwe f:edzeme
tresci sitem wlasnych upodoban i grymaséw. To tak jakby, ni stad ni zowad,
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zmartwychwstal wiecznie napuszony Gombrowicz i wzywal Paporisza i Cybul-
ska do natychmiastowej zmiany stylu i naéladowania siebie.

Najuczciwsze i najprawdziwsze byloby chyba post scriptum o Messingu
Mierzejewskim. Wszystko inne — przesadne, nudne, chropowate! Bo co
ma wspélnego ortografia ,,Dokad” z narratorskim talentem autora? Albo
jakie jest kryterium ,,dobrej albo zlej” poezji z ,,Préb liryeznych”? Bylbym
p- Hewetson zobowigzany za konkretna definicje w tym przedmiocie. Ferba
volant — scripta manent!

Wyrazy szacunku Iacze,

Stefan. K. ZIEMBINSKI
'S

ODPOWIEDZI REDAKCJI

R. K., Warszawa, — Dzigkujemy za list i mile slowa o naszym przedstawi-
cielu, ktory rzeczywiscie pracuje bardzo ofiarnie. Artykulu nie zamies-
cimy, mimo ze z malymi zastrzezeniami zgadzamy sie z Pana tezami,
ale te sprawy byly juz w Kulturze wielokrotnie poruszane.

Z.].J., Myrna Park, USA. — Listu nie zamiescimy. Niestety nie mozemy
przestaé go p. J.J.Lipskiemu, ktéry zostal aresztowany jako jeden
z pierwszych.

Wladystaw Pokrzywa, 1095 Francis, Longueuil P.Q., Kanada. — Listu nie
zamiescimy, swoje wypowiedzi powinien byl Pan skierowaé do Polskiego
Radia w Warszawie, gdyz zbieznoéé pogladéw z junta gen. Jaruzelskiego
jest zadziwiajgeca. Wydrukowanie dzisiaj Pana listu byloby obelga dla
ludzi zaaresstowanych i mordowanych w Kraju.

DZIWNE POSTEPOWANIE

P. Edward Piszek zamiescit w Zyciu Warszawy (ur 271 z 20. XI. 1981)
»List Otwarty do wydawcy Kultury paryskiej”, w ktérym stwierdzil, ze
wywiad jaki przeprowadzit z nim Zdzistaw Bau i ktéry zostal wydarukowany
we wrzesniowej Kulturze (nr 9/408, 1981) zawiera szereg niescistosei i nie
byt autoryzowany.

Nie dociekajge dlaczego p. Piszek swdj list oglosit w Warszawie zamiast
przystaé go do Redakeji Kultury, stwierdzamy, ze wywiad byl nagrany na
taéme, przestuchany przez p. Piszka i autoryzowany. Tasme z wywiadu
p. Zdzistaw Bau zdeponowal w nowojorskim Polskim Instytucie Naukowym,
gdzie p. Piszek moze ja ponownie przestuchaé i odswiezyé swoja pamieé.

REDAKCJA

W zwigzku z nawalem materiabu i brakiem miejsca musielismy w
ostatniej chwili usunaé 2 ostatnie strony listéw do Redakeji. — Zamiescimy
je w numerze marcowym. Bardzo przepraszamy naszych Korespondentéw.

REDAKCJA

DALSZY CIAG WPLAT 223

Franciszek Strociak, Park Ridge, Ill. (USA), po raz 22-gi

$ 3800 . Aratimnl o e o TR SR AT R e F. 216,00
Strutyriska Ir;na, Knutange-Nilvange (France), po raz 5ty .. g igf{,gg
Dr Adam Sulkowski, Sudbury, Ma. (USA) — $23,00 .... : ,
Kali i Henryk Weynerowscy, San Francisco, Ca. (USA) - :

zamiast kwiatéw dla naszego ,Little Jesus of Bahamas e Y

— ép. dr. Adka Richtera — $50,00 ................ F. 57,00
W. Wilczyriski, Brooklyn, N.Y. (USA), po raz 2-gi — $ 10,00 s o
Janusz S. Wiland, Toronto, Ont. (Kanada), po raz 18ty .. > ;
Wactaw Winnicki, Cincinnati, Ohio. (USA), po raz 4-ty — ol

50,008 T5b oA A0R RN AN, T L SRR, . )
Dr Sstefan Wowczak, Brelingen (RFN), po raz 3-ci .......... F. 261,00

Lucja Zalewska, Chicago, Ill. (USA), po raz 17-ty — $ 148,00 F. ggg,gg
Anonimowo z USA, po raz 5ty ........ocovvuiininneainnns ; )

F
Bezimiennie z Chiasso (Szwajcaria), po raz 8-my — F.S.40,00 g :]l;g,gg
Bezimiennie z Chicago (Szwajcaria), po raz 8-my — F.S.40,00 5 e
Bezimiennie z Mediolanu, po raz 19ty .................. . 153,00
Bezimiennie z Nowego Jorku, po raz 7-my — $27,00 ...... F. i
Bezimiennie z Nowej Zelandii — $A.12,00 .............. 1. e
Bezimiennie z USA, po raz 15-ty ..........ovvvveinainns F.2.116,
DZIEKUJEMY!

WPLATY NA NSZZ ,,SOLIDARNOSC”

Bezimienni Grenobli ............ociiiiiiiiiiiiiin F. 200,00
BZ:ﬁZﬁi zze Stamford, Cal. (USA), po raz 2-gi — $100,00 F. 570,00
Adam Hervé, Paryz’ .......c.ocovevemesniansostonnonionns Il:: lgg,gg
Ida Osterlund, Szwecja — K.S5.130,00 .................. . 130,

Prof. Aleksander Schenker, Hamden, Conn. (USA) — $50,00 F. 285,00

Jan i Czestaw Seremak, Santa Monica, Ca. (USA) — $ 200,00 F.1.140,00
Wiadystaw J. Stankiewicz, Vancouver, B.C. (Kanada) — &
Q10000 b v g e s e Ceeale b g %8(9)'00
LR N R s RN N S S P Seeeinie e . q
Barbara i Jan Zuchowscy, Spanga (Szwecja) — K.S.100,00 F. 100,00

WPLATY NA KRAJOWY FUNDUSZ WYDAWNICZY

Aleksander Bgk, Calgary, Alta. (Kanada) — $¢.100,00 .... F. 418,(2)3
ezimiennie z Brisbane (Australia) ................ o000 g 757,00
B S A 000 N v s e . . 4

Jan i Czestawa Seremak, Santa Monica, Ca. (USA) — §$ 50,00 F. 28.‘),08
r Zygmunt Stankiewicz, Stockholm .................... F. 100,0

Krystyna Rudiak, North Port, Fla. ('USA) — z przeznacze- ;
niem na pomoc dla wigfniéw polityeznych — § 20,00 .. F. 114,0

WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJU

A. Herman, Adamstown (Australia) — $A.500 .......... F. 32,00
Prof. Jeanne Hersch, Genewa ...c...coccoeceeeansaneasons glggg,gg
M R Mine: REIHer BIMIREL o cisin s oe p b, S S oot 5 31 a j

Dr Danuta M. Podkomorska, Winnipeg, Man. (Kanada) —
Wpl:ty na styczen i luty 1982 — $US 200,00 (gotéwks) F.1.140,00
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WPLATY NA KSS ,,KOR”
Bemiiennie 2 FIOIIL " o e i sy e F. 436,98

Bezimiennie z Hamilton, Ont. (Kanada) — $¢.50,00 ...... F. 230,00
WPLATY NA NOW-3
Bezimiennie z Paryza — dla uczezenia pamigei Romana Jury-
sia, w 3-cig rocznice Jego Smierci . ................... F. 100,00
Franciszek Tiptowski, ParyarD coe.eive.s bRl 05 cronstl . il F. 500,00
L 4
Tadeusz Brzostek, Paryz — na obrong sadows przywédecéw KPN F. 200,00
<>
Bezimiennie z Toronto (Kanada) — F.520,00 z czego na:
ool S alGaitiiry’; '~ o0 REeM N6 RO SR ooty F. 120,00
I A A ST T T S e e A b e O S b R F. 100,00
RS IN SR f o T AT oy e e e T F. 100,00
Fundusz Pomocy Wigzniom Politycznym w Polsce .... F. 100,00
L 2

Na apel ,Konfederacji 76” w USA wplacili: R. Winowski —
. $50,00; T. Dziekanowski i W. Ewans — po $30,00;
K. Konopka, B. Brodzinski — po $20,00; B. Pilecki —
$10,00 — ogotem na Studencki Ruch Oporu (Niezalezny

Zwigzek Studentéw) w Polsce — $160,00 .......... F. 912,00
L 2
Stefan Ginilewicz, Brownville, Tx. (USA), na:
Fundusz ,Kultury” po raz 7-my — $28,00 .......... F. 160,00
NSZZ ,Solidarnosé” — $ 30,00 e T R 328,00
Lekarstwa dla Polski — $30,00 ................. ey e 5 G

Wiloski korespondent ,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le Roi, 78600 Maisons-Laffitte.

Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.
Commission Paritaire N° 60789.
Dépot légal : 1= trim. 1982.
Imprimé en France

REDAKTOR : JERZY GIEDROYC

Adres Redakcji : 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Rol
par 78600 Maisons-Laffitte - Telefon : (3) 962-19-04

Prenumerata
e Fpauees e TSR
PRZEDSTAWICIELSTWA Egz. po]. 1/2-roczna roczna
A L DAET
AFRYKA POLUDNIOWA : Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str., F. 2500 F. 135,00 F. 260,00

ew Muckleneuk, Pretoria, 0002 ........coceeeees B ...... « 25
?“GEQTV“‘;; « Liberia Polaca », Serrano 2076, Buenos | . .., F.135,00 | F. 260,00
R T R N e s oL b oy
Al : Polish Book Depot VISTULA, Daking House, Aia

Rawlg:“ﬁ::se, g‘;d:ey NSW, 2000, Tel. 212-20113 s = 5 §A. 450 | $A.2600 | §

AU : k Odlanicki-Poczobut, Wien 1, Schonla- F. 260,00

temggggelANr I;;EZH.WSﬂege/’l’i’:r(-) 14, Tel. 52-40-762 .......... F. 25,00 F. 135,00
BELGIA : Janina Korab Brzozowska-Csaky, n13‘; {,\algdzéoe

%gln s Bruf‘?.“.e.s.'..l.q.r. konta pocztow. TS | F.B. 225,00 |F.B. 1200,00 |F.B. 235000
. + prosim; czekow do adminis-

tra?:‘j‘IAZy kl‘ﬁt&rypiw.r.".y..?..‘.’fz.ef).'lfrfiﬁ ...................... § US 500 | $US28,00 | $US Zg.gg
DANIA : O. T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd .. | F. 25,00 F. 135,00 F. 260,
FRANGJA : do nabycia w redakcji « Kultury » i w ksie- F. 260,00

garnjach polskich w Paryzu ............... g svul F. 25,00 F. 135,00
HOLANDIA : Mrs J. Minkiewicz, Wielingenlaan 6, ssin-

gen, Tel. (01 184;’14073. Postgiro 1379176 ........c...o..nn Fl h 12,00 Fl h 60,00 Fl h 110,00
KANADA : Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville

Brossard, P.o.ry thyw 185. Tel. (514) 465-2362; B. Kra-

suski, 8 High Park Blvd., Toronto, Ont. M6R 1M4; Very

rev. Donald Malinowski, 23 Coralberry Ave., Winnipeg, Man.

R2v 2p2, Tel. 339-5577; Z. Micherdzinski, 285-287 Ottawa

St.N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8. Tel. 545-2115; J. Korwin-

Lopuszczanski, 90 Hiliard Avenue, Ottawa K2E 6C2; « Polish

Voice Publishing » Co., 1059d0t.{eezn ?t.kW.IToronth;és gl?:%;

P Presse, Ltd. (« Zwiazkowiec »,

S(t,."s\yv.,AlT"oar:;:o. rOnt., MBPE AT S Sas ok st e claleisshiadsia et € Can.6,00 |§ Can. 35,00 [§ Can. 60,00
NIEMCY : St Mikiciuk, 8 Minchen 45, Gablonzerstr 7/1. | DM 12,00 DM 60,00 | DM 110,00
NORWEGIA : Br. Lubinski, Klommenstengt 8, Moss .... F. 25,00 F. 135,00 F. 260,00
SZWAJCARIA : Maria Wasung, 6, rue des Lilas, C.P. 74,

1211 Gendve 7. Tel. 44-32-51, Nr konta pocztow. 12.14431 .. | F.5.10,00 | F.S. 60,00 F.S. 100,00

S : bert Zaba, Kalskérsgatan 3/1V, 115 33
Stozl‘!gg?ni{\ Te'il.o r(O?S) 60-15-70, Postgirokonto Nr 48 82 34-6. | K.S.25,00 | K.S. 135,00 | K.S. 260,00

U.S.A.: S. Dobczynski, Alma Shipping Co., 121 St. Marks
Pl., "New York. NV. 10009, Tel. 475-8886. Ada Dziews-
Nowska, 3352 No Hackett Avenue, Milwaukee, Wis. 53211;
. Konopacki, 27437 Detrolt Rd., Cleveland., Ohio, 44145,
Tel. 871-48-47: Irena Kretowicz, 4254 - 34-th St., San Diego,
al. 92104, Tel. 284-6271; Krystyna Leser, 1725 - 17-th St.,
‘W., Washington D.C. 20009: M. Kosciuch, 12331 French
Rd., ‘Detroit Mich, 48234; POLONIA Bookstore, 2886 Mil-
Waukee Avenue, Chicago, Il. 60618, Tel. (312) 489-2554;
an  Wojcik, 674, Farmington Avenue, New Britain,
Conn, 06053; Ksiegarnia Ludowa, Peoples Book Store,
53 Chene Street, Detroit, Mich. 48211; Szwede
Slavie Books, 2233 EI Camino Real, Palo Alto, Cal., 94306,

1 A15) 80726500/ 78 "AE1U07AB, s snbsoniasaisaeseinmions $US500 | $US28,00 | $US 52,00
WIELKA BRYTANIA : Orbis Books (London) Ltd., 66 Ken-

way Rd., Londo#,N TR ke o) 370 2370 ..o F. 25,00 F.135,00 | F. 260,00
WLOCHY . 60 int. 27.,

Tel, 75c-'é|;l.2'41wn.°.|.d. zahorsmﬂomammma ............ F. 25,00 F.13500 | F. 260,00

S ——

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F.260; pétroczna— F.135.
Przesytka pojedynczego numeru — F.3,00.
Naleznosei wysylane poczta prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe:

INSTITUT LITTERAIRE, 91 avenue de Poissy, Le Mesnille-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56 (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 (z zagranicy).



_ Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 345 — MARIA DANILFgflCZ ZIELINSKA

BIBLIOGRAFIA

5 KULTURA (1974 -1980).
ZESZYTY HISTORYCZNE (1974 -1980).
DZIALALNOSC WYDAWNICZA (1974 -1980).

Str. 310. Cena F. 85,00.

(Poprzednio ukazaly sie: Jan Kowalik — KULTURA 1947 -1957).
Maria Danilewicz Zieliiska: BIBLIOGRAFIA (KULTURA 1958 -
1973; ZESZYTY HISTORYCZNE 1962-1973; DZIALALNOSC
WYDAWNICZA 1959 -1973).

4

TOM 346 — CZESLAW MILOSZ .
»DZIELA ZBIOROWE” TOM XI

POEZJE

Tom III 5
Str. 112. Cena 30,00.

KULTURA

TRZECI BESZYT SPECJALNY W JEZYKU
' ROSYJSKIM

Zawiera m.in.: Niepodlegtosé Polski a Rosja; Przeméwienie Czest
Mitosza w Akademii Szwedzkiej z okazji otrzymania Nagrody Nobla;
Czestaw Milosz: Wiersze (w przekladzie Josifa Brodskiego; Gustaw
Herling-Grudziniski: Wizyta w Pradze; Marek Hlasko: Cmentarze
z przedmowy G. Herling-Grudzinskiego; Wiktor Sukiennicki: Pol-
sko-rosyjska antynomia; Maria Danilewicz Zielifiska: Polskie zabytki
wywiezione do ZSSR.

Str. 240. Cena F. 35,00.

RICHARD S.A. - PARIS - 606.88.26 cena 35 F
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